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4.3 Arrêtés 
Préfectoraux 
Etudes d'élaboration de lignes nouvelles 
ferroviaires des GPSO 

Mise à jour des fuseaux GPSO : 
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� ré îFh· \FXJ· N � H_ îJYNH_ N· Q¾HîîH_ KH\\· ¾JFJ\H_ � H_ b \FN� • \· zHX_ x Q�  
· QH_X s ttt i 

I · __JH\ � rc • • \· hFXJ· N � H îF ° · � JKJqFXJ· N _Jù • îJKJé H N° U 



... 
PRÉFÈTE 
DES LANDES 
Liberté 
Ég,zlité 
Frlltemité 

Arrêté DCPPAT-BDLIT n°2020-462 

portant renouvellement de l'arrêté préfectoral modifié de prise en considération pour 
les Landes des études d'élaboration des lignes nouvelles ferroviaires des Grands projets 
du Sud-ouest et aménagement des lignes ferroviaires existantes Bordeaux-Hendaye sur 
les communes de Pontonx-sur-l'Adour, Saint-Vincent-de-Paul, Gourbera, Herm, Saint 

Paul-Lès-Dax, Magescq, Mées, Rivière-Saas-et-Gourby, Angoumé, Saint-Geours-de 
Maremne, Saint-Vincent-de-Tyrosse, Bénesse-Maremne, Saint-Jean-de-Marsacq, 

Saubrigues, Orx, Labenne, Ondres, Saint-Martin-de-Seignanx, Tarnos 

La préfète, 
Chevalier de la Légion d'honneur 

Officier de l'ordre national du Mérite 

VU îH \è YîHù HNX s, gi N° UéUj PêLUé � Q 3F\îHù HNX HX � Q - · N_HJî � Q UU � é qHù h\H êLUé _Q\ 
îH_ · \JHNXFXJ· N_ � H îr, NJ· N • · Q\ îH � é ¾Hî· • • Hù HNX � Q \é _HFQ X\FN_HQ\· • é HN � H 
X\FN_• · \X HX ç , îF • F\XJH  � H îrFNNH� H � Q \è YîHù HNX s, gi N° UéUuPêLUé � Q 3F\îHù HNX HX 
� Q - · N_HJî � Q UU � é qHù h\H êLUé é XFhîJ__FNX îH ù é qFNJ_ù H • · Q\ îrJNXH\q· NNH� J· N HN 
gQ\· • HD JN_q\J¾FNX îH X\· Nç · N x FN x HhF_XJFNaôFW· NNHaô· \ � HFQ� D W q· ù • \J_ îH_ • \·zHX_D 
_Q\ îF îJ_XH � H_ q· \\J� · \_ � Q \é _HFQ qHNX\Fîp 

VU tH q· � H � H îrQ\hFNJ_ù H HX N· XFù ù HNX îH_ F\XJqîH_ )tUUUal D )tUUUa2D )tUUUaULD )tUUUaUUD 
)t 1êêaj D )t 1ê1aUD / tUUUaU à / tUUUaéLD / tUUUa1l D / tUêéaUé p 

VU îF î· J N° êLL0a0ul � Q é F· û X êLL0 \HîFXJ¾H à îF ù J_H HN À Q¾\H � Q b \HNHîîH � H 
îrHN¾J\· NNHù HNX HX N· XFù ù HNX _H_ F\XJqîH_ UU HX Uê • · \XFNX _Q\ îH_ • \J· \JXé _ � H_ îJYNH_ 
N· Q¾HîîH_D � · NX îH b \FN� • \· zHX KH\\· ¾JFJ\H � Q x Q� a· QH_X sb 3x Eip 

VU îF î· JN° êLU0aU1ê2 � Q ê1 � é qHù h\H êLU0 � r· \JHNXFXJ· N � H_ ù · hJîJXé _p 

VU îF � é qJ_J· N � Q - · ù JXé NXH\ù JNJ_Xé \JHî � rFù é NFYHù HNX HX � H � é ¾Hî· • • Hù HNX � Q 
XH\\JX· J\H s- c I 6i � Q U2 � é qHù h\H êLLé � rJN_q\J\H îH_ îJYNH_ N· Q¾HîîH_ à Y\FN� H ¾JXH__H 
ô· \ � HFQ� a6· Qî· Q_H HX ô· \ � HFQ� ag_• FYNH _Q\ îF qF\XH � H_ JNK\F_X\QqXQ\H_ à î· NY XH\ù Hp 

VU îH_ � é qJ_J· N_ � Q - · N_HJî � rc � ù JNJ_X\FXJ· N � H / é _HFQ KH\\ é � H ' \FNqH � H_ 
Ué F¾\Jî êLLu HX 2 ù F\_ êLLl FqXFNX îF • · Q\_QJXH � H_ é XQ� H_ ù HNé H_ • F\ / ' ' \HîFXJ¾H_ 
FQ� îJYNH_ à Y\FN� H ¾JXH__H ô· \ � HFQ� a6· Qî· Q_H HX ô· \ � HFQ� ag_• FYNHp 

VU îF � é qîF\FXJ· N � rJNXHNXJ· N _JYNé H îH êj zFN¾JH\ êLLl HNX\H îH ù JNJ_X\H qZF\Yé � H_ 
6\FN_• · \X_D îH_ 3\ é _J� HNX_ � H_ q· N_HJî_ \é YJ· NFQ� � rc ~QJXFJNHD � H ° J� Ja3W\é Né H_D � H 
3· JX· Qa- ZF\HNXH_ HX îH 3\ é _J� HNX � H îrg3- / é _HFQ KH\\ é � H ' \FNqHD � ré XQ� JH\ îH_ � HQ� 
• \·zHX_ � H îJYNH_ N· Q¾HîîH_ ô· \ � HFQ� a6· Qî· Q_H HX ô· \ � HFQ� ag_• FYNH _Hî· N QNH 
• \· qé � Q\H Fqqé îé \ é Hp 
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VU îF � é qJ_J· N � Q ù JNJ_X\H � H îré q· î· YJHD � H îré NH\YJHD � Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � Q\FhîH HX � H 
îF ù H\ HN � FXH � Q êl _H• XHù h\H êLUL F\\ ê XFNX îH KQ_HFQ � ré XQ� H_ � H ULLL ù HX îH_ 
K·NqXJ· NNFîJXé _ � H_ KQXQ\H_ îJYNH_ N· Q¾HîîH_ ô· \ � HFQ� a6· Qî· Q_H HX ô· \ � HFQ� ag_• FYNHp 

VU îH_ F• • \· hFXJ· N_ q· ù • îé ù HNXFJ\H_ � Q ù JNJ_X\H � H îré q· î· YJHD � H îré NH\YJHD � Q 
� é ¾Hî· • • Hù HNX � Q\FhîH HX � H îF ù H\ � H_ u zQJN êLUU HX ê0 zQJîîHX êLUU _Q\ îH_ 
K·NqXJ· NNFîJXé _ \HXHNQH_ • · Q\ îF N· Q¾HîîH JNK\F_X\QqXQ\Hp 

VU îF � é qJ_J· N ù JNJ_Xé \JHîîH � Q éL ù F\_ êLUê KJ� FNX îF q· N_J_XFNqH � Q • \· Y\Fù ù H � Q 
b 3x E sîJYNH_ N· Q¾HîîH_D Fù é NFYHù HNX_ � H îF îJYNH H� J_XFNXH FQ _Q� � H ô· \� HFQ� HX 
Fù é NFYHù HNX_ � H îF îJYNH H� J_XFNXH FQ N· \ � � H 6· Qî· Q_HiD îH_ • \JNqJ• FîH_ 
K·NqXJ· NNFîJXé _ HX îH X\Fqé � H_ îJYNH_ N· Q¾HîîH_ • · Q\ îF ~QF_JaX· XFîJXé � Q îJNé FJ\Hp 

VU îF � é qJ_J· N ù JNJ_Xé \JHîîH � Q êé · qX· h\H êLUé F\\ ê XFNX îH X\Fqé • · Q\ îH_ � H\NJH\_ 
_HqXHQ\_ HN _Q_• HN_D \HXHNFNX • · Q\ îF • ZF_H � rHN~Qê XH • QhîJ~QH � H êLU1 îH_ · • é \FXJ· N_ 
îH_ • îQ_ • \J· \JXFJ\H_ (à _F¾· J\ îH_ îJYNH_ N· Q¾HîîH_ ô· \ � HFQ� a6· Qî· Q_H HX ô· \ � HFQ� aI F� D 
FJN_J ~QH îF \é FîJ_FXJ· N � H_ Fù é NFYHù HNX_ � H îF îJYNH H� J_XFNXH FQ N· \ � � H 6· Qî· Q_H HX 
FQ _Q� � H ô·\ � HFQ� i HX • \é ¾· WFNX � H _· Qù HXX\H QîXé \JHQ\Hù HNX à QNH HN~Qê XH • QhîJ~QH 
îF _HqXJ· N � H îJYNH N· Q¾HîîH HNX\H I F� HX îF K\· NXJè \H H_• FYN· îHp 

VU îrF\\ ê Xé • \ é KHqX· \Fî N° êLULaUuéU � Q êu · qX· h\H êLUL • · \XFNX • \J_H HN q· N_J� é \FXJ· ND 
• · Q\ îH � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_D � H_ é XQ� H_ � ré îFh· \FXJ· N � H îJYNH_ N· Q¾HîîH_ 
KH\\· ¾JFJ\H_ � H_ b \FN� _ • \· zHX_ � Q x Q� a· QH_X HX � rFù é NFYHù HNX � H_ îJYNH_ KH\\· ¾JFJ\H_ 
H� J_XFNXH_ ô· \ � HFQ� aGHN� FWH HX ° · NXa� Ha° F\_FNa/ · ~QHK·\Xp 

VU îrF\\ ê Xé • \ é KHqX· \Fî ù · � JKJqFXJK N° êLU1aULj � Q êj ù F\_ êLU1 • · \XFNX _Q\ îF \é � QqXJ· N 
� Q • é \Jù è X\H � ré XQ� H_ à QNH îF\YHQ\ � H îr· \ � \H � H j LL ù è X\H_ FQ îJHQ � H ULLL ù è X\H_D 
F\\ ê Xé • F\ îH_ � é qJ_J· N_ ù JNJ_Xé \JHîîH_ � H_ éL ù F\_ êLUê HX êé · qX· h\H êLUép 

VU îF îHXX\H � Q ê1 F· û X êLêL � Q ù JNJ_X\H � H_ X\FN_• ·\ X_ q· NqH\NFNX îH b \FN� • \· zHX 
KH\\· ¾JFJ\H � Q x Q� a· QH_X a êè ù H • ZF_H a • · Q\ îF _é qQ\J_FXJ· N � Q K·NqJH\ q· NqH\Né p 

VU îH_ � · qQù HNX_ � rQ\hFNJ_ù H HN ¾JYQHQ\ à îF � FXH � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé p 

VU îH � é q\HX � Q j Ké ¾\JH\ êLêL • · \XFNX N· ù JNFXJ· N � H ° F� Fù H - é qJîH ôb E6 
I g. g; 8g/ D • \ é Kè XH � H_ ) FN� H_p 

CONSIDERANT ~QrJî q· N¾JHNX � H NH • F_ q· ù • \· ù HXX\H · Q � H \HN� \H • îQ_ · Né \HQ_H îF 
\é FîJ_FXJ· N � Q • \· zHX � H X\F¾FQ� • QhîJq_ • F\ îF \é FîJ_FXJ· N � H X\F¾FQ� D q· N_X\QqXJ· N_D 
JN_XFîîFXJ· N_ · Q · qqQ• FXJ· N_ � Q _· î _Q\ îF KQXQ\H Hù • \J_Hp 

CONSIDERANT ~QH îrF\\ ê Xé • \ é KHqX· \Fî N° êLULaUuéU � Q êu · qX· h\H êLUL • · \XFNX • \J_H 
HN q· N_J� é \FXJ· N • · Q\ îH � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_D � H_ é XQ� H_ � ré îFh· \FXJ· N � H îJYNH_ 
N· Q¾HîîH_ KH\\· ¾JFJ\H_ � H_ b \FN� _ • \· zHX_ � Q x Q� a· QH_X HX � rFù é NFYHù HNX � H_ îJYNH_ 
KH\\· ¾JFJ\H_ H� J_XFNXH_ ô· \ � HFQ� aGHN� FWH HX ° · NXa� Ha° F\_FNa/ · ~QHK·\XD ù · � JKJé • F\ 
îrF\\ ê Xé N° êLU1aULj � Q êj ù F\_ êLU1 • · \XFNX _Q\ îF \é � QqXJ· N � Q • é \Jù è X\H � ré XQ� H_D � · JX 
ê X\H \HN· Q¾Hîé FKJN � H _é qQ\J_H\ îH K·NqJH\p 

CONSIDERANT ~QrJî q· N¾JHNXD � FN_ qH_ q· N� JXJ· N_D � H • · Q\_QJ¾\H îH q· NX\ô îH � H 
îrQXJîJ_FXJ· N � H_ _· î_ � FN_ îH KQ_HFQ � ré XQ� H_p 
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ARRÊTE: 

Article 1 : ) rF\\ ê Xé • \ é KHqX· \Fît N° êLULaUuéU � Q êu · qX· h\H êLUL • · \XFNX • \J_H HN 
q· N_J� é \FXJ· N • · Q\ îH � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_D � H_ é XQ� H_ � ré îFh· \FXJ· N � H îJYNH_ 
N· Q¾HîîH_ KH\\· ¾JFJ\H_ � H_ b \FN� _ 3\· zHX_ � Q _Q� a· QH_X HX � rFù é NFYHù HNX � H_ îJYNH_ 
KH\\· ¾JFJ\H_ H� J_XFNXH_ ô· \ � HFQ� aGHN� FWH HX ° · NX � H ° F\_FN a / · ~QHK·\XD ù · � JKJé • F\ 
F\\ ê Xé • \ é KHqX· \Fî N° êLU1aULj � Q êj ù F\_ êLU1 • · \XFNX _Q\ îF \é � QqXJ· N � Q • é \Jù è X\H 
� ré XQ� H_ à QNH îF\YHQ\ � H îr· \ � \H � H j LL ù è X\H_ FQ îJHQ � H ULLL ù è X\H_D H_X \HN· Q¾Hîé t 

) F � é qJ_J· N � Q \HN· Q¾HîîHù HNX � H • \J_H HN q· N_J� é \FXJ· N qH__H � H • \· � QJ\H HKKHX _JD 
� FN_ QN � é îFJ � H � J� FN_ à q· ù • XH\ � H _· N HNX\é H HN ¾JYQHQ\D îrH� é qQXJ· N � H_ X\F¾FQ� 
• QhîJq_ · Q îF \é FîJ_FXJ· N � H îr· • é \FXJ· N � rFù é NFYHù HNX NrF • F_ é Xé HNYFYé Ht 

Article 2: ) H • é \Jù è X\H � ré XQ� H_ ù · � JKJé _Q\ îH � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_ H_X � é îJù JXé 
_Q\ � H_ qF\XH_ J__QH_ � H • îFNqZH_ UPêj LLLè ù H • · Q\ qH ~QJ q· NqH\NH îH_ q· ù ù QNH_ � H 
3· NX· N� a_Q\aîrc � · Q\D x FJNXaç JNqHNXa� Ha3FQîD b · Q\hH\FD GH\ù D x FJNXa3FQîa) è _aI F� D 
° FYH_q~D ° é H_D / J¾Jè \Hax FF_aHXab · Q\hWD c NY· Qù é D x FJNXab H· Q\_a� Ha° F\Hù NHD x FJNX 
ç JNqHNXa� Ha6W\· __HD ô é NH__Ha° F\Hù NHD x FJNXa(HFNa� Ha° F\_Fq~D x FQh\JYQH_D E\� D 
) FhHNNHD EN� \H_D x FJNXa° F\XJNa� Hax HJYNFN� D 6F\N· _t ) H_ qF\XH_ _· NX FNNH� é H_ FQ 
• \ é _HNX F\\ ê Xé t gîîH_ • HQ¾HNX ê X\H q· N_QîXé H_ HN 3\ é KHqXQ\H � H_ ) FN� H_D à îF � J\HqXJ· N 
� é • F\XHù HNXFîH � H_ XH\\JX· J\H_ HX � H îF ù H\ HX � FN_ îH_ q· ù ù QNH_ q· NqH\Né H_t 

Article 3: c îrJNXé \JHQ\ � H qH_ >· NH_ � é îJù JXé H_ HX à q· ù • XH\ � H îF • QhîJqFXJ· N � Q 
• \ é _HNX F\\ ê Xé D QN _Q\_J_ à _XFXQH\ • · Q\\F ê X\H · • • · _é FQ� � Hù FN� H_ � rFQX· \J_FXJ· N 
q· NqH\NFNX � H_ X\F¾FQ� D q· N_X\QqXJ· N_ · Q JN_XFîîFXJ· N_D � FN_ îH_ K·\ù H_ • \ é ¾QH_ à 
îrF\XJqîH )t 1ê1aU � Q q· � H � H îrQ\hFNJ_ù Ht 

Article 4 : ) H_ FQX· \JXé _ q· ù • é XHNXH_ • · Q\ îF � é îJ¾\FNqH � H_ FQX· \J_FXJ· N_ F• • îJqFhîH_ 
FQ� q· N_X\QqXJ· N_D Fù é NFYHù HNX_D JN_XFîîFXJ· N_ HX X\F¾FQ� KFJ_FNX îr· hzHX � rQNH 
FQX· \J_FXJ· N · Q � rQNH � é qîF\FXJ· N • \ é FîFhîH � H¾\· NX \HqQHJîîJ\D q· NK·\ù é ù HNX FQ� 
� J_• · _JXJ· N_ � H îrF\XJqîH )t 1êêaj � Q q· � H � H îrQ\hFNJ_ù HD îrF¾J_ q· NK·\ù H � Q \H• \ é _HNXFNX 
� H îrÉ XFX � FN_ îH � é • F\XHù HNX _Q\ X· QX • \·zHX _JXQé � FN_ îH • é \Jù è X\H � ré XQ� H FNNH� é FQ 
• \ é _HNX F\\ ê Xé t 

Article 5: , NH q· • JH � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé _H\F N· XJKJé H FQ� ù FJ\H_ � H_ q· ù ù QNH_ 
ù HNXJ· NNé H_ à îrF\XJqîH ê � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé HX FQ� • \ é _J� HNX_ � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ • QhîJq_ 
q· ù • é XHNX_ HN ù FXJè \H � H • îFN î· qFî � rQ\hFNJ_ù H ~QJ • \· qé � H\· NX FQ \HN· Q¾HîîHù HNX 
� H_ FNNH� H_ � H_ • îFN_ � r· qqQ• FXJ· N � H_ _· î_ · Q � H_ • îFN_ î· qFQ� � rQ\hFNJ_ù H HN 
¾JYQHQ\t 
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Article 6: ) H • \ é _HNX F\\ ê Xé _H\F FKKJqZé • HN� FNX QN ù · J_ � FN_ îH_ ù FJ\JH_ � H_ 
q· ù ù QNH_ q· NqH\Né H_ · Q FQ _Jè YH � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ • QhîJq_ q· ù • é XHNX_ HN ù FXJè \H 
� H • îFN î· qFî � rQ\hFNJ_ù H HXD � FN_ qH qF_D � FN_ îH_ ù FJ\JH_ � H_ q· ù ù QNH_ ù Hù h\H_ 
q· NqH\Né H_t ) rFqq· ù • îJ__Hù HNX � H qHXXH K·\ù FîJXé _H\F q· N_XFXé • F\ qH\XJKJqFX 
� rFKKJqZFYH � \H__é • F\ îH_ ù FJ\H_ � H_ q· ù ù QNH_ · Q îH_ • \ é _J� HNX_ � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ 
• QhîJq_t ) H ù Fî X\H � r· Q¾\FYH • \· qé � H\F � H ù ê ù H à îF • QhîJqFXJ· N � H _F ù HNXJ· N � FN_ 
QN z· Q\NFî � JKKQ_é � FN_ îH � é • F\XHù HNX • \é qJ_FNX îH_ îJHQ� · ù Jî • · Q\\F ê X\H q· N_QîXé t 

Article 7: ) H • \ é _HNX F\\ ê Xé • HQX KFJ\H îr· hzHX � rQN \Hq· Q\_ � H¾FNX îH X\JhQNFî 
F� ù JNJ_X\FXJK q· ù • é XHNX � FN_ îH � é îFJ � H � HQ� ù · J_ à q· ù • XH\ � H îF � H\NJè \H � H_ 
K·\ù FîJXé _ � H • QhîJqJXé · QD _rFYJ__FNX � H \Hq· Q\_ H� H\qé _ • F\ îH_ q· ù ù QNH_ q· NqH\Né H_D 
� FN_ îH � é îFJ � H � HQ� ù · J_ à q· ù • XH\ � H îF � FXH � H N· XJKJqFXJ· Nt 

Article 8 : ) H _Hq\é XFJ\H Yé Né \Fî � H îF • \ é KHqXQ\H � H_ ) FN� H_D îF _· Q_a• \ é Kè XH � H 
îrF\\· N� J__Hù HNX � H I F� D îH � J\HqXHQ\ � é • F\XHù HNXFî � H_ XH\\JX· J\H_ HX � H îF ù H\D îH_ 
• \ é _J� HNX_ � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ • QhîJq_ q· ù • é XHNX_D îH_ ù FJ\H_ � H_ q· ù ù QNH_ 
ù HNXJ· NNé H_ à îrF\XJqîH ê � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé HX îH 3\ é _J� HNX � H x è - ' / é _HFQ _· NX 
qZF\Yé _D qZFqQN HN qH ~QJ îH q· NqH\NH � H îrH� é qQXJ· N � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé ~QJ _H\F JN_é \ é 
FQ \HqQHJî � H_ FqXH_ F� ù JNJ_X\FXJK_ � H îF · • \ é KHqXQ\H � H_ ) FN� H_D q· N_QîXFhîH à îF 
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4.4.3 Annexes Sanitaires 
Assainissement 

Mise à jour du zonage d'assainissement 
des eaux usées et des eaux pluviales de 
Seignosse 

I · __JH\ � rc • • \· hFXJ· N � H îF ° · � JKJqFXJ· N _Jù • îJKJé H N° U 



- E ) ) g - 6 ç 6 g 9 - · ù ù QNH � H x g b è E x x gP I é îJhé \FXJ· N 9 êêaêLêL P 3 U _Q\ é 

I g 3 c / 6g ° g è 6 
� H_ ) FN� H_ 

- · ù ù QNH 
� H 

x g b è E x x g 

Nombre de Conseillers 

gN H� H\qJqH 9 27 

3\ é _HNX_ 9 êj 

c h_HNX_9 ê 

3\· qQ\FXJ· N_ 9 ê 

ç · XFNX_9 27 

I FXH � rFKKJqZFYH 9 
êé zQJN êLêL 

U· 

SEANCE DU 29 JUIN 2020 

L' An Deux Mille Vingt, le 29 du mois de juin 2020, à 19 heures, 
îH conseil municipal, dûment convoqué le mardi 23 juin 2020, 
s'est réuni, à la salle de l'étage du Pôle Sportif Et Culturel 
Maurice Ravailhe, sous la présidence de Monsieur Le Maire, 
Pierre PECASTAINGS. 

Mesdames, - F\JNH 5 , è E6D ç Fîé \JH - c x 6c è b a6Eè è gc , D 
5 QJXXH\JH G) I g) ôg/ 6D ) é F b / c è b g/ D ° F\JHa- Z\J_XJNH 
b / c 8c è D ôH\NF� HXXH ° c ; ) gD (QîJFNH ç ) ) c - c ° 3c D ° F\XJNH 
ôc - Eè a- c ô; D ° FQ� / ôg/ c D ° F\JHac _X\J� c ) ) c / gD xWî¾JH 
- c ) ) c , y 

Messieurs, 3JH\\H 3g- c x 6c è b x D 6Z· ù F_ - Gc / I è D 3JH\\H ç c è 
I gè ôEEb c g/ I gD c îH� FN� \H I rè - c , D ° F\q (E) ) ; D c \NFQ� 
' g Ï 6ED g\Jq ) g- g/ ' D ' \ é � é \Jq I c / / c 6x D 6ZJH\\W I , / E, D / é ù W 
° , ) ) g/ D )J· NHî - c ° ô) c è è gD c îFJN ô, x x Eè D - Z\J_X· • ZH 
/ c ) ) c / I 

) H_~QHî_ K·\ù HNX îF ù Fz· \JXé � H_ ù Hù h\H_ HN H� H\qJqH HX 
• HQ¾HNX � é îJhé \H\ ¾FîFhîHù HNX HN H� é qQXJ· N � H îrF\XJqîH )t êUêUa 
Ul � Q q· � H Yé Né \Fî � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_t 

Absents excusés : L 
Absents: L 
Pouvoir : ° F� Fù H ô\JYJXXH b ) 8g F � · NNé • \· qQ\FXJ· N à ° F� Fù H 
° F\JHa- Z\J_XJNH b / c 8c è  
° F� Fù H c � HîJNH ° Eè I / E6 F � · NNé • \· qQ\FXJ· N à ° · N_JHQ\ 
)J· NHî - c ° ô) c è è g 

Secrétaire de séance : ° F\q (E) ) ; 

Objet : Approbation du zonage de l'assainissement des eaux usées et des eaux pluviales de 
la Commune de Seignosse 



COLLECTIVITE : Commune de SEIGNOSSE/ Délibération : 22-2020 / P 2 sur 3 

ç , îF î· J êLLuaUll ê � Q éL � é qHù h\H êLLu _Q\ îrHFQ HX îH_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_p 
ç , îF î· J êLULal 22 � Q Uê zQJîîHX êLUL • · \XFNX HNYFYHù HNX NFXJ· NFî • · Q\ îrHN¾J\· NNHù HNXp 
ç , îH - · � H b é Né \Fî � H_ - · îîHqXJ¾JXé _ 6H\\JX· \JFîH_D HX N· XFù ù HNX îrF\XJqîH ) êêê1aULp 
ç , îF � é îJhé \FXJ· N � Q q· N_HJî q·ù ù QNFQXFJ\H HN � FXH � Q UU zQJîîHX êLU0 XJ\FNX îH hJîFN � H îF 
q· NqH\XFXJ· N HX F\\ê XFNX îH • \· zHX � H 3) , J p 
ç , îF � é îJhé \FXJ· N � Q - · N_HJî ° QNJqJ• Fî HN � FXH � Q Uu Ké ¾\JH\ êLLj D F• • \· Q¾FNX îH >·NFYH � H 
îrF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ � H îF - · ù ù QNH � H xHJYN· __H F• \è _ HN~Qê XH • QhîJ~QHp 
ç , îF � é îJhé \FXJ· N � Q - · N_HJî ° QNJqJ• FîH HN � FXH � Q UL � é qHù h\H êLU0D îFNç FNX îF • \· qé � Q\H 
� rHN~Qê XH • QhîJ~QH • \é FîFhîHù HNX Né qH__FJ\H à îrF• • \· hFXJ· N � Q >·NFYH � H 
îrF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF - · ù ù QNH � H xHJYN· __Hp 
ç , îr· \� · NNFNqH � H ° · N_JHQ\ îH 3\é _J� HNX � Q X\JhQNFî F� ù JNJ_X\FXJK HN � FXH � Q Uê N· ¾Hù h\H 
êLU0D � é _JYNFNX ° F� Fù H c NNH b , - Gc èaI E/ ) c èè g HN ~QFîJXé � H q·ù ù J__FJ\H HN~Qê XHQ\p 
ç , îrF\\ê Xé � Q ° FJ\H N° 1Lê0u- E° aêLU0aêé HN � FXH � Q UU � é qHù h\H êLU0 • \H_q\J¾FNX îF ù J_H 
à îrHN~Qê XH • QhîJ~QH � Q >·NFYH � H îrF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF 
- · ù ù QNH � H xHJYN· __Hp 
ç , îH � · __JH\ XHqZNJ~QH HX F� ù JNJ_X\FXJK _· Qù J_ à îrHN~Qê XH • QhîJ~QH � Q u zFN¾JH\ FQ j Ké ¾\JH\ 
êLêL JNqîQ_p 
ç , îH \F• • · \X HX îH_ q· NqîQ_J· N_ � Q - · ù ù J__FJ\H gN~Qê XHQ\p 
ç , îrF¾J_ KF¾· \FhîH � H_ ù Hù h\H_ � H îF - · ù ù J__J· N , \hFNJ_ù H HN � FXH � Q ê0 zFN¾JH\ êLêLp 

- Eè x I g/ c è6 îF Né qH__JXé � H \é ¾J_H\ îH >· NFYH � H îrF__FJNJ__Hù HNX HQ é YF\� FQ� • \· zHX_ � H 
� é ¾Hî· • • Hù HNX_ Q\hFJN_ • · \Xé _ • F\ îH 3) , JD FKJN � H YF\FNXJ\ QNH q· Zé \HNqH HNX\H îH_ >· NH_ 
q· N_X\QqXJhîH_ � Q KQXQ\ 3) , J HX îH_ • · __JhJîJXé _ � rF__FJNJ__Hù HNXp 
- Eè x I g/ c è6 îré XQ� H q· NKJé H FQ qFhJNHX x- gD FWFNX q· N� QJX à îré îFh· \FXJ· N � Q • \· zHX � H 
� · __JH\ � rHN~Qê XH • QhîJ~QH \HîFXJK FQ >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_ 
JNqîQFNX îF N· XJqH H� • îJqFXJ¾HD îH_ qF\X· Y\F• ZJH_ � H_ >·NFYH_ F__· qJé _ HX îF N· XH � H • \é _HNXFXJ· N 
N· N XHqZNJ~QHp 
- Eè x I g/ c è6 � FN_ qH_ q· N� JXJ· N_D ~QrJî q· N¾JHNX FQ XH\ù H � H îrHN~Qê XH • QhîJ~QHD 
� rF• • \· Q¾H\ îH >·NFYH � H îrF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF 
- · ù ù QNH � H xHJYN· __Hp 

cWFNX HNXHN� Q îrH� • · _é � Q \F• • · \XHQ\p 

c • \è _ HN F¾· J\ � é îJhé \ é D îH q· N_HJî ù QNJqJ• FîD � é qJ� H à îrQNFNJù JXé 9 

Article 1: � rF• • \· Q¾H\ îH >· NFYH � H îrF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H 
îF q· ù ù QNH � H xHJYN· __Ht 

Article final : ° H__JHQ\_ îH ° FJ\H HX îrF� z· JNX HN qZF\YH � H îrQ\hFNJ_ù HD _· NX qZF\Yé _D qZFqQN 
HN qH ~QJ îH q· NqH\NHD � H îrH� é qQXJ· N � H îF • \é _HNXH � é îJhé \FXJ· Nt 

FAIT ET DELIBERE LES JOUR, MOIS ET AN QUE DESSUS, 

Et ont signé au registre les membres présents. 

Le Maire: 
• peut certifier, sous sa responsabilité, le caractère exécutoire de cet acte qui sera affiché ce 

jour au siège de la collectivité, 
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] JNK·\ù H ~QH îF • \ é _HNXH � é îJhé \FXJ· N • HQX KFJ\H îr· hzHX � rQN \Hq· Q\_ • · Q\ H� qè _ � H • · Q¾· J\ 
� H¾FNX îH 6\JhQNFî c � ù JNJ_X\FXJK � H 3FQ � FN_ îH � é îFJ � H � HQ� ù · J_ à q· ù • XH\ � H _F 
• QhîJqFXJ· N HX � H _F X\FN_ù J__J· N • F\ îH \H• \ é _HNXFNX � H îrgXFX � FN_ îH � é • F\XHù HNXt 



■OIi 
xgb èExxg 

t J__Hù HNX �rF __FJNJ / é ¾J_J· N � Q >· NFYH 

Q� • îQ¾JFîH_ \HXHNQ H � H_ HF 
U 

3îFN � Q >· NFY 
xHqXHQ\ ô· Q\Y 

sars 
sce 



■□■
x g b è E x x g 

/ é ¾J_J· N � Q >· NFYH � r F__FJNJ__Hù HNX 

Plan � Q >· NF H x HqXHQ\ 3HN·YN � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ \HXHNQ 

N 

w*··. , E 
r . 
s 



ii□lli 
x g b è E x x g 

I é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_ 
- · ù ù QNH � H xHJYN· __H 

/ é ¾J_J· N � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX 

3îFN � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ • \· • · _é 
xHqXHQ\ 3HN· N 

srs 
sce 

) gb gè I g 

• ® ee 

r---- 
U ----Î 

--J 



■□Il 
xgb èExxg 

U 
I é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_ 
- · ù ù QNH � H x HJYN· __H 

1 / é ¾J_J· N � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX 

U 
3 îFN � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ \HXHNQ 
x HqXHQ\ ô· Q\Y 

(il 
sce 

3 îFN � Q >· NFYH 

/ 



s(s 
sce 

c ù é NFYHù HNX 
e HN¾J\· NNHù HNX 

x g 9b è Ex x g 

Commune de Seignosse 

Révision du zonage d'assainissement eaux usées et zonage 
d'assainissement des eaux pluviales 

Note de présentation non technique 

, N 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H NXH\q· ù ù QNFî s3) , Ji H_X HN q· Q\_ � ré îFh· \FXJ· N _Q\ îF - · ù ù QNFQXé 
� H - · ù ù QNH_ ° F\Hù NH c � · Q\ - ô XHaxQ� s° c - x i � · NX KFJX • F\XJH îF q· ù ù QNH xHJYN· __Ht 
I H • îQ_ îré XQ� H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF q· ù ù QNH � H 
xHJYN· __H H_X FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_t 
I FN_ qH q· NXH� XHD îF q· ù ù QNH � H xHJYN· __H F _· QZFJXé \é ¾J_H\ _· N >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX 
HFQ� Q_é H_ HX \é FîJ_H\ _· N >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ FKJN N· XFù ù HNX � H 
ù HXX\H _H_ >· NFYH_ � rF__FJNJ__Hù HNX HN F� é ~QFXJ· N F¾Hq îH_ JNK\F_X\QqXQ\H_ � rF__FJNJ__Hù HNX 
H� J_XFNXH_ HX F¾Hq îH • \· zHX � H 3) , Jt 

1. Zonage d'assainissement des eaux usées 

) F • \Hù Jè \H é XQ� H � H � é KJNJXJ· N � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ � H xHJYN· __H � FXH � H 
êLLéaêLL1D HîîH KQX \é FîJ_é H • F\ îH qFhJNHX b FQ� \J· X c~QJXFJNHt xQJXH à qHXXH é XQ� H HX à îrHN~Qê XH 
• QhîJ~QHD îF q· îîHqXJ¾JXé F F• • \· Q¾é _· N >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HN êLLj t 

) F q· ù ù QNH � H xHJYN· __H � J_• · _H � rQN _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK q· ù • · _é � H 0êtl Éù 
� H \é _HFQD 1é • · _XH_ � H \HK·QîHù HNX HX QNH _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � rQNH qF• FqJXé N· ù JNFîH � H 
êj 2LL gG ~QJ F é Xé ù J_H HN _H\¾JqH HN U022 HX F KFJX îr· hzHX � H X\F¾FQ� HN êLLét 

c Q ¾Q � Q _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK � é zà H� J_XFNXD � H_ q· NX\FJNXH_ ¾J_aFa¾J_ � H 
îrF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK HX � H_ >· NH_ � rQ\hFNJ_FXJ· N KQXQ\H_D îH >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX 
\HXHNQ H_X îH _QJ¾FNX 9 

] cqXQFîJ_H\ îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK FQ� >· NH_ Q\hFNJ_é H_ � é zà � H__H\¾JH_ • F\ 
îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKD 

] g� XHN_J· N � H îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK FQ� >· NH_ à Q\hFNJ_H\ c , _JXQé _ F¾HNQH � H 
) HNYQJîZHù D qZHù JN � H ) FQhJFN HX Jù • F__H � H_ E_ù · N� H_D 

] ° FJNXJHN � Q \H_XH � Q XH\\JX· J\H q· ù ù QNFî HN F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKt 

3· Q\ îH_ >· NH_ ù FJNXHNQH_ HN F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKD îrF• XJXQ� H � H_ _· î_ Fh· QXJX à îF 
� é KJNJXJ· N � H KJîJè \H_ • HQ q· NX\FJYNFNXH_ � H XW• H X\FNqZé H_ � rJNKJîX\FXJ· Nt 

xQ\ îF hF_H � Q 3) , JD îH • · XHNXJHî � H � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_FXJ· N H_X H__HNXJHîîHù HNX î· qFîJ_é 
HN >· NH_ � H__H\¾JH_ • F_ îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 

U2L2UL a 8· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH U 



c XH\ù H � FN_ îH qF� \H � Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_FXJ· ND qH _· NX HN¾J\· N é Ll j E.H. 
_Q• • îé ù HNXFJ\H_ ~QJ � H¾\· NX ê X\H X\FJXé _ _Q\ îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N à Z·\ J>· N êLéL HX 1 2uL EH à 
Z·\ J>· N êL1Lt 

xQ\ îF hF_H � H îrFNFîW_H � H_ � · NNé H_ � rFQX· _Q\¾HJîîFNqH � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N \é FîJ_é H � FN_ îH 
qF� \H � H îré XQ� H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNX � H îF q· ù ù QNH � H xHJYN· __H 
FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ � H \é FîJ_FXJ· ND îH XFQ� � H qZF\YH · \YFNJ~QH FqXQHîîH • · Q\ îF • é \J· � H 
H_XJ¾FîH � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N q· \\H_• · N� à éL LLL E.H. _· JX UUuV � H îF qF• FqJXé N· ù JNFîH � H 
îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N FqXQHîîHt 

cKJN � rFQYù HNXH\ îF qF• FqJXé � H X\FJXHù HNX � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H xHJYN· __HD Jî F é Xé \HXHNQ 
� FN_ îH qF� \H � Q N· Q¾HFQ q· NX\FX � H q· NqH__J· N � Q _H\¾JqH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK HKKHqXJK 
� H• QJ_ îH UH\ zQJîîHX êLUl îH_ Fù é NFYHù HNX_ _QJ¾FNX_9 

] - \é FXJ· N � rQN hF__JN � rFN· � JH � H U LLL ù é HN Xê XH � Q X\FJXHù HNX hJ· î· YJ~QH 

] - \é FXJ· N � rQN N· Q¾Hî · Q¾\FYH � H \é • F\XJXJ· N F¾Hq FYJXFXHQ\ FQ _Q� � H_ hF__JN_ � rFé \FXJ· N • · Q\ 
îH_ FîJù HNXH\t ° J_H HN À Q¾\H � rQN K·NqXJ· NNHù HNX HN • F\Fîîè îH HX N· N • îQ_ HN _é \JH q· ù ù H 
FqXQHîîHù HNXt g~QJ• Hù HNX � H_ hF__JN_ � rFé \FXJ· N � rQN FYJXFXHQ\ \F• J� Ht 

] ° J_H HN À Q¾\H � rQNH KJîX\FXJ· N XH\XJFJ\H • F\ � HQ� KJîX\H_ à XFù h· Q\ HN • F\Fîîè îH � H ù FJîîH ué µ ù 

] NzHqXJ· N � H • · îWù è \H é ù Qî_J· N � FN_ îF q· N� QJXH � rFîJù HNXFXJ· N HN h· QH � H îré • FJ__J__HQ\ 

- H_ Fù é NFYHù HNX_ • H\ù HXX\· NX 9 

] I ré XHN� \H îF qF• FqJXé � H X\FJXHù HNX · \YFNJ~QH � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N à éj LLL EH ; 

] , NH _· Q• îH__H � rH� • î· JXFXJ· N hHFQq· Q• • îQ_ Jù • · \XFNXH sY\â qH à îrFé \FXJ· N • \· î· NYé Hip 

] , NH KJFhJîJXé � Q NJ¾HFQ � H_ \HzHX_ s• F_ � H � é • F\X � H ° gx Y\â qH FQ X\FJXHù HNX XH\XJFJ\H • \é ¾Qi p 

] , NH ù HJîîHQ\H • \· XHqXJ· N � H îrHN¾J\· NNHù HNX • F\ îré îJù JNFXJ· N � H îrF>· XHD JNZé \HNXH FQ • \· qé � é 
FN· � JHt 

Les charges futures à traiter sont en cohérence avec le projet d'extension de la capacité 
de la station d'épuration à 35 000 EH. 

I H • îQ_D FKJN � H îJù JXH\ îH_ qZF\YH_ ZW� \FQîJ~QH_ HNX\FNXH_ _Q\ îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N • F\ XHù • _ � H 
• îQJHD � H_ X\F¾FQ� � H¾\· NX ê X\H \é FîJ_é _ FKJN � H \é � QJ\H îH_ JNX\· � QqXJ· N_ � rHFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ 
� H NF• • H HX � H XHù • _ � H • îQJH � FN_ îH _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� Q_é H_t - H_ � H\NJH\_ _H\· NX 
• \H_q\JX_ � FN_ îH qF� \H � Q � JFYN· _XJq HX _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNX FqXQHîîHù HNX HN 
q· Q\_ � ré îFh· \FXJ· Nt 

U2L2UL a 8· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX g , HX g 3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3 FYH ê 



2. Zonage d'assainissement des eaux pluviales 

) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � J_• · _H � rQN _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ q· ù • · _é � H 
ê1Dl Éù � H \é _HFQD U • · _XH � H \HK·QîHù HNXD l Dé Éù � H K·__é _ _X\QqXQ\FNX_ HX ULL • QJ_F\� _t 

x Q\ îH _HqXHQ\ � Q h· Q\YD ù ê ù H _J · N q· ù • XH Ul • QJ_F\� _D îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX q· îîHqXé H_ ¾JF � H_ 
\é _HFQ� HX K·__é _ • QJ_ \HzHXé _ FQ ù JîJHQ ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHît ) H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � Q h· Q\Y _· NX 
é ¾FqQé H_ ¾H\_ îH_ hF__JN_ ¾H\_FNX_ _QJ¾FNX_ 9 
] / QJ__HFQ � Q ô· Q\Y HX � H îF ' · NXFJNH � H_ x FhîH_ � · NX îrH� QX· J\H H_X îrgXFNY è· J\ 
] / QJ__HFQ � H ) FQhJFN FKKîQHNX � Q \QJ__HFQ � H - F• � HJî � · NX îrH� QX· J\H H_X îrgXFNY è· J\ 
] / QJ__HFQ � H ) HNYQJîZHù HX hF__JN ¾H\_FNX � Q qFNFî � H ° · NXhF\� · N 
x Q\ îH _HqXHQ\ � Q 3HN· ND îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX q· îîHqXé H_ HX FqZHù JNé H_ ¾H\_ � H_ • QJ_F\� _ · Q 
� \FJN_ � rJNKJîX\FXJ· Nt x Q\ îH 3HN· ND · N � é N· ù h\H 2é • QJ_F\� _ � rJNKJîX\FXJ· N HX utl Éù � H \é _HFQ� � H 
q· îîHqXH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t 

) H_ HNzHQ� ZW� \FQîJ~QH_ _· NX îJé _ 9 
] c � H_ � é h· \� Hù HNX_ _Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· N FQ � \· JX � H_ ~QF\XJH\_ ' · Q\NHQKD g_XFYN· X_ HX � Q b · îK 

î· \_ � H_ K·\X_ é • J_· � H_ • îQ¾JHQ� D q· \\é îé _ F¾Hq QNH • é \J· � H � H NF• • H ZFQXHD 

] c îF _FXQ\FXJ· N � H îF ù Fz· \JXé � H_ q· îîHqXHQ\_ qFNFîJ_é _ • · Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ UL 
FN_D 

] c îF � HN_JXé � H îrZFhJXFX H� J_XFNX FQ _HJN � H îF >· NH Q\hFJNH ~QJ _H X\F� QJX • F\ QNH 
Jù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N Jù • · \XFNXH � H_ _· î_ ~QJ KF¾· \J_H îH \QJ__HîîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D 

] c � H_ \J_~QH_ � H � é h· \� Hù HNX_ _Q\ îF • F\XJH F¾Fî � Q \QJ__HFQ � Q h· Q\Y î· \_ � H_ K·\XH_ • é \J· � H_ 
• îQ¾JHQ_H_ HN • é \J· � H � H NF• • H ZFQXHt 

c Q__JD îH_ HNzHQ� ZW� \FQîJ~QH_ Jù • · _HNX FQz· Q\� rZQJ � H ù HXX\H HN • îFqH � H_ _· îQXJ· N_ qQ\FXJ¾H_ • · Q\ 
\é _· Q� \H îH_ � W_K·NqXJ· NNHù HNX_ H� J_XFNX_ HX � H_ _· îQXJ· N_ • \é ¾HNXJ¾H_ • · Q\ NH • F_ FYY\F¾H\ îF 
_JXQFXJ· N FqXQHîîHt 

Mesures curatives 

c KJN � H _Q• • \Jù H\ îH_ • \· hîè ù H_ � H � é h· \� Hù HNX_ îJé _ à îF NF• • H _QhaFKKîHQ\FNXH _Q\ îH _HqXHQ\ 
• HN· ND � H_ X\F¾FQ� · NX é Xé KJNFîJ_é _ HN � é hQX � rFNNé H êLU0 • · Q\ • H\ù HXX\H îH \FhFXXHù HNX � H îF 
NF• • Ht î_ · NX q· N_J_Xé _ à ù HXX\H HN À Q¾\H é K·\FYH_D QN • · ù • FYH � FN_ îH îFq � Q b · îK HX QN 
\HK·QîHù HNX � H ê j 1j ù î zQ_~QrFQ • · JNX ZFQX � H îF � QNHt ) rJN_XFîîFXJ· N · qqF_J· NNHîîH � rQN XQWFQ 
_· Q• îH Y\F¾JXFJ\H • · Q\ îH \HzHX à îr· qé FN H_X é YFîHù HNX • \é ¾QHt 
I FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ • îQ¾JFî HX _QJXH à îF ù J_H HN é ¾J� HNqH � H qH\XFJN_ 
� W_K·NqXJ· NNHù HNX_D îH_ X\F¾FQ� qJaF• \è _ · NX � é zà é Xé \é FîJ_é _ 9 

] / HqFîJh\FYH � H îr· Q¾\FYH � H K\FNqZJ__Hù HNX � Q / QJ__HFQ � Q ô· Q\Y FQ � \· JX � H îrc ¾HNQH � Q 3F\q 
� H_ x • · \X_ p îr· Q¾\FYH H� J_XFNX é XFJX _· Q_ � Jù HN_J· NNé • F\ \F• • · \X FQ� � é hJX_ ZW� \· î· YJ~QH_t 

] / é FîJ_FXJ· N � H • · ù • FYH_ � FN_ îF NF• • H _Q\ é _HqXHQ\_ _JXQé _ qô Xé 3HN· N sg_XFYN· X_D ' · Q\NHQK 
HX b · îKi • · Q\ • FîîJH\ FQ� • Zé N· ù è NH_ K\é ~QHNX_ � rJN· N� FXJ· N _Q\ qH_ ~QF\XJH\_t 
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I H • îQ_ îH_ X\F¾FQ� q· ù • îé ù HNXFJ\H_ \HXHNQ_ � FN_ îH qF� \H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ 
q· N_J_XHNX à 9 

] x Q• • \Jù H\ QN ¾H\\· Q ZW� \FQîJ~QH _JXQé F¾HNQH � H 3 F· Q\ é FKJN � rFù é îJ·\ H\ îH_ é q· QîHù HNX_ 
• îQ¾JHQ� HX FJN_J îJù JXH\ îH_ ù J_H_ HN qZF\YH � Q \ é _HFQ • · Q¾FNX ê X\H qFQ_é H_ • F\ qH_ \ é � QqXJ· N_ 
� H � JFù è X\HD 

] - \ é H\ � rQN K·__é • H\ù HXXFNX îF q· îîHqXH HX îH X\FN_KH\X � H_ � é hJX_ � H KQJXH � H_ • \· zHX_ � rQ\hFNJ_ù H 
_JXQé _ FQ � \· JX � H îrJù • F__H � H_ E _ù · N� H_t 

) H q· û X X· XFî � H_ · • é \FXJ· N_ H_X � rHN¾J\· N Uêj LLL < G6t 
I FN_ îH qF� \H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ • îQ¾JFîD QN h· N HNX\HXJHN � H_ K·__é _ F é Xé • \é q· NJ_é FKJN � H 
KF¾· \J_H\ QN h· N é q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t 

Zonage d'assainissement pluviale - Mesures préventives 

) H >· NFYH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X QN · QXJî \é YîHù HNXFJ\H � r· \� \H • \é ¾HNXJKD � H_XJNé à îJù JXH\ îH_ 
• \· hîè ù H_ KQXQ\_ ~QH • · Q\\FJX HNYHN� \H\ îH � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_ù H _Q\ îH XH\\JX· J\H q· NqH\Né t 

) H_ • \JNqJ• H_ K·N� Fù HNXFQ� \HXHNQ_ � FN_ îH >· NFYH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX îH_ _QJ¾FNX_ 9 

] c � F• XH\ îH_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX • îQ¾JFî � H X· QX • \· zHX � rFù é NFYHù HNX à îF X· • · Y\F• ZJH 
î· qFîH HX à îF NFXQ\H � Q _· î HX � Q _· Q_a_· î F¾Hq � H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ � H q· N_X\QqXJ· N • H\ù HXXFNX 
îré ¾FqQFXJ· N Y\F¾JXFJ\H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _FN_ � é h· \� Hù HNX NJ JN· N� FXJ· N ¾H\_ QN H� QX· J\Ht 

] 3\J¾Jîé YJH\ îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � FN_ îH _· Q_a_· îD î· \_~QH îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ 
ZW� \· Yé · î· YJ~QH_ îH • H\ù HXXHNXt - HXXH q· N� JXJ· N _JYNJKJH ~QH îF • H\ù é FhJîJXé � Q _· î � FN_ îH~QHî 
îrHFQ H_X JNKJîX\é HD HN Yé Né \Fî HNX\H U HX é ù è X\H_ � H • \· K·N� HQ\D H_X _QKKJ_FNXHD HX ~QH îH NJ¾HFQ 
ZFQX � H îF NF• • H H_X F__H> • \· K·N� D � FN_ X· Q_ îH_ qF_ U ù è X\H HN � H__· Q_ � Q K·N� � Q _W_Xè ù H 
� rJNKJîX\FXJ· Nt 

] 6Fù • · NNH\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX îH_ \H_XJXQH\ FQ ù JîJHQ \é qH• XHQ\ _Q• H\KJqJHî sqFNJ¾HFQ� D K·__é _D 
qFNFîJ_FXJ· N_D q· Q\_ � rHFQ ttt i à � é hJX \é YQîé à é UP_PZF F¾Hq FhFXXHù HNX � H îF • · îîQXJ· ND î· \_~QH îH_ 
qF\FqXé \J_XJ~QH_ î· qFîH_ � Q _· î NH • H\ù HXXHNX • F_ îrJNKJîX\FXJ· Nt 

I FN_ îH >· NFYH • îQ¾JFîD é >· NH_ · NX é Xé � é KJNJH_ 9 

] 8· NH U q· \\H_• · N� FNX à îrZFhJXFX é • F\_H Z·\ _ >· NH q· N_X\QqXJhîH HX • · Q\ îF~QHîîH îH 
� Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
UL FN_D 

] 8· NH ê q· \\H_• · N� FQ� >· NH_ \é _J� HNXJHîîH_ � Q h· Q\Y HX 3HN· N HX • · Q\ îF~QHîîH HX • · Q\ îF~QHîîH îH 
� Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
êL FN_D 

] 8· NH é q· \\H_• · N� FNX FQ qHNX\Ha¾JîîH HX FQ hF__JN ¾H\_FNX � Q \QJ__HFQ � Q ô· Q\Y HX • · Q\ îF~QHîîH 
îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
éL FN_t 

) H • \é _HNX >· NFYH _rF• • îJ~QH 9 

· FQ� · • é \FXJ· N_ Y\· Q• é H_ sî· XJ__Hù HNXD • H\ù J_ Y\· Q• é _D ttt i t I FN_ qH qF_D qrH_X îF _Q\KFqH 
X· XFîH Jù • H\ù é FhJîJ_é H � H îr· • é \FXJ· N ~QJ H_X q· ù • XFhJîJ_é HD 

· FQ� q· N_X\QqXJ· N_ · Q Fù é NFYHù HNX_ � é zà H� J_XFNX_ � FN_ îH qF_ � H X\F¾FQ� � H ù J_H HN 
q· NK·\ù JXé � H_ h\FNqZHù HNX_ � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_t 
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· à X· QXH_ îH_ · • é \FXJ· N_ N· Q¾HîîH_ � · NX îF _Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H H_X _Q• é \JHQ\H à êL ù ê 

s• · Q\ îF >· NH éi · Q 1L ù ê s• · Q\ îH_ >· NH_ 1 HX êiD ¾· J\JH_ HX • F\ÉJNY q· ù • \J_D 

· à X· QXH_ îH_ H� XHN_J· N_ ù · � JKJFNX îH \é YJù H � H_ HFQ� D F¾Hq QNH FQYù HNXFXJ· N � H îF _Q\KFqH 
Jù • H\ù é FhJîJ_é H H� J_XFNXH � rFQ ù · JN_ êL ù ê s• · Q\ îF >· NH éi · Q 1L ù ê s• · Q\ îH_ >· NH_ 1 HX êi 
s• F\ÉJNY HX ¾· J\JH q· ù • \J_iD 

) H_ ¾· îQù H_ � H q· ù • HN_FXJ· N � H îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N >· NH • F\ >· NH _· NX 9 

3 é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
I é hJX � H KQJXH 

ç · îQù H � H \é XHNXJ· N 
8· NH � Jù HN_J· NNHù HNX • · Q\ ULL ù ê � H 

sFN_i sP_PZFi _Q\KFqH FqXJ¾H 

U UL é 2té 

ê êL é 9.7 

é éL é ULtu 

I FN_ îH qF_ · ù îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X • · __JhîHD Jî F• • F\XJHNX FQ • · \XHQ\ � H • \· zHX � H 
� é ù · NX\H\D • F\ QNH é XQ� H _• é qJKJ~QHD îF qF• FqJXé � rJNKJîX\FXJ· N � Q _· î q· NqH\Né D ~QHî ~QH _· JX îH_ 
q· N� JXJ· N_ � H NJ¾HFQ� � H NF• • H sîH qF_ é qZé FNXi HX � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_t 
, NH N· XH XHqZNJ~QH � H � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ · Q¾\FYH_ � H¾\F ê X\H K·Q\NJH • F\ îrFù é NFYHQ\t ) F 
ù é XZ· � H � H qFîqQî \Hq· ù ù FN� é H H_X hF_é H _Q\ îF ù é XZ· � H � H_ • îQJH_ � Q ° é ù HNX· 6HqZNJ~QH 
êLUl D F• • îJ~Qé H FQ� � · NNé H_ • îQ¾J· ù é X\J~QH_ î· qFîH_ s_XFXJ· N � H ôJF\\JX>ac NYîHXi t 

) · \_~QH îrJNKJîX\FXJ· N H_X • · __JhîHD îF • · îîQXJ· N X\FN_• · \Xé H • F\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ \H_XH • Jé Yé H � FN_ îH 
_W_Xè ù H s• QJX_ � rJNKJîX\FXJ· ND X\FNqZé H � rJNKJîX\FXJ· Ni � H YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t ) rFqqQù QîFXJ· N � H_ 
ù FXJè \H_ HN _Q_• HN_J· N X\FN_• · \Xé H_D XHN� à q· îù FXH\ îr· Q¾\FYH ~QJ � · JX � · Nq ê X\H • \é qé � é • F\ QN 
· Q¾\FYH � H � é qFNXFXJ· N ¾J_JXFhîH HX ZW� \· qQ\FhîHt 

) · \_~QH îrJNKJîX\FXJ· N NrH_X • F_ • · __JhîHD îH_ � J_• · _JXJ· N_ q· N_X\QqXJ· N_ \HîFXJ¾H_ à îF � é • · îîQXJ· N � H_ 
HFQ� • îQ¾JFîH_ s\FXJ· î· NYQHQ\PîF\YHQ\D ZFQXHQ\Pî· NYQHQ\t tt i _rF• • îJ~QHNX _Q\ îF X· XFîJXé � Q XH\\JX· J\H 
• · Q\ � H_ • \· zHX_ · Q · • é \FXJ· N_ q· NqH\NFNX à ù JNJù F UL î· YHù HNX_t 
I FN_ îrJù • · __JhJîJXé XHqZNJ~QH � Q \H_• HqX � H qH_ • \H_q\J• XJ· N_D îH • · \XHQ\ � H • \· zHX QXJîJ_H\F QN 
_W_Xè ù H q· ù ù H\qJFî � H � é • · îîQXJ· N sXW• H � é qFNXHQ\ • F\XJqQîFJ\Hi � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ F¾Hq QN XFQ� 
� rFhFXXHù HNX � H îF qZF\YH • · îîQFNXH > 2LV D • · _JXJ· NNé _Q\ îH � é hJX � H KQJXH HX • · Q\ îH~QHî îH_ 
K\é ~QHNqH_ � rHNX\HXJHN _· NX KJ� é H_ • F\ îH K·Q\NJ__HQ\t 
) F N· XH � H qFîqQî · Q îF N· XJqH q· N_X\QqXHQ\ � H qZF~QH · Q¾\FYH � H¾\F ê X\H K·Q\NJH à îF � Hù FN� H � H 
• H\ù J_ � H q· N_X\QJ\Ht 
En îrFh_HNqH � H • \H_q\J• XJ· N_ _• é qJKJ~QH_ � H îF 3· îJqH � H îrgFQD îH_ · Q¾\FYH_ � H X\FJXHù HNX _H\· NX 
� Jù HN_J· NNé _ _Q\ îF hF_H � rQNH • îQJH FNNQHîîHt 

3· Q\ îH_ >· NH_ à \J_~QH_ • F\XJqQîJH\_ s¾· J\JHD 8c - D • F\ÉJNY_D FJ\H_ � H îF¾FYH ttt i � H_ � J_• · _JXJK_ � H 
• \é X\FJXHù HNX F� F• Xé _ s_é • F\FXHQ\ à ZW� \· qF\hQ\HD � é h· Q\hHQ\_D � é qFNXHQ\i � H¾\· NX ê X\H ù J_ HN 
• îFqHt 
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1. Contexte de l'étude 
) H • \é _HNX � · qQù HNX q· NqH\NH îré XQ� H � H >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF 
q· ù ù QNH � H x HJYN· __H XHî ~QH � é KJNJ � FN_ îF î· J _Q\ îrHFQ � Q éL � é qHù h\H êLLu HX îH � é q\HX êLLuaj Lé 
� Q ê ù FJ êLLut 

- H � · qQù HNX � é q· QîH � H ê é XQ� H_ FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H 9 

] ) F \é FîJ_FXJ· N � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF q· ù ù QNH 
FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ • F\ x - gD 

] ) ré XQ� H � rQN 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H NXH\q· ù ù QNFî _Q\ îH XH\\JX· J\H � H îF - · ù ù QNFQXé � H 
- · ù ù QNH_ ° F\Hù NH c � · Q\ - ô XHax Q� sîF ° c - x i � · NX KFJX • F\XJH îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H HX 
• · Q\ îF~QHîîH � H_ ù · � JKJqFXJ· N_ • F\ \F• • · \X FQ 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H HN ¾JYQHQ\ _· NX 
F• • · \Xé H_ N· XFù ù HNX _Q\ îH_ >· NH_ à Q\hFNJ_H\t - H 3) , J _H\F F• • \· Q¾é � rJqJ îF KJN � rFNNé H 
êLU0t 

- H >· NFYH � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � · JX FJN_J XHNJ\ q· ù • XH � H_ q· NqîQ_J· N_ � Q _qZé ù F 
� J\HqXHQ\ � H_ HFQ� Q_é H_ HX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � · JX é YFîHù HNX ê X\H HN q· Zé \HNqH F¾Hq îH_ é îé ù HNX_ 
� Q 3) , Jt 

c JN_JD FKJN � rFh· QXJ\ à QN qZ· J� � H îF q· îîHqXJ¾JXé ¾J_aà a¾J_ � H _· N F__FJNJ__Hù HNX HX � H XHNJ\ q· ù • XH � H_ 
• · XHNXJHî_ � rQ\hFNJ_FXJ· N • \é ¾QH_ • F\ îH • \· qZFJN 3) , JD x - g F é Xé ù FN� FXé • · Q\ \é FîJ_H\ QNH N· Q¾HîîH 
é XQ� H � H \é ¾J_J· N � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_t 

1.1. En matière d'assainissement des eaux usées 
, NH é XQ� H � H >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ F � é zà é Xé \é FîJ_é H HN êLLéaêLL1 • F\ îH qFhJNHX 
b FQ� \J· X c ~QJXFJNH � FN_ îH qF� \H � rQNH é XQ� H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNXt 

î F¾FJX N· XFù ù HNX • · Q\ · hzHqXJK � H K·Q\NJ\ à îF q· ù ù QNH îH_ é îé ù HNX_ � H � é qJ_J· N_ • · Q\ � ré ¾HNXQHîîH_ 
H� XHN_J· N_ � H \é _HFQ� zQ_~Qrà � H_ _HqXHQ\_ • îQ_ · Q ù · JN_ é î· JYNé _D HN K·NqXJ· N � H_ _JXQFXJ· N_ 
Yé · Y\F• ZJ~QH_D � H îF NFXQ\H � H_ _· î_ HX � Q ù · NXFNX � H_ X\F¾FQ� Né qH__FJ\H_t 

) H_ q· NqîQ_J· N_ q· NqH\NFNX îH_ H� XHN_J· N_ � H îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK _rF• • îJ~QFJHNX Fî· \_ à 9 

] x HqXHQ\ � r; \FqZH FQ _Q� � Q h· Q\YD 

] x HqXHQ\ ° F\XJqZ· X FQ N· \� aH_X � Q h· Q\YD 

] x HqXHQ\_ � H_ qFù • JNY_ � H_ - ZH¾\HQJî_ HX � H_ gqQ\HQJî_ FQ N· \� � H îF >· NH � Q 3HN· Nt 

c Qz· Q\� rZQJD _HQîH îF >· NH � Q qFù • JNY � H_ gqQ\HQJî_ s~QF\XJH\ ) · Q_XFîHX HX 3F\q � H_ gqQ\HQJî_D Jî NrW F 
• îQ_ � H qFù • JNY _Q\ qH _HqXHQ\i NrH_X • F_ \Fqq· \� é H FQ \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt gN HKKHXD _HQî 
QN • · _XH � H \HK·QîHù HNX F é Xé q\é é FQ � \· JX � Q qFù • JNY � H_ - ZH¾\HQJî_ • H\ù HXXFNX îH \Fqq· \� Hù HNX � H 
qHX é XFhîJ__Hù HNX _Q\ îH • · _XH � H_ EWFX_t 

) F >· NH _HqXHQ\ � r; \FqZH H_X � H__H\¾JH • F\ îH \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK ù FJ_ NH KFJX • F_ îr· hzHX 
� rQNH Q\hFNJ_FXJ· N X\è _ • \· N· Nqé Ht 

) F � H__H\XH � Q _HqXHQ\ � H ) F\\JYFN F¾FJX é YFîHù HNX é Xé é XQ� Jé H HX Né qH__JXFJX îF \é FîJ_FXJ· N � rQN îH¾é 
X· • · Y\F• ZJ~QH • · Q\ ¾é \JKJH\ îF KFJ_FhJîJXé � rQN \Fqq· \� Hù HNX Y\F¾JXFJ\H � H_ ZFhJXFXJ· N_ H� J_XFNXH_t 
c qXQHîîHù HNX îF >· NH � rFqXJ¾JXé _ � H ) F\\JYFN H_X � H__H\¾JH • F\ îH \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK • F\ 
q· NX\H îH_ ZFhJXFXJ· N_ � Q îJHQa� JX ) F\\JYFN _· NX X· Qz· Q\_ HN F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKt 

î KFQX N· XH\ ~QH îH ~QF\XJH\ AgXFNY è· J\A ~QJ F¾FJX é Xé é XQ� Jé � FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � H êLLé F é Xé 
� H__H\¾J • F\ îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK qH ~QJ F Né qH__JXé îF ù J_H HN À Q¾\H � H é • · _XH_ � H \HK·QîHù HNXt 

I H • îQ_D îH _HqXHQ\ ) FN· X ~QJ F¾FJX é YFîHù HNX é Xé é XQ� Jé � FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � H êLLé F é Xé � H__H\¾J 
• F\ îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK � FN_ îH qF� \H � H X\F¾FQ� � rH� XHN_J· N � Q \é _HFQ � rHFQ� Q_é H_ \é FîJ_é _ HN 
êLU2t 

) H • îFN � Q >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX ¾FîJ� é • F\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H HN êLL1 H_X • \é _HNXé HN 
FNNH� H Ut 
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1.2. En matière d'assainissement des eaux pluviales 
î NrH� J_XH FqXQHîîHù HNX FQqQN >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _Q\ îF q· ù ù QNH � H 
x HJYN· __Ht 

2. Contexte géographique et environnemental 

2.1. Contexte géographique 
x JXQé H FQ _Q� a· QH_X � Q � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_D FQ h· \ � � H îr· qé FN c XîFNXJ~QHD à HN¾J\· N êj ÉJî· ù è X\H_ 
à îr· QH_X � H îrFYYî· ù é \FXJ· N � H I F� HX êj ÉJî· ù è X\H_ FQ N· \ � � H ôFW· NNHD îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H 
_ré XHN� _Q\ éj Éù ê

t 

) H A• FW_A � H îF - ô XH x Q� � H_ ) FN� H_ q· N_XJXQH îrF¾FNqé H ù é \J� J· NFîH � Q • îFXHFQ _FhîHQ� îFN� FJ_D îJù JXé 
Yé · Y\F• ZJ~QHù HNX à îr· QH_X • F\ îr· qé FND FQ _Q� HX à îrH_X • F\ îH • Jé ù · NX • W\é Né HNt 

Figure 1 : Localisation géographique de la ville de Seignosse 

Source Géoportail 
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2.2. Contexte topographique et géologique 
) H XH\\JX· J\H q· ù ù QNFî H_X q· ù • · _é � H X\· J_ QNJXé _ X· • · Y\F• ZJ~QH_ ~QJ _ré XJ\HNX _Hî· N QN F� H N· \� P 
_Q� D • F\Fîîè îHù HNX FQ \J¾FYHt î _rFYJXD � r· QH_X HN H_XD � Q ù F__JK � QNFJ\H ù · � H\NHD � H_ � QNH_ 
• F\Fh· îJ~QH_ FNqJHNNH_ HX� Q • îFXHFQ îFN� FJ_t 

- H_ • F\XJqQîF\JXé _ X· • · Y\F• ZJ~QH_ _rH� • îJ~QHNX • F\ îrZJ_X· J\H Yé · î· YJ~QH � H_ ) FN� H_ ~QJ • H\ù HXD FJN_JD � H 
q· ù • \HN� \H îF q· ù • · _JXJ· N � H_ � JKKé \HNXH_ QNJXé _ • FW_FYè \H_ � H îF q· ù ù QNHt 

) rH� X\é ù JXé · \JHNXFîH � H îF q· ù ù QNH _JXQé H HNX\H îF îJù JXH q· ù ù QNFîHD à îrH_XD HX îF / I uj ê • QJ_ îF \· QXH 
� rc NY\H__H • îQ_ FQ _Q� F• • F\XJHNX à îF K·\ù FXJ· N � H_ Sables des Landes ; îH_ _FhîH_ W _· NX • \H_~QH 
• Q\_ HX • îQXô X Y\· __JH\_t 

) H_ FîXJXQ� H_ � H qH _HqXHQ\D ~QJ F• • F\XJHNX FQ� hF__JN_ ¾H\_FNX_ � Q îFq � H x FQX· N_ HX � Q ô· Q\HXD ¾F\JHNX 
HNX\H êê ù sîJHQ� a� JX_ ; \FqZH HX ô\HNNH_iD Uê ù sgXFNY_ è· J\ HX ôîFNqi HX 0 ù sFh· \� _ � Q qFNFî � H 
° · NhF\� · N }îJHQa� JX ° · NhF\� · Ni t 

) H_ dunes anciennes paraboliques s· Q � QNH_ q· NXJNHNXFîH_i _· NX HKKJîé H_D � J\JYé H_ FQ ¾HNXD F¾Hq QNH 
• HNXH · QH_X F__H> � · QqH Fî· \_ ~Qrà îrH_XD qrH_X QN XFîQ_ � ré h· QîJ_ _FhîHQ� à éj V t ) H_ � QNH_ _JXQé H_ _Q\ 
îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H F• • F\XJHNNHNX FQ Y\FN� ù F__JK ~QJ _ré XHN� � H x FJNXab J\· N_ à EN� \H_ _Q\ 
êj tLLL ZFt - H _HqXHQ\ _ré XJ\HD � Q N· \� FQ _Q� D HNX\H îF / I uj ê à îrH_X HX îF / I Uj êD à îr· QH_Xt ) H_ � QNH_ 
îH_ • îQ_ ZFQXH_ FXXHJYNHNX uj ù sFQ _Q� � Q îJHQa� JX ° FJîî· ~QH_i HX uê ù sîJHQa� JX ôHîJXX\HD FQ N· \� a· QH_X 
� Q ~QF\XJH\ ; \HWHi t ) H_ • HNXH_ · \JHNXFîH_ � H qH_ � QNH_ _· NX î· qFîHù HNX Fh\Q• XH_t ) H_ _FhîH_ � H qH 
_HqXHQ\ _· NX Y\· __JH\_t 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __HD îH _Qh_X\FX é · îJHN • Q\ HX X\è _ Y\· __JH\ q· \\H_• · N� FNX à îF K·\ù FXJ· N � H_ 
dunes historiques NH _H X\F� QJX • F_ _Q\ îH _JXH • F\ QN \HîJHK � QNFJ\Ht gN HKKHXD _J îF ZFQXHQ\ � H îF � QNH 
h· \� Jè \H ¾F\JH HNX\H Ul HX êê ù è X\H_ � Q _Q� ¾H\_ îH N· \� D à îrF\\Jè \H � H îF îHXXH s· Q îè � HiD îrFîXJXQ� H ¾F\JH 
� H u à Ué ù è X\H_D _Q\ QNH îF\YHQ\ � H j LL ù t ) rFh_HNqH � H � QNH_ _rH� • îJ~QH • F\ îrFNqJHN • F__FYH � H 
îrc � · Q\ � FN_ qHXXH � é • \H__J· N JNXH\a� QNFJ\H î· \_~QH _· N H� QX· J\H _H � é • îFç F � H - F• h\HX· N à ç JHQ� 
ô· QqFQ sHNX\H îH y è ù H HX y ç è ù H _Jè qîH � H N· X\H è \Hi t 

re 

-( UIé • 9EXjJ éoii::ns. I QJN99_ F� QaH9Xî99_ 

-( Ité • 9EX_9 é · UJ99N9jît It QUN9_ îZJ_X· QJ~QH]_9 

UU Ië t• O9EX_9 ê Uq� JHJN_tt I QUNH9_ 43atgJJgJîh· KJ~XUH]_9 U•DI 9_Xë D\JHpQt\H9_ x J)îy � ë • tô X: 
)OOO( ù LUU9UN_t -( ULRH• t·X_ ê · rtîJH(UD_t U' Kü D\NUUKJKü· tN �Q xLrhîH vJHD_ îîFUN� HD_ DsrPîrîJùN UUUi 

-( /ê D_·DFQ îJWvîJ\· î· YJ~QH 

Source: Site lnfoTerre BRGM- Carte aéotoaiaue au 1/50 000 
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2.3. Occupation des sols 
) H XH\\JX· J\H q· ù ù QNFî H_X HN Y\FN� H • F\XJH q· N_XJXQé � rQN HN¾J\· NNHù HNX K·\H_XJH\t gN¾J\· N êj ZHqXF\H_ 
_Q\ éj _H q· ù • · _HNX � H K·\ê Xt EN X\· Q¾H é YFîHù HNX îF q· XH _FhîHQ_H HX � HQ� é XFNY_ sîrgXFNY è· J\ HX 
îrgXFNY ôîFNqi t 

) H_ >· NH_ FY\Jq· îH_ qQîXJ¾é H_ sH__HNXJHîîHù HNX îF ù Fï _JqQîXQ\Hi _· NX HN � é qîJN 9 QN _HQî _Jè YH 
� rH� • î· JXFXJ· N H_X HNq· \H HN FqXJ¾JXé t 

EN � J_XJNYQH HNKJN � HQ� >· NH_ � rZFhJXFX_ 9 

] ) H îJXX· \FîD _JXQé FQ îJHQa� JX ) H 3HN· ND _XFXJ· N H__HNXJHîîHù HNX X· Q\J_XJ~QH � é ¾Hî· • • é H � FN_ îH_ 
FNNé H_ U0uL JN� é • HN� Fù ù HNX � Q N· WFQ ¾JîîFYH· J_ _JXQé • îQ_ à îrg_Xt 

] ) H h· Q\YD _JXQé _Q\ îF • F\XJH g_X � H îF q· ù ù QNHD \Hq· NNFJ__FhîH • F\ _· N î î· X qHNX\Fî q· ù • · _é 
� H îF ° FJ\JHD � H îré q· îH • \Jù FJ\HD îF hJhîJ· XZè ~QH HX • \JNqJ• FîHù HNX � é � Jé FQ� JN_XFîîFXJ· N_ 
• QhîJ~QH_t 

c Q x Q� HX x Q� ag_X � Q h· Q\Y _ré XHN� HNX • \JNqJ• FîHù HNX îH_ î· XJ__Hù HNX_t 

) F KJYQ\H qJa� H__· Q_ • \é _HNXH îH_ � JKKé \HNX_ XW• H_ � H q· Q¾H\XQ\H � Q _· î _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 
Figure 3 : Occupation du sol 

Pmportion des types de couverture 

j ut2V 

Lt2V 
3.2% 

3.7% 

UéV 

□ ' · \ êX _ sj ut2V i 

■ 8· NH_ Q\hFNJ_é H_ sU1t1V M 

□ ° JîJHQfJ9 à ¾é YéX FXJ· N F\hQ_XJ¾H HXK· Q ZH\hFqé H sUéV i 

□ 8· NH_ FY\Jq· îH_ ZéX é \· Yè NH_ s1tU %! 
□ g_• FqH_ ¾H\X_ F\XJKJqJHîJ_é _D N· N FY\Jq· îH_ s1tU %! 
□ g_• FqH_ · Q¾H\X_D _FN_ · Q F¾Hq • HQ � H ¾é YéX FXJ· N sétl V U 
■ gFQ� q· NXJNHNXFîH_ sétêV z 

□ 6H\\H_ F\FhîH_ sLt2V U 
■ 8· NH_ JN� Q_X\JHîîH_Pq· ù ù H\qJFîH_ 

et \ é_ HFQ� � H qHù ù Q\XîqFXX· N Xaq Ltj V U 
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2.4. Zones protégées et classées 

2.4.1. Réserves naturelles nationales (RNN) 

, NH RNN H_X � é KJNJH q· ù ù H QN H_• FqH NFXQ\Hî � FN_ îH~QHî îH_ ù JîJHQ� \Hù F\~QFhîH_ · Q ù HNFqé _ _· NX 
• \· Xé Yé _ • F\ QNH \é YîHù HNXFXJ· N _• é qJKJ~QH FQ XH\\JX· J\Ht ) H_ \é _H\¾H_ NFXJ· NFîH_ _· NX • îFqé H_ _· Q_ 
îrFQX· \JXé � Q 3\é KHXD HX _· NX Yé \ é H_ • F\ � H_ F__· qJFXJ· N_ � H • \· XHqXJ· N � H îF NFXQ\HD � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ 
• QhîJq_ s3F\q_ èFXJ· NFQ� D 3F\q_ è FXQ\Hî_ / é YJ· NFQ� D EKKJqH èFXJ· NFî � H_ ' · \ê X_D EKKJqH èFXJ· NFî � H îF 
- ZF__H HX � H îF ' FQNH x FQ¾FYHi · Q • F\ � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ î· qFîH_t 

) H XH\\JX· J\H � ré XQ� H H_X q· NqH\Né • F\ 9 

• La réserve naturelle de l'étang noir (FR3600017), 52 Ha classés depuis 1974. 

) F \é _H\¾H H_X HNXJè \Hù HNX qîF__é H HN >· NH èFXQ\F êLLL é YFîHù HNX s¾· J\ • F\FY\F• ZH_ _QJ¾FNX_i t 

gîîH q· N_XJXQH QNH >· NH ZQù J� H \H• \é _HNXé H • F\ � JKKé \HNX_ ù JîJHQ� HX Fh\JXFNX � H N· ù h\HQ_H_ H_• è qH_ 
� rJNXé \ ê X • FX\Jù · NJFî s3îFNXH_D JN_HqXH_D ù Fù ù JKè \H_ ttt i t EN N· XH\F q· ù ù H H_• è qH_ Hù hîé ù FXJ~QH_ îF 
) · QX\HD îH ç J_· N � rgQ\· • H · Q îrGJhî_qQ_ � H_ ù F\FJ_t ) F ù · _Fï ~QH � rZFhJXFX_ H_X q· ù • îé Xé H • F\ � H_ >· NH_ 
� H X· Q\hJè \H sFh\JXFNX HNX\H FQX\H_ îH � \· _é \F à KHQJîîH_ \· N� H_iD � H_ >· NH_ � H • \FJ\JH ZQù J� H HX � H_ 
h· J_Hù HNX_ ù J� XH_ � H • JN HX qZê NHt 

I H_ JN¾HNXFJ\H_ KFQNJ_XJ~QH_ HX Kî· \J_XJ~QH_ _· NX \é FîJ_é _ HX \é YQîJè \Hù HNX FqXQFîJ_é _t 3· Q\ H� Hù • îHD éL 
H_• è qH_ � r· � · NFXH_D UUê H_• è qH_ � r· J_HFQ� D • îQ_ � H êLL H_• è qH_ ¾é Yé XFîH_ · NX é Xé � é N· ù h\é H_ � FN_ 
îF \é _H\¾H NFXQ\HîîHt 

) F \é _H\¾H H_X FqXQHîîHù HNX Yé \ é H • F\ îH xWN� JqFX ° J� XH � H b H_XJ· N � H_ ° JîJHQ� èFXQ\Hî_t gîîH é XFJX Yé \ é H 
• F\ b é · îFN� H_ F¾FNX êLU1t , N • îFN � H YH_XJ· N êLUuaêLêL H_X HN q· Q\_ � H ¾FîJ� FXJ· Nt ) H_ ù J__J· N_ 
• \JNqJ• FîH_ � Q _WN� JqFX _· NX îF • \é _H\¾FXJ· ND îH _QJ¾J HX îF ¾Fî· \J_FXJ· N � H_ ù JîJHQ� NFXQ\Hî_ q· N_XJXQXJK_ � H 
îF \é _H\¾Ht î_ JNXH\FYJ__HNX XHqZNJ~QHù HNX F¾Hq îH_ q· ù ù QNH_ � H x HJYN· __H HX 6· __Ht , N _QJ¾J 
~QFîJXFXJK � H îré XFNY H_X \é FîJ_é X· Q_ îH_ X\· J_ FN_ • F\ b é · îFN� H_ • · Q\ îF ~QFîJXé � H îrHFQ HX îH 
� é ¾Hî· • • Hù HNX � H_ H_• è qH_ JN¾F_J¾H_t 

) H_ H_• è qH_ JN¾F_J¾H_ \HqHN_é H_ _H q· NqHNX\HNX HN � HZ· \_ � H îF >· NH � H îré XFNY zQ_~Qrà FQz· Q\� rZQJt 
EN N· XH QN � é ¾Hî· • • Hù HNX Jù • · \XFNX � H ( Q__JH HX � H ° W\J· • ZWîîH _Q\ îH \QJ__HFQ � H îF K·NXFJNH � H_ 
_FhîH_t ) rF\\FqZFYH ù FNQHî H_X Yé \ é • F\ îH_ é ~QJ• H_ � H îF \é _H\¾H HXP· Q � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 

) F KJYQ\H l \H• \é _HNXH îH _· Q_ hF__JN ¾H\_FNX � H îré XFNY è· J\t 

) ré XFNY è· J\ H_X FîJù HNXé • F\ îH - F• � HJîD îH \QJ__HFQ � H îF ' · NXFJNH � H_ x FhîH_ • QJ_ � FN_ QNH ù · JN� \H 
ù H_Q\HD • F\ îH \QJ__HFQ � H 3· Q\Xé · QX HX îH \QJ__HFQ � rc \XJ__· Nt 3· Q\ îF • F\XJH ZW� \FQîJ~QHD îF \é _H\¾H 
� J_• · _H � H � HQ� • · JNX_ � H _QJ¾J_ 9 

] , N • Jé >· ù è X\H _JXQé � FN_ îH ù F\FJ_ à îr· QH_X � H îré XFNY sX· Q\hJè \Hi 

] , NH é qZHîîH îJù NJù é X\J~QH • · Q\ îH _QJ¾J � Q NJ¾HFQ � H îré XFNY 

) H _WN� JqFX NrHKKHqXQH ~QrQN _QJ¾J � H_ ZFQXHQ\_ � rHFQt î NrF FQqQNH qF• FqJXé � rJNXH\¾HNXJ· N ZW� \FQîJ~QHt 
) H NJ¾HFQ � rHFQ KîQqXQH FNNQHîîHù HNX HNX\H îH_ q· XH_ Uêt0 HX Uétu èb ' t 

) H • · JNX � H YH_XJ· N ZW� \FQîJ~QH _H _JXQH HN F¾Fî � H îré XFNY � H GF\� W FQ NJ¾HFQ � rQN · Q¾\FYH à 
hFXF\� HFQt 

) r· Q¾\FYH H_X • \é _HNXé _Q\ îH_ • Z· X· _ _QJ¾FNXH_t ) rJNXH\¾HNXJ· N � H YH_XJ· N H_X î· qFîHD HX • \JNqJ• FîHù HNX 
Yé \ é H HN K·NqXJ· N � H_ � Hù FN� H_ � H_ Q_FYH\_ sqZF__H HX FY\JqQîXQ\Hi t I H_ JN· N� FXJ· N_ _· NX K\é ~QHNXH_ 
FQ NJ¾HFQ � H îF I 20 sù FJ_· N � H îF \é _H\¾Hi t ) H \QJ__HFQ � H îF K·NXFJNH � H_ _FhîH_ � é h· \ � HD FîJù HNXé 
• F\ QN \é _HFQ � rHFQ • îQ¾JFî F__H> q· ù • îH� H HN Fù · NX • \· ¾HNFNX � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 
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Figure 4 : Bassin versant de l'Etang Noir 
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Source : Syndicat de la RNN Etang Noir 

2.4.2. x JXH_ èFXQ\F êLLL 

) H \é _HFQ èFXQ\F êLLL • H\ù HX � H \é • H\X· \JH\D q· N_H\¾H\D ¾· J\H \é XFhîJ\ îH_ >· NH_ • · Q\ îH_~QHîîH_ îF 
q· N_H\¾FXJ· N � H_ ZFhJXFX_ NFXQ\Hî_ � H îF KFQNH HX � H îF Kî· \H _FQ¾FYH \H• \é _HNXH QN JNXé \ ê X 
q· ù ù QNFQXFJ\H FQ XJX\H � H îF I J\HqXJ¾H gQ\· • é HNNH � Q êU ù FJ U00êt î_ · NX é Xé JN_XJXQXJ· NNFîJ_é _ F¾Hq îF 
� é KJNJXJ· N � H_ _JXH_ � rJNXé \ ê X q· ù ù QNFQXFJ\H sx - i t 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � HQ� _JXH_ · NX é Xé \é • H\X· \Jé 9 

Tableau 1 : Inventaire des sites Natura 2000 

' / lê LLlU ê I QNH_ ù · � H\NH_ � Q îJXX· \Fî îFN� FJ_ � H ç JHQ� ô· QqFQ à G· __HY· \ 

' / l êLLlU l 8· NH_ ZQù J� H_ � H îrF\\Jè \H � QNH � Q ° F\HN_JN 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH U1 
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) F qF\XH qJa� H__· Q_ î· qFîJ_H îH_ >· NH_ q· NqH\Né H_ • F\ qH _JXH _Q\ îF q· ù ù QNHt 
Figure 5 : Sites Natura 2000 

Source : DREAL Aquitaine 

) H_ � QNH_ ù · � H\NH_ q· N_XJXQHNX QN HN_Hù hîH � H • îFYH_ HX � QNH_ • \é _HNXFNX îrHN_Hù hîH � H_ KFqJé _ 
� rJNXé \ê X NFXQ\Hî \Hù F\~QFhîHt - H _JXH H_X q· N_XJXQé à uLV � H \é _JNHQ� D éj V � H � QNH_D • îFYH_D ù FqZFJ\ 
HX à j % � H îFN� H_D h\· Q__FJîîH_D ù F~QJ_ tttt 

) H_ >· NH_ ZQù J� H_ � H îrF\\Jè \Ha� QNH � Q ° F\HN_JN _· NX X\è _ � J¾H\_JKJé H_t ) H _JXH _ré XHN� _Q\ 1 uUu 
ZHqXF\H_ HN QNH _QqqH__J· N � H ù JîJHQ� Jù h\J~Qé _ HX JNXH\� é • HN� FNX_ 9 � QNH_D é XFNY_ îJXX· \FQ� HX îHQ\_ 
ù F\FJ_ HX ù F\é qFYH_ F__· qJé _D K·\ê X_aYFîH\JH_D X· Q\hJè \H_t x JXQé � FN_ îH XH\\JX· J\H � Q ù F__JK K·\H_XJH\ 
YF_q· N qF\FqXé \J_é • F\ _· N _· î _FhîHQ� HX _F K·\ê X � H • JN_ ù F\JXJù H_D qH _JXH H_X h· J_é à • îQ_ � H 1L V t 
3îQ_JHQ\_ H_• è qH_ FNJù FîH_ \F\H_ X\· Q¾HNX QN hJ· X· • H KF¾· \FhîH � FN_ qH_ � JKKé \HNX_ ZFhJXFX_t - rH_X îH 
qF_ � H îF - J_XQ� H � rgQ\· • HD � Q ç J_· N � rgQ\· • HD � H îF - · \� QîJH à q· \• _ KJNt ) H _JXH FqqQHJîîH QNH F¾JKFQNH 
\JqZH XFNX HN ZFîXH ù JY\FX· J\H ~QH • · Q\ îF NJ� JKJqFXJ· Nt c Q • \JNXHù • _D îH ôî· NYJ· _ NFJND QN • HXJX Zé \· N 
� rQNH X\HNXFJNH � H qHNXJù è X\H_ � H ZFQX HN K·\X � é qîJN HN ' \FNqH HX HN gQ\· • HD \H¾JHNX � rcK\J~QH • · Q\ 
NJqZH\ � FN_ îH_ ù F\FJ_ h· \� FNX îH_ é XFNY_t En qH ~QJ q· NqH\NH îF Kî· \HD îH ' îû XHFQ NFYHFNX H_X é YFîHù HNX 
QNH H_• è qH Hù hîé ù FXJ~QH � Q _JXHt - H_ >· NH_ ZQù J� H_ • \· qQ\HNX FQ XH\\JX· J\H _· N J� HNXJXé • FW_FYè \H HX 
_· qJ· qQîXQ\HîîHt 

) F • \é _H\¾FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H qH_ H_• FqH_ H_X • \Jù · \� JFîH • · Q\ îH ù FJNXJHN � H îF hJ· � J¾H\_JXé HX îF 
\JqZH__H NFXQ\HîîH � Q XH\\JX· J\Ht 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH Uj 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

êt1tét ZNIEFF 
) rJN¾HNXFJ\H � H_ 8· NH_ èFXQ\HîîH_ � rJNXé \ ê X gq· î· YJ~QHD ' FQNJ_XJ~QH HX ' î· \J_XJ~QH s8è g' ' i JNJXJé HN 
U02ê • F\ îH ° JNJ_Xè \H � H îrgN¾J\· NNHù HNX F • · Q\ · hzHqXJK � H \HqHN_H\ � H ù FNJè \H îF • îQ_ H� ZFQ_XJ¾H 
• · __JhîH îH_ H_• FqH_ NFXQ\Hî_ Fh\JXFNX � H_ H_• è qH_ \F\H_ · Q ù HNFqé H_t 

- HX JN¾HNXFJ\H NrF • F_ � H ¾FîHQ\ zQ\J� J~QH � J\HqXH ù FJ_ • H\ù HX QNH ù HJîîHQ\H • \J_H HN q· ù • XH � H îF 
\JqZH__H • FX\Jù · NJFîH XH\\JX· \JFîHt 

) H_ 8è g' ' � H XW• H U 9 _HqXHQ\_ � H Y\FN� JNXé \ ê X hJ· î· YJ~QH · Q é q· î· YJ~QHt 

) H_ 8è g' ' � H XW• H î 9 Y\FN� _ HN_Hù hîH_ NFXQ\Hî_ \JqZH_ HX • HQ ù · � JKJé _D · KK\FNX � H_ • · XHNXJFîJXé _ 
hJ· î· YJ~QH_ Jù • · \XFNXH_t 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H X\· J_ 8è g' ' � H XW• H U HX � HQ� 8è g' ' � H XW• H ê _· NX \é • H\X· \Jé H_ 9 

Tableau 2 : Inventaire des ZNIEFF O _.. 
---·-~=-•1~-~,11;;a iatn t ........ :.. :F.11 ·a 
8èg' ' � H XW• H U 720002373 ) Fq � rG· __HY· \ 104,20 

8èg' ' � H XW• H U 720000963 ) rgXFNY è· J\ HX îF >·NH • é \J• Zé \J~QH 43,00 

8èg' ' � H XW• H U 720000961 ) rgXFNY � H GF\� W HX îrgXFNY ôîFNq 265,97 

8èg' ' � H XW• H U 720014222 xXFXJ· N h· XFNJ~QH � H îF îFYQNH � H ° FJî î· ~QH_ 2,17 

8èg' ' � H XW• H î 720002372 I QNH_ îJXX· \FîH_ � Q hFNq � H 3JNHFQ à îrc � · Q\ 5101,64 

8èg' ' � H XW• H î 720001983 8· NH ZQù J� H � rF\\Jè \Ha� QNH � Q ° F\HN_JN 1682,23 

) H_ qF\XH_ qJaF• \è _ î· qFîJ_HNX îré XHN� Q � H qH_ 8è g' ' t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH Uu 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

Figure 6 : Les ZNIEFF de type I 

Source : DREAL Aquitaine 

Figure 7 : Les ZNIEFF de type Il 

Source : DREAL Aquitaine 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH Ul 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

2.4.4. x JXH JN_q\JX 

, N _JXH NFXQ\Hî JN_q\JX H_X QN îFhHî · KKJqJHî K\FNç FJ_ ~QJ � é _JYNH îH_ _JXH_ NFXQ\Hî_ � · NX îrJNXé \ ê X • FW_FYH\D 
F\XJ_XJ~QHD ZJ_X· \J~QHD _qJHNXJKJ~QHD îé YHN� FJ\H · Q • JXX· \H_~QH H� qH• XJ· NNHî ~QJD _FN_ • \ é _HNXH\ QNH ¾FîHQ\ 
· Q QNH K\FYJîJXé XHîîH_ ~QH _· JX zQ_XJKJé îHQ\ qîF__Hù HNXD · NX _QKKJ_Fù ù HNX � rJNXé \ ê X • · Q\ ~QH îHQ\ é ¾· îQXJ· N 
_· JX _Q\¾HJîîé H � H X\è _ • \ è _t 

) F X· XFîJXé � H îF q· ù ù QNH _ré XHN� îH _JXH JN_q\JX _QJ¾FNX 9 

Figure 8 : Inventaire des sites inscrits 

x JXH JN_q\JX9 gXFNY_ îFN� FJ_ x Q� 67784,67 

) H _JXH JN_q\JX � H_ gXFNY_ îFN� FJ_ _Q� _ré XHN� _Q\ • îQ_JHQ\_ ù JîîJH\_ � rZHqXF\H_D HNX\H îr· qé FN HX îF / I 
uj êt î q· ù • \HN� � FN_ _· N • é \Jù è X\H • îQ_JHQ\_ é XFNY_ qîF__é _ HQ� aù ê ù H_ FQ XJX\H � H_ _JXH_t ) H _JXH 
JN_q\JX Yé Né \FîJ_é q· N_XJXQH HN ~QHî~QH _· \XH QN é q\JN à îF ù QîXJXQ� H � H _JXH_ qîF__é _ � Q îJXX· \Fît ) H_ 
é XFNY_ ôîFNqD è · J\D GF\ � WD � H ) F• \F� HD � H ° · îJHX_D � H x · Q_X· N_D � H ) é · N HX � H ° · W_FN q· ù • XHNX • F\ù J 
îH_ é XFNY_ qîF__é _ � Q _JXH JN_q\JX � H_ é XFNY_ îFN� FJ_ x Q� t 

- H _JXH • \ é _HNXH • îQ_JHQ\_ QNJXé _ • FW_FYè \H_ 9 

] îH îJXX· \FîD 

] îH_ � QNH_ h· J_é H_ HNX\H · qé FN HX îFq_ îJXX· \FQ� D 

] îH \é _HFQ ZW� \· Y\F• ZJ~QH q· ù • \HNFNX îH_ é XFNY_ îJXX· \FQ� HX îH_ q· Q\FNX_ ~QJ îH_ \HîJHNXD 

] îF • JNè � H � Q • îFXHFQ îFN� FJ_D 

] îH_ h· Q\Y_D ZFù HFQ� HX FJ\JFQ� t 

êt1tj t x JXH_ qîF__é _ 

, N _JXH qîF__é H_X QN ù · NQù HNX · Q QN H_• FqH NFXQ\HîD \Hù F\~QFhîH HX H� qH• XJ· NNHî • F\ _· N qF\FqXè \H 
F\XJ_XJ~QHD ZJ_X· \J~QHD _qJHNXJKJ~QHD îé YHN� FJ\H · Q • JXX· \H_~QH HX ~QJ ù é \JXH à qHX é YF\ � � rê X\H � J_XJNYQé HX 
\JY· Q\HQ_Hù HNX • \· Xé Yé t 

) H qîF__Hù HNX F • · Q\ · hzHqXJK 9 

] � H q· N_Fq\H\ QN • FW_FYH NFXQ\Hî · Q hâ XJ \Hù F\~QFhîH p 

] � H • \ é _H\¾H\ QN • FX\Jù · JNH • · Q\ îH X\FN_ù HXX\H FQ� Yé Né \FXJ· N_ KQXQ\H_ p 

] � H ù HXX\H HN ¾FîHQ\ QN qF• JXFî NFXQ\Hî HX qQîXQ\HîD _Q• • · \X � H � é ¾Hî· • • Hù HNX é q· N· ù J~QH sHN 
• F\XJqQîJH\ X· Q\J_XJ~QHi � FN_ îH \H_• HqX � H _H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ • \· • \H_t 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __HD � HQ� _JXH_ qîF__é _ _· NX \é • H\X· \Jé _ 9 

Tableau 3 : Inventaire des sites classés 

x JXH qîF__é 9 gXFNY_ b J\· N� JN_ HX îFN� FJ_ 8264,75 

x JXH qîF__é 9 / J¾H_ gXFNY ôîFNq HX GF\� W 226,88 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH U2 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

) F qF\XH qJa� H__· Q_ î· qFîJ_H îré XHN� Q � H qH_ � HQ� _JXH_ 9 

Figure 9 : Les sites classés 

Source : DREAL Aquitaine 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH U0 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

êt1tut g_• FqH èFXQ\Hî xHN_JhîH 

) rgtè tx t · Q g_• FqH NFXQ\Hî _HN_JhîH H_X � é KJNJ q· ù ù H QN H_• FqH « � · NX îH qF\FqXè \H NFXQ\Hî H_X ù HNFqé 
HX \HN� Q ¾QîNé \FhîHD _· JX HN \FJ_· N � H îF • \H__J· N Q\hFJNH · Q � Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � H_ FqXJ¾JXé _ 
é q· N· ù J~QH_ · Q � H î· J_J\_D _· JX HN \FJ_· N � rQN JNXé \ ê X • F\XJqQîJH\ HQ é YF\� à îF ~QFîJXé � Q _JXH · Q FQ� 
qF\FqXé \J_XJ~QH_ � H_ H_• è qH_ ¾é Yé XFîH_ · Q FNJù FîH_ ~QJ _rW X\· Q¾HNX» t 

- H • FX\Jù · JNH H_X ~QFîJKJé � rg_• FqH_ èFXQ\Hî_ x HN_JhîH_ à • F\XJ\ � Q ù · ù HNX · ù Jî hé Né KJqJH � H îrFqXJ· N 
� Q - · N_HJî � é • F\XHù HNXFît c Q__JD � H_ >· NH_ � H • \é Hù • XJ· N s83gè x i • F\ îH q· N_HJî � é • F\XHù HNXFî _· NX 
F__· qJé H_ à qH_ XH\\JX· J\H_ � H Y\FN� H ~QFîJXé HN¾J\· NNHù HNXFîHt 

) H XH\\JX· J\H � H x HJYN· __H H_X q· NqH\Né • F\ îF • · îJXJ~QH � é • F\XHù HNXFîH q· NqH\NFNX îF _FQ¾HYF\� HD îF 
ù J_H HN ¾FîHQ\ HX îr· Q¾H\XQ\H FQ • QhîJq � H_A g_• FqH_ èFXQ\Hî_ x HN_JhîH_At 

Tableau 4 : Identification des ENS sur le territoire de Seignosse 

ID_SITE_ENS NOM_SITE COMMUNE STATUT_SITE GESTIONNAIRE PROPRIETAIRE SUPERFICIE 
(m2) 

1Lê0uOL1OLê Etang Noir xHJYN· __H p 6· __H / è è p èêLLL p x  p x - p xg3c è ) c è I gx - E° ° p 3/ ç g p u1l 1u0 8è g' ' U p 8è g' ' ê - I 1L 

1Lê0uOUêOLU Dunes des xHJYN· __H èêLLLp 8è g' ' êp x  - E° ° - g) / ) lê êUl u Casernes 

2.5. Eaux souterraines 
) H � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_ H_X îrQN � H_ • îQ_ \JqZH_ HN HFQ� _· QXH\\FJNH_ HN ' \FNqHt 3îQ_JHQ\_ Z·\ J>· N_ 
_é � Jù HNXFJ\H_ • · \HQ� • H\ù é FhîH_ q· N_XJXQHNX QN _W_Xè ù H F~QJKè \H « ù QîXJq· QqZH_ » t ) H_ NF• • H_ 
_Q• H\KJqJHîîH_ _· NX \HNKH\ù é H_ � FN_ îH_ _FhîH_ q· N_XJXQFNX îF q· Q¾H\XQ\H Yé · î· YJ~QHt 

- H _W_Xè ù H H_X HN \HîFXJ· N F¾Hq îH \é _HFQ ZW� \· Y\F• ZJ~QHt î q· NX\JhQH _JYNJKJqFXJ¾Hù HNX FQ � é hJX � H_ 
q· Q\_ � rHFQ HN • F\XJqQîJH\ à îré XJFYHt ) H NJ¾HFQ � H îF NF• • H é ¾· îQH FNNQHîîHù HNX HN K·NqXJ· N � H_ 
• Zé N· ù è NH_ qîJù FXJ~QH_ HX � H_ • \é îè ¾Hù HNX_ FY\Jq· îH_t gN effet, îH_ NF• • H_ _· NX H__HNXJHîîHù HNX 
FîJù HNXé H_ • F\ îrJNKJîX\FXJ· N � J\HqXH � H_ • \é qJ• JXFXJ· N_t ) F \HqZF\YH � H îF NF• • H H_X \F• J� H HX � rQNH FNNé H 
_Q\ îrFQX\H îH_ \é _H\¾H_ _· NX Yé Né \FîHù HNX \Hq· N_XJXQé H_t 

êtj tUt ° F__H_ � rHFQ� _· QXH\\FJNH_ 

) F N· XJ· N � H ù F__H � rHFQ F é Xé JNX\· � QJXH HN gQ\· • H � FN_ îH � \· JX � H îrHN¾J\· NNHù HNX • F\ îF I J\HqXJ¾H 
qF� \H _Q\ îrHFQt ) F � é îJù JXFXJ· N � H_ ù F__H_ � rHFQ _· QXH\\FJNH H_X · \YFNJ_é H à • F\XJ\ � rQNH XW• · î· YJHt 
- HXXH XW• · î· YJH H_X hF_é H _Q\ îF NFXQ\H Yé · î· YJ~QH HX îH q· ù • · \XHù HNX ZW� \· � WNFù J~QH · Q îH 
K·NqXJ· NNHù HNX « HN Y\FN� » � H_ _W_Xè ù H_ F~QJKè \H_ sNFXQ\HD ¾JXH__H � H îré q· QîHù HNXi t gîîH q· ù • \HN� 
• îQ_JHQ\_ NJ¾HFQ� � H qF\FqXé \J_XJ~QH_ ~QJ K·NX ~QH HN QN • · JNX ~QHîq· N~QH • îQ_JHQ\_ ù F__H_ � rHFQ 
• HQ¾HNX _H _Q• H\• · _H\ îH_ QNH_ _Q\ îH_ FQX\H_t 

c Q X· XFîD Jî H_X � é N· ù h\é l ù F__H_ � rHFQ _· QXH\\FJNH_ _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êL 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

Tableau 5 : Inventaire des masses d'eau souterraines 

• t rA t ••=-•i. t .111 ..... i.•■aaaDD ttt 
' / ' b L1j x FhîH • îJ· a~QF\XH\NFJ\H_ � H_ hF__JN_ qô XJH\_ \ é YJ· N ZW� \· _HX XH\\F__H_ FNqJHNNH_ � H îF b J\· N� H 

' / ' b Ll L - FîqFJ\H_ HX KFîQN_ � H îrF~QJXFNJHNahQ\� JYFîJHN sù J· qè NHi qF• XJK 

' / ' b L2L - FîqFJ\H_ � Q zQ\F__J~QH ù · WHN HX _Q• é \JHQ\ qF• XJK 

' / ' b L2ê x FhîH_D qFîqFJ\H_ HX � · î· ù JH_ � H îré · qè NHa• Fîé · qè NH qF• XJK _Q� c b 

' / ' b L2é - FîqFJ\H_ HX _FhîH_ � H îr· îJY· qè NH à îr· QH_X � H îF b F\· NNH 

' / ' b L0U - FîqFJ\H_ � H îF hF_H � Q q\ é XFqé _Q• é \JHQ\ qF• XJK � Q _Q� hF__JN F~QJXFJN 

' / ' b ULj x FhîH_ HX Y\F¾JH\_ � Q • îJ· qè NH qF• XJK � Q îJXX· \Fî F~QJXFJN 

2.5.2. Suivi quantitatif des eaux souterraines 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __HD Jî H� J_XH 1 _XFXJ· N � H _QJ¾J ~QFNXJXFXJK � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_t î _rFYJX � H_ 
_XFXJ· N_ _QJ¾FNXH_ 9 

] ) H_ - ZFW_ sq· � H ôxx 9 L0l uUy LULj P' i9 q· � H _XFXJ· N 1Lê0uLULt 

) F KJYQ\H qJa� H__· Q_ î· qFîJ_H îF _XFXJ· N � H _QJ¾J ~QFNXJXFXJK � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ _Q\ îF q· ù ù QNHt 

Figure 10 : Localisation de la station de suivi de la qualité des eaux souterraines 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êU 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

êtj tét ôJîFN � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ 

êtj tétUt x Q\¾HJîîFNqH � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ 

x Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __HD Jî H� J_XH ê _XFXJ· N_ � H _QJ¾J ~QFîJXFXJK � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_t î _rFYJX � H_ 
_XFXJ· N_ _QJ¾FNXH_ 9 

] ) H 3HN· N ' j sq· � H ôxx 9 L0l uUy LULéP' j i 9 q· � H _XFXJ· N 1Lê0uLL0D 

] ) H 3HN· N ' U a5 êU sq· � H ôxx 9 L0l uUy LLLuP' Ui 9 q· � H _XFXJ· N 1Lê0uLLl t 

) F KJYQ\H qJa� H__· Q_ î· qFîJ_H îH_ _XFXJ· N_ � H ~QFîJXé � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ _Q\ îF q· ù ù QNHt 

Figure 11 : Localisation des 2 stations de suivi de la qualité des eaux souterraines 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êê 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

êtj tétêt 5 QFîJXé � H_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ 

) H_ · hzHqXJK_ HX îré XFX � H_ ù F__H_ � rHFQ _· QXH\\FJNH_ � H x HJYN· __H � é KJNJ_ � FN_ îH qF� \H � Q x I c b g 
c � · Q\ b F\· NNH êLUuaêLêU _· NX • \é _HNXé _ qJaF• \è _t 

Tableau 6: Etat et objectifs des masses d'eau du SDAGE Adour Garonne 2016-2021 

' / ' b 045 
x FhîH • îJ· a~QF\XH\NFJ\H_ � H_ hF__JN_ qô XJH\_ \é YJ· N ZW� \· _HX XH\\F__H_ 

FNqJHNNH_ � H îF b J\· N� H 

' / ' b Ll L - FîqFJ\H_ HX KFîQN_ � H îrF~QJXFNJHNahQ\� JYFîJHN sù J· qè NHi qF• XJK 

' / ' b 080 - FîqFJ\H_ � Q zQ\F__J~QH ù · WHN HX _Q• é \JHQ\ qF• XJK 

' / ' b L2ê x FhîH_D qFîqFJ\H_ HX � · î· ù JH_ � H îré · qè NHa• Fîé · qè NH qF• XJK _Q� AG 

' / ' b 083 - FîqFJ\H_ HX _FhîH_ � H îr· îJY· qè NH à îr· QH_X � H îF b F\· NNH 

' / ' b 091 - FîqFJ\H_ � H îF hF_H � Q q\ é XFqé _Q• é \JHQ\ qF• XJK � Q _Q� hF__JN F~QJXFJN 

' / ' b 105 x FhîH_ HX Y\F¾JH\_ � Q • îJ· qè NH qF• XJK � Q îJXX· \Fî F~QJXFJN 

b î· hFîHù HNXD îrHN_Hù hîH � H_ ù F__H_ � rHFQ� _· QXH\\FJNH_ � H x HJYN· __H _· NX HN h· N é XFX � rQN • · JNX � H 
¾QH ~QFNXJXFXJK ù FJ_ é YFîHù HNX � rQN • · JNX � H ¾QH qZJù J~QHt x HQîHD QNH ù F__H � rHFQ H_X � FN_ QN é XFX 
~QFNXJXFXJK ù FQ¾FJ_ p Jî _rFYJX � H îF ù F__H � rHFQ ' / ' b L2ê a x FhîH_ qFîqFJ\H_ HX � · î· ù JH_ � H îré · qè NH 
• Fîé · qè NH qF• XJK _Q� c b t 

) H XFhîHFQ qJa� H__· Q_ � \H__H îH_ • \H__J· N_ FYJ__FNX _Q\ îH_ ù F__H_ � rHFQ� _· QXH\\FJNH_t 

Tableau 7 : Synthèse des pressions agissant sur les masses d'eaux souterraines 

' / ' b L1j 
x FhîH • îJ· a~QF\XH\NFJ\H_ � H_ hF__JN_ qô XJH\_ \ é YJ· N ZW� \· _HX XH\\F__H_ 

FNqJHNNH_ � H îF b J\· N� H 

' / ' b Ll L 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

- FîqFJ\H_ HX KFîQN_ � H îrF~QJXFNJHNahQ\� JYFîJHN sù J· qè NHi qF• XJK Nq· NNQH x JYNJKJqFXJ¾H 

' / ' b L2L - FîqFJ\H_ � Q zQ\F__J~QH ù · WHN HX _Q• é \JHQ\ qF• XJK Nq· NNQH è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

' / ' b L2ê x FhîH_D qFîqFJ\H_ HX � · î· ù JH_ � H îré · qè NHa• Fîé · qè NH qF• XJK _Q� c b Nq· NNQH è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

' / ' b L2é - FîqFJ\H_ HX _FhîH_ � H îr· îJY· qè NH à îr· QH_X � H îF b F\· NNH Nq· NNQH x JYNJKJqFXJ¾H 

' / ' b L0U - FîqFJ\H_ � H îF hF_H � Q q\ é XFqé _Q• é \JHQ\ qF• XJK � Q _Q� hF__JN F~QJXFJN Nq· NNQH è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

' / ' b ULj x FhîH_ HX Y\F¾JH\_ � Q • îJ· qè NH qF• XJK � Q îJXX· \Fî F~QJXFJN Nq· NNQH x JYNJKJqFXJ¾H 

î H� J_XH • HQ � H • \H__J· N _JYNJKJqFXJ¾H _Q\ îH_ ù F__H_ � rHFQ� _· QXH\\FJNH_ p HîîH_ _· NX H__HNXJHîîHù HNX 
îJé H_ FQ� • \é îè ¾Hù HNX_ � rHFQt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êé 
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2.5.4. Présentation et fonctionnement des nappes 

) H_ \H__· Q\qH_ ZW� \· Yé · î· YJ~QH_ _Q• H\KJqJHîîH_ _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H _· NX N· ù h\HQ_H_ � Q KFJX 
� H îF q· N_XJXQXJ· N � H_ q· QqZH_ Yé · î· YJ~QH_ � Q _HqXHQ\t ) H K·NqXJ· NNHù HNX � H_ q· Q\_ � rHFQ H_X � · Nq 
é X\· JXHù HNX îJé à qHîQJ � H_ NF• • H_ F~QJKè \H_ _Q• H\KJqJHîîH_t 

gN _JXQFXJ· N ANFXQ\HîîHAD îF NF• • H _Q• H\KJqJHîîH K·NqXJ· NNH _Hî· N QN \WXZù H FNNQHî · ù FîXH\NHNX QNH 
• é \J· � H � H \HqZF\YH îJé H FQ� • \é qJ• JXFXJ· N_ HX FQ� q\QH_ � H_ q· Q\_ � rHFQD HX QNH • é \J· � H � H ¾J� FNYH îJé H 
à îré XJFYH � H_ q· Q\_ � rHFQt 

- H \WXZù H FNNQHî Jù • îJ~QH � · Nq QNH K·\XH � é • HN� FNqH JNXH\FNNQHîîH ¾J_aà a¾J_ � H_ ¾F\JFXJ· N_ 
qîJù FXJ~QH_D � rQNH • F\XD HX ZW� \· î· YJ~QH_D � rFQX\H • F\Xt 

- · ù • XH XHNQ � H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ Yé · î· YJ~QH_ î· qFîH_D îH_ é qZFNYH_ NF• • HP\J¾Jè \H _· NX ¾F\JFhîH_ _Hî· N 
îF _FJ_· N ZW� \· î· YJ~QHt I H qH • · JNX � H ¾QHD îF • \é _HNqH HX îH K·NqXJ· NNHù HNX � H_ >· NH_ ZQù J� H_D 
_H\¾FNX � H >· NH_ XFù • · N_ • F\ \é XHNXJ· N • QJ_ \H_XJXQXJ· N � H îrHFQD H_X QN KFqXHQ\ � é XH\ù JNFNX � Q q· NX\ô îH 
� H_ é q· QîHù HNX_ HX � H_ é qZFNYH_ ZW� \J~QH_ _Q• H\KJqJHî_ · Q _· QXH\\FJN_t 

Hydrogéologie du sable des Landes 
) H _FhîH � H_ ) FN� H_ \HNKH\ù H îF NF• • H • Z\é FXJ~QH îF • îQ_ é XHN� QH � H ' \FNqHt ) H_ · _qJîîFXJ· N_ � H qHXXH 
NF• • HD X· Qz· Q\_ • \· qZH � H îF _Q\KFqH � Q _· îD _· NX � H KFJhîH_ Fù • îJXQ� H_ HX ¾· NX � H Utj à é ù HN¾J\· Nt 
' \ é ~QHù ù HNXD HN • é \J· � H � H q\QH HîîH � é • F__H îH NJ¾HFQ � Q _· ît 

gN ZJ¾H\D îF NF• • H • Z\é FXJ~QH _H \Hù • îJX • \· Y\H__J¾Hù HNX HX îF K\FNYH qF• JîîFJ\H FXXHJNX îF _Q\KFqHt gîîH 
JNXH\� JX X· QXH N· Q¾HîîH JNKJîX\FXJ· N HX îH_ • \é qJ• JXFXJ· N_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ FîJù HNXHNXD _· JX îH \QJ__HîîHù HNX 
• F\ îH_ q· Q\_ � rHFQD _· JX îH_ FqqQù QîFXJ· N_ ~QJ _H K·\ù HNX � FN_ îH_ • F\XJH_ N· N � \FJNé H_t 

I FN_ QNH >· NH • \J¾é H � rH� QX· J\H _QKKJ_FNXD îF _Qhù H\_J· N H_X à • HQ • \è _ X· XFîHt ) rHFQ NH • HQX _ré ¾FqQH\ 
~QH • F\ é ¾F• · \FXJ· N HX îrJNKJîX\FXJ· N NrJNXH\¾JHNX à N· Q¾HFQ ~QH î· \_~QH îH NJ¾HFQ � H îF NF• • H F 
_QKKJ_Fù ù HNX hFJ__é t ) H _· î • HQX FJN_J \H_XH\ _Qhù H\Yé • îQ_JHQ\_ _Hù FJNH_t 

I FN_ îH_ >· NH_ · ù îH � \FJNFYH H_X _FXJ_KFJ_FNXD îH \QJ__HîîHù HNX � H_ q· Q\_ � rHFQ _rFz· QXH à îré q· QîHù HNX 
� H îF NF• • H ¾H\_ qHQ� aqJt - ZF~QH K·J_ ~QH îF • HNXH H_X _QKKJ_FNXHD îH � é hJX � H qH_ q· Q\_ � rHFQ NrH_X • F_ 
îJù JXé • F\ îH NJ¾HFQ � H hF_H î· qFî à îrF¾Fî HX îré q· QîHù HNX _H KFJX _Hî· N � H_ ¾JXH__H_ î· qFîHù HNX é îH¾é H_t 

) · \_~QH îrH� QX· J\H H_X JN_QKKJ_FNX · Q î· \_~QH îH NJ¾HFQ � H hF_H î· qFî H_X X\· • é îH¾é D îH_ HFQ� ~QJ 
• \· ¾JHNNHNX � H îF NF• • H • Z\é FXJ~QH _H \é • F\XJ__HNX Fî· \_ � FN_ îH_ • F\XJH_ hF__H_D é XHN� FNX HX � é • îFç FNX 
îFXé \FîHù HNX îH_ XH\\JX· J\H_ JN· N� é _t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH ê1 
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) F KJYQ\H qJaF• \ è _ • \ é _HNXH îH_ F� H_ � ré q· QîHù HNX � H_ NF• • H_ _· QXH\\FJNH_ FJN_J ~QH îH_ q· Q\hH_ 
J_· • Jè >H_ � H îF NF• • Ht 

Figure 12: Carte piézométrique de la nappe superficielle 

9 c�a H � ré q· QîHù HNX � H îF NF• • H 

9 î_· • Jè >H � H îF NF• • H 

Source : SIGES Aquitaine 

êtj tj t / J_~QH_ � rJN· N� FXJ· N 

) H \J_~QH JN· N� FXJ· N _Q\ îH � é • F\XHù HNX � H_ ) FN� H_ HX • îQ_ • F\XJqQîJè \Hù HNX _Q\ îF >· NH � ré XQ� H H_X 
¾J_QFîJ_FhîH ¾JF îH_ F• • îJqFXJ· N_ Y· Q¾H\NHù HNXFîH_ sqF\XHîJHD Yé · \J_~QH_i t EN q· N_XFXH ~QH îH \J_~QH 
JN· N� FXJ· N îJé FQ � é h· \ � Hù HNX � H q· Q\_ � rHFQ NrH_X • F_ qF\FqXé \J_é _Q\ îF >· NH � ré XQ� H FQ _HN_ � H îF 
\é YîHù HNXFXJ· Nt I H • îQ_D FQqQN 33 /  s3 îFN � H 3\ é ¾HNXJ· N � H_ / J_~QH_ FQ� N· N� FXJ· N_i NrH_X F• • \· Q¾é 
· Q à îré XQ� H _Q\ îH _HqXHQ\ � ré XQ� Ht 

) H \J_~QH JN· N� FXJ· N H� J_XH • · Q\XFNX _Q\ îH XH\\JX· J\H � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H î· qFîJ_é H HN h· \ � Q\H 
� H îrEqé FNt 

) H_ qFQ_H_ • \JNqJ• FîH_ J� HNXJKJé H_ _· NX 9 

] ) H_ \Hù · NXé H_ � H è F• • H 

] ) H_ q\QH_ 

] ) H_ F• • · \X_ � J\HqX_ � H_ HFQ� � H • îQJH HN _HqXHQ\ Q\hFJN 

] ) rHKKHX � H îF ù F\ é H • · Q\ � H_ q· HKKJqJHNX HX Z·\ FJ\H_ � é KF¾· \FhîH_ 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êj 
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- ZFqQNH � H qH_ FqXJ· N_ � rQNH • F\XD HX îrFqXJ· N q· NzQYQé H � H qH_ ~QFX\H • Zé N· ù è NH_ � rFQX\H • F\XD _· NX 
à îr· \JYJNH � H_ JN· N� FXJ· N_ · h_H\¾é H_t 

) H_ \Hù · NXé H_ � H NF• • H_ _· NX HKKHqXJ¾Hù HNX K\é ~QHNXH_ _Q\ îF q· ù ù QNHt 

) F ' JYQ\H qJaF• \è _ JN� J~QH îF _HN_JhJîJXé FQ� \Hù · NXé H_ � H NF• • Ht EN q· N_XFXH ~QH îF NF• • H _Qh 
FKKîHQ\FNXH H_X JNKîQHNXH à • \· � Jù JXé � H_ é XFNY_ HX _Q\ îH _HqXHQ\ � QNFJ\H îJXX· \Fît 

Figure 13: Carte des remontées de nappe 
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2.5.6. Captages AEP et périmètres de protection 

î H� J_XH ~QFX\H K·\FYH_ � H • \ é îè ¾Hù HNX HN HFQ • · XFhîH _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H \é • F\XJ _Q\ � HQ� 
_JXH_ � J_XJNqX_ 9 

] é K·\FYH_ N· ù ù é _ ' êD ' 1 HX ' j _Q\ x HJYN· __H îH 3HN· N FQ� îJHQ� a� JX_ A- ZFJ_A HX A- FNXFh\H_At 

· î_ • · __è � HNX \H_• HqXJ¾Hù HNX îH_ q· � H_ • \ é îè ¾Hù HNX _QJ¾FNX 9 c 3L0l uUy LLêuD 
c 3L0l uUy LUL1 HX c 3L0l uUy LULét 

] U K·\FYH N· ù ù é E4 _Q\ x HJYN· __H h· Q\Y FQ îJHQa� JX A3H_A F¾Hq • · Q\ q· � H • \ é îè ¾Hù HNX 9 
c 3L0l uUy LL1j 

) rHFQ • · XFhîH H_X qF• Xé H � FN_ îF NF• • H • îJ· ~QFXH\NFJ\H à ul ù � H • \· K·N� HQ\ • · Q\ îF >· NH � Q h· Q\Y HX 
1j ù � H • \· K·N� HQ\ • · Q\ îF >· NH � Q 3HN· Nt 

) H _X· qÉFYH _H KFJX FQ NJ¾HFQ � rQNH hâ qZH _Hù J HNXH\\ é H � rQNH qF• FqJXé � H 1 LLL ù é • · Q\ îH_ • · ù • FYH_ 
� Q 3HN· N HX FQ NJ¾HFQ � rQN qZâ XHFQ � rHFQD � rQNH qF• FqJXé � H 1LL ù éD • · Q\ îH qF• XFYH � Q h· Q\Yt 

) H XFhîHFQ qJaF• \ è _ îJ_XH îH_ � JKKé \HNXH_ é XF• H_ � Q X\FJXHù HNX • · Q\ qZFqQN � H_ _JXH_ 9 

Tableau 8 : Filière de traitement de l'eau potable sur les sites du Penon et du Bourg 

xJXH � H x HJYN· __H ) H 3HN· N xJXH � H x HJYN· __H h· Q\Y s' x i 

c é \FXJ· N I é KH\\J_FXJ· N 

' î· qQîFXJ· N I é ù FNYFNJ_FXJ· N hJ· î· YJ~QH 

I é KH\\J_FXJ· N - · \\HqXJ· N � H • G 

I é ù FNYFNJ_FXJ· N / Fz· QX � H _· Q� H 

' JîX\FXJ· N I é _JNKHqXJ· N FQ qZî· \H 

/ Hù J_H à îré ~QJîJh\H à îF _· Q� H 

I é _JNKHqXJ· N FQ qZî· \H 

) F _XFXJ· N � H x HJYN· __H h· Q\Y sK·\FYH ' j i K·NqXJ· NNH QNJ~QHù HNX HN _Hq· Q\_ FKJN � H q· ù • îé XH\ îF 
\H__· Q\qH � Q 3HN· N HN qF_ � H hH_· JN _Q\ îF • é \J· � H H_XJ¾FîHt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH êl 
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2.6. Eaux superficielles 

êtutUt GW� \· Y\F• ZJH 

) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __H H_X QNH q· ù ù QNH � Q îJXX· \Fî ) FN� FJ_t x · N XH\\JX· J\H _H \é • F\XJX é YFîHù HNX 
_Q\ � HQ� hF__JN_ ¾H\_FNX_ 9 

] ) H hF__JN ¾H\_FNX � Q - · Q\FNX � H x · Q_X· N_ 

] ) H hF__JN ¾H\_FNX � Q ô· Q\\HX 

) H \QJ__HFQ � rGF\� W sj 1êuLj êLi é YFîHù HNX � é _JYNé � H - F• � HJîD FîJù HNXH îrgXFNY è· J\D îrgXFNY ôîFNq HX 
îH îFq � H x · Q_X· N_t I H • îQ_D • îQ_JHQ\_ • HXJX_ \QJ__HFQ� � Q _HqXHQ\ � Q h· Q\Y · NX é YFîHù HNX • · Q\ H� QX· J\H 
îré XFNY è· J\ 9 \QJ__HFQ � H 3· Q\Xé · QXD \QJ__HFQ � H ' · NXFJNH � H_ x FhîH_t 

gN qH ~QJ q· NqH\NH îH - FNFî � H ° · NXhF\� · N sj 1él Lj Lêi _JXQé FQ _Q� g_X � Q XH\\JX· J\H q· ù ù QNFîD Jî 
q· NKîQH F¾Hq îH ô· Q\\HXt 

) H XH\\JX· J\H � H x HJYN· __H H_X qF\FqXé \J_é • F\ îF • \é _HNqH � H � HQ� é XFNY_ 9 

] ) rgXFNY è· J\D qF\FqXé \J_é • F\ _F • HXJXH � Jù HN_J· N HX _F K·\ù H é XJ\é H � rg_X HN EQH_XD • F\ _F 
q· QîHQ\ K·Nqé H � QH à îF q· ù • · _JXJ· N � Q K·N� sé • FJ__H q· QqZH � H ¾F_H KîQJ� Hi HX HNKJN • F\ îF 
Y\FN� H � J¾H\_JXé � H_ ù JîJHQ� ~QJ îrHNX· Q\HNXt 

] ) rgXFNY ôîFNqD _JXQé HN F¾Fî � H îrgXFNY è· J\D Jî \Hç · JX _H_ HFQ� HX � é ¾H\_H îH_ _JHNNH_ � FN_ 
îrgXFNY � rGF\� W • îQ_ FQ N· \� t 

- · NX\FJ\Hù HNX à îrgXFNY è· J\D îH_ K·N� _ _é � Jù HNX· î· YJ~QH_ � H îrgXFNY ôîFNq _· NX � H NFXQ\H 
_FhîHQ_HD � r· ù _· N N· ù t 

Tableau 9 : Inventaire des masses d'eau superficielles 

ôF__JN ¾H\_FNX � Q - · Q\FNX � H 
x · Q_X· N_ s° F__H � rHFQ A) FqAi ' / ' ) Uj ) rgXFNY ôîFNq 

ôF__JN ¾H\_FNX � Q ô· Q\HX 
s° F__H � rHFQ A/ J¾Jè \H_Ai ' / ' / u1l ) H ô· Q\HX � Q q· NKîQHNX � Q 

b QJîZHù à îr· qé FN 

êtutêt xXFXQX_ � H_ q· Q\_ � rHFQ 

U1t1 % � Q XH\\JX· J\H q· ù ù QNH � H x HJYN· __H H_X qîF__é HN >· NH _HN_JhîHt - HXXH >· NH _HN_JhîH H_X 
� é _JYNé H A) H_ îFq_ HX é XFNY_ îJXX· \FQ� F~QJXFJN_ HX îH hF__JN � rc \qFqZ· Nt s- · � H Lj LL0i t x Q\ x HJYN· __H 
_F � é îJù JXFXJ· N q· \\H_• · N� à îF ù F__H � rHFQ � H AîrgXFNY ôîFNqAt 

) H_ >· NH_ _HN_JhîH_ _· NX � H_ hF__JN_ ¾H\_FNX_D îFq_ · Q >· NH_ ù F\JXJù H_ ~QJ _· NX • F\XJqQîJè \Hù HNX 
_HN_JhîH_ FQ� • · îîQXJ· N_t î _rFYJX N· XFù ù HNX � H_ >· NH_ ~QJ _· NX _QzHXXH_ à îrHQX\· • ZJ_FXJ· N HX � FN_ 
îH_~QHîîH_ îH_ \HzHX_ � H • Z· _• Z·\ HD � rF>· XHD · Q � H qH_ � HQ� _Qh_XFNqH_D � · J¾HNX ê X\H \é � QJX_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH ê2 
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êtutét GW� \· î· YJH 

) F _XFXJ· N ZW� \· ù é X\J~QH îF • îQ_ • \· qZH H_X î· qFîJ_é H _Q\ îF q· ù ù QNH � H x · Q_X· N_ _Q\ îH \QJ__HFQ 
� rGF\� W sq· � H 1êéj 1ULi t - HXXH _XFXJ· N H_X FQz· Q\� rZQJ Z·\ _ � rQ_FYH HX FQqQNH_ � · NNé H_ NH _· NX 
q· N_QîXFhîH_t 

î NrH� J_XH � · Nq • F_ � H _QJ¾J_ \é YQîJH\_ � H_ � é hJX_ _Q\ qH_ q· Q\_ � rHFQ FqXQHîîHù HNXt 

x HQîH QNH qZ\· NJ~QH FNqJHNNH � H _QJ¾J_ \é FîJ_é _ _Q\ îH \QJ__HFQ � H GF\� W HNX\H U0u0 HX U0l j FQ NJ¾HFQ 
� Q • · NX � H_ - Zè ¾\H_ • H\ù HX � rF¾· J\ QNH H_XJù FXJ· N � Q � é hJX • F__é � Q \QJ__HFQ • · Q\ îH hF__JN ¾H\_FNX 
q· N_J� é \ é t ) H � é hJX ù · WHN FNNQHî K·Q\NJ H_X � H Lté0 ù éP_t 

êtut1t ôJîFN � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� 

êtut1tUt xQ\¾HJîîFNqH � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H_ • îFN_ � rHFQ 

c QqQN q· Q\_ � rHFQ � Q XH\\JX· J\H � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H NH KFJX îr· hzHX � rQN _QJ¾J ~QFîJXé • F\ îrc YHNqH 
� H îrgFQ c � · Q\ b F\· NNHt î KFQX N· XH\ ~QH îH qFNFî � H ° · NXhF\� · N F KFJX îr· hzHX � rQN _QJ¾J ~QFîJXé • F\ 
îrc gc b FQ � \· JX � H x · · \XaG· __HY· \D à îrF¾Fî � H x HJYN· __H zQ_~QrHN êLLl t 

3F\ q· NX\HD îH \é _HFQ � H _QJ¾J � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H_ • îFN_ � rHFQ é XFhîJ • F\ îH - · ù JXé � H ôF__JN 
c � · Q\ab F\· NNH q· NqH\NH îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H • · Q\ îrgXFNY ôîFNq sq· � H x 1êuj LUéi t 

, N _QJ¾J FNNQHî H_X \é FîJ_é _Q\ îF ~QFîJXé � H_ HFQ� HX � H_ _é � Jù HNX_t ) H � H\NJH\ _QJ¾J • îQ_ q· ù • îHX 
JNXé Y\FNX QN _QJ¾J _• é qJKJ~QH F é Xé \é FîJ_é HN êLUêt 

gN qH ~QJ q· NqH\NH îrgXFNY è· J\D Jî KFJX îr· hzHX � H _QJ¾J_ • \· Y\Fù ù é _ • F\ îH xWN� JqFX ° J� XH b é · îFN� H_ 
sI é • F\XHù HNXi t 

êtut1têt 5 QFîJXé � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ 

) F _WNXZè _H � Q _QJ¾J ~QFîJXé q· ù • îHX \é FîJ_é HN êLUê _Q\ îré XFNY ôîFNq H_X • \é _HNXé H qJaF• \è _t 

Tableau 10: Qualité de l'Etang Blanc suivi en 2012 

ô îFNq 
° é � J· q\H 

sc >· XH ù JNé \Fî HX 
KFJhîH X\FN_• F\HNqH! 

RAS 

) F • \· � QqXJ· N • îFNqX· NJ~QH 
H_XJ¾FîH H_X Jù • · \XFNXHD _FN_ 

hî· · ù � H qWFN· hFqXé \JH_ 
JN~QJé XFNX 

6\· J_ H_• è qH_ JN¾F_J¾H_ _· NX • \ é _HNXH_9 
Lagarosiphon major � · ù JNFNX 
Ludwigia grandiflora HN hH\YH 

Lemna minuscula • HQ � é ¾Hî· • • é H 

Source: SIEAG 

) rgXFNY è· J\ F KFJX îr· hzHX � rQN _QJ¾J q· ù • îHX _Q\ QN FN HN _H hF_FNX _Q\ îH • \· X· q· îH A x g5 agFQ 3îFN 
� rHFQ _Jù • îJKJé At ) F _WNXZè _H H_X • \é _HNXé H � FN_ îH XFhîHFQ qJaF• \è _ sgXQ� H_ - Hù FY\HK êLULi t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH ê0 
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Tableau 11 : Qualité de l'Etang Noir suivi en 2010 

è· J\ 
ô· ND F¾Hq • Z· _• Z· \H 6\FqH_ � rQN / JqZH__H é îH¾é H � · NX ° Jq\· qW_XJ_ 
ZFQX • · NqXQHîîHù HNX ZH\hJqJ� HD îH xa s- WFN· ! HN é Xé � H• QJ_ • îQ_JHQ\_ 

HN é Xé ù é X· îFqZî· \ FNNé H_ 

6\è _ • HQ � J¾H\_JKJé F¾Hq � · ù JNFNqH � H 
èHNQ• ZF\ (FQNH_ 

) H XFhîHFQ _QJ¾FNX \H• \é _HNXH îH_ qîF__H_ � H ~QFîJXé · hXHNQH_ • · Q\ îH_ � HQ� é XFNY_ � Q XH\\JX· J\H � H 
x HJYN· __Ht 

Tableau 12 : Qualité de l'Etang Noir et de l'Etang Blanc faisant l'objet de suivis qualités (2 campagnes/an) 

gXFNY 
2009-2011 2012-2014 

- îF__H - îF__H 

Source : Etude Cemagref_ Geolandes 2010 

c YHNqH � H îrHFQ sI - gi 

gXFX gXFX é q· î· YJ~QH gXFX qZJù J~QH qZJù J~QH _é � Jù HNX_ 
qZJù J~QH _é � Jù HNX_ sx gEaHFQi 

2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 2009-2011 2012-2014 

- îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H - îF__H 

------- 1111111 111111111111111111111111 -111111111 1111111111111111 lll!alll .. 
) H_ · hzHqXJK_ HX îré XFX � H_ ù F__H_ � rHFQ � H x HJYN· __H � é KJNJ_ � FN_ îH qF� \H � Q x I c b g c � · Q\ b F\· NNH 
êLUuaêLêU _· NX • \é _HNXé _ qJaF• \è _t 

Tableau 13 : Etat et objectifs des masses d'eau du SDAGE Adour Garonne 2016-2021 

' / ' ) Uj gXFNY ôîFNq 

' / ' / u1l 
) H ô· Q\\HX � Q q· NKîQHNX � Q 

b QJîZHù à îr· qé FN 

o Evaluation x I c GE 2016-2021 sur la base de données 2011 - 2012 - 2013 

b î· hFîHù HNX îré XFNY è· J\ • \é _HNXH QN é XFX é q· î· YJ~QH ù é � J· q\H HX QN h· N é XFX qZJù J~QH XFN� J_ ~QH 
îré XFNY ôîFNq • \é _HNXH QN é XFX é q· î· YJ~QH ù · WHN HX é YFîHù HNX QN h· N é XFX qZJù J~QHt 

) F ù F__H � rHFQ � Q ô· Q\\HX _H qF\FqXé \J_H • F\ QN é XFX é q· î· YJ~QH ù é � J· q\Ht EN • HQX N· XH\ ~QH îF ~QFîJXé 
• ZW_Jq· aqZJù J~QH � Q qFNFî � H ° · NXhF\� · N HN êLLl é XFJX ù é � J· q\H ¾J_aà a¾J_ � H îr· � WYè NH HX ù · WHNNH 
HN \FJ_· N � H_ XHNHQ\_ HN • Z· _• Z· \H HX c ù ù · NJQù t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éL 
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) H XFhîHFQ _QJ¾FNX • \ é _HNXH îH_ • \H__J· N_ q· NNQH_ _Q\ qH_ ù F__H_ � rHFQt 

Figure 14: Pressions évaluées sur l'Etang Blanc (FRFL15) 
Pressions de la masse d'eau (Etat des lieux 2013) 

Pre5-sions 

Pression ponctuelle : 

Pression des rejets de stations d'épurationa domestiques : 

Pression liée aux débordements des déversoirs d'oraqe : 

3\H__J· N � H_ \HzHX_ � H _XFXJ· N_ � ré • Q\FXJ· N_ JN� Q_X\JHîîH_ sù Fq\· • · îîQFNX_û 9 

3\H__J· N � H_ \HzHX_ � H _XFXJ· N_ � ré • Q\FXJ· N_ JN� Q_X\JHîîH_ s° tM HX ° g6Ey i 9 

N� JqH � H � FNYH\ « _Qh_XFNqH_ X· � J~QH_ pD9D Yî· hFî • · Q\ îH_ JN� Q_X\JH_ 9 

3\H__J· N îJé H FQ� _JXH_ JN� Q_X\JHî_ FhFN� · NNé _ 9 

Pression diffuse : 

3\H__J· N � JKKQ_H F>·XH 9 

Pression par les pesticides : 

Prélèvements d'eau : 

3\H__J· N � H • \é îè ¾Hù HNX c g3 9 

3\H__J· N � H • \é îè ¾Hù HNX JN� Q_X\JHî_ 9 

3\H__J· N � H • \é îè ¾Hù HNX J\\JYFXJ· N 9 

Altérations hydrom.orphologiques et régulations des écoulements : 

3\H__J· N_ ZW� \· ù · \• Z· î· YJ~QH_ _Q\ îH îFq 9 

3 F_ � H O/ \H__J· N 

3F_ � H • \H__J· N 

Inconnue 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

è· N _JYNJKJqFXJ¾H 

x UYNJKJqFXU¾H 

Source: SIEAG 

EN q· N_XFXH ~QH _Q\ • · Q\ îré XFNY ôîFNqD � H_ Fù é îJ·\ FXJ· N_ � H ~QFîJXé • HQ¾HNX ê X\H FXXHN� QH_ HN 
q· NXJNQFNX à � Jù JNQH\ îH_ • \H__J· N_ XHîîH_ ~QH 9 

] / HzHX_ � H _XFXJ· N_ � H X\FJXHù HNX � · ù H_XJ~QH_ · Q JN� Q_X\JHîîH_ 

] 3\ é îè ¾Hù HNX_ • · Q\ J\\JYFXJ· N 

] c îXé \FXJ· N_ ZW� \· ù · \• Z· î· YJ~QH_ 

Figure 15: Pressions évaluées sur le Bourret du confluent du Guilhem à l'océan (FRFR647) 
Pressions de la masse d'eau (Etat des lieux 20131 

Pressions 
Pre.ssi on ponctuel I e : 
Pression des rejets de stations d'épurations domestiques : 

Pression liée aux débordements des déversoirs d'orage : 

Pression des rejets de stations d'épurations industrielles (macro • · îîQFNX_i 9 

3\H__J· N � H_ \HzHX_ � H _XFXJ· N_ � ré • Q\FXJ· N_ JN� Q_X\JHîîH_ s°  HX ° g6Ey i 9 

N� JqH � H � FNYH\ « _Qh_XFNqH_ X· �J~QH_ » Yî· hFî • · Q\ îH_ JN� Q_X\JH_ 9 

3\H__J· N îJé H FQ� _JXH_ JN� Q_X\JHî_ FhFN� · NNé _ 9 

Pre.ssi on diffuse : 
3\H__J· N � H îrF>·XH � JKKQ_ � r· \JYJNH FY\Jq· îH 9 

3\H__J· N • F\ îH_ • H_XJqJ� H_ 9 

Prélèvements d'eau : 

3\H__J· N � H • \é îè ¾Hù HNX cg3 9 

3\H__J· N � H • \ é îè ¾Hù HNX JN� Q_X\JHî_ 9 

3\H__J· N � H • \ é îè ¾Hù HNX J\\JYFXJ· N 9 

Altérations hydromorphologiques et régulations des écoulements: 

c îXé \FXJ· N � H îF q· NXJNQJXé 9 

c îXé \FXJ· N � H îrZW� \· î· YJH 9 

41, c îXé \FXJ· N � H îF ù · \• Z· î· YJH 9 

x  g n ificativa 

x  g n ificative 

3F_ � H • \H__J· N 

Nq· NNQH 

3F_ � H \H__J· N 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

è · N _JYNJKJqFXJ¾H 

° JNJù H 

° JNJù H 

° · � é \ é H 

Source: SIEAG 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éU 
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EN q· N_XFXH ~QH _Q\ îH ô· Q\\HX � Q q· NKîQHNX � Q b QJîZHù à îr· qé FND � H_ Fù é îJ·\ FXJ· N_ � H ~QFîJXé • HQ¾HNX 
ê X\H FXXHN� QH_ HN q· NXJNQFNX à � Jù JNQH\ îH_ • \H__J· N_ XHîîH_ ~QH 9 

] / HzHX_ � H _XFXJ· N_ � H X\FJXHù HNX � · ù H_XJ~QH_ · Q JN� Q_X\JHîîH_ 

] I é h· \� Hù HNX_ � H � é ¾H\_· J\_ � r· \FYH 

EN • HQX N· XH\ ~QH îH_ Fù é îJ· \FXJ· N_ • · Q¾FNX ê X\H FXXHN� QH_ ¾J_aà a¾J_ � H îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK ¾J_aà  
¾J_ � H qHXXH ù F__H � rHFQ NH q· NqH\NHNX • F_ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 

êtutj t , _FYH_ � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ 

) H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ � H x HJYN· __H K·NX îr· hzHX � rFqXJ¾JXé _ NFQXJ~QH � H • ê qZH HX � H qZF__H FQ� YJhJH\_ 
� rHFQt ) H_ é XFNY_ NH K·NX • F_ îr· hzHX � H >· NH_ � H hFJYNF� Ht 

êtutj tUt c qXJ¾JXé _ NFQXJ~QH_ 

) H_ FqXJ¾JXé _ NFQXJ~QH_ _Q\ îH_ é XFNY_ _· NX \é YîHù HNXé H_t 

gN • é \J· � H H_XJ¾FîHD îré XFNY îré XFNY ôîFNq KFJX îr· hzHX � rFqXJ¾JXé _ NFQXJ~QH_ sî· qFXJ· N � H hF\~QH_ HX qFN· ë  
ÉFWFÉi t 

gN qH ~QJ q· NqH\NH îré XFNY N· J\D HN \FJ_· N � H _· N _XFXQX � H \é _H\¾H NFXQ\HîîHD îH_ FqXJ¾JXé _ NFQXJ~QH_ W 
_· NX JNXH\� JXH_t 

êtutj têt 3 ê qZH HX qZF__H 

I J\HqXHù HNX X· Q\Né ¾H\_ îH_ q· Q\_ � rHFQ HX • îFN_ � rHFQD îF • ê qZH H_X QNH FqXJ¾JXé X\è _ • \J_é H _Q\ îH 
_HqXHQ\t ) rF__· qJFXJ· N cc 33° c � H x HJYN· __H sgXFNY ôîFNq HX gXFNY è· J\i H_X • \é _HNXH _Q\ îF q· ù ù QNH 
� H x HJYN· __Ht 
) ré XFNY ôîFNq H_X un lieu de pêche privilégié, � FN_ îH~QHî îH_ • ê qZHQ\_ • · Q\\· NX X\· Q¾H\ q· ù ù H 
• · J__· N_ HNX\H FQX\H_ � H_ ô\· qZHX_D x FN� \H_D ôîFqÉ ôF__H HX b F\� · N_ ttt I H îrFîH¾JNFYH H_X ù J_ HN 
• îFqH HX � H_ îâ qZé _ � H • · J__· N_ _· NX \é YQîJH\_t - HX é XFNY H_X é YFîHù HNX QN lieu de chasse au gibier 
d'eau, à X\F¾H\_ îF quinzaine de tonnes � J_• · _é H_ _Q\ îrHN_Hù hîH � H _F _Q• H\KJqJHt 

êtutj tét \\JYFXJ· N 

x Q\ îH XH\\JX· J\H � H x HJYN· __H QN _HQî • \é îè ¾Hù HNX HN \J¾Jè \H • · Q\ îrJ\\JYFXJ· N H_X \HqHN_é _Q\ îH ~QF\XJH\ 
) F\\JYFNt , N ¾· îQù H • \é îH¾é � H Ué j LL ù é F é Xé q· ù • XFhJîJ_é • · Q\ îrFNNé H êLU1t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éê 
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2.7. Eaux littorales 
c Q � \· JX � H xHJYN· __HD îF A- ô XH ) FN� FJ_HA q· N_XJXQH îF ù F__H � rHFQ qô XJè \H q· � JKJé ' / ' - Ex t 

êtl tUt xQ\¾HJîîFNqH � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� 

) F ~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H H_X _QJ¾JH • F\ � HQ� · \YFNJ_ù H_ 9 

] ) rFYHNqH / é YJ· NFîH � H xFNXé 

] ) H xWN� JqFX ° J� XH � H b H_XJ· N � H_ ôFJYNF� H_ ) FN� FJ_H_ 

) H_ hFJYNF� H_ q· NqH\Né H_ • F\ îH_ _QJ¾J_ c / x HX îH x° b ô) _· NX 9 

• 3îFYH � H_ - F_H\NH_ 

• 3îFYH � Q 3HN· N 

• 3îFYH � H_ ô· Q\� FJNH_ 

• 3îFYH � H_ g_XFYN· X_ B ' 

• 3îFYH � H_ g_XFYN· X_ 

Figure 16: Localisation des zones de baignade de Seignosse) 

3îFYH � H_ - F_H\NH_ 

1~ 3îFYH � Q 3HN· N 1~ 
: îa 

3îFFH � H_ ô· Q\� FJNH_ UU AJDpz 
3îFYH � H_ g_XFYN· X_ B ' 11:;.;~ 

3îFYH � H_ g_XFYN· X_ U : 

~Jije 
Gr~œa 

~';,irr.o 
?-1 

Source: ARS 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éé 
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2.7.2. 5 QFîJXé � H_ HFQ� îJXX· \FîH_ 

êtl têtUt - îF__H_ � H ~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H 

) H XFhîHFQ qJa� H__· Q_ • \é _HNXH _Q\ îF • é \J· � H êLUUaêLUj îH qîF__Hù HNX � H_ HFQ� � H hFJYNF� H _JXQé H_ 
_Q\ îH_ • îFYH_ � H x HJYN· __Ht 

) F � J\HqXJ¾H êLLuPl P- g F \H• \J_ HX \HNK·\qé îH_ · hîJYFXJ· N_ � H îF � J\HqXJ¾H � H U0l u HX F KFJX é ¾· îQH\ îH_ 
• F\Fù è X\H_ � H ~QFîJXé _FNJXFJ\H • \J_ HN q· ù • XH HX îrJNK·\ù FXJ· N � Q • QhîJqt 

Tableau 14: Classe de qualité des plages entre 2011 et 2015 

3îFYH � H_ - F_H\NH_ A A g � qHîîHNX g� qHîîHNX g� qHîîHNX 
3îFYH � Q 3HN· N A A g � qHîîHNX g� qHîîHNX g� qHîîHNX 
3îFYH � H_ ô· Q\� FJNH_ A A g � qHîîHNX g� qHîîHNX g� qHîîHNX 
3îFYH � H_ g_XFYN· X_ ç ç ' A A g � qHîîHNX g� qHîîHNX g� qHîîHNX 
3îFYH � H_ g_XFYN· X_ A A g � qHîîHNX g� qHîîHNX g� qHîîHNX 

Classement tussusn 2012 A: Bonne qualité 

B: Qualité moyenne 

C: Momentanément polluée 

D: Mauvaise qualité 

Non classée 

2013 Excellent 

Bon 
Classement selon la directive 200617/CE en vigueur à 
partir de la saison 2013 Suffisant 

Insuffisant 

Insuffisamment de prélèvements 

Classement non possible 

6· QXH_ îH_ >· NH_ � H hFJYNF� H � Q îJXX· \Fî � H x HJYN· __H • · __è � HNX QNH H� qHîîHNXH ~QFîJXé � H_ HFQ� t 

êtl têtêt / é _QîXFX_ � H_ FQX· q· NX\ô îH_ � Q x ° b ô) 

gNX\H êLLu HX êLUéD îH_ \é _QîXFX_ � H_ FQX· q· NX\ô îH_ Nr· NX ù J_ HN é ¾J� HNqH FQqQN � é • F__Hù HNX � H îF 
¾FîHQ\ Jù • é \FXJ¾H HX � H îF ¾FîHQ\ YQJ� H FQ _HN_ � H îrFNqJHNNH � J\HqXJ¾H � Q 2 � é qHù h\H U0l j F• • îJqFhîH 
zQ_~QrHN êLUét 

) F X· XFîJXé � H_ \é _QîXFX_ � rFQX· q· NX\ô îH_ \é FîJ_é _ HN êLU1 _Q\ îH_ • îFYH_ � H x HJYN· __H · NX ù J_ HN 
é ¾J� HNqH � H_ HFQ� � H hFJYNF� H � rH� qHîîHNXH ~QFîJXé t 

) H_ • \· KJî_ � H hFJYNF� H NH _JYNFîHNX FQqQNH _· Q\qH � H • · îîQXJ· N • · XHNXJHîîH � H_ >· NH_ � H hFJYNF� Ht 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH é1 
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2.8. Synthèse des enjeux milieux récepteurs 
ç J_aà a¾J_ � H îF • \é _H\¾FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H_ ù JîJHQ� \é qH• XHQ\_D îH_ HNzHQ� � Q _HqXHQ\ � ré XQ� H 
_· NX9 

] ) rFù é îJ·\ FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ HX • îQ_ • F\XJqQîJè \Hù HNX � H_ \QJ__HFQ� FWFNX 
• · Q\ H� QX· J\H îré XFNY è· J\9 \QJ__HFQ � rGF\� W s· Q � H - F• � HJîiD \QJ__HFQ � H ' · NXFJNH � H_ x FhîH_D 
\QJ__HFQ � H 3· Q\Xé · QXD 

] ) rFù é îJ·\ FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H îrgXFNY è· J\ _JXQé FQ N· \� � H îF >· NH Q\hFJNH � Q h· Q\YD 

] ) rFù é îJ·\ FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H îré XFNY ôîFNqt 

î KFQX é YFîHù HNX N· XH\ QN HNzHQ ù FzHQ\ îJé à îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_t gN HKKHXD � H_ 
• \· hîè ù H_ � ré q· QîHù HNX � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ _· NX · h_H\¾FhîH_ HN • F\XJqQîJH\ _Q\ îrHN_Hù hîH � Q ù F__JK 
� QNFJ\H ~QJ _ré XHN� _Q\ QNH Y\FN� H • F\XJH � Q XH\\JX· J\Ht - HXXH • \· hîé ù FXJ~QH é XFNX îJé H FQ NJ¾HFQ � H îF 
NF• • H _Q• H\KJqJHît 

EN \HXJHN� \F ~QH Yî· hFîHù HNXD îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H îJXX· \FîH H_X H� qHîîHNXHt 

3. Contexte humain 

3.1. Démographie et habitat 

3.1.1. Démographie 

) F q· ù ù QNH q· ù • XFJX é uL2 ZFhJXFNX_ • H\ù FNHNX_ FQ � H\NJH\ \HqHN_Hù HNX � H êLUét 

Tableau 15: Population de Seignosse - Données INSEE de 1968 à 2013 
a a - : t tt tD .. 

1:1•• .... - aa a . ,.,.. 
,.,. ttt (tl1J 

1968 769 - 

1975 1003 3,32% 

1982 1404 4,08% 

1990 1630 1,73% 

1999 2 427 3,65% 

2004 2 778 2,53% 

2008 3131 2,82% 

2013 3 608 2,64% 

) F • · • QîFXJ· N � H x HJYN· __H FQYù HNXH q· N_XFù ù HNX � H• QJ_ � H N· ù h\HQ_H_ � é qHNNJH_t x · N XFQ� � H 
¾F\JFXJ· N FNNQHî _Hù hîH _H _XFhJîJ_H\ � H• QJ_ êLL1 F¾Hq QNH FQYù HNXFXJ· N ù · WHNNH � H êtj V • F\ FNt 

- HXXH FQYù HNXFXJ· N � H • · • QîFXJ· N \é _QîXHD � rQNH • F\XD � H AîrHKKHX îJXX· \FîA HXD � rFQX\H • F\XD � Q 
� é ¾Hî· • • Hù HNX � H_ FYYî· ù é \FXJ· N_ Q\hFJNH_ � H_ � é • F\XHù HNX_ ¾· J_JN_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éj 
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étUtêt ) · YHù HNX_ 

) H � é ¾Hî· • • Hù HNX � é ù · Y\F• ZJ~QH � H x HJYN· __H H_X JNXJù Hù HNX îJé à îré ¾· îQXJ· N � Q � · ù FJNH hâ XJt 

Tableau 16: Evolution du nombre de logements par catégorie - Données INSEE de 1968 à 2012 

Ensemble 706 1771 5051 5575 6156 6508 6823 
/ é _J� HNqH_ • \JNqJ• FîH_ êéu 339 j êê uj ê ULéé U1uê Uuj 2 

/ é _J� HNqH_ _Hq· N� FJ\H_ HX î· YHù HNX_ · qqF_J· NNHî_ êUu Uéêj 3978 3955 1j Uj 4972 j Lll 
) · YHù HNX_ ¾FqFNX_ êj 1 ULl j j U 968 uL2 l 1 22 

) H_ \é _J� HNqH_ _Hq· N� FJ\H_ · Q î· YHù HNX_ · qqF_J· NNHî_ FQYù HNXHNX � H KFç · N \é YQîJè \H HX Jù • · \XFNXHD 
F¾Hq QNH ù · WHNNH � rHN¾J\· N éL î· YHù HNX_ � H • îQ_ • F\ FNNé Ht 

) H_ î· YHù HNX_ ¾FqFNX_ NH \H• \ é _HNXHNX • îQ_ ~QrQN • · Q\qHNX � H îrHN_Hù hîH � H_ \é _J� HNqH_ q· NX\H éj V 
HN U0u2t 

) H 3) , � H x HJYN· __H F é Xé F• • \· Q¾é HN � é qHù h\H êLLj t 5 QFX\H ù · � JKJqFXJ· N_ · NX HN_QJXH é Xé 
F• • · \Xé H_ � · NX îF � H\NJè \H HN F¾\Jî êLUL HX é \é ¾J_J· N_ _Jù • îJKJé H_ � · NX îF � H\NJè \H � FXH é YFîHù HNX � H 
êLULt 

) H 3) , • \ é ¾· WFJX QN • · XHNXJHî � H ULLL î· YHù HNX_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ 9 

] 8· NH , ZF 9 j L î· YHù HNX_D 

] 8· NH , Zô 9 é2L î· YHù HNX_ 

] 8· NH c , Z 9 j l L î· YHù HNX_ 

x Q\ qHXXH hF_HD îF • · • QîFXJ· N _Q• • îé ù HNXFJ\H é XFJX é ¾FîQé H à HN¾J\· N ê êéL ZFhJXFNX_t 

x Hî· N îH x qZé ù F � H - · Zé \HNqH 6H\\JX· \JFî sx - E6i � H îF ° c - x D îF • · • QîFXJ· N � H x HJYN· __H à Z·\ J>· N 
êLéL H_X é ¾FîQé H à 1 ULé ZFhJXFNX_ _· JX n0l L ZFhJXFNX_ HN êê FN_ _· JX QNH ZFQ__H � H 11 ZFhJXFNX_PFNt 

3.2. Activités 

étêtUt c qXJ¾JXé _ JN� Q_X\JHîîH_ HX F\XJ_FNFîH_ 

) rFqXJ¾JXé JN� Q_X\JHîîH HX F\XJ_FNFîH H_X • \JNqJ• FîHù HNX \H• \ é _HNXé H • F\ � H_ HNX\H• \J_H_ � Q hâ XJù HNX 
sù Fç · NNH\JHD • HJNXQ\HD qZF\• HNXH ttt i F¾Hq • \ è _ � H êL F\XJ_FN_ \HqHN_é _ � FN_ qH � · ù FJNHt 

EN X\· Q¾H HN_QJXH � H_ é XFhîJ__Hù HNX_ � H X\F¾FQ� • QhîJq_D � rH� • î· JXFXJ· N K·\H_XJè \HD � H \é • F\FXJ· N HX ¾HNXH 
� H ¾é ZJqQîH FJN_J ~QrQNH JN� Q_X\JH � H îF qZFQ__Q\H ~QJ H_X îH • îQ_ Y\FN� • · Q\¾· WHQ\ � rHù • î· J_ � H îF 
q· ù ù QNHt 

- H_ _· qJé Xé _ _· NX • \JNqJ• FîHù HNX JN_XFîîé H_ � FN_ îF >· NH h· Q\Y � H îF q· ù ù QNH · ù _H _JXQHNX � HQ� 8· NH 
c \XJ_FNFîH_ 9 

] ) F 8c � H îrc \\JYFND îF • îQ_ FNqJHNNHD 

] ) F 8c � H ) FQhJFND q\ é é H HN U00l t 

x Q\ îH _HqXHQ\ � Q 3HN· N _HQîH_ ~QHî~QH_ FqXJ¾JXé _ F\XJ_FNFîH_ _FJ_· NNJè \H_ _· NX \é • H\X· \Jé H_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH éu 
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étêtêt ) rFY\JqQîXQ\H 

) F _Q\KFqH FY\Jq· îH QXJîJ_é H sx c , i NH qH__H � H � Jù JNQé H � H• QJ_ U0l Lt - HXXH XHN� FNqH H_X � QH � rQNH 
• F\X à îF q· N_· ù ù FXJ· N • F\ îrQ\hFNJ_FXJ· N � H_ XH\\H_ _JXQé H_ à • \· � Jù JXé � Q h· Q\Y HX � rFQX\H • F\X à îF 
� J_• F\JXJ· N � H_ _Jè YH_ � rH� • î· JXFXJ· Nt 

EN q· ù • XFJX Ul H� • î· JXFXJ· N_ HN U0l L q· NX\H é � FN_ îH_ FNNé H_ êLLLt 

) rFY\JqQîXQ\H NH q· N_XJXQH • îQ_ QNH FqXJ¾JXé \é _J� QHîîH � FN_ îH • FW_FYH é q· N· ù J~QH � H îF q· ù ù QNHt 

étêtét c qXJ¾JXé X· Q\J_XJ~QH 

) H • · XHNXJHî � rFqqQHJî X· Q\J_XJ~QH � H x HJYN· __H H_X K·\Xt 

gN HKKHXD îF \é YJ· N - ô XH x Q� \HY\· Q• FNX îH_ qFNX· N_ � H x FJNXa° F\XJNa � Hax HJYNFN� D x FJNXaç JNqHNXa� H 
6W\· __H HX x · Q_X· N_ � · NX îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H KFJX • F\XJHD H_X îrHNXJXé X· Q\J_XJ~QH îF • îQ_ Jù • · \XFNXH 
_Q\ îH • îFN NFXJ· NFî � H¾FNç FNX îH_ _H• X FQX\H_ \é YJ· N_t 

c îré qZHîîH � Q qFNX· N sqFNX· N � H x · Q_X· N_i D x HJYN· __H � J_• · _H � H îF • îQ_ Jù • · \XFNXH qF• FqJXé � rFqqQHJî 
F¾Hq • \ è _ � H éLV � H îF qF• FqJXé � rFqqQHJî X· XFîHt 

gN HKKHXD � H N· ù h\HQ_H_ _X\QqXQ\H_ � rFqqQHJî W _· NX • \ é _HNXH_ 9 

] l qFù • JNY_D 

] Ul Zô XHî_P qZFù h\H_ � rZô XHD 

] u \é _J� HNqH_ HX ¾JîîFYH_ ¾FqFNqH_D 

] 1 A_Q\K qFù • AD 

] FJN_J ~QH � H N· ù h\HQ_H_ î· qFXJ· N_ _FJ_· NNJè \H_ � H • F\XJqQîJH\_ à • F\XJqQîJH\_t 

) H K·\X � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrFqXJ¾JXé X· Q\J_XJ~QH _Q\ qHXXH • F\XJH � Q îJXX· \Fî îFN� FJ_ H_X JNq· NXH_XFhîHt 

EQX\H îF • îFYHD x HJYN· __H � J_• · _H � H � HQ� JN_XFîîFXJ· N_ q· NX\JhQFNX à îrJ� HNXJXé X· Q\J_XJ~QH � H îF 
q· ù ù QNH9 

] U Y· îK U2 X\· Q_ � FXFNX � H U020D _Q\ QN � · ù FJNH � H l L ZHqXF\H_D 

] U • F\q F~QFXJ~QH HX � H î· J_J\_ « c XîFNXJq 3F\É » _Q\ ê 2LLù ê
t 

3.3. Documents d'urbanisme 

ététUt 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H 

) H � · qQù HNX � rQ\hFNJ_ù H HN ¾JYQHQ\ _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H H_X îH 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H 
F• • \· Q¾é HN � é qHù h\H êLLj t 5 QFX\H ù · � JKJqFXJ· N_ · NX HN_QJXH é Xé F• • · \Xé H_ � · NX îF � H\NJè \H HN F¾\Jî 
êLUL HX é \é ¾J_J· N_ _Jù • îJKJé H_ � · NX îF � H\NJè \H � FXH é YFîHù HNX � H êLULt 

) H \F• • · \X � H • \ é _HNXFXJ· N � Q 3) , � H êLLj • \ é ¾· WFJX QN • · XHNXJHî � H ULLL î· YHù HNX_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ 

] 8· NH , ZF 9 j L î· YHù HNX_ 

] 8· NH , Zô 9 é2L î· YHù HNX_ 

] 8· NH c , Z 9 j l L î· YHù HNX_ 

x Q\ qHXXH hF_HD îF • · • QîFXJ· N _Q• • îé ù HNXFJ\H é XFJX é ¾FîQé H à HN¾J\· N ê êéL ZFhJXFNX_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH él 
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x Hî· N îH x qZé ù F � H - · Zé \HNqH 6H\\JX· \JFî sx - E6i � H îF ° c - x D îF • · • QîFXJ· N � H x HJYN· __H à Z·\ J>· N 
êLéL H_X é ¾FîQé H à 1 ULé ZFhJXFNX_ _· JX n0l L ZFhJXFNX_ HN êê FN_ _· JX QNH ZFQ__H � H 11 ZFhJXFNX_PFNt 

c qXQHîîHù HNXD QN 3îFN ) · qFî � r, \hFNJ_ù H NXH\q· ù ù QNFî H_X à îré XQ� H _Q\ îH XH\\JX· J\H � H îF - · ù ù QNFQXé 
� H - · ù ù QNH_ ° F\Hù NH c � · Q\ - ô XHax Q� sîF ° c - x i � · NX KFJX • F\XJH îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 

ététêt Le Plan Local d'Urbanisme Intercommunal (PLUi) 

ététêtUt 3 \ é Fù hQîH 

) H 3) , J H_X QN � · qQù HNX \é YîHù HNXFJ\H ~QJD à XH\ù H_D \Hù • îFqH\F îH 3) , � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H 
HX qHîQJ � H_ êê FQX\H_ q· ù ù QNH_ � H îF - · ù ù QNFQXé � H_ - · ù ù QNH_ � H îF ° c - x p Jî_ KJ� HNX � H_ \è YîH_ 
q· ù ù QNH_ • · Q\ îH_ KQXQ\_ • \· zHX_ � rFù é NFYHù HNX_t 

) rF• • \· hFXJ· N � Q 3) , J H_X • \ é ¾QH • · Q\ � é hQX � rFNNé H êLêLt 

ôJHN ~QH îH 3) , J NH _· JX • F_ HNq· \H HNX\é HN ¾JYQHQ\D � H_ é îé ù HNX_ � ré XQ� H N· Q_ · NX é Xé K·Q\NJ_ FKJN 
� rFNFîW_H\ îH_ >· NH_ • · XHNXJHîîH_ � rQ\hFNJ_FXJ· N KQXQ\Ht 

ététêtêt 3 \ é _HNXFXJ· N � H_ >· NH_ 

) H 3) , J F\\ ê Xé • F\ îH - · N_HJî q· ù ù QNFQXFJ\H � H îF ° c - x à îF � FXH � Q UU zQJîîHX êLU0 N· Q_ F é Xé K·Q\NJ_ 
HX H_X • \ é _HNXé _Q\ îF KJYQ\H qJaF• \ è _ HX HN FNNH� H êt 

c JN_JD _Q\ îF q· ù ù QNHD îH_ • \JNqJ• FîH_ XW• H_ � H >· NH_ J� HNXJKé H_ _· NX 9 

] 8· NH Q\hFJNH a _HqXHQ\ à ¾· qFXJ· N \é _J� HNXJHîîH H� qîQ_J¾H 9 qH_ >· NH_ q· Q¾\HNX îF ù Fz·\ JXé � H_ 
>· NH_ ZFhJXé H_ � H îF q· ù ù QNHD 

] 8· NH Q\hFJNH à ¾· qFXJ· N � rZé hH\YHù HNX_ X· Q\J_XJ~QH_ � · ù JNFNXH p qH_ >· NH_ _· NX 
H__HNXJHîîHù HNX _JXQé H_ _Q\ îH _HqXHQ\ � Q 3HN· N HX q· NqH\NHNX îH_ \é _J� HNqH_ X· Q\J_XJ~QH_D 
¾JîîFYH_ ¾FqFNqH_ � Q _HqXHQ\D 

] 8· NH Q\hFJNH à ¾· qFXJ· N � ré ~QJ• Hù HNX_ � rJNXé \ ê X q· îîHqXJK HX _H\¾JqH_ • QhîJq_ p qHXXH >· NH 
q· NqH\NH îF >· NH � Q 3F\q � H_ x • · \X_ qô Xé h· Q\Y HX îF >· NH c XîFNXJq 3F\É HX � H_ XH\\FJN_ � H 
XHNNJ_ qô Xé 3HN· ND 

] 8· NH Q\hFJNH à ù J� JXé � H K·NqXJ· N \HNK·\qé H 9 _HqXHQ\ � H îF ù FJ\JH HX ~QHî~QH_ • HXJXH_ >· NH_ _Q\ 
îH _HqXHQ\ 3HN· ND 

] 8· NH Q\hFJNH à ù J� JXé � H_ K·NqXJ· N_ JNXH\ù é � JFJ\H_ sZFhJXFXD F\XJ_FNFXD \H_XFQ\FXJ· ND FqXJ¾JXé � H 
_H\¾JqHD Zé hH\YHù HNX Zô XHîJH\ HX X· Q\J_XJ~QHi 9 u >· NH_ _Q\ îH h· Q\Y HX U _Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· ND 

] 8· NH Q\hFJNH à ¾· qFXJ· N � rFqXJ¾JXé é q· N· ù J~QH � · ù JNFNXH p qHXXH >· NH q· NqH\NH îF >· NH � H 
) FQhJFND 

] x 6g- c ) HN >· NH c · Q è à ¾· qFXJ· N X· Q\J_XJ~QH q· \\H_• · N� FNX FQ� qFù • JNY_ _JXQé _ qô Xé 3HN· N 
s- Fù • JNY_ EWFX_D - ZH¾\HQJî_i HX qô Xé ô· Q\Y s- Fù • JNY gXFNY ôîFNq HX ç JîîFYH ¾FqFNqH_ îH_ 
I HQ� gXFNY_i D 

] U x 6g- c ) à ¾· qFXJ· N � ré ~QJ• Hù HNX_ q· \\H_• · N� FNX à îrHù • \J_H � H îF _XFXJN � ré • Q\FXJ· ND 

] 8· NH à Q\hFNJ_H\ Uc , 9 >· NH_ • \JNqJ• FîHù HNX î· qFîJ_é H_ _Q\ îF • é \J• Zé \JH � Q h· Q\Y HX QNH >· NH 
_Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· N � FN_ îH qF� \H � rQNH \H~QFîJKJqFXJ· N � é KJNJX • F\ îH • îFN • îFYHt 

) H_ >· NH_ Uc , _· NX _· Qù J_H_ à Ec 3 sE \JHNXFXJ· N_ � rc ù é NFYHù HNX_ HX � H 3\· Y\Fù ù FXJ· Ni t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH é2 
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Figure 17: Projet de zonage du PLUi de la commune de Seignosse (Juin 2019) 
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ététêtét GW• · XZè _H_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX 

) H_ ZW• · XZè _H_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX à Z·\ J>· N êLéL · NX é Xé é ¾FîQé H_ _Q\ îF hF_H � H_ � · NNé H_ K·Q\NJH_ 
• F\ îF ° c - x HX îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � FN_ îH qF� \H � Q 3) , J HN q· Q\_ � H � é KJNJXJ· Nt 

■ I é ¾Hî· • • Hù HNX à Z· \J>· N UL FN_ sêLéLi 
) H_ ZW• · XZè _H_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX à Z·\ J>· N UL FN_ _· NX îH_ _QJ¾FNXH_ 9 

] 8· NH_ � H � HN_JKJqFXJ· N 9 UutU ZF s_Q\ îF hF_H � H_ é îé ù HNX_ X\FN_ù J_ • F\ îF ° c - x HX � H_ 
q· ù • îé ù HNX_ X\FN_ù J_ • F\ îH _H\¾JqH Q\hFNJ_ù H � H x HJYN· __H îH êj PLUPU0i 

· Potentiel de 483 logements supplémentaires _Q\ QNH hF_H � H éL î· YHù HNX_PZF 
sZW• · XZè _H ¾FîJ� é H • F\ îF ù FJ\JH � H x HJYN· __Hi 

] 8· NH_ c , sê0tl ZF F• \è _ FzQ_XHù HNX_ � Q Lj PLj PU0 a HNîè ¾Hù HNX_ � H_ >· NH_ ZQù J� H_i 

· x HqXHQ\ 3HN· N 9 >· NH c , � Q î· XJ__Hù HNX c ¾HNQH � Q 3îHW sêté0 ZFi a _HqXHQ\ 3HN· N 9 
l 1 î· YHù HNX_ • \· zHXé _ 

· x HqXHQ\ ô· Q\Y 9 >· NH_ c , 7 êl té ZF s_Q\ îF hF_H � H_ é îé ù HNX_ X\FN_ù J_ • F\ îF 
q· ù ù QNH îH êj PLUPU0i 

] 8· NH c , a c ¾HNQH � H 3F· Q\é a ) · XJ__Hù HNX îH_ - · ~QHîJq· X_ sétêé ZFi 9 éj 
î· YHù HNX_ n éj î· YHù HNX_ HN q· îîHqXJK_ _· JX Q X· XFî � H l L î· YHù HNX_ 

] / H_XH � H_ >· NH_ c , 9 ê1tL2 ZF F¾Hq QNH � HN_JKJqFXJ· N ù · WHNNH � H êL 
î· YHù HNX_PZF 9 12ê î· YHù HNX_ 

➔ Total de 626 logements en zones AU 

] 3· XHNXJHî � H � HN_JKJqFXJ· N � FN_ îH qF� \H � Q 3îFN 3îFYH a / H~QFîJKJqFXJ· N � Q qÀ Q\ � Q 3HN· N 9 

· 3· XHNXJHî � H 2U î· YHù HNX_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ \HXHNQ s\H~QFîJKJqFXJ· N � Q qÀ Q\ � Q 3HN· Ni 

] 8· NH_ � rFqXJ¾JXé _ é q· N· ù J~QH_ HN¾J_FYé H_ FQ 3) , J 

· 8· NH � H ) FQhJFN é sj té ZFi • · Q\ q\é FXJ· N � H j L î· X_ à hâ XJ\9 ZW• · XZè _H � H ê gGPî· X _· JX 
QNH qZF\YH à X\FJXH\ � rHN¾J\· N ULL gG 

x Q\ îF hF_H � H_ é îé ù HNX_ qJaF¾FNX HX � Q XFQ� � r· qqQ• FXJ· N FqXQHî � H_ \é _J� HNqH_ • \JNqJ• FîH_ � H êtU2 
ZFhJXFNX_ • F\ î· YHù HNXD îH XFhîHFQ qJaF• \è _ _WNXZé XJ_H îH_ ZW• · XZè _H_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îF 
• · • QîFXJ· N à Z·\ J>· N UL FN_t 

Tableau 17: Estimation de la population supplémentaires à horizon 10 ans (2030) 

I HN_JKJqFXJ· N 483 1053 
8· NH_ � rH� XHN_J· N Q\hFJNH_ sc , i 626 1365 
/ H~QFîJKJqFXJ· N � Q qÀ Q\ � Q 3HN· N 81 177 
Total - horizon 2030 1190 2594 

A horizon 2030, la population supplémentaire est évaluée à 2 600 habitants à laquelle il faut 
ajouter le développement de la zone d'activités économiques de Laubian. 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 1U 
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■ I é ¾Hî· • • Hù HNX à Z· \J>· N êL FN_ sêL1Li 
, NH ZW• · XZè _H � rQN \FîHNXJ__Hù HNX � Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_FXJ· N F é Xé q· N_J� é \ é H HNX\H êLéL HX 
êL1Lt 

, NH ZW• · XZè _H � rQN � é ¾Hî· • • Hù HNX q· \\H_• · N� FNX à uLV � Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrZFhJXFX HN¾J_FYé H _Q\ 
îF � é qHNNJH • \é qé � HNXH F é Xé \HXHNQHt 

Dans ces conditions le développement de l'urbanisation à horizon 2040 correspond à environ 
4 150 habitants supplémentaires. 

Tableau 18: Estimation de la population supplémentaires à horizon 20 ans (2040) 

l~'l'ilïi1-~ 

fui?,..,.,:... , ... --1 
~r;1■ 1 1.._,111~!:H:Jl1·•r~...11111t:lli':.I 

..... -- ..JII, 
llll:lt1■'11"" .. î■■aatttU 

- Dtt - 

I HN_JKJqFXJ· N 12é 1053 
8· NH_ � rH� XHN_J· N Q\hFJNH_ sc , i 626 1365 
/ H~QFîJKJqFXJ· N � Q qÀ Q\ � Q 3HN· N 81 177 
Total - horizon 2030 1190 2594 
g¾· îQXJ· N _Q• • îé ù HNXFJ\H HNX\H 
2030 HX 2040 

lU 1 1557 

Total - horizon 2040 1904 4151 

- H_ ZW• · XZè _H_ JN� QJ_HNX 9 

] , NH é ¾· îQXJ· N FNNQHîîH � H îF • · • QîFXJ· N � H îr· \� \H � H étl V HNX\H êLêL HX êLéLD qH ~QJ H_X QN 
• HQ • îQ_ Jù • · \XFNX ~QH qH ~QJ H_X · h_H\¾é qH_ � H\NJè \H FNNé H_ sHNX\H é HX étêV i 

] , NH é ¾· îQXJ· N FNNQHîîH � H îF • · • QîFXJ· N � H îr· \ � \H � H êtêV HNX\H êLéL HX êL1LD qH ~QJ 
q· \\H_• · N� à QN \WXZù H • îQ_ KFJhîH ~QH qH ~QJ H_X · h_H\¾é qH_ � H\NJè \H_ FNNé H_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 1ê 
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4. Contexte réglementaire 

4.1. Directive Cadre sur l'Eau (DCE) 
) F I J\HqXJ¾H êLLLPuLP- g � Q 3F\îHù HNX HQ\· • é HN HX � Q - · N_HJîD � Q êé · qX· h\H êLLLD é XFhîJ__FNX QN 
qF� \H • · Q\ QNH • · îJXJ~QH q· ù ù QNFQXFJ\H � FN_ îH � · ù FJNH � H îrHFQD � JXH « I J\HqXJ¾H - F� \H _Q\ îrgFQ » D 
� é KJNJX QN qF� \H • · Q\ îF YH_XJ· N HX îF • \é _H\¾FXJ· N � H_ HFQ� • F\ Y\FN� hF__JN ZW� \· Y\F• ZJ~QHt c ¾Hq qH 
XH� XHD îrQNJ· N HQ\· • é HNNH _H � · XH N· N _HQîHù HNX � rQN qF� \H � H \é Ké \HNqH ù FJ_ FQ__J � rQNH N· Q¾HîîH 
Fù hJXJ· N HN KJ� FNX � H_ · hzHqXJK_ � H ~QFîJXé • · Q\ X· Q_ îH_ XW• H_ � rHFQt 

) F � J\HqXJ¾H qF� \H q· NKJ\ù H HX \HNK·\qH îH_ • \JNqJ• H_ � H YH_XJ· N � H îrHFQ HN ' \FNqH � é KJNJ_ • F\ îH_ î· J_ 
� H U0u1 HX � H U00ê 9 îF YH_XJ· N • F\ hF__JN ¾H\_FNXD îF ù J_H HN • îFqH � rQN � · qQù HNX � H • îFNJKJqFXJ· N sîH 
_qZé ù F � J\HqXHQ\ � rFù é NFYHù HNX HX � H YH_XJ· N � H_ HFQ� a x I c b giD îH • \JNqJ• H � H YH_XJ· N é ~QJîJh\é H 
• · Q\ _FXJ_KFJ\H X· Q_ îH_ Q_FYH_D îF • \J_H HN q· ù • XH � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_D îF • F\XJqJ• FXJ· N � H_ FqXHQ\_ 
� H îrHFQ à îF YH_XJ· ND îH • \JNqJ• H « • · îîQHQ\a• FWHQ\» t 

gîîH · \JHNXH HX HN\JqZJX îF \é ¾J_J· N � Q x I c b g U00u F¾Hq 1 JNN· ¾FXJ· N_ ù FzHQ\H_ 9 

] QNH î· YJ~QH � H \é _QîXFX_ 9 FXXHJN� \H îH h· N é XFX � H_ HFQ� HX � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ � rJqJ êLUj HX 
_X· • • H\ îF � é Y\F� FXJ· N � H îF \H__· Q\qHD 

] îré q· _W_Xè ù H FQ • \Hù JH\ • îFN • · Q\ îF h· NNH YH_XJ· N � H îrHFQD 

] îF • F\XJqJ• FXJ· N � H X· Q_ îH_ FqXHQ\_ q· ù ù H qîé � Q _Qqqè _ 

] îF X\FN_• F\HNqH � H_ q· û X_ îJé _ à îrQXJîJ_FXJ· N � H îrHFQ HX à îF \é • F\FXJ· N � H_ � · ù ù FYH_ à 
îrHN¾J\· NNHù HNXt 

) H_ · hzHqXJK_ HN¾J\· NNHù HNXFQ� � H îF I - g q· NqH\NHNX îH_ q· Q\_ � rHFQD îH_ îFq_D îH_ HFQ� qô XJè \H_D îH_ 
HFQ� H_XQF\JHNNH_ HX îFYQNFJ\H_ sHFQ� � H X\FN_JXJ· Noi HX îH_ HFQ� _· QXH\\FJNH_ 9 

] ô· N é XFX � H_ HFQ� HN êLUj 

] è· N � é Xé \J·\ FXJ· N � H_ HFQ� 

] / é � QqXJ· N � H_ _Qh_XFNqH_ � FNYH\HQ_H_ HXP· Q • \J· \JXFJ\H_ 

] g� JYHNqH_ • F\XJqQîJè \H_ � é KJNJH_ • · Q\ îH_ >· NH_ • \· Xé Yé H_D N· XFù ù HNX \é � QqXJ· N � Q X\FJXHù HNX 
Né qH__FJ\H à îF • \· � QqXJ· N � rHFQ � H_XJNé H à îF q· N_· ù ù FXJ· N ZQù FJNHt 

) H h· N é XFX � H_ ù F__H_ � rHFQ � H _Q\KFqH H_X îF q· ù hJNFJ_· N � Q h· N é XFX qZJù J~QH HX � Q h· N é XFX 
é q· î· YJ~QH XFN� J_ ~QH îH h· N é XFX � H_ ù F__H_ � rHFQ _· QXH\\FJNH_ q· ù hJNH îH h· N é XFX qZJù J~QH HX îH 
h· N é XFX ~QFNXJXFXJKt 

• Bon état chimique : ) ré XFX qZJù J~QH H_X îrF• • \é qJFXJ· N � H îF ~QFîJXé � rQNH HFQ _Q\ îF hF_H � H_ 
q· NqHNX\FXJ· N_ HN • · îîQFNX_ JNqîQFNX N· XFù ù HNX îH_ _Qh_XFNqH_ � FNYH\HQ_H_ • \J·\ JXFJ\H_t 3· Q\ 
îH_ HFQ� � H _Q\KFqHD îH h· N é XFX qZJù J~QH H_X FXXHJNX î· \_~QH îH_ q· NqHNX\FXJ· N_ HN • · îîQFNX_ NH 
� é • F__HNX • F_ îH_ N· \ù H_ � H ~QFîJXé HN¾J\· NNHù HNXFîH sè 5 gi t 

• Bon état écologique : ) ré XFX é q· î· YJ~QH H_X îrF• • \é qJFXJ· N � H îF _X\QqXQ\H HX � Q K·NqXJ· NNHù HNX 
� H_ é q· _W_Xè ù H_ F~QFXJ~QH_ F__· qJé _ FQ� HFQ� � H _Q\KFqHt î _rF• • QJH _Q\ qH_ q\JXè \H_ F• • Hîé _ 
é îé ù HNX_ � H ~QFîJXé ~QJ • HQ¾HNX ê X\H � H NFXQ\H hJ· î· YJ~QH s• \é _HNqH � rê X\H_ ¾J¾FNX_ ¾é Yé XFQ� 
HX FNJù FQ� iD ZW� \· ù · \• Z· î· YJ~QH · Q • ZW_Jq· aqZJù J~QHt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 1é 
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) H h· N é XFX � H_ HFQ� NH • · Q\\F \FJ_· NNFhîHù HNX • F_ ê X\H FXXHJNX _Q\ X· Q_ îH_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ HN 
êLUj t î F KFîîQ XHNJ\ q· ù • XH � H îrJNH\XJH NFXQ\HîîH � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_D � Q XHù • _ Né qH__FJ\H • · Q\ JNJXJH\ 
HX ù HXX\H HN À Q¾\H qH\XFJNH_ FqXJ· N_ HX � H îrFh_HNqH � H � · NNé H_ HX � H q· NNFJ__FNqH_t I H_ H� Hù • XJ· N_ 
à îr· hzHqXJK � H h· N é XFX � H_ HFQ� o HN êLUj s· hzHqXJK ù · JN_ _X\JqXi · Q � H_ \H• · \X_ � H � é îFJ_ � r· hXHNXJ· N 
sêLêUD êLêl i _· NX FJN_J • · __JhîH_D à îrH� qH• XJ· N � H îr· hzHqXJK � H N· N � é Y\F� FXJ· N HX qHQ� _• é qJKJ~QH_ FQ� 
>· NH_ • \· Xé Yé H_ sHFQ� • · Q\ îrFîJù HNXFXJ· N HN HFQ • · XFhîHD HFQ� • · Q\ îF hFJYNF� HD ttt i t 

) H_ • \JNqJ• FîH_ FqXJ· N_ à HNYFYH\ � rJqJ êLUj • · Q\ FXXHJN� \H îH_ · hzHqXJK_ HN¾J\· NNHù HNXFQ� � H îF I - g 
q· N_XJXQHNX îH A• \· Y\Fù ù H � H ù H_Q\H_At - H • \· Y\Fù ù H F� · • Xé • F\ îH • \ é KHX q· · \ � · NNFXHQ\ � H hF__JND 
H_X îH YQJ� H • · Q\ îrFqXJ· N � H_ � J¾H\_ • F\XHNFJ\H_ HX � H_ _H\¾JqH_ � H îrgXFX � FN_ îH hF__JN • · Q\ îF • é \J· � H 
êLULaêLUj t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 11 
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4.2. Schéma Directeur d' Aménagement et de Gestion des 
Eaux Adour Garonne (SDAGE) 
) H _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rFù é NFYHù HNX HX � H YH_XJ· N � H_ HFQ� sx I c b g i H_X QN � · qQù HNX � H • îFNJKJqFXJ· N 
� é qHNX\FîJ_é JN_XFQ\é • F\ îF î· J _Q\ îrHFQ � Q é zFN¾JH\ U00êt 

) H x I c b g HX îH • \· Y\Fù ù H � H ù H_Q\H êLUuaêLêU · NX é Xé F• • \· Q¾é _ îH UH\ � é qHù h\H êLUj • F\ îH 
q· ù JXé � H hF__JN c � · Q\ab F\· NNHt ) H x I c b g êLUuaêLêU H_X HNX\é HN ¾JYQHQ\ � é hQX êLUut 

) H x I c b g � é KJNJX • · Q\ u FN_ îH_ • \J·\ JXé _ � H îF • · îJXJ~QH � H îrHFQ � FN_ îH hF__JN c � · Q\ b F\· NNH HX îH 
3I ° J� HNXJKJH îH_ FqXJ· N_ à ù HXX\H HN À Q¾\H • · Q\ FXXHJN� \H îH_ · hzHqXJK_ � Q x I c b g t 

) H_ · hzHqXJK_ � Q x I c b g _H � é qîJNHNX HN 1 · \JHNXFXJ· N_ 9 

] E\JHNXFXJ· N c 9 - \ é H\ îH_ q· N� JXJ· N_ � H Y· Q¾H\NFNqH KF¾· \FhîH_D 

] E\JHNXFXJ· N ô 9 / é � QJ\H îH_ • · îîQXJ· N_D 

] E\JHNXFXJ· N - 9 c ù é îJ· \H\ îF YH_XJ· N ~QFNXJXFXJ¾HD 

] E\JHNXFXJ· N I 9 3 \ é _H\¾H\ HX \H_XFQ\H\ îH_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ 

c Q X\F¾H\_ � H _H_ 1 · \JHNXFXJ· N_ K·N� Fù HNXFîH_D îH x I c b g H_X QN � · qQù HNX � r· \JHNXFXJ· N _X\FXé YJ~QH 
• · Q\ QNH YH_XJ· N ZF\ù · NJHQ_H � H_ \H__· Q\qH_ HN HFQ HNX\H êLUu HX êLêUt î q· NqH\NH îrHN_Hù hîH � H_ 
ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ � Q hF__JN9 îH_ q· Q\_ � rHFQD îH_ îFq_D îH_ HFQ� qô XJè \H_oD îH_ HFQ� H_XQF\JHNNH_ HX 
îFYQNFJ\H_ sHFQ� � H X\FN_JXJ· Noi HX îH_ HFQ� _· QXH\\FJNH_t 

) H_ · hzHqXJK_ � H ~QFîJXé HX � H ~QFNXJXé � H_ HFQ� ~QH KJ� HNX îH _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rFù é NFYHù HNX HX � H 
YH_XJ· N � H_ HFQ� q· \\H_• · N� HNX 9 

] 3· Q\ îH_ ù F__H_ � rHFQ � H _Q\KFqHD à îrH� qH• XJ· N � H_ ù F__H_ � rHFQ F\XJKJqJHîîH_ · Q K·\XHù HNX 
ù · � JKJé H_ • F\ îH_ FqXJ¾JXé _ ZQù FJNH_D à QN h· N é XFX é q· î· YJ~QHo HX qZJù J~QH p 

] 3· Q\ îH_ ù F__H_ � rHFQ � H _Q\KFqH F\XJKJqJHîîH_ · Q K·\XHù HNX ù · � JKJé H_ • F\ îH_ FqXJ¾JXé _ ZQù FJNH_D 
à QN h· N • · XHNXJHî é q· î· YJ~QH HX à QN h· N é XFX qZJù J~QH p 

] 3· Q\ îH_ ù F__H_ � rHFQ _· QXH\\FJNH_D à QN h· N é XFX qZJù J~QH HX à QN é ~QJîJh\H HNX\H îH_ 
• \ é îè ¾Hù HNX_ HX îF qF• FqJXé � H \HN· Q¾HîîHù HNX � H qZFqQNH � rHNX\H HîîH_ sh· N é XFX ~QFNXJXFXJKi p 

• À îF • \ é ¾HNXJ· N � H îF � é Xé \J·\ FXJ· N � H îF ~QFîJXé � H_ HFQ� 

] c Q� H� JYHNqH_ • F\XJqQîJè \H_ � é KJNJH_ • · Q\ îH_ >· NH_ ¾J_é H_ FQ ê° � Q î s>· NH_ • \· Xé Yé H_i D 
N· XFù ù HNX FKJN � H \é � QJ\H îH X\FJXHù HNX Né qH__FJ\H à îF • \· � QqXJ· N � rHFQ � H_XJNé H à îF 
q· N_· ù ù FXJ· N ZQù FJNHt 

) ré îFh· \FXJ· N � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_ � H îF q· ù ù QNH � H 
x HJYN· __H _rJN_q\JX � FN_ îH_ · hzHqXJK_ � H_ · \JHNXFXJ· N_ c D ô HX I F¾Hq îH_ · hzHqXJK_ _QJ¾FNX_ 9 

] / H_• HqXH\ îH_ H_• FqH_ � H K·NqXJ· NNFîJXé � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ � FN_ îrQXJîJ_FXJ· N � H_ _· î_ HX îF 
YH_XJ· N � H_ HFQ� � H • îQJH sc él i 

] � HNXJKJH\ îH_ _· îQXJ· N_ HX îH_ îJù JXH_ é ¾HNXQHîîH_ � H îrF__FJNJ__Hù HNX HX � H îrFîJù HNXFXJ· N HN HFQ 
• · XFhîH HN Fù · NX � H_ • \· zHX_ � rQ\hFNJ_ù H HX � rFù é NFYHù HNX � Q XH\\JX· J\H sc é0i 

] / é � QJ\H îH_ • · îîQXJ· N_ � QH_ FQ \QJ__HîîHù HNX • îQ¾JFî sôêi 

] x é qQ\J_H\ îF • \FXJ~QH � H îF hFJYNF� H sôéui HN • \ é _H\¾FNX îHX \Hq· N~Qé \FNX îF ~QFîJXé � H_ HFQ� 

] 3\ é _H\¾H\ HX \H_XFQ\H\ îH_ K·NqXJ· NNFîJXé _ � H_ ù JîJHQ� HX ZFhJXFX_ � J¾H\_JKJé _ � H_ é q· _W_Xè ù H_ 
îFqQ_X\H_ HX îJXX· \FQ� sô1éi 

] / é � QJ\H îF ¾QîNé \FhJîJXé HX îH_ Fîé F_ � rJN· N� FXJ· N sI 12 à I j Ui 

x - gP. ' LPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 45 
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4.3. Etude de définition d'une stratégie de gestion du 
bassin versant du Courant de Soustons 
) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __H H_X é YFîHù HNX q· NqH\Né H • F\ îré XQ� H � H � é KJNJXJ· N � rQNH _X\FXé YJH � H YH_XJ· N 
� Q hF__JN ¾H\_FNX � Q - · Q\FNX � H x · Q_X· N_ FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ • · Q\ îH x WN� JqFX ° J� XH � H / J¾Jè \H_ 
- ô XH x Q� sx ° / - x i t 
) r· hzHqXJK � H îré XQ� H \é FîJ_é H • F\ îH hQ\HFQ � ré XQ� H x - g H_X � H � J_• · _H\ � rQN é XFX � H_ îJHQ� q· ù • îHX HX 
� rQN • îFN � H YH_XJ· N F� F• Xé FQ q· NXH� XH HX FQ� HNzHQ� � Q XH\\JX· J\Ht 

gN HKKHXD îF I J\HqXJ¾H - F� \H gQ\· • é HNNH sI - gi KJ� H à q· Q\X XH\ù H � H_ · hzHqXJK_ Fù hJXJHQ� • · Q\ îF 
• \é _H\¾FXJ· N HX îF \H_XFQ\FXJ· N � H îré XFX � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ HX � é KJNJX QN qF� \H • · Q\ _F YH_XJ· N HX _F 
• \· XHqXJ· Nt 

) H_ • \· hîé ù FXJ~QH_ � H îrHFQ XHîîH_ ~QH _F ~QFîJXé D _F � J_• · NJhJîJXé HN XFNX ~QH \H__· Q\qH HX îré XFX 
é q· î· YJ~QH � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_D � é • HN� HNX K·\XHù HNXD HN QN îJHQ � · NNé D � H_ FqXJ¾JXé _ ZQù FJNH_ HX 
� H_ Fù é NFYHù HNX_ ~QJ H� J_XHNX HN Fù · NX · Q _Q\ îrHN_Hù hîH � rQN hF__JN ¾H\_FNXt 

c JN_JD � H_ HKK· \X_ HNX\H• \J_ FQ NJ¾HFQ � rQNH • F\qHîîH · Q � rQNH q· ù ù QNH HN ù FXJè \H � H îQXXH q· NX\H îH_ 
• · îîQXJ· N_ · Q q· NX\H îH_ JN· N� FXJ· N_ • HQ¾HNX NrF¾· J\ ~QH • HQ � rHKKHX _Q\ qH XH\\JX· J\H îJù JXé D HX _rF¾é \H\ 
hHFQq· Q• • îQ_ · Né \HQ� ~QrQNH FqXJ· N \é Kîé qZJH HX ù J_H HN À Q¾\H à îré qZHîîH � Q hF__JN ¾H\_FNXt 

I Q KFJX � H_ JNXH\� é • HN� FNqH_ Fù · N, F¾Fî HX � H_ \HîFXJ· N_ � H qFQ_H à HKKHXD îH hF__JN ¾H\_FNX 
ZW� \· Y\F• ZJ~QH _rJù • · _H q· ù ù H QNJXé � H YH_XJ· N FKJN ~QH _· JX F__Q\é H îF q· Zé \HNqH � H_ FqXJ· N_ à 
HNX\H• \HN� \Ht - HXXH é qZHîîH ù Fq\· _q· • J~QH Jù • îJ~QH qH• HN� FNX � H N· ù h\HQ� FqXHQ\_ FQ� JNXé \ê X_ 
¾F\Jé _ ~QJ • HQ¾HNX KFJ\H é ù H\YH\ � H_ q· NKîJX_ � rQ_FYHt 

) F � é KJNJXJ· N � rQNH _X\FXé YJH � H YH_XJ· N � H_ q· Q\_ � rHFQ • \HN� � · Nq X· QX _· N _HN_ HX H_X QN • \é FîFhîH 
H__HNXJHî à îF ù J_H HN À Q¾\H � rQNH YH_XJ· N � Q\FhîH HX q· N_HN_QHîîH � H_ q· Q\_ � rHFQ � FN_ îH \H_• HqX � H 
îF I - g HX � H _F � é qîJNFJ_· N FQ X\F¾H\_ � Q x I c b g c � · Q\ b F\· NNHt 

) rHNzHQ H_X � · Nq � H • \HN� \H HN q· ù • XH îH h· N K·NqXJ· NNHù HNX � H_ é q· _W_Xè ù H_ F~QFXJ~QH_D îF 
_FXJ_KFqXJ· N � H_ Q_FYH_ HX îH_ hH_· JN_ � rFù é NFYHù HNX � Q XH\\JX· J\HD FQ X\F¾H\_ d'un plan de gestion 
global et cohérent à l'échelle du bassin versant, issu d'une hiérarchisation des enjeux par les 
élus locaux. 

) F � é qîJNFJ_· N � H_ HNzHQ� � Q XH\\JX· J\H HN · hzHqXJK_ � H YH_XJ· N • · Q\\F ù HNH\ à îr· \YFNJ_FXJ· N � H îF 
ù FJX\J_H � r· Q¾\FYH FKJN ~QH îH • îFN � H YH_XJ· N • îQ\JFNNQHî • QJ__H _FXJ_KFJ\H îH_ · hzHqXJK_ KJ� é _ p • F\ 
FJîîHQ\_D îrH_• FqH HX îH \è YîHù HNX � H YH_XJ· N à � é KJNJ\D \HN� \· NX îH • \· Y\Fù ù H \HXHNQ · • é \FXJ· NNHî _Q\ îF 
hF_H � rQN • F\XFYH q· N_HN_QHî � H îré XFX � H_ îJHQ� a� JFYN· _XJq • F\ îrHN_Hù hîH � H_ FqXHQ\_ î· qFQ� t 

) ré XQ� H _H � é \· QîH HN X\· J_ • ZF_H_ 9 
• Phase 1 : � é XH\ù JNFXJ· N îrH_• FqH � H K·NqXJ· NNFîJXé XHqZNJ~QH � H_ q· Q\_ � rHFQD hF_é _Q\ QN état 

des lieux H� ZFQ_XJK � H_ q· Q\_ � rHFQ HX >· NH_ ZQù J� H_ F__· qJé H_ 

• Phase 2 : � é KJNJXJ· N � rQN H_• FqH � H YH_XJ· N HN K·NqXJ· N � H îF hiérarchisation des enjeux • F\ 
îH_ é îQ_ î· qFQ� 

• Phase 3 : q· N_J_XH\F à é îFh· \H\ îH programme pluriannuel de gestion FJN_J ~QH îH_ � · __JH\_ 
\é YîHù HNXFJ\H_ F__· qJé _ 
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4.4. Directive eaux de baignade 
, NH N· Q¾HîîH � J\HqXJ¾H HQ\· • é HNNHD îF I J\HqXJ¾H N° êLLuPl P- g � Q Uj PLêPLu 4j û q· NqH\NFNX îF YH_XJ· N � H 
îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H HX Fh\· YHFNX îF � J\HqXJ¾H l uPUuLP- gg � H U0l j F é Xé F� · • Xé H îH Uj 
Ké ¾\JH\ êLLu • F\ îH - · N_HJî � H îr, NJ· N HQ\· • é HNNH HX • F\ îH 3F\îHù HNX HQ\· • é HNt - H XH� XH • \é ¾· JX îF 
ù FNJè \H � · NX îH_ gXFX_ ù Hù h\H_ ¾· NX 9 _Q\¾HJîîH\ HX qîF__H\ îF ~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H_D Yé \H\ îF 
~QFîJXé � H_ HFQ� � H hFJYNF� H_D K·Q\NJ\ îH_ JNK·\ù FXJ· N_ FQ • QhîJqt 

) H_ N· Q¾HîîH_ � J_• · _JXJ· N_ • \é ¾QH_ • F\ qHXXH � J\HqXJ¾H _· NX îH_ _QJ¾FNXH_ 9 

] I HQ� • F\Fù è X\H_ _H\· NX à q· NX\ô îH\ a HNXé \· q· ~QH_ JNXH_XJNFQ� HX Escherichia coti - q· NX\H U0 
• F\Fù è X\H_ • · Q\ îF � J\HqXJ¾H � H U0l j t 

] gN K·NqXJ· N � H_ \é _QîXFX_ � H_ FNFîW_H_ HKKHqXQé H_ _Q\ QNH • é \J· � H � H 1 FN_ HX _Hî· N QNH 
ù é XZ· � H � H qFîqQî _XFXJ_XJ~QHD îH_ HFQ� � H hFJYNF� H _H\· NX Fî· \_ qîF__é H_ _Hî· N îHQ\ ~QFîJXé 9 
JN_QKKJ_FNXHD _QKKJ_FNXHD h· NNH · Q H� qHîîHNXHt ) H • \Hù JH\ qîF__Hù HNX hF_é _Q\ 1 FNNé H_ � H 
q· NX\ô îH � · JX ê X\H é XFhîJ FQ • îQ_ XF\� à îF KJN � H îF _FJ_· N êLUj t 6· QXH_ îH_ HFQ� � · J¾HNX ê X\H FQ 
ù · JN_ � H ~QFîJXé _QKKJ_FNXH à îF KJN � H îF _FJ_· N êLUj 

] ) rJNK·\ù FXJ· N � Q • QhîJq _H\F Fù é îJ·\ é H F¾Hq îF � JKKQ_J· N � rJNK·\ù FXJ· N_ sFqqH__JhîH_ _Q\ JNXH\NHXi 
_Q\ îF ~QFîJXé D îH qîF__Hù HNXD îH_ • \· KJî_ � H_ HFQ� � H hFJYNF� H HX îH_ H� • îJqFXJ· N_ HN qF_ � H 
KH\ù HXQ\H � H îJHQ� � H hFJYNF� Ht 

] I HQ� _W_Xè ù H_ � ré ¾FîQFXJ· N HX � H qîF__Hù HNX � H_ HFQ� � H hFJYNF� H _H\· NX ù J_ HN • îFqH _Hî· N 
~QrJî _rFYJ__H � H_ HFQ� JNXé \JHQ\H_ · Q � H_ HFQ� qô XJè \H_ HX � H X\FN_JXJ· Nt 

- HXXH � J\HqXJ¾H JNX\· � QJX é YFîHù HNX QN A• \· KJîA � H_ HFQ� � H hFJYNF� Ht - H • \· KJî q· \\H_• · N� à QNH 
J� HNXJKJqFXJ· N HX à QNH é XQ� H � H_ _· Q\qH_ � H • · îîQXJ· N_ • · Q¾FNX FKKHqXH\ îF ~QFîJXé � H îrHFQ � H hFJYNF� H 
HX • \é _HNXH\ QN \J_~QH • · Q\ îF _FNXé � H_ hFJYNHQ\_t 

) H XFhîHFQ _QJ¾FNX • \é _HNXH îH_ q\JXè \H_ � H qîF__Hù HNX • · Q\ îH_ HFQ� JNXé \JHQ\H_t 
Tableau 19: Directive n° 2006ll/CE eaux de baignade - critères de classement pour les eaux intérieures 

3F\Fù è X\H 
g � qHîîHNXH 

ô· NNH ~QFîJXé 
5 QFîJXé 

~QFîJXé _QKKJ_FNXH 

gNXé \· q· ~QH_ JNXH_XJNFQ� 
êLLo 1LLo ééLoo 

s, ' - PULL ù îi 

Escherichia coli 
j LLo U LLLo 0LLoo 

s, ' - PULL ù îi 

o g¾FîQFXJ· N FQ 0j H • H\qHNXJîH 

oo g¾FîQFXJ· N FQ 0· H • H\qHNXJîH 

, ' - 7 , NJXé ' ·\ ù FNX - · î· NJH 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 1l 
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) H XFhîHFQ _QJ¾FNX • \é _HNXH îH_ q\JXè \H_ � H qîF__Hù HNX • · Q\ îH_ HFQ� qô XJè \H_ HX îH_ HFQ� � H X\FN_JXJ· Nt 

Tableau 20: Directive n° 2006ll/CE eaux de baignade - critères de classement pour les eaux côtières et 
les eaux de transition 

3F\Fù è X\H 
g� qHîîHNXH 

ô· NNH ~QFîJXé 
5 QFîJXé 

~QFîJXé _QKKJ_FNXH 

gNXé \· q· ~QH_ JNXH_XJNFQ� 
ULLo êLLo U2j oo 

s, ' - PULL ù îi 

Escherichia coli 
êj Lo j LLo j LLoo 

s, ' - PULL ù îi 

o g¾FîQFXJ· N FQ 0j H • H\qHNXJîH 

oo g¾FîQFXJ· N FQ Y· H • H\qHNXJîH 

, ' - 7 , NJXé ' · \ù FNX - · î· NJH 

4.5. Réglementation vis-à-vis de l'assainissement non 
collectif 
) rF\\ê Xé � Q l ù F\_ êLUê ù · � JKJH îrF\\ê Xé � Q l _H• XHù h\H êLL0 èE/ 9 I gç EL2L01êêc KJ� FNX îH_ 
• \H_q\J• XJ· N_ XHqZNJ~QH_ F• • îJqFhîH_ FQ� JN_XFîîFXJ· N_ � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK \HqH¾FNX QNH 
qZF\YH h\QXH � H • · îîQXJ· N · \YFNJ~QH JNKé \JHQ\H · Q é YFîH à Utê ÉYPz � H I ôE_ sqKt FNNH� H éi t 

) rF\\ê Xé \HîFXJK FQ� • \H_q\J• XJ· N_ XHqZNJ~QH_ F• • îJqFhîH_ FQ� JN_XFîîFXJ· N_ � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK 
• \é qJ_H FJN_J 9 

] îH_ • \JNqJ• H_ Yé Né \FQ� \HXHNQ_ HN ù FXJè \H � rc è - s· hîJYFXJ· N_ HX JNXH\� JqXJ· N_iD 

] îH_ • \H_q\J• XJ· N_ ù JNJù FîH_ F• • îJqFhîH_ FQ� JN_XFîîFXJ· N_ � H X\FJXHù HNX � H_ JN_XFîîFXJ· N_ NHQ¾H_ 
· Q à \ é ZFhJîJXH\ sHN � J_XJNYQFNX îH_ JN_XFîîFXJ· N_ F¾Hq X\FJXHù HNX • F\ îH _· î · Q • F\ ù F__JK 
\Hq· N_XJXQé HX îH_ JN_XFîîFXJ· N_ F¾Hq � rFQX\H_ � J_• · _JXJK_ � H X\FJXHù HNXiD 

] îH_ • \H_q\J• XJ· N_ ù JNJù FîH_ F• • îJqFhîH_ à îré ¾FqQFXJ· N � H_ HFQ� Q_é H_ X\FJXé H_t 

Chapitre D Section 1, "Installations avec traitement par le sol ou par un massif reconstitué" : 
c \XJqîH uD � i t « ) rHN_Hù hîH � H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ � Q _· î � · J¾HNX îH \HN� \H F• XH à F__Q\H\ îH X\FJXHù HNX HX 
à é ¾JXH\ N· XFù ù HNX X· QXH _XFYNFXJ· N · Q � é ¾H\_Hù HNX HN _Q\KFqH � H_ HFQ� Q_é H_ • \é X\FJXé H_ p HN 
• F\XJqQîJH\D _F • H\ù é FhJîJXé � · JX ê X\H q· ù • \J_H HNX\H Uj HX j LL ù ù PZ _Q\ QNH é • FJ__HQ\ _Q• é \JHQ\H · Q 
é YFîH à Ltl L ù » t 

Chapitre îD Section 1 "Cas général : évacuation par le sol" : 
c \XJqîH UUt A) H_ HFQ� X\FJXé H_ _· NX é ¾FqQé H_D _Hî· N îH_ \è YîH_ � H îrF\XD • F\ îH _· î HN • îFqH _· Q_azFqHNX · Q 
zQ� XF• · _é FQ X\FJXHù HNXD FQ NJ¾HFQ � H îF • F\qHîîH � H îrJù ù HQhîHD FKJN � rF__Q\H\ îF • H\ù FNHNqH � H 
îrJNKJîX\FXJ· ND _J _F • H\ù é FhJîJXé H_X q· ù • \J_H HNX\H UL HX j LL ù ù PZ » t 

) H_ HFQ� Q_é H_ X\FJXé H_D • · Q\ îH_ ù ê ù H_ q· N� JXJ· N_ � H • H\ù é FhJîJXé D • HQ¾HNX ê X\H \é QXJîJ_é H_ • · Q\ 
îrJ\\JYFXJ· N _· QXH\\FJNH � H ¾é Yé XFQ� D � FN_ îF • F\qHîîHD F îrH� qH• XJ· N � H îrJ\\JYFXJ· N � H ¾é Yé XFQ� QXJîJ_é _ 
• · Q\ îF q· N_· ù ù FXJ· N ZQù FJNHD HX _· Q_ \é _H\¾H � rQNH Fh_HNqH � H _XFYNFXJ· N HN _Q\KFqH · Q � H 
\QJ__HîîHù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ X\FJXé H_tA 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 12 
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Chapitre Il, Section 2 "Cas particuliers : autres modes d'évacuation" : 
c \XJqîH Uêt AI FN_ îH qF_ · ù îH _· î HN • îFqH _· Q_azFqHNX · Q zQ� XF• · _H FQ X\FJXHù HNX NH \H_• HqXH • F_ îH_ 
q\JXè \H_ � é KJNJ_ à îrF\XJqîH UU qJa� H__Q_D îH_ HFQ� Q_é H_ X\FJXé H_ _· NX � \FJNé H_ HX \HzHXé H_ ¾H\_ îH ù JîJHQ 
ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHî F• \è _ FQX· \J_FXJ· N � Q • \· • \Jé XFJ\H · Q � Q YH_XJ· NNFJ\H � Q ù JîJHQ \é qH• XHQ\D _rJî H_X 
� é ù · NX\é D • F\ QNH é XQ� H • F\XJqQîJè \H F îF qZF\YH � Q • é XJXJ· NNFJ\HD ~QrFQqQNH FQX\H _· îQXJ· N � ré ¾FqQFXJ· N 
NrH_X HN¾J_FYHFhîHAt 

c \XJqîH Uét A) H_ \HzHX_ � rHFQ� Q_é H_ � · ù H_XJ~QH_D ù ê ù H X\FJXé H_D _· NX JNXH\� JX_ � FN_ QN • QJ_F\� D • QJX_ 
• H\� QD • QJX_ � é _FKKHqXé D qF¾JXé NFXQ\HîîH · Q F\XJKJqJHîîH • \· K·N� HtA 

gN qF_ � rJù • · __JhJîJXé � H \HzHX q· NK·\ù é ù HNX FQ� � J_• · _JXJ· N_ � H_ F\XJqîH_ UU HX UêD îH_ HFQ� Q_é H_ 
X\FJXé H_ q· NK·\ù é ù HNX FQ� � J_• · _JXJ· N_ � H_ F\XJqîH_ u HX l • HQ¾HNX ê X\H é ¾FqQé H_ • F\ � H_ • QJX_ 
� rJNKJîX\FXJ· N � FN_ QNH q· QqZH _· Q_azFqHNXHD � H • H\ù é FhJîJXé q· ù • \J_H HNX\H UL HX j LL ù ù PZD � · NX îH_ 
qF\FqXé \J_XJ~QH_ XHqZNJ~QH_ HX q· N� JXJ· N_ � H ù J_H HN À Q¾\H _· NX • \é qJ_é H_ HN FNNH� H U � H îrF\\ê Xé t 

- H ù · � H � ré ¾FqQFXJ· N H_X FQX· \J_é • F\ îF q· ù ù QNHD FQ XJX\H � H _F q· ù • é XHNqH HN F__FJNJ__Hù HNX N· N 
q· îîHqXJKD HN F• • îJqFXJ· N � Q îî � H îrF\XJqîH )t êêê1a2 � Q q· � H Yé Né \Fî � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_ _Q\ îF 
hF_H � rQNH é XQ� H ZW� \· Yé · î· YJ~QH _FQK ù HNXJ· N q· NX\FJ\H • \é qJ_é H � FN_ îrF¾J_ • QhîJé FQ ( · Q\NFî · KKJqJHî 
� H îF / é • QhîJ~QH K\FNç FJ_H q· NK·\ù é ù HNX à îrF\XJqîH 0 qJa� H__Q_t 

) rF\\ê Xé \F• • HîîH îrJNXH\� JqXJ· N � rJù • îFNXH\ QN � J_• · _JXJK � rc è - à ù · JN_ � H éj ù è X\H_ � rQN qF• XFYH � rHFQ 
QXJîJ_é H • · Q\ îF q· N_· ù ù FXJ· N ZQù FJNH HX îH_ � J_XFNqH_ \é YîHù HNXFJ\H_ _QJ¾FNXH_ 9 

] é ù è X\H_ • F\ \F• • · \X FQ� F\h\H_D 

] é à UL ù è X\H_ • F\ \F• • · \X FQ� îJù JXH_ F¾FîH_ s� J_XFNqH_ ¾F\JFhîH_ _QJ¾FNX îF • HNXHi t 

] j ù è X\H_ • F\ \F• • · \X FQ� hâ XJù HNX_t 

EN N· XH\F ~QH îH \HzHX HN ù JîJHQ ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHî HX îH_ F� F• XFXJ· N_ � H_ qH\XFJNH_ KJîJè \H_ · Q 
� J_• · _JXJK_ FQ q· NXH� XH î· qFî NH _· NX • îQ_ _· Qù J_ à � é \· YFXJ· N • \é KHqX· \FîHt 

- H XH� XH · \YFNJ_H QNH • \· qé � Q\H � H_XJNé H à KF¾· \J_H\ îH � é ¾Hî· • • Hù HNX � H_ � J_• · _JXJK_ � H X\FJXHù HNX 
N· N FY\é é _ à qH z· Q\t - HXXH • \· qé � Q\H q· ù • · \XH HN \é FîJXé � HQ� ù · � FîJXé _ � J_XJNqXH_ 9 QNH • \· qé � Q\H 
� rFY\é ù HNX q· ù • îè XH s� rQNH � Q\é H � H Uj ù · J_i HX QNH • \· qé � Q\H � rFY\é ù HNX � JXH _Jù • îJKJé H s� rQNH � Q\é H 
� H é ù · J_i t 

) F • \· qé � Q\H � rFY\é ù HNX q· ù • îè XH • F__H • F\ QNH é ¾FîQFXJ· N � Q � J_• · _JXJK � H X\FJXHù HNX hF_é H _Q\ � H_ 
· hzHqXJK_ � H \é _QîXFX HN ù FXJè \H � H • H\K· \ù FNqH_ é • Q\FX· J\H_ HX _Q\ QN • \· X· q· îH � ré ¾FîQFXJ· N ù J_ HN 
À Q¾\H • F\ îH - x6ô · Q îH - g/ x t 

) H_ ù Jq\· a_XFXJ· N_ HX FQX\H_ � J_• · _JXJK_ � H X\FJXHù HNX ù F\~Qé _ - g ~QJ \é • · N� HNX FQ� • H\K· \ù FNqH_ 
é • Q\FX· J\H_ KJ� é H_ • F\ îrF\\ê Xé • · Q\\· NX ê X\H _· Qù J_ à îF • \· qé � Q\H � rFY\é ù HNX _Jù • îJKJé t 3· Q\ qH_ 
� J_• · _JXJK_D Jî NH _H\F � · Nq • F_ Né qH__FJ\H � H \é FîJ_H\ � rH__FJ_ q· ù • îé ù HNXFJ\H_ à qHQ� � é zà Fqq· ù • îJ_ 
• F\ îH_ KFh\JqFNX_t 

, NH K·J_ FY\é é _ • F\ îH_ ù JNJ_Xè \H_ � H îF _FNXé HX � H îré q· î· YJHD îH_ � J_• · _JXJK_ � H X\FJXHù HNX _H\· NX JN_q\JX_ 
_Q\ QNH îJ_XH • QhîJé H FQ z· Q\NFî · KKJqJHît 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 10 
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4.6. Régime juridique des eaux pluviales 

1tutUt - · � H_ \é YîHù HNXFJ\H_ HN ¾JYQHQ\ 

x Hî· N îF zQ\J_• \Q� HNqH � H îF q· Q\ � H qF__FXJ· N sUé zQJN U2U1 HX U1 zQJN U0êLi îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX îH_ 
HFQ� � H • îQJHD ù FJ_ FQ__J îH_ HFQ� • \· ¾HNFNX � H îF K·NXH � H_ NHJYH_D � H îF Y\ê îH · Q � H îF YîFqH X· ù hFNX 
· Q _H K·\ù FNX NFXQ\HîîHù HNX _Q\ QNH • \· • \Jé Xé D FJN_J ~QH îH_ HFQ� � rJNKJîX\FXJ· Nt 

) F N· XJ· N � rHFQ� � H \QJ__HîîHù HNX H_X • \é _HNXH � FN_ îF îé YJ_îFXJ· N HX H_X F__· qJé H à qHîîH 9 

] � rHFQ� • îQ¾JFîH_ sqKt é° HX 1° � H îrF\XJqîH ) t êêê1aUL � Q q· � H Yé Né \Fî � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_ 
4é° ) H_ >· NH_ · ù � H_ ù H_Q\H_ � · J¾HNX ê X\H • \J_H_ • · Q\ îJù JXH\ îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N � H_ _· î_ HX 
• · Q\ F__Q\H\ îF ù FîX\J_H � Q � é hJX HX � H îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNX p 1° 
) H_ >· NH_ · ù Jî H_X Né qH__FJ\H � H • \é ¾· J\ � H_ JN_XFîîFXJ· N_ • · Q\ F__Q\H\ îF q· îîHqXHD îH _X· qÉFYH 
é ¾HNXQHî HXD HN XFNX ~QH � H hH_· JND îH X\FJXHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNX î· \_~QH 
îF • · îîQXJ· N ~QrHîîH_ F• • · \XHNX FQ ù JîJHQ F~QFXJ~QH \J_~QH � H NQJ\H Y\F¾Hù HNX à îrHKKJqFqJXé � H_ 
� J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNXtû HX 1° � H îrF\XJqîH )t êUUal � Q q· � H � H îrHN¾J\· NNHù HNX 41° ) F 
ù FîX\J_H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNX · Q îF îQXXH q· NX\H îré \· _J· N � H_ _· î_ pûi p 

] · Q à qHîîH � H q\QH sqKt F\XJqîH_ )t êUUaUêD )t êUUaUé HX )t j uj aU � Q q· � H � H îrHN¾J\· NNHù HNXD · ù 
HîîH _Hù hîH ¾J_H\ îH_ \QJ__HîîHù HNX_ � rHFQ� • îQ¾JFîH_ _Q_qH• XJhîH_ � H • \· ¾· ~QH\ � H_ q\QH_i t 

) H q· � H � H îrHN¾J\· NNHù HNX X\FJXH � rQNH • F\X HN _H_ F\XJqîH_ )t êUUaUêD )t êUUaUé HX )t j uj aU � H_ >· NH_ 
� H \é XHNXJ· N XHù • · \FJ\H � H_ HFQ� � H q\QH_ · Q � H \QJ__HîîHù HNXD HX � rFQX\H • F\X HN _· N F\XJqîH ) t êUUal 
� H îF q· ù • é XHNqH � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_ HX � H îHQ\_ Y\· Q• Hù HNX_ • · Q\ é XQ� JH\D H� é qQXH\ HX 
H� • î· JXH\ X· Q_ X\F¾FQ� HX FqXJ· N_ ¾J_FNX îF ù FîX\J_H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNXD HN F• • îJ~QFNX 
à qHX HKKHX îH_ F\XJqîH_ )t Uj Uaéu à )t Uj Ua1L � Q q· � H \Q\Fît 

gN · QX\HD îrF\XJqîH )t 1êéaé � Q q· � H � H îrQ\hFNJ_ù H • \é ¾· JX ~QH « îH • H\ù J_ � H q· N_X\QJ\H NH • HQX ê X\H 
Fqq· \� é ~QH _J îH_ q· N_X\QqXJ· N_ • \· zHXé H_ _· NX q· NK·\ù H_ FQ� � J_• · _JXJ· N_ îé YJ_îFXJ¾H_ HX 
\é YîHù HNXFJ\H_ q· NqH\NFNXs ttt i îHQ\ F__FJNJ__Hù HNX» t 

cKJN � H îH ù HXX\H HN F• • îJqFXJ· ND îH q· � H Yé Né \Fî � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_ • \é ¾· JX HN _· N F\XJqîH )t 
êêê1aUL QN >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HN ¾QH � H îF ù FîX\J_HD � H îF q· îîHqXH HX � Q _X· qÉFYH � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNXt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH j L 
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1tutêt xH\¾JXQ� H_ îJé H_ FQ� HFQ� • îQ¾JFîH_ 

î H� J_XH � HQ� · hîJYFXJ· N_ îJé H_ à îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ KJ� é • F\ îH_ F\XJqîH_ u1LDu1U HX u2U � Q 
q· � H qJ¾JîD ~QJ � é KJNJ__HNX îH_ � \· JX_ HX � H¾· J\_ � H_ • \· • \Jé XFJ\H_ K·NqJH\_ s• QhîJq_ · Q • \J¾é _i t 

1tutêtUt xH\¾JXQ� H � ré q· QîHù HNX 

) H _XFXQX Yé Né \Fî � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X • · _é • F\ îH q· � H qJ¾Jî � · NX îH_ � J_• · _JXJ· N_ _rF• • îJ~QHNX à X· Q_ 
s• F\XJqQîJH\_D q· îîHqXJ¾JXé _D HXqti t î Jù • · _H sF\Xt )t u1L HX )t uA � Q q· � H qJ¾Jîi FQ� • \· • \Jé XFJ\H_ AJNKé \JHQ\_A 
QNH _H\¾JXQ� H ¾J_aà a¾J_ � H_ • \· • \Jé XFJ\H_ A_Q• é \JHQ\_ » 9 

] - HXXH _H\¾JXQ� H îé YFîH _rJù • · _H à îrHN_Hù hîH � H_ • \· • \Jé XFJ\H_D _FN_ ~QH îHQ\ Fqq· \ � _· JX \H~QJ_D 
~QrJî_ _· JHNX • QhîJq_ · Q • \J¾é _ p 

] ) H_ • \· • \Jé XFJ\H_ � H_ XH\\FJN_ HN q· NX\HhF_ � · J¾HNX FqqH• XH\ îH_ HFQ� ~QJ _ré q· QîHNX 
Y\F¾JXFJ\Hù HNX HX NH • HQ¾HNX H� JYH\ îH • FJHù HNX � rQNH JN� Hù NJXé D ~QFN� hJHN ù ê ù H QNH 
JN· N� FXJ· ND QN HN_FhîHù HNX · Q QN é h· QîHù HNX H_X q· N_XFXé 9 îré q· QîHù HNX NFXQ\Hî NH q· N_XJXQH 
• F_ QN X\· QhîH FN· \ù Fî � H ¾· J_JNFYH p 

] - HXXH _H\¾JXQ� H _rF• • îJ~QH à q· N� JXJ· N ~QH îré q· QîHù HNX _· JX NFXQ\Hî HX ~QH îré q· QîHù HNX NrFJX 
• F_ é Xé FYY\F¾é • F\ QNH JNXH\¾HNXJ· N ZQù FJNH p · N HNXHN� • F\ A FYY\F¾FXJ· N A QNH JNXH\¾HNXJ· N 
ZQù FJNH _Q\ îF X· • · Y\F• ZJH � Q XH\\FJN F¾Hq • · Q\ q· N_é ~QHNqH QNH ù · � JKJqFXJ· N � Q _HN_ 
� ré q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ · Q HNq· \H QN \HNK·\X � H qHX é q· QîHù HNX HN � é X· Q\NFNX � rFQX\H_ 
KîQ� � H îHQ\ � J\HqXJ· N p 

] NXH\� JqXJ· N H_X é YFîHù HNX KFJXH FQ K·N� _ JNKé \JHQ\D � ré � JKJH\ � H_ · h_XFqîH_D q· ù ù H QN hF\\FYHD 
QN h· QqZ· ND ttt ~QJ Hù • ê qZH\FJX îré q· QîHù HNX · Q � rJN_XFîîH\ QNH � é \J¾FXJ· N ~QJ KH\FJX \HKîQH\ îH_ 
HFQ� ¾H\_ îH XH\\FJN _Q• é \JHQ\ p 

] 6· QXHK·J_D \JHN NrHù • ê qZH îH K·N� _ JNKé \JHQ\ � rFù é NFYH\ _· N XH\\FJN • · Q\ � Jù JNQH\ îH_ 
JNq· N¾é NJHNX_ � H îF _H\¾JXQ� Ht 

3F\ H� Hù • îHD Jî F é Xé zQYé ~QH � H_ X\F¾FQ� \H_X\HJYNFNX îF qF• FqJXé � Q _· î à Fh_· \hH\ îH_ HFQ� · Q HNq· \H 
îF _Qh_XJXQXJ· N à QNH • \FJ\JHD • F\ QNH ¾JYNH • îFNXé H � FN_ îH _HN_ � H îF • HNXHD q· N_XJXQH QNH FYY\F¾FXJ· N 
� H îF _H\¾JXQ� H � ré q· QîHù HNX � H_ HFQ� t x rJî W F FYY\F¾FXJ· ND îH • \· • \Jé XFJ\H � Q K·N� _ JNKé \JHQ\ • HQX 
\é qîFù H\ � H_ � · ù ù FYH_ HX JNXé \ ê X_D ¾· J\H îF \Hù J_H � H_ îJHQ� � FN_ îHQ\ é XFX � r· \JYJNHt 

x rJî NrW F • F_ � rFYY\F¾FXJ· N îJé H à îF « ù FJN � H îrZ· ù ù H » D îH K·N� _ JNKé \JHQ\ • HQX q\HQ_H\ QN K·__é · Q 
QNH \JY· îH sHNX\HXJHN à _F qZF\YHi D ù HXX\H HN • îFqH QN q· îîHqXHQ\ • îQ¾JFîD à QNH � J_XFNqH � H • îQ_ � H LDj L 
ù è X\H � H_ qZHù JN_ \Q\FQ� HX ¾· JH_ q· ù ù QNFîH_D î· \_~QH îrHFQ � é q· QîH � H qH_ � H\NJH\_ · Q îH_ X\F¾H\_H 
sF\X I tUuLaêL HX I tUuLaêU � Q q· � H \Q\Fîi t 

) F q· ù ù QNH F • F\ FJîîHQ\_ QNH \H_• · N_FhJîJXé • F\XJqQîJè \H HN qH ~QJ q· NqH\NH îH \QJ__HîîHù HNX � H_ HFQ� 
_Q\ îH � · ù FJNH • QhîJq \· QXJH\t x Hî· N îrF\XJqîH / U1Uaê � Q q· � H � H îF ¾· J\JH \· QXJè \HD AîH_ • \· KJî_ HN î· NY HX 
HN X\F¾H\_ � H_ ¾· JH_ q· ù ù QNFîH_ � · J¾HNX ê X\H é XFhîJ_ � H ù FNJè \H à • H\ù HXX\H îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ HX îrF__FJNJ__Hù HNX � H îF • îFXHK·\ù HAt 

g N q· N_é ~QHNqHD îH_ \J¾H\FJN_ 9 

] x · NX XHNQ_ � H \HqH¾· J\ îH_ HFQ� � H_ \· QXH_ HX qZHù JN_ _J HîîH_ � é q· QîHNX NFXQ\HîîHù HNX HX 
� J\HqXHù HNX � H qH_ � H\NJH\_ p 

] è H _· NX • F_ XHNQ_ � H îH_ \HqH¾· J\ _rJî _rFYJX � rHFQ� � é h· \ � FNX � H_ _W_Xè ù H_ • îQ¾JFQ� 
� rF__FJNJ__Hù HNX � H_ ¾· JH_ HX qZHù JN_ q· ù ù QNFQ� t 
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1tutêtêt x H\¾JXQ� H � ré Y· QX � H X· JX_ 

) H_ HFQ� � H • îQJH X· ù hFNX _Q\ îH_ X· JX_ � · J¾HNX ê X\H · hîJYFX· J\Hù HNX � J\JYé H_ _· JX _Q\ îH • \· • \H XH\\FJN � Q 
• \· • \Jé XFJ\HD _· JX _Q\ îF ¾· JH • QhîJ~QH sF\Xt )t u2U � Q q· � H qJ¾Jîi 

î H� J_XH é YFîHù HNX QN � \· JX � H • \· • \Jé Xé � H îrHFQ � H • îQJHD AX· QX • \· • \Jé XFJ\H F îH � \· JX � rQ_H\ HX � H � J_• · _H\ 
� H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ ~QJ X· ù hHNX _Q\ _· N K·N� _AD à îF q· N� JXJ· N � H NH • F_ qFQ_H\ � H • \ é zQ� JqH à FQX\QJD HX 
N· XFù ù HNX � H NH • F_ FYY\F¾H\ îF _H\¾JXQ� H � ré q· QîHù HNX _Q\ îH XH\\FJN _JXQé HN q· NX\HhF_t 
- · NX\FJ\Hù HNX FQ� � J_• · _JXJ· N_ F• • îJqFhîH_ HN ù FXJè \H � rHFQ� Q_é H_D Jî NrH� J_XH • F_ � r· hîJYFXJ· N � H 
\Fqq· \ � Hù HNX FQ \é _HFQ q· ù ù QNFî HN qH ~QJ q· NqH\NH îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_D _FQK \è YîHù HNX • F\XJqQîJH\t 
, N • H\ù J_ � H q· N_X\QJ\H · Q � rFù é NFYH\ � · JX ê X\H \HKQ_é _J îH_ X\F¾FQ� • \· zHXé _ NH _· NX • F_ q· NK·\ù H_ 
FQ� � J_• · _JXJ· N_ îé YJ_îFXJ¾H_ HX \é YîHù HNXFJ\H_ \HîFXJ¾H_ à îrF__FJNJ__Hù HNX sF\Xt ) t1êUau � Q q· � H � H 
îrQ\hFNJ_ù Hi t 

1tutêtét x · Q\qH \é YîHù HNXFJ\H 

Code civil 
c \XJqîH u1L 

) H_ K·N� _ JNKé \JHQ\_ _· NX F__QzHXXJ_ HN¾H\_ qHQ� ~QJ _· NX • îQ_ é îH¾é _ à \HqH¾· J\ îH_ HFQ� ~QJ HN � é q· QîHNX 
NFXQ\HîîHù HNX _FN_ ~QH îF ù FJN � H îrZ· ù ù H W FJX q· NX\JhQé t 

) H • \· • \Jé XFJ\H JNKé \JHQ\ NH • HQX • · JNX é îH¾H\ � H � JYQH ~QJ Hù • ê qZH qHX é q· QîHù HNXt 

) H • \· • \Jé XFJ\H _Q• é \JHQ\ NH • HQX \JHN KFJ\H ~QJ FYY\F¾H îF _H\¾JXQ� H � Q K·N� _ JNKé \JHQ\t 

c \XJqîH u1U 

6· QX • \· • \Jé XFJ\H F îH � \· JX � rQ_H\ HX � H � J_• · _H\ � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ ~QJ X· ù hHNX _Q\ _· N K·N� _t 

x J îrQ_FYH � H qH_ HFQ� · Q îF � J\HqXJ· N ~QJ îHQ\ H_X � · NNé H FYY\F¾H îF _H\¾JXQ� H NFXQ\HîîH � ré q· QîHù HNX 
é XFhîJH • F\ îrF\XJqîH u1LD QNH JN� Hù NJXé H_X � QH FQ • \· • \Jé XFJ\H � Q K·N� _ JNKé \JHQ\t 

) F ù ê ù H � J_• · _JXJ· N H_X F• • îJqFhîH FQ� HFQ� � H _· Q\qH_ Né H_ _Q\ QN K·N� _t 

) · \_~QHD • F\ � H_ _· N� FYH_ · Q � H_ X\F¾FQ� _· QXH\\FJN_D QN • \· • \Jé XFJ\H KFJX _Q\YJ\ � H_ HFQ� � FN_ _· N 
K·N� _D îH_ • \· • \Jé XFJ\H_ � H_ K·N� _ JNKé \JHQ\_ � · J¾HNX îH_ \HqH¾· J\ p ù FJ_ Jî_ · NX � \· JX à QNH JN� Hù NJXé HN 
qF_ � H � · ù ù FYH_ \é _QîXFNX � H îHQ\ é q· QîHù HNXt 

) H_ ù FJ_· N_D q· Q\_D zF\ � JN_D • F\q_ HX HNqî· _ FXXHNFNX FQ� ZFhJXFXJ· N_ NH • HQ¾HNX ê X\H F__QzHXXJ_ à FQqQNH 
FYY\F¾FXJ· N � H îF _H\¾JXQ� H � ré q· QîHù HNX � FN_ îH_ qF_ • \ é ¾Q_ • F\ îH_ • F\FY\F• ZH_ • \ é qé � HNX_t 

) H_ q· NXH_XFXJ· N_ FQ� ~QHîîH_ • HQ¾HNX � · NNH\ îJHQ îré XFhîJ__Hù HNX HX îrH� H\qJqH � H_ _H\¾JXQ� H_ • \ é ¾QH_ 
• F\ qH_ • F\FY\F• ZH_ HX îH \è YîHù HNXD _rJî W F îJHQD � H_ JN� Hù NJXé _ � QH_ FQ� • \· • \Jé XFJ\H_ � H_ K·N� _ 
JNKé \JHQ\_ _· NX • · \Xé H_D HN • \Hù JH\ \H__· \XD � H¾FNX îH zQYH � Q X\JhQNFî � rJN_XFNqH ~QJD HN • \· N· Nç FNXD � · JX 
q· NqJîJH\ îH_ JNXé \ ê X_ � H îrFY\JqQîXQ\H HX � H îrJN� Q_X\JH F¾Hq îH \H_• HqX � û à îF • \· • \Jé Xé t 

c \XJqîH u2U 

6· QX • \· • \Jé XFJ\H � · JX é XFhîJ\ � H_ X· JX_ � H ù FNJè \H ~QH îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _ré q· QîHNX _Q\ _· N XH\\FJN · Q 
_Q\ îF ¾· JH • QhîJ~QH p Jî NH • HQX îH_ KFJ\H ¾H\_H\ _Q\ îH K·N� _ � H _· N ¾· J_JNt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH j ê 
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Code de la voirie routière 
c \XJqîH / U1Uaê 

) H_ • \· KJî_ HN î· NY HX HN X\F¾H\_ � H_ ¾· JH_ q· ù ù QNFîH_ � · J¾HNX ê X\H é XFhîJ_ � H ù FNJè \H à • H\ù HXX\H 
îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX îrF__FJNJ__Hù HNX � H îF • îFXHaK·\ù Ht 

x · Q_ îH_ · Q¾\FYH_ � rF\X ~QJ K\FNqZJ__HNX QNH ¾· JH q· ù ù QNFîHD QN XJ\FNX � rFJ\ � rFQ ù · JN_ 1DéL ù è X\H_ 
� · JX ê X\H \é _H\¾é _Q\ X· QXH îF îF\YHQ\ � H îF qZFQ__é Ht 

) H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ XHqZNJ~QH_ � H îF qZFQ__é H � · J¾HNXD _Q\ QNH ù ê ù H ¾· JHD ê X\H Z· ù · Yè NH_ HN 
ù FXJè \H � H � é qîJ¾JXé HX � H \FW· N � H_ q· Q\hH_t 

) H_ ù · � FîJXé _ � rF• • îJqFXJ· N � Q • \é _HNX F\XJqîH _· NX KJ� é H_ • F\ F\\ê Xé q· Nz· JNX � Q ù JNJ_X\H qZF\Yé � H îF 
¾· J\JH \· QXJè \H NFXJ· NFîH HX � Q ù JNJ_X\H � H îrJNXé \JHQ\t 

Code rural 
c \XJqîH I UuUaêL 

) H_ • \· • \Jé Xé _ \J¾H\FJNH_ _JXQé H_ HN q· NX\HhF_ � H_ qZHù JN_ \Q\FQ� _· NX F__QzHXXJH_ à \HqH¾· J\ îH_ HFQ� 
~QJ � é q· QîHNX NFXQ\HîîHù HNX � H qH_ qZHù JN_t 

) H_ • \· • \Jé XFJ\H_ \J¾H\FJN_ � H qH_ qZHù JN_ NH • HQ¾HNX KFJ\H FQqQNH À Q¾\H XHN� FNX à Hù • ê qZH\ îH îJh\H 
é q· QîHù HNX � H_ HFQ� ~QrJî_ _· NX XHNQ_ � H \HqH¾· J\ HX à îH_ KFJ\H _é z· Q\NH\ � FN_ îH_ K·__é _ · Q \HKîQH\ _Q\ 
îH _· î � Q qZHù JNt 

c \XJqîH I UuUaêU 

) r· Q¾H\XQ\H � H K·__é _ · Q qFNFQ� îH î· NY � rQN qZHù JN \Q\Fî NH • HQX ê X\H FQX· \J_é H à ù · JN_ � H LDj L ù è X\H 
� H îF îJù JXH � Q qZHù JNt - H_ K·__é _ · Q qFNFQ� � · J¾HNX F¾· J\ QN XFîQ_ � rQN ù è X\H � H hF_H FQ ù · JN_ • · Q\ 
QN ù è X\H � H ZFQXHQ\t 

6· QX • \· • \Jé XFJ\H FWFNX KFJX · Q¾\J\ � H_ K·__é _ · Q qFNFQ� _Q\ _· N XH\\FJN îH î· NY � rQN qZHù JN \Q\Fî � · JX îH_ 
HNX\HXHNJ\ � H ù FNJè \H à Hù • ê qZH\ ~QH îH_ HFQ� NQJ_HNX à îF ¾JFhJîJXé � Q qZHù JNt x J îH_ K·__é _ · Q qFNFQ� 
· Q¾H\X_ • F\ � H_ • F\XJqQîJH\_ _Q\ îHQ\ XH\\FJN îH î· NY � rQN qZHù JN \Q\Fî · NX QNH • \· K·N� HQ\ XHîîH ~QrHîîH 
• QJ__H • \é _HNXH\ ~QHî~QH � FNYH\D îH_ • \· • \Jé XFJ\H_ _· NX XHNQ_ � H • \HN� \H îH_ � J_• · _JXJ· N_ ~QJ îHQ\ _· NX 
• \H_q\JXH_ • · Q\ F__Q\H\ îF _é qQ\JXé � H îF qJ\qQîFXJ· N p JNz· NqXJ· N îHQ\ H_X KFJXH à qHX HKKHX • F\ F\\ê Xé � Q 
ù FJ\Ht 

4.6.3. Code de l'environnement 

) H - · � H � H îrgN¾J\· NNHù HNX \H• \HN� îH_ XH� XH_ zQ\J� J~QH_ \HîFXJK_ FQ � \· JX � H îrHN¾J\· NNHù HNX HN ' \FNqHD 
HX N· XFù ù HNX îH_ F\XJqîH_ � H îF î· J _Q\ îrgFQ N° 0êaé � Q é zFN¾JH\ U00êt ) H_ F_• HqX_ îJé _ FQ� HFQ� • îQ¾JFîH_ 
_· NX X\FJXé _ • F\ îH_ F\XJqîH_ _QJ¾FNX_ 9 

Articles L.212-1 et L.212-2 : Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux. 

gN XH\ù H_ � H YH_XJ· N ~QFNXJXFXJ¾H HX ~QFîJXFXJ¾H � H_ HFQ� D îH_ Fù é NFYHù HNX_ · Q · • é \FXJ· N_ HN ù FXJè \H 
� rHFQ� • îQ¾JFîH_ _H � · J¾HNX � rê X\H q· ù • FXJhîH_ F¾Hq îH xqZé ù F I J\HqXHQ\ � H b H_XJ· N HX � rc ù é NFYHù HNX 
� H_ gFQ� sx I c b gi � Q hF__JN c � · Q\ab F\· NNHt gN ù FXJè \H � rHFQ� • îQ¾JFîH_D îH_ · \JHNXFXJ· N_ � Q x I c b g 
c � · Q\ab F\· NNH ¾J_HNX N· XFù ù HNX FQ q· NX\ô îH HX à îF \é � QqXJ· N � H_ • · îîQXJ· N_ • îQ¾JFîH_ sù H_Q\H ôUéi HX 
à îF ù FîX\J_H � Q \QJ__HîîHù HNX • îQ¾JFî sù H_Q\H I j i t 

Article L.211-7: I é qîF\FXJ· N � rJNXé \ê X b é Né \Fî · Q � rQ\YHNqHt 

- HX F\XJqîH ZFhJîJXH îH_ q· îîHqXJ¾JXé _ XH\\JX· \JFîH_D q· NK·\ù é ù HNX FQ q· � H \Q\Fî sF\XJqîH_ )t Uj Uaéu à )t Uj Ua 
1LiD à HNX\H• \HN� \H îré XQ� HD îrH� é qQXJ· N HX îrH� • î· JXFXJ· N � H X· Q_ X\F¾FQ� D · Q¾\FYH_ · Q JN_XFîîFXJ· N_ 
• \é _HNXFNX QN qF\FqXè \H � rJNXé \ê X Yé Né \Fî · Q � rQ\YHNqHD ¾J_FNX à îF ù FîX\J_H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX � H 
\QJ__HîîHù HNXD FJN_J ~Qrà îF � é KHN_H q· NX\H îH_ JN· N� FXJ· N_ HX q· NX\H îF ù H\t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH j é 
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Articles L.214-1 à L.214-10, article R214-1 : / é YJù H_ � rFQX· \J_FXJ· N · Q � H � é qîF\FXJ· Nt 

- H_ F\XJqîH_ \H• \HNNHNX îF N· ù HNqîFXQ\H é XFhîJH • F\ îH � é q\HX N° 0éal 1é � Q ê0 ù F\_ U00é \HîFXJ¾H FQ� 
· • é \FXJ· N_ _· Qù J_H_ à FQX· \J_FXJ· N · Q à � é qîF\FXJ· N HN F• • îJqFXJ· N � H îrF\XJqîH UL � H îF î· J 
N° 0êaé � Q é zFN¾JH\ U00ê _Q\ îrHFQt - HXXH N· ù HNqîFXQ\H • \· • · _H QNH qJN~QFNXFJNH � H \Qh\J~QH_ � · NX 
_HQîHù HNX ~QHî~QH_aQNH_ X\FJXHNX � Q • \· hîè ù H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t ) H_ • \JNqJ• FîH_ \Qh\J~QH_ 
q· NqH\Né H_ _· NX îH_ _QJ¾FNXH_ 9 

] êtUtj tL A/ HzHX � rHFQ� • îQ¾JFîH_ � FN_ îH_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ · Q � FN_ QN hF__JN � rJNKJîX\FXJ· NA 

· x Q• H\KJqJH X· XFîH � H__H\¾JH H_X _Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à U ZFD ù FJ_ JNKé \JHQ\H à êL ZF 9 
I é qîF\FXJ· N 

· x Q• H\KJqJH X· XFîH � H__H\¾JH H_X _Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à êL ZF 9 c QX· \J_FXJ· N 

] êtêtUtLA / HzHX � FN_ îH_ HFQ� � · QqH_ _Q• H\KJqJHîîH_ _Q_qH• XJhîH � H ù · � JKJH\ îH \é YJù H � H_ HFQ� A 

· - F• FqJXé � H \HzHX _Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à ê LLL ù 3PzD ù FJ_ JNKé \JHQ\H à UL LLL ù 3Pz · Q 
_Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à j V D ù FJ_ JNKé \JHQ\H à êj V � Q � é hJX ù · WHN JNXH\FNNQHî � Q q· Q\_ 
� rHFQ 9 I é qîF\FXJ· N 

· - F• FqJXé � H \HzHX _Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à UL LLL ù éPz · Q _Q• é \JHQ\H · Q é YFîH à êj % � Q 
� é hJX ù · WHN JNXH\FNNQHî � Q q· Q\_ � rHFQ 9 c QX· \J_FXJ· N 

Article L.215-14: gNX\HXJHN � H_ K·__é _ HX \QJ__HFQ� HN � · ù FJNH • \J¾é 

xHî· N îrF\XJqîH ) êUj aU1 � Q - · � H � H îrgN¾J\· NNHù HNXD îH • \· • \Jé XFJ\H \J¾H\FJN H_X XHNQ 9 

] Aà QN qQ\FYH \é YQîJH\ • · Q\ \é XFhîJ\ îH q· Q\_ � rHFQ � FN_ _F îF\YHQ\ HX _F • \· K·N� HQ\ NFXQ\HîîH_D 

] à îrHNX\HXJHN � H îF \J¾H • F\ é îFYFYH HX \Hqé • FYH � H îF ¾é Yé XFXJ· N F\h· \é HD 

] à îrHNîè ¾Hù HNX � H_ Hù hâ qîH_ HX � é h\J_D Kî· XXFNX_ · Q N· ND FKJN � H ù FJNXHNJ\ îré q· QîHù HNX NFXQ\Hî 
� H_ HFQ� D 

] � rF__Q\H\ îF h· NNH XHNQH � H_ hH\YH_ 

] � H • \é _H\¾H\ îF KFQNH HX îF Kî· \H � FN_ îH \H_• HqX � Q h· N K·NqXJ· NNHù HNX � H_ é q· _W_Xè ù H_ 
F~QFXJ~QH_At 

gNKJND X· QXH JN_XFîîFXJ· N \HîH¾FNX � Q \H~\ù H � H_ Installations Classées pour la Protection de 
l'Environnement (Titre I du live ç du Code de l'Environnement) � H¾\F _H q· NK·\ù H\ à îF \é YîHù HNXFXJ· N 
~QJ îQJ H_X F• • îJqFhîH HN ù FXJè \H � H \HzHX_ � rHKKîQHNX_ • îQ¾JFQ� t 3· Q\ qH_ JN_XFîîFXJ· N_D îH_ • \H_q\J• XJ· N_ 
Yé Né \FîH_ é � JqXé H_ N· XFù ù HNX • F\ îrF\\ê Xé � Q ê Ké ¾\JH\ U002 \HîFXJK FQ� é ù J__J· N_ � H X· QXH NFXQ\H � H_ 
t- t3tgt HX îH_ • \H_q\J• XJ· N_ • F\XJqQîJè \H_ � H_ F\\ê Xé _ • \é KHqX· \FQ� • \é ¾FîHNX _Q\ îH • \é _HNX \è YîHù HNXt 

x - g P. ' E PU2L2ULO8· NFYH g , HX g 3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3 FYH j 1 
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5. Situation actuelle en matière d'assainissement 
collectif des eaux usées 

5.1. Présentation 

5.1.1. Système de collecte 

) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � J_• · _H � rQN \é _HFQ � H q· îîHqXH HX � H X\FN_KH\X � H_ HFQ� Q_é H_ � H XW• H 
_é • F\FXJKt 

) H \é _HFQ Y\F¾JXFJ\H _H qF\FqXé \J_H • F\ � H_ � JFù è X\H_ Uj L ù ù à j LL ù ù t ) H \é _HFQ � H \HK·QîHù HNX H_X 
HN 3ç - · Q 3g � H � JFù è X\H l j ù ù à éLL ù ù t 

) H _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� Q_é H_ _H q· ù • · _H � H 9 

] lê tu Éù � H \é _HFQ Y\F¾JXFJ\H 

] êLtU Éù � H \é _HFQ � H \HK·QîHù HNX 

] 1é • · _XH_ � H \HK·QîHù HNX � rHFQ� Q_é H_ • QhîJq HX j 3 / • \J¾é _ 

] ê qZHù JNé H_ � ré ~QJîJh\H sFù · NX 3/ 3 îHW HX Fù · NX x 6g , i 

) F X· XFîJXé � H_ HKKîQHNX_ � Q h· Q\Y _· NX \HK·Qîé _ • F\ îH 3/ 3F\q � H_ x • · \X_ ¾H\_ îH 3/ ° · QZF\\FN ~QJ 
FîJù HNXH îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· Nt x Q\ îH _HqXHQ\ � Q 3HN· N îH_ HKKîQHNX_ _· NX \HK·Qîé _ • F\ îH_ 3/ - Fù • JNYD 
3 îHW HX - ZHù JNé H ¾H\_ QNH qZHù JNé H � ré ~QJîJh\H • QJ_ F\\J¾HNX Y\F¾JXFJ\Hù HNX à îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· Nt 

c QqQN • · _XH � H \HK·QîHù HNX � rHFQ� Q_é H_ NrH_X é ~QJ• é � rQN X\· • a• îHJNt EN � é N· ù h\H UU 3/ N· N é ~QJ• é _ 
HN Xé îé _Q\¾HJîîFNqH s- ZFJ_D 6· X· ND / · _HFQ� D ; \HW\H UD ; \HW\H êD )J• · __HD 3· NXHJî_D ( · QFN· ND ' · \H_XJNHD 
g_XFYN· X_ HX gXFNY ôîFNqi t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH j j 
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j tUtêt xXFXJ· N � ré • Q\FXJ· N 

) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __HD • · __è � H QNH _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H XW• H h· QH_ FqXJ¾é H_ à Fé \FXJ· N 
• \· î· NYé H � rQNH qF• FqJXé N· ù JNFîH � H êj 2LL gtGt ~QJ F é Xé ù J_H HN _H\¾JqH HN U022 HX F KFJX îr· hzHX � H 
X\F¾FQ� HN êLLét 

j tUtét - F• FqJXé N· ù JNFîH 

) F _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __H H_X q· Nç QH • · Q\ _rF� F• XH\ à îF � JKKé \HNqH � H qZF\YH à X\FJXH\ HNX\H 
îF ZFQXH HX îF hF__H _FJ_· Nt I Q\FNX îF • é \J· � H H_XJ¾FîHD îF _XFXJ· N F QNH qF• FqJXé � H êj 2LL gG q· NX\H 
j LLL gG HN hF__H _FJ_· Nt 

) H_ hF_H_ � H � Jù HN_J· NNHù HNX � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __H J__QH_ � Q � · __JH\ q· N_X\QqXHQ\ 
sI HY\ é ù · NXi _· NX • \ é _HNXé H_ � FN_ îH XFhîHFQ _QJ¾FNXt 

Tableau 21 : Capacités nominales de la station d'épuration de Seignosse 

j LLL uLL 
éUê él tj 

ù éPZ j uê 2u 
U j j L éLL 
é uj L lê L 
U j LL ê22 
1j L 21 
uL UUt1 

- H• HN� FNX îH_ qZF\YH_ � H \é Ké \HNqH_ � Q _W_Xè ù H � H X\FJXHù HNX � H x HJYN· __H � é KJNJH_ � FN_ îrF\\ ê Xé � Q 
LêPLUPêLUê • · \XFNX q· ù • îé ù HNX à îrFQX· \J_FXJ· N � Q _W_Xè ù H � H X\FJXHù HNX _· NX qHîîH_ • \ é _HNXé H_ qJ 
F• \ è _t 

Tableau 22 : Charges de référence de la station d'épuration de Seignosse 

ç · îQù H î· Q\NFîJH\ ù 3/" j LLL U LLL 
I é hJX � H • · JNXH sù 3PZi j uê UUê 
I ôE _ . PA U j j L éLL 
I - E . PA é ULL uLL 

ê éêj 1j L 
é21 l j 
ULé êL 
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5.1.4. Filière de traitement 

) H • \JNqJ• H � H K·NqXJ· NNHù HNX � H îF KJîJè \H � H X\FJXHù HNX � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __H H_X 
• \é _HNXé qJaF• \è _t 

Figure 18: Schéma de fonctionnement de la station d'épuration de Seignosse 
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5.2. Analyse du fonctionnement 
) H_ • ZF_H_  HX î � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNX · NX • H\ù J_ � ré XFhîJ\ QN é XFX � H_ îJHQ� HX QN 
� JFYN· _XJq � Q _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_ FQ X\F¾H\_ � H îF \é FîJ_FXJ· N � H ê 
qFù • FYNH_ � H ù H_Q\H_ � H NF• • H hF__H HX � H NF• • H ZFQXHt 

j têtUt c NFîW_H � Q K·NqXJ· NNHù HNX � Q \é _HFQ 

j têtUtUt ' · NqXJ· NNHù HNX • F\ XHù • _ _Hq 

) · \_ � H îF qFù • FYNH � H ù H_Q\H_ � H NF• • H hF__HD îH ¾· îQù H X· XFî q· îîHqXé ù · WHN XHù • _ _Hq KQX � H 
3154 m3/j _· JX9 

• 63% de la capacité nominale hydraulique de la station d'épuration (5000 m3/j en temps 
sec), 

• 191% du débit sanitaire théorique. 

x Q\ QN ¾· îQù H ù · WHN z· Q\NFîJH\ � H îr· \� \H � H éUj 1 ù éD 217 m3 q· N_XJXQHNX � H_ HFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ 
qH ~QJ \H• \é _HNXH 7% � Q ¾· îQù H X· XFî q· îîHqXé • F\ XHù • _ _Hqt 

) · \_ � H îF qFù • FYNH � H ù H_Q\H_ � H NF• • H ZFQXHD îH ¾· îQù H X· XFî q· îîHqXé ù · WHN XHù • _ _Hq KQX � H 2 
380 m3/j _· JX 9 

• 48% de la capacité nominale hydraulique de la station d'épuration (5 000 m3/j en temps 
sec), 

• 342% du débit sanitaire théorique. 

x Q\ QN ¾· îQù H ù · WHN z· Q\NFîJH\ � H îr· \� \H � H ê é2L ù 3, U êêL ù 3 q· N_XJXQHNX � H_ HFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ 
qH ~QJ \H• \é _HNXH j UV � Q ¾· îQù H X· XFî q· îîHqXé • F\ XHù • _ _Hqt 

c • \è _ FNFîW_HD Jî F• • F\FJX ~QH é hF__JN_ \H• \é _HNXHNX é1V HN NF• • H hF__H HX éU V HN NF• • H ZFQXH � Q 
¾· îQù H X· XFî q· îîHqXé _Q\ îF q· ù ù QNH HX � \FJNHNX éU V HN NF• • H hF__H HX é0V HN NF• • H ZFQXH � Q 
¾· îQù H X· XFî � rHFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ • H\ù FNHNXH_t 

- H_ hF__JN_ _· NX îH_ hF__JN_ Fù · NX 3/ EWFX_ shF__JN . iD Fù · NX 3/ 3JYNF� F shF__JN B iD HX Fù · NX 
5 g, ê shF__JN è i t 

Le réseau de collecte des eaux usées de Seignosse est sensible au ressuyage ; par temps sec 
suite à de fortes pluviométries le volume total collecté a atteint 4 020 m3/j. 

j têtUtêt ' · NqXJ· NNHù HNX • F\ XHù • _ � H • îQJH 

3· Q\ îF qFù • FYNH � H ù H_Q\H_ � H NF• • H hF__HD îF • îQ¾J· ù é X\JH HN\HYJ_X\é H F é Xé X\è _ KFJhîH 9 0t1 ù ù 
� H • îQJH X· ù hé Ht 

c • \è _ FNFîW_H_D X· Q_ îH_ hF__JN_ � H q· îîHqXH • · __è � HNX QNH \é FqXJ· N à îF • îQJH � FN_ � H_ • \· • · \XJ· N_ 
� JKKé \HNXH_t 

) F _Q\KFqH FqXJ¾H H_X \é • F\XJH _Q\ îH _HqXHQ\ h· Q\Y à éj V HX _Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· N à uj V t ) H_ • \JNqJ• FQ� 
hF__JN_ \é FYJ__FNX à îF • îQJH _· NX îH_ hF__JN_ 9 

] x HqXHQ\ ô· Q\Y 9 

· ôF__JN � H q· îîHqXH ô a c ù · NX 3/ - FNF\� _ x FQ¾FYH_ F¾Hq 2V � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H 
X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH g a c ù · NX 5 g, j F¾Hq uV � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH j 2 
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] x HqXHQ\ 3HN· N 9 

· ôF__JN � H q· îîHqXH . a Fù · NX 3/ EWFX_ F¾Hq 19% � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH B a Fù · NX 3/ 3JYNF� F F¾Hq 12% � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH ° a Fù · NX 3/ ) rgW\H F¾Hq l V � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHt 

La surface active réelle de Seignosse est de l'ordre de 35 300 m2 soit une réaction à la pluie de 
35 m3/mm de pluie. 

3· Q\ îF qFù • FYNH � H ù H_Q\H_ � H NF• • H ZFQXHD îF • îQ¾J· ù é X\JH HN\HYJ_X\é H F é Xé • F\XJqQîJè \Hù HNX 
_JYNJKJqFXJ¾H F¾Hq U11 ù ù � H • îQJH X· ù hé _ _Q\ îF • é \J· � H � H ù H_Q\H_t 

c • \è _ FNFîW_H_D X· Q_ îH_ hF__JN_ � H q· îîHqXH • · __è � HNX QNH \é FqXJ· N à îF • îQJH � FN_ � H_ • \· • · \XJ· N_ 
� JKKé \HNXH_t 

) F _Q\KFqH FqXJ¾H H_X \é • F\XJH _Q\ îH _HqXHQ\ h· Q\Y à j 1V HX _Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· N à 1uV t ) H_ • \JNqJ• FQ� 
hF__JN_ \é FYJ__FNX à îF • îQJH _· NX îH_ hF__JN_ 9 

] x HqXHQ\ ô· Q\Y 9 

· ôF__JN � H q· îîHqXH U ac ù · NX 5 g, x HX ôF__JN � H q· îîHqXH ( ac ù · NX 3/ 3F\q � H_ x • · \X_ 
F¾Hq 14% � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH H - c ù · NX 5 g, m F¾Hq UU % � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHt 

] x HqXHQ\ 3HN· N 9 

· ôF__JN � H q· îîHqXH 3 ac ù · NX 3/ I JFNH F¾Hq 12% � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH B a Fù · NX 3/ 3JYNF� F F¾Hq l V � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHD 

· ôF__JN � H q· îîHqXH ° a Fù · NX 3/ ) rgW\H F¾Hq 9% � H îF _Q\KFqH FqXJ¾H X· XFîHt 

La surface active réelle de Seignosse est de l'ordre de 140 000 m2 soit une réaction à la pluie de 
140 m3/mm de pluie. Cependant cette réaction à la pluie intègre du ressuyage. 

j têtUtét xWNXZè _H 

Compte tenu de ces éléments, il ressort de l'analyse les éléments suivants : 

• Le réseau d'eaux usées est particulièrement sensible aux introductions d'eaux de nappe 
dans le réseau d'eaux usées, 

• Le réseau d'eaux usées réagit également de manière notable lors d'épisodes pluvieux 
importants et est également sensible au phénomène de ressuyage. 

I H_ JN¾H_XJYFXJ· N_ q· ù • îé ù HNXFJ\H_ _· NX • \é ¾QH_ � FN_ îH qF� \H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ FKJN � rFKKJNH\ îF 
_HqX· \J_FXJ· N � H_ JNX\· � QqXJ· N_ � rHFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ • H\ù FNHNXH_ HX � H_ HFQ� � H • îQJH � FN_ îH 
\é _HFQ � rHFQ� Q_é H_ HX HN_QJXH � H • \· • · _H\ � H_ X\F¾FQ� � H KJFhJîJ_FXJ· N � Q _W_Xè ù H � H q· îîHqXHt 
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5.2.2. Analyse du fonctionnement de la station d'épuration 
) rFNFîW_H � H_ � · NNé H_ � rFQX· _Q\¾HJîîFNqH \HîFXJ¾H_ FQ� qZF\YH_ ZW� \FQîJ~QH_ HNX\H êLU1 HX êLU2 F ù J_ 
HN é ¾J� HNqH îH_ é îé ù HNX_ _QJ¾FNX_ 

] ) H ¾· îQù H ù · WHN � rHKKîQHNX_ HN HNX\é H _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N H_X � H 2 180 m3/j, 

] ) F ¾FîHQ\ 0j V � H îF qZF\YH ZW� \FQîJ~QH z· Q\NFîJè \H HNX\FNXH H_X � H 4 440 m3/j _· JX 22V � H îF 
qZF\YH ZW� \FQîJ~QH � H \é Ké \HNqH � H ZFQXH _FJ_· ND 

• Des dépassements de la capacité nominale hydraulique de la station d'épuration en 
période de haute et de forte pluie. 

ç J_aà a¾J_ � H_ qZF\YH_ · \YFNJ~QH_D îrFNFîW_H � H_ � · NNé H_ � rFQX· _Q\¾HJîîFNqH HNX\H êLUU HX êLU2 F ù J_ 
HN é ¾J� HNqH îH_ é îé ù HNX_ _QJ¾FNX_ 9 

] ) F qZF\YH · \YFNJ~QH ù · WHNNH H_X � H l 21L E.H, 

] ) F qZF\YH · \YFNJ~QH ù F� Jù FîH q· îîHqXé H ù H_Q\é H � FXH � Q Lj PL2PUj HX \H• \é _HNXH QNH qZF\YH 
• · îîQFNXH � H éé LLL EH XFN� J_ ~QH îF _Hq· N� H ¾FîHQ\ îF • îQ_ é îH¾é H KQX � H ê0 j U0 EH îH 
UUPL2PUj D 

] ) F ¾FîHQ\ � r· qqQ\\HNqH 0j V _Q\ îF • é \J· � H zQJîîHXaF· û X � H êLUU à êLU2 H_X � H ê2 20L EH, 

] ) F ¾FîHQ\ � r· qqQ\\HNqH 0j V HN q· N_J� é \FNX îF X· XFîJXé � H îF • é \J· � H � H êLUU à êLU2 H_X � H 
ê1 1j L EH. 

c Q ¾Q � H qH_ � · NNé H_ HX îF qZF\YH • · îîQFNXH ù H_Q\é H î· \_ � Q hJîFN � Q Lj PL2PUj FWFNX é Xé zQYé • HQ 
\H• \é _HNXFXJ¾H � H îF qZF\YH ù F� Jù FîH q· îîHqXé H sU ¾FîHQ\ HN 2 FN_iD la charge actuelle en période de 
pointe retenu lors du comité de pilotage du 11/07/19 est de 30 000 EH. 

En période estivale, le taux de charge actuel représente 116% de la capacité nominale organique 
de la station d'épuration. 

) rF\\ê Xé • \é KHqX· \Fî q· ù • îé ù HNXFJ\H � rFQX· \J_FXJ· N � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � Q ê zFN¾JH\ êLUê Jù • · _H QN 
NJ¾HFQ � H \HzHX QNJ~QHù HNX _Q\ îF • · îîQXJ· N · \YFNJ~QH s• F\Fù è X\H_ I - ED I ôE_ HX ° gx i t ) F _XFXJ· N 
� ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __H NrH_X • F_ _· Qù J_H à � H_ H� JYHNqH_ � H NJ¾HFQ � H \HzHX ¾J_aà a¾J_ � H îrF>· XH HX 
� Q • Z· _• Z·\ Ht 

) H_ • H\K· \ù FNqH_ é • Q\FX· J\H_ FQ \HYF\� � H îrF\\ê Xé � Q ê zFN¾JH\ êLUê · NX X· Qz· Q\_ é Xé FXXHJNXH_ FQ q· Q\_ 
� H_ j � H\NJè \H_ FNNé H_t 
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6. Etude de l'assainissement non collectif 

) rF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHî _H qF\FqXé \J_H • F\ îH X\FJXHù HNX HX îré îJù JNFXJ· N � H_ HFQ� Q_é H_ _Q\ îH _JXH 
ù ê ù H � H îHQ\ • \· � QqXJ· N HN XH\\FJN • \J¾é t ) H_ Q_FYH\_ _· NX Fî· \_ \H_• · N_FhîH_ � H îHQ\ JN_XFîîFXJ· Nt 

, N F__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHî q· ù • \HN� � HQ� QNJXé _ � J_XJNqXH_ HX q· ù • îé ù HNXFJ\H_ 9 

] QNH QNJXé � H • \ é aX\FJXHù HNX 9 îF K·__H _H• XJ~QH X· QXH_ HFQ� D 

] QNH QNJXé � H X\FJXHù HNX a é ¾FqQFXJ· N 9 îré • FN� FYHt 

) ré ¾FqQFXJ· N HX îré • Q\FXJ· N � H_ HKKîQHNX_ _· NX F__Q\é H_ • F\ QN é • FN� FYH � FN_ îH _· î ~QJD • F\ _F K·NqXJ· N 
• \Hù Jè \H � FN_ îF qZFî NH é q· î· YJ~QH � H \HqWqîFYH HX � ré îJù JNFXJ· N � H_ � é qZHX_ NFXQ\Hî_D q· N_XJXQH QN 
ù JîJHQ • F\XJqQîJè \Hù HNX KF¾· \FhîH FQ X\FJXHù HNX � H_ HFQ� Q_é H_t 

) rF• XJXQ� H � rQN _JXH à îrF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHî � · JX • \HN� \H HN q· ù • XH � HQ� q\JXè \H_ 9 

] îrF• XJXQ� H � Q _· î à îrF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHîD 

] îrF• XJXQ� H � H îrZFhJXFX à \HqH¾· J\ QN � J_• · _JXJK � rF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHît 

) H_ � JKKé \HNX_ � J_• · _JXJK_ HN¾J_FYHFhîH_ _· NX îH_ _QJ¾FNX_ 9 

] g• FN� FYH • F\ X\FNqZé H_ à KFJhîH • \· K·N� HQ\ s_· î • \· K·N� i D 

] ' JîX\H à _FhîH ¾H\XJqFî s_· î Jù • H\ù é FhîHD � é NJ¾HîîFXJ· N > · Q 7 Utj ù i F¾Hq � \FJNFYH · Q îJX à 
>é · îJXZH_ sKFJhîH Hù • \J_H FQ _· îi D 

] 6H\X\H � rJNKJîX\FXJ· N s_· î • HQ é • FJ_ F¾Hq NF• • H � rHFQ · Q _· î \· qZHQ� · Q q· QqZH � rF\YJîH • HQ 
• \· K·N� Hi t 

) F _WNXZè _H � H_ q· NX\FJNXH_ • F\qHîîFJ\H_ HX � H îrF• XJXQ� H � Q _· î à îré • FN� FYH _· QXH\\FJN • H\ù HX HN_QJXH 
� H • \ é qJ_H\ îF XHqZNJ~QH à • \J¾Jîé YJH\ • · Q\ îF \é ZFhJîJXFXJ· N � H_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHî 
• · Q\ qZF~QH _HqXHQ\t 
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6.1. Rappel des principales conclusions des études déjà 
réalisées 
) F _JXQFXJ· N HN ù FXJè \H � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK F é Xé é XQ� Jé H • \JNqJ• FîHù HNX FQ q· Q\_ � H îré XQ� H 
� H >· NFYH \é FîJ_é H • F\ îH qFhJNHX b FQ� \J· X HN êLLét 

6 .1.1. Aptitude des sols 
I FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � H >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX \é FîJ_é • F\ îH qFhJNHX b FQ� \J· XD u _HqXHQ\_ · NX é Xé 
qF\FqXé \J_é _ HX é XQ� Jé _ � rQN • · JNX � H ¾QH � H îrF• XJXQ� H � H_ _· î_ à îrF__FJNJ__Hù HNX FQX· N· ù Ht î _rFYJX 
� H_ _HqXHQ\_ _QJ¾FNX_ 9 

• ; \FqZHD 

• b · Qù _D 

• ) F\\JYFND 

• gXFNY è · J\D 

• ° F\XJqZ· XD 

• ) FN· Xt 

- H_ _HqXHQ\_ · NX KFJX îr· hzHX � H 9 

] U1 _· N� FYH_ à îF XF\Jè \H ù FNQHîîH \é • F\XJ_ _Q\ îH_ u >· NH_ � ré XQ� HD 

] l XH_X_ � H • H\ù é FhJîJXé t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH uê 
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) F KJYQ\H qJa� H__· Q_ î· qFîJ_H îH_ _HqXHQ\_ JN¾H_XJYQé _t 

Figure 19: Localisation des secteurs investigués sur la partie Bourg de Seignosse 

/ Réserve Natureue 
de /1Étong Noir, 

{,io119 Nqir Pa.Stung 
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c • F\XJ\ � H qH_ JN¾H_XJYFXJ· N_D Jî F é Xé � é KJNJ 9 

] îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ • é � · î· YJ~QH_D Yé · î· YJ~QH_ HX ZW� \· Yé · î· YJ~QH_ � H qZFqQNH � H_ >· NH_D 

] îF • H\ù é FhJîJXé � H_ _· î_D 

] îH_ • · __JhJîJXé _ � H \HzHXD 

] îrF• XJXQ� H � H_ _· î_ à îrF__FJNJ__Hù HNX � é KJNJH • F\ îH q\· J_Hù HNX � H îrHN_Hù hîH � H_ • F\Fù è X\H_ 
• \ é qé � HNX_t 

Caractéristiques pédologiques, géologiques et hydrogéologiques des zones 
) H_ KFqJè _ \Hq· NNQ_ _Q\ îrHN_Hù hîH � H_ _HqXHQ\_ _· NX îH_ _QJ¾FNX_ 9 

] ' FqJè _ U 9 XH\\H ¾é Yé XFîHD 

] ' FqJè _ j 9 x FhîH ù F\\· ND _FhîH hîFNq HX _FhîH F\YJîHQ� t 

) H_ _· N� FYH_ · NX FJN_J ù J_ HN é ¾J� HNqH îF • \ é _HNqH � H _FhîH_ F¾Hq • F\K· J_ � H_ X\FqH_ � H îJù · N HX 
� rF\YJîH à ù · JN_ � H U ù � H • \· K·N� HQ\ N· XFù ù HNX _Q\ � H_ XH_X_ \é FîJ_é _ _Q\ îH_ _HqXHQ\_ � H - · Q ù H_D 
) F\\JYFNt 

x Q\ îH _HqXHQ\ � r; \FqZHD � H_ X\FqH_ � rZW� \· ù · \• ZJH_ · NX é Xé · h_H\¾é H_ à ù · JN_ � H U ù � H • \· K·N� HQ\t 

Perméabilité des sols 
c Q NJ¾HFQ � H îF • H\ù é FhJîJXé � H_ _· î_D îrHN_Hù hîH � H_ ù H_Q\H_ \é FîJ_é H_ ù HXXHNX HN é ¾J� HNqH îF 
• H\ù é FhJîJXé � H_ K·\ù FXJ· N_ _Q• H\KJqJHîîH_t 

) H XFhîHFQ qJa� H__· Q_ • \ é _HNXH îH_ \é _QîXFX_ � H_ ù H_Q\H_ \é FîJ_é H_ J__Q_ � Q \F• • · \X � ré XQ� H � H >· NFYH 
� rF__FJNJ__Hù HNX � Q qFhJNHX b FQ� \J· X \é FîJ_é HN êLLét 

Tableau 23 : Evaluation de la perméabilité des sols 

IV 

Source: Etude de zonage d'assainissement- Gaudriot 2003 

) F qîF__H � H • H\ù é FhJîJXé ç q· \\H_• · N� à QNH ¾FîHQ\ � H • H\ù é FhJîJXé . � H j L à j LL ù ù PZ X\F� QJ_FNX 
QNH h· NNH • H\ù é FhJîJXé � Q _· ît 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

Possibilités de rejet 

- · NqH\NFNX îH_ • · __JhJîJXé _ � H \HzHXD qZF~QH >· NH F é Xé qîF__é H _Hî· N îF • HNXHD îF • \ é _HNqH · Q N· N � H 
\HzHX q· N_XJXQé • F\ � H_ K·__é _ · Q � H_ \QJ__HFQ� t 

) H XFhîHFQ qJa� H__· Q_ • \ é _HNXH îH_ \é _QîXFX_ � H • · __JhJîJXé _ � H \HzHX J__Q_ � Q \F• • · \X � ré XQ� H � H >· NFYH 
� rF__FJNJ__Hù HNX � Q qFhJNHX b FQ� \J· X \é FîJ_é HN êLLét 

Tableau 24 : Evaluation des possibilités de rejets 

cKô ' F~~é > 0(70 m te Long clù: 
,clt~mln d''ùa.che a1i11n.cmi 

Coumes. 
Ruisseau de Monbardon il 

îrrErgM_X HX ~enoe de· atIMp® : 
l~.lcm des a¾\Q: _· 

RuiSS-eiïll de l.mriganà 
.l:'ollè;stet do :Ra : N�t J99 FtUDU sud non 

B 
Pas de füssét dans. la ;wne. 

:ruisse:au ~ rnai;ais. de 
: ®r, 9\XHUpUAXaFU: · 9 •ii:JSl'. 

N· N 

A ;,\-uc11n. 

f(lssé::; ~ ~- · t ,-0 îîMJ( ~QJJ ,q~ 
rcjcftent 1;1t1 amtmt du 
umissëàld. de L~.i • 

Source : Etude de zonage d'assainissement - Gaudriot 2003 

c ¾Hq9 

] c 9 • HNXH � H L à êV D 

] ô 9 • HNXH � H ê à ULV t 

Aptitude des sols 

) rF• XJXQ� H � H_ _· î_ H_X � é KJNJH • F\ îrHN_Hù hîH � H_ • F\Fù è X\H_ • \ é qé � HNX_ s• HNXHD • H\ù é FhJîJXé D NJ¾HFQ 
� H NF• • HD • \· K·N� HQ\ � Q _Qh_X\FXQù i t 

Tableau 25 : Critères de définition de l'aptitude du sol à l'assainissement autonome 

11(6 ~-10) I {<6 et >51M)) 

(WàiI5) n sf 15) 

1.lii 1.6 

Source : Etude de zonage d'assainissement - Gaudriot 2003 
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c • F\XJ\ � Q XFhîHFQ • \é qé � HNXD îrF• XJXQ� H � H_ _· î_ � H qZFqQN � H_ _HqXHQ\_ H_X • \é _HNXé H qJaF• \è _t 

Tableau 26 : Aptitude des sols des secteurs étudiés 

Yraclae~ :li' PF .F F .E 

Omui1,~ F :PF JP· J[i' ].ï 

L,11J1p, li' .PE ûK J[i' r(( 

U Etang.Nok fr' 11) _11]' F KDr F 

°ùXJ5Z NX ']!' I' [,' F F 

LJu:mt 99' lF p lli! F 

Source: Etude de zonage d'assainissement- Gaudriot 2003 

c ¾Hq9 ' 9 KF¾· \FhîH 3' 9 • HQ KF¾· \FhîH I ' 9 � é KF¾· \FhîH 

L'ensemble des sols des secteurs investigués sont donc aptes à l'assainissement autonome. La 
filière d'assainissement non collectif préconisée sur tous les secteurs étudiés correspond à une 
filière de type tranchées d'infiltration. 

utUtêt - · NX\FJNXH_ � H îrZFhJXFX 

) F N· XJ· N � H q· NX\FJNXH_ � H îrZFhJXFX XJHNX q· ù • XH � H_ q\JXè \H_ _QJ¾FNX_ 9 

] x Q• H\KJqJH _QKKJ_FNXH � H îF • F\qHîîH • · Q\ • · Q¾· J\ \é FîJ_H\ q· N¾HNFhîHù HNX îH � J_• · _JXJK � H 
X\FJXHù HNX _Hî· N îH_ N· \ù H_ HN ¾JYQHQ\D 

] 3HNXH � H _· î _QKKJ_FNXH � H îrZFhJXFXJ· N ¾H\_ îH � J_• · _JXJK � H X\FJXHù HNX • QJ_ ¾H\_ îrH� QX· J\HD 

] 3\· K·N� HQ\ _QKKJ_FNXH � Q _Qh_X\FXQù t 

Dans le cadre de l'étude réalisée par le cabinet Gaudriot, aucune contrainte de l'habitat sur la 
zone d'étude n'a été identifiée. 

utUtét / HqHN_Hù HNX � H_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX 
FQX· N· ù H_ H� J_XFNX_ 

, N � JFYN· _XJq � H_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK H� J_XFNX_ _Q\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H F 
é Xé \é FîJ_é • F\ îH x ; I g- HN êLUUt 

gN êLUUD Ul 1 Q_FYH\_ é XFJHNX HN F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKt l L q· NX\ô îH_ · NX é Xé \é FîJ_é _t î KFQX N· XH\ 
~QH j 0 JN_XFîîFXJ· N_ F¾FJHNX é Xé � é XH\ù JNé H_ q· ù ù H é XFNX \Fqq· \� é H_ · Q \Fqq· \� FhîH_ FQ _W_Xè ù H 
� rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt - H_ � H\NJè \H_ NrF¾FJHNX � · Nq • F_ KFJX îr· hzHX � rQN q· NX\ô îH � H K·NqXJ· NNHù HNXt 

) H � JFYN· _XJq � H_ l L � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK_ q· NX\ô îé _ F • H\ù J_ � H ù HXX\H HN 
é ¾J� HNqH9 

] U2 JN_XFîîFXJ· N_ q· NK·\ù H_ _FN_ · Q F¾Hq KFJhîH_ NQJ_FNqH_D 
] 1l JN_XFîîFXJ· N_ F¾Hq NQJ_FNqH_ N· N _JYNJKJqFXJ¾H_D 
] j JN_XFîîFXJ· N_ F¾Hq NQJ_FNqH_ _JYNJKJqFXJ¾H_ p qH_ j JN_XFîîFXJ· N_ · NX · hîJYFXJ· N � H KFJ\H 

� H_ X\F¾FQ� � H ù J_H HN • îFqH � rQN _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX q· ù • îHX F� F• Xé à îF 
NFXQ\H � Q _· î HX q· \\HqXHù HNX � Jù HN_J· NNé HN K·NqXJ· N � H îF qF• FqJXé � rFqqQHJî � H 
îrZFhJXFXJ· Nt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH uu 
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- H_ JN_XFîîFXJ· N_ _· NX î· qFîJ_é H_ 9 
] N_XFîîFXJ· N_ U HX ê 9 / · QXH � H ç JHQ� ô· QqFQD 
] N_XFîîFXJ· N é 9 / · QXH � H îrgXFNY ôîFNqD 
] N_XFîîFXJ· N 19 ù • F__H � H_ E_ù · N� H_D 
] N_XFîîFXJ· N j 9 / · QXH � rc NY\H__H FQ îJHQa� JX b · Qù _t 

) H_ KJYQ\H_ qJa� H__· Q_ î· qFîJ_HNX îH_ j JN_XFîîFXJ· N_ F¾Hq NQJ_FNqH_ _JYNJKJqFXJ¾H_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH ul 



VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

Figure 20 : Localisation des installations non conformes sur le secteur du Penon 
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Figure 21 : Localisation des installations non conformes sur le secteur du Bourg 
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î \H__· \X � H qHXXH FNFîW_H îH_ é îé ù HNX_ _QJ¾FNX_ 9 
] N_XFîîFXJ· N_ U HX ê 9 / · QXH � H ç JHQ� ô· QqFQ 9 q· ù • XH XHNQ � H îré î· JYNHù HNX � H_ ZFhJXFXJ· N_ 

F¾Hq îH \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKD Jî H_X • \· • · _é � H q· N_H\¾H\ qHXXH >· NH HN 
F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK F¾Hq \é ZFhJîJXFXJ· N � H_ ê � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX FQX· N· ù Ht 

] N_XFîîFXJ· N é 9 / · QXH � H îrgXFNY ôîFNq 9 Jî NrH_X • F_ • \é ¾Q � H � é ¾Hî· • • Hù HNX _Q\ îH _HqXHQ\ HN 
~QH_XJ· N p q· ù • XH XHNQ � H qH_ é îé ù HNX_D Jî H_X • \· • · _é � H q· N_H\¾H\ qHXXH >· NH HN 
F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK F¾Hq \é ZFhJîJXFXJ· N � Q � J_• · _JXJK � rF__FJNJ__Hù HNX FQX· N· ù Ht 

] N_XFîîFXJ· N 19 ù • F__H � H_ E_ù · N� H_p îH \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX • F__H à • \· � Jù JXé � H 
îrZFhJXFXJ· N p îH_ • F\qHîîH_ ¾· J_JNH_ _JXQé H_ FQ è·\ � _· NX Fù HNé H_ à ê X\H Q\hFNJ_é H_ p Jî • · Q\\F 
ê X\H HN¾J_FYé � ré XQ� JH\ îH \Fqq· \� Hù HNX � H qHXXH ZFhJXFXJ· N HN ù ê ù H XHù • _ ~QH îH 
\Fqq· \� Hù HNX � H_ • F\qHîîH_ ¾· J_JNH_ _· Q_ \é _H\¾H � rQNH ¾FîJ� FXJ· N � H _H\¾JXQ� H � H • F__FYH 
• · Q\ îH \Fqq· \� Hù HNXt 

] N_XFîîFXJ· N j 9 / · QXH � rc NY\H__H FQ îJHQa� JX b · Qù _ 9 q· ù • XH XHNQ � H îré î· JYNHù HNX � H 
îrZFhJXFXJ· N F¾Hq îH \é _HFQ � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKD Jî H_X • \· • · _é � H q· N_H\¾H\ qHXXH >· NH HN 
F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK F¾Hq \é ZFhJîJXFXJ· N � Q � J_• · _JXJK � rF__FJNJ__Hù HNX FQX· N· ù Ht 

Aujourd'hui, 96 habitations de Seignosse sont en assainissement non collectif. Elles sont 
réparties comme suit : 

• 28 habitations secteur Penon (côté Nord Penon essentiellement en limite de commune 
avec Soustons), 

• 68 habitations secteur Bourg (dont 25 habitations au droit du secteur de l'Etang Noir et 
43 habitations au sud du Bourg au droit des secteurs Larrigan, Coums, et rue de Mora). 

c XJX\H JN� JqFXJKD îH_ q· û X_ ù · WHN_ • \J_ HN q· ù • XH • · Q\ îF \é ZFhJîJXFXJ· N � H îrF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK 
_· NX îH_ _QJ¾FNX_ 9 

6\FNqZé H_ � rJNKJîX\FXJ· N 9 u LLL < Gt6t 
6\FNqZé H_ � rJNKJîX\FXJ· N _Q\� Jù HN_J· NNé H_ l LLL < Gt6t 
KJîX\H à _FhîH N· N � \FJNé 9 0 LLL < Gt6t 
KJîX\H à _FhîH � \FJNé 9 0 LLL < Gt6t 
XH\X\H � rJNKJîX\FXJ· N HX KJîX\H à _FhîH � \FJNé _Q\é îH¾é UU LLL < Gt6t 
Z·\ _ • F\qHîîH · Q ù Jq\· a_XFXJ· N F¾Hq FY\é ù HNX 9 UU LLL < Gt6t 

- îF__J~QHù HNXD îF _X\QqXQ\H � H qH_ q· û X_ _H \é • F\XJH q· ù ù H _QJX 9 
èHQX\FîJ_FXJ· N é ~QJ• Hù HNX H� J_XFNX 9 é % 
3\é aX\FJXHù HNX 9 éê % 
- FNFîJ_FXJ· N_ 9 Ul % 
g• Q\FXJ· N � J_• H\_J· N HX \HYF\� _ 9 1U % 
/ é KHqXJ· N HX � J¾H\_ 9 l % 

) H q· û X ù · WHN � rH� • î· JXFXJ· N H_X � H ULL < G6PFN • F\ ZFhJXFXJ· Nt 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH l L 
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7. Situation actuelle en matière d'assainissement des 
eaux pluviales 

7 .1. Collecte des eaux pluviales 
) F q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � J_• · _H � rQN _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ q· ù • · _é � H 9 

] ê1tj Éù � H \é _HFQ Y\F¾JXFJ\H 

] U2u ù � H \é _HFQ � H \HK·QîHù HNX 

] U • · _XH � H \HK·QîHù HNX 

] l té Éù � H K·__é _ _X\QqXQ\FNX_ 

] ULL • QJ_F\ � _ 

) H \é _HFQ Y\F¾JXFJ\H H_X • \JNqJ• FîHù HNX HN hé X· N · Q 3ç - HX _H qF\FqXé \J_H • F\ � H_ � JFù è X\H_ � H êLL 
ù ù à UULL ù ù t ) H \é _HFQ � H \HK·QîHù HNX H_X HN 3ç - � H � JFù è X\H UUL ù ù t 

x Q\ îH _HqXHQ\ � Q h· Q\YD ù ê ù H _J · N q· ù • XH Ul • QJ_F\ � _D îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX q· îîHqXé H_ ¾JF � H_ 
\é _HFQ� HX K·__é _ • QJ_ \HzHXé _ FQ ù JîJHQ ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHît ) H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � Q h· Q\Y _· NX 
é ¾FqQé H_ ¾H\_ îH_ hF__JN_ ¾H\_FNX_ _QJ¾FNX_ 9 

] / QJ__HFQ � Q ô· Q\Y HX � H îF ' · NXFJNH � H_ x FhîH_ � · NX îrH� QX· J\H H_X îrgXFNY è · J\ 

] / QJ__HFQ � H ) FQhJFN FKKîQHNX � Q \QJ__HFQ � H - F• � HJî � · NX îrH� QX· J\H H_X îrgXFNY è · J\ 
] / QJ__HFQ � H ) HNYQJîZHù HX hF__JN ¾H\_FNX � Q qFNFî � H ° · NXhF\ � · N 

x Q\ îH _HqXHQ\ � Q 3HN· ND îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX q· îîHqXé H_ HX FqZHù JNé H_ ¾H\_ � H_ • QJ_F\ � _ · Q � \FJN_ 
� rJNKJîX\FXJ· Nt x Q\ îH 3HN· ND · N � é N· ù h\H 2é • QJ_F\ � _ � rJNKJîX\FXJ· N HX utl Éù � H \é _HFQ� � H q· îîHqXH � H_ 
HFQ� • îQ¾JFîH_t 
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7.2. Aptitude des sols à l'infiltration 
) ré XQ� H \é FîJ_é H HN êLLé • F\ îH hQ\HFQ � ré XQ� H_ b FQ� \J· X F ù J_ HN é ¾J� HNqH 9 

] ) F • \ é _HNqH � H _FhîH_ F¾Hq • F\K· J_ � H_ X\FqH_ � H îJù · N HX � rF\YJîH à ù · JN_ � H U ù � H 
• \· K·N� HQ\D 

] ô· NNH • H\ù é FhJîJXé _Q\ îH_ _HqXHQ\_ JN¾H_XJYQé _ _JXQé _ _Q\ îH h· Q\YD 

] 6\FqH_ � rZW� \· ù · \• ZJH_ à ù · JN_ � H U ù � H • \· K·N� HQ\D 

] ) H_ _· î_ _· NX � · Nq F• XH_ à îrJNKJîX\FXJ· N Z·\ _ q· N� JXJ· N � H NF• • H ZFQXHt 

- · ù ù H ù HNXJ· NNé � FN_ îF _HqXJ· N « 3 \ é _HNXFXJ· N HX K·NqXJ· NNHù HNX � H_ NF• • H_ » D îH_ • \· hîè ù H_ 
� rJNKJîX\FXJ· N _· NX H__HNXJHîîHù HNX îJé _ FQ� \Hù · NXé H_ � H îF NF• • H � H_ x FhîH_ � H_ ) FN� H_ � · NX îH NJ¾HFQ 
H_X X\è _ KîQqXQFNX HN K·NqXJ· N � H îF • îQ¾J· ù é X\JHt 

) H_ _HqXHQ\_ îH_ • îQ_ _HN_JhîH_ FQ� \J_~QH_ � H \Hù · NXé H_ � H NF• • H _· NX qHQ� à • \· � Jù JXé � H_ é XFNY_ 
HX îH _HqXHQ\ � QNFJ\H îJXX· \Fît 

Figure 22 : Carte de remontée de nappes sur la commune de Seignosse 
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7 .3. Mesures compensatoires 

l tétUt EQ¾\FYH_ • QhîJq_ 

, N hF__JN • QhîJq à qJHî · Q¾H\X F é Xé \HqHN_é HNX\H îF \QH � Q ç JîîFYHD îrF¾HNQH � H_ ô· Q\� FJNH_ HX îrF¾HNQH 
- ZFù h\HîHNX _Q\ îH _HqXHQ\ 3HN· Nt î • H\ù HX QNH JNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HN • é \J· � H � H NF• • H 
hF__Ht 

) H_ FQX\H_ hF__JN_ � H \é XHNXJ· N q· NqH\NHNX � H_ >· NH_ � rFù é NFYHù HNX_ � rHN_Hù hîHt î F N· XFù ù HNX 
é Xé \HqHN_é QN hF__JN � H \é XHNXJ· N à _X\QqXQ\H Fî¾é · îFJ\H • · Q\ îH_ \é _J� HNqH_ A) H_ zF\� JN_ � H ) FQhJFNA 
HX QN hF__JN à qJHî · Q¾H\X • · Q\ îF >· NH � rFqXJ¾JXé _ � H ) FQhJFN s• F\XJH x Q� i à • \· � Jù JXé � H îF \QH � H 
îrc \\· QNt 

l tétêt 3 \H_q\J• XJ· N_ � Q 3) , FqXQHî 

) H \è YîHù HNX � rQ\hFNJ_ù H � Q 3) , HN ¾JYQHQ\ _Q\ x HJYN· __H � é KJNJX îH_ • \H_q\J• XJ· N_ _QJ¾FNXH_ ¾J_aà a¾J_ 
� H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ FQ _HJN � H_ >· NH_ Q\hFJNH_ s, i HX � H_ >· NH_ à Q\hFNJ_H\ sc , i 9 

A) H_ HFQ� � H_ _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhJîJ_é H_ _H\· NX • \J_H_ HN qZF\YH • F\ � H_ X\FNqZé H_ KJîX\FNXH_ · Q QN 
• QJ_F\� t - HX · Q¾\FYH _H\F � Jù HN_J· NNé FQ qF_ • F\ qF_ HN K·NqXJ· N � H îF _Q• H\KJqJH � H îF X· JXQ\H HX � H îF 
NFXQ\H � Q _· ît 

gN X· QX é XFX � H qFQ_HD îH • é XJXJ· NNFJ\H H_X HNq· Q\FYé à ù HXX\H HN • îFqHD FKJN � H \é qQ• é \H\ _H_ 
HFQ� D QN \é _H\¾· J\ � Jù HN_J· NNé HN K·NqXJ· N � H îF _Q• H\KJqJH � H_ _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhJîJ_é H_t - H 
� J_• · _JXJK • \é _HNXH\F X· QXHK·J_ QNH _Q\¾H\_H ¾H\_ QN • QJ_F\� tA 

3· Q\ îH_ >· NH_ , Yc D , Yô HX , Y- îH \è YîHù HNX JN� J~QH ~QH • · Q\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_A - ZF~QH Fq~Qé \HQ\ 
KH\F _· N FKKFJ\H � H îHQ\ \HqQHJî HX � H îHQ\ é ¾FqQFXJ· N • F\ • QJ_F\� _ · Q X\FNqZé H_ KJîX\FNXH_ JN� J¾J� QHî_D 
JN_XFîîé _ _Q\ _· N XH\\FJN · Q � FN_ îH_ H� QX· J\H_ • \é ¾Q_ à qHX HKKHXt gN FQqQN qF_D îHQ\ h\FNqZHù HNX 
NH • · Q\\F ê X\H HKKHqXQé _Q\ îH \é _HFQ � H_ HFQ� Q_é H_tA 

ç J_aà a¾J_ � H_ >· NH_ c HX è D Jî H_X • \é qJ_é 9 A- H_ � J_• · _JXJ· N_ NH _rF• • îJ~QHNX • F_ FQ� ZFNYF\_ FY\Jq· îH_D 
NJ FQ� hâ XJù HNX_ � ré îH¾FYHtA 
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7 .4. Problèmes et contraintes recensés 
) H \HqHN_Hù HNX � H_ � W_K·NqXJ· NNHù HNX_ q· NNQ_ _Q\ îH _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ F é Xé 
\é FîJ_é • F\ îH hJFJ_ � rQNH \é QNJ· N � H X\F¾FJî F¾Hq îH_ _H\¾JqH_ XHqZNJ~QH_ � H îF ¾JîîH � H x HJYN· __Ht 

x Q\ îH _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D îH_ � W_K·NqXJ· NNHù HNX_ q· \\H_• · N� HNX • \JNqJ• FîHù HNX à 
� H_ • \· hîè ù H_ � H � é h· \� Hù HNX_ îJé _ FQ \QJ__HîîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ î· \_ � H_ K·\X_ é • J_· � H_ 
• îQ¾JHQ� D q· \\é îé _ F¾Hq QNH • é \J· � H � H NF• • H ZFQXHt ) H_ _HqXHQ\_ q· NqH\Né _ _· NX 9 

] x HqXHQ\ 3HN· N 9 
· 5 QF\XJH\ ' · Q\NHQKD 
· 5 QF\XJH\ � H_ g_XFYN· X_D 
· 5 QF\XJH\ � Q b · îKt 

] x HqXHQ\ ô· Q\Y 9 
· c ¾HNQH � Q 3F\q � H_ x • · \X_ sF¾Fî � Q h· Q\Yi t 

I H_ • \· hîè ù H_ � rJNKJîX\FXJ· N · NX é YFîHù HNX é Xé _JYNFîé _ FQ � \· JX � H ~QHî~QH_ • QJ_F\� _ FJN_J ~QH � HQ� 
FN· ù FîJH_ � H \é � QqXJ· N � H _HqXJ· N � Q \é _HFQt 

) H_ • \· hîè ù H_ q· NNQ_ ¾J_aà a¾J_ � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX \F• • Hîé _ _Q\ îH_ • îFN_ • \é _HNXé _ HN FNNH� H 1t 

î KFQX N· XH\ ~QrQNH é XQ� H � H � JFYN· _XJq ZW� \· Yé · î· YJ~QH F é Xé \é FîJ_é H • F\ îH - FhJNHX x QH> - · N_QîXJNY 
HN êLU1 _Q\ îH_ _HqXHQ\_ ' · Q\NHQKD g_XFYN· X_ HX b · îKt - HXXH é XQ� H • \é q· NJ_H îF \é FîJ_FXJ· N � rQN 
\FhFXXHù HNX � H NF• • H • F\ • · ù • FYH _Q\ îH_ X\· J_ _HqXHQ\_ q· NqH\Né _ F¾Hq \é JNzHqXJ· N � FN_ QNH >· NH 
_JXQé H HNX\H îH N· \� � H îF • îFYH � H_ g_XFYN· X_ HX îH _Q� � H îF • îFYH � H_ ô· Q\� FJNH_t ) H • \· zHX é îFh· \é 
HN_QJXH • F\ x QH> - · N_QîXJNY � FN_ îH qF� \H � rQNH ù J__J· N � H ù FJX\J_H � rÀ Q¾\H q· ù • \HNFJX 9 

] ) F q\é FXJ· N � H é K·\FYH_ 9 

· g_XFYN· X_ U sêL ù éPZiD 

· g_XFYN· X_ ê sUj ù éPZiD 

· ' · Q\NHQK s1L ù éPZi t 

] ) F q\é FXJ· N � rQN • · ù • FYH � FN_ îH îFq � Q b · îK s2j ù éPZiD 

] ) F • · _H � rHN¾J\· N ê j 1j ù î � H q· N� QJXH � H \HK·QîHù HNX � H � JFù è X\H q· ù • \J_ HNX\H I è 0L ù ù 
HX I è êj L ù ù zQ_~QrFQ • · JNX ZFQX � H îF � QNHD 

] ) F • · _H � rHN¾J\· N êL ù î � H \é _HFQ HN Y\F¾JXFJ\H sHNXH\\é i HNX\H îH • · JNX ZFQX � H îF � QNH HX îF 
qFNFîJ_FXJ· N � H \HzHX XHù • · \FJ\HD 

] ) rJN_XFîîFXJ· N · qqF_J· NNHîîH � rQN XQWFQ _· Q• îH � H j L ù î HN Y\F¾JXFJ\H • · Q\ îH \HzHXt 

) H_ X\F¾FQ� � H \FhFXXHù HNX · NX é Xé \é FîJ_é _ HN � é hQX � rFNNé H êLU0t 
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' JYQ\H êé 9 ) · qFîJ_FXJ· N � H_ K·\FYH_ • · Q\ îH \FhFXXHù HNX � H îF NF• • H sx · Q\qH 9 x , g8 - · N_QîXJNYi 
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7 .5. Programme de travaux 
I FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ • îQ¾JFî HX _QJXH à îF ù J_H HN é ¾J� HNqH � H qH\XFJN_ 
� W_K·NqXJ· NNHù HNX_D � H_ X\F¾FQ� · NX � é zà é Xé \é FîJ_é _t î _rFYJX � H_ X\F¾FQ� _QJ¾FNX_ 9 

] / HqFîJh\FYH � H îr· Q¾\FYH � H K\FNqZJ__Hù HNX � Q / QJ__HFQ � Q ô· Q\Y FQ � \· JX � H îrc ¾HNQH � Q 3F\q 
� H_ x • · \X_ p îr· Q¾\FYH H� J_XFNX é XFJX _· Q_ � Jù HN_J· NNé • F\ \F• • · \X FQ� � é hJX_ ZW� \· î· YJ~QH_t 

] / é FîJ_FXJ· N � H • · ù • FYH_ � FN_ îF NF• • H _Q\ é _HqXHQ\_ _JXQé _ qô Xé 3HN· N sg_XFYN· X_D ' · Q\NHQK 
HX b · îKi • · Q\ • FîîJH\ FQ� • Zé N· ù è NH_ K\é ~QHNX_ � rJN· N� FXJ· N _Q\ qH_ ~QF\XJH\_t 

I H_ Fù é NFYHù HNX_ q· ù • îé ù HNXFJ\H_ · NX é Xé é XQ� Jé _ HX QN • \· Y\Fù ù H � H X\F¾FQ� F é Xé \HXHNQ � FN_ îH 
qF� \H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t ) H_ _qé NF\J· _ \HXHNQ_ _· NX îH_ _QJ¾FNX_ 9 

] x Q• • \Jù H\ QN ¾H\\· Q ZW� \FQîJ~QH _JXQé F¾HNQH � H 3F· Q\é FKJN � rFù é îJ·\ H\ îH_ é q· QîHù HNX_ 
• îQ¾JHQ� HX FJN_J îJù JXH\ îH_ ù J_H_ HN qZF\YH � Q \é _HFQ • · Q¾FNX ê X\H qFQ_é H_ • F\ qH_ \é � QqXJ· N_ 
� H � JFù è X\HD 

] ) F q\é FXJ· N � rQN K·__é • H\ù HXXFNX îF q· îîHqXH HX îH X\FN_KH\X � H_ � é hJX_ � H KQJXH � H_ • \· zHX_ 
� rQ\hFNJ_ù H _JXQé _ FQ � \· JX � H îrJù • F__H � H_ E_ù · N� H_t 

I H_ • \· hîé ù FXJ~QH_ � rJNKJîX\FXJ· N · NX é Xé _JYNFîé _ • F\ îF q· îîHqXJ¾JXé _Q\ é _HqXHQ\_ � Q 3HN· N sc ¾HNQH 
- ZFù h\HîHNXD · KKJqH � H X· Q\J_ù H ttt i t ) H_ Fù é NFYHù HNX_ • · Q\ • FîîJH\ à qH_ • \· hîé ù FXJ~QH_ _· NX 
FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ � H � é KJNJXJ· Nt 

î F é YFîHù HNX é Xé • \é q· NJ_é � FN_ îH qF� \H � Q _qZé ù F � J\HqXHQ\ � H hJHN HNX\HXHNJ\ îH_ K·__é _D • · Q\ 
îH_~QHî_ Jî F é Xé · h_H\¾é QNH ¾é Yé XFXJ· N Jù • · \XFNXH · Q QN HN_FhîHù HNX K\HJNFNX îré q· QîHù HNXt gN HKKHXp 
QN h· N HNX\HXJHN KF¾· \J_H QN h· N é q· QîHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t 

) H XFhîHFQ qJa� H__· Q_ • \é _HNXH îH_ Fù é NFYHù HNX_ \HXHNQ_ FJN_J ~QH îH_ q· û X_ é ¾FîQé _ FQ _XF� H � Q 
_qZé ù F � J\HqXHQ\t 

Tableau 27 : Synthèse des aménagements retenus dans le cadre du schéma directeur des eaux pluviales 

N° de Prix Prix total 
prix Désignation des Prix Unité Qté unitaire (Euros H.T.) (Euros H.T.) 
A Pallier les problématiques ponctuelles d'infiltration côté Penon 

En cours de définition 

B Suppression des verrous hydrauliques existants 

B.1 Renforcement du réseau d'eaux pluviales Avenue Paouré 

ôtUtU ' · Q\NJXQ\HD X\FN_• · \X HX ù J_H HN À Q" H � H qFNFîJ_FXJ· N_ ôé X· N Uéj c I è 1LL \Nî 170 j LLtLL € 2j LLLtLL € 
_· Q_ ¾·JH q· \N\NQNFîH 

GEèE/c / gx D - Eè6/ E) gx D ° 3/ gç , x sUj V i 12 750.00 < 

MONTANT TOTAL EN EUROS H.T.: 97 750.00 < 

T.V.A (20 V i EN EUROS: 19 550.00 < 

MONTANT TOTAL EN EUROS T.T.C.: 117 300.00 < 

C Création d'un fossé existant pour les projets d'urbanisme des Osmondes+ reprise des collecteurs existants 

- tU ° J_H HN À Q" H � rQN K·__é _Q\ j êL \Nî \Nî 520 éLtLL € Uj uLLtLL € 

- tê ' · Q\NJXQ\HD X\FN_• · \X HX ù J_H HN À Q" H � H qFNFîJ_FXJ· N_ HN I è j LL _Q\ êj \Nî \Nî 25 uj LtLL € Uu êj LtLL € 

- té / H• \J_H � Q hQ_FYH � H K·__é N° U H� J_XFNX sI è1LLi HN I è2LL \Nî 41 0LLtLL € éu 0LLtLL € 

- t1 / H• \J_H � Q hQ_FYH � H K·__é N° ê H� J_XFNX sI è1LLi HN I è2LL \Nî 45 0LLtLL € 1L j LLtLL € 

GEèE/c / gx D - Eè6/ E) gx D ° 3/ gç , x sUj V i 16 387.50 < 

MONTANT TOTAL EN EUROS H.T.: 125 637.50 < 

T.V.A (20 V i EN EUROS: 25 127.50 < 

MONTANT TOTAL EN EUROS T.T.C.: 150 765.00 < 

MONTANT TOTAL GLOBAL EN EUROS H.T.: 223 387.50 < 
T.V.A. (20 V i EN EUROS: 44 677.50 < 

MONTANT TOTAL EN EUROS T.T.C.: 268 065.00 < 
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8. Zonage d'assainissement des eaux usées retenu 

c Q ¾Q � Q _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK � é zà H� J_XFNXD � H_ q· NX\FJNXH_ ¾J_aà a¾J_ � H îrF__FJNJ__Hù HNX 
N· N q· îîHqXJK HX � H_ >· NH_ � rQ\hFNJ_FXJ· N KQXQ\H_D îH >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX \HXHNQ H_X • \é _HNXé qJ 
F• \è _t î H_X é YFîHù HNX • \é _HNXé _Q\ îH_ • îFN_ qJaz· JNX_t 

8.1. Zones urbanisées 
, NH FqXQFîJ_FXJ· N � H îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK FQ� >· NH_ Q\hFNJ_é H_ � é zà � H__H\¾JH_ • F\ 
îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK H_X \HXHNQHt 

c îrH� qH• XJ· N � H ~QHî~QH_ ZFhJXFXJ· N_ _Q\ îF >· NH � Q h· Q\YD îH_ >· NH_ Q\hFJNH_ _· NX � H__H\¾JH_ • F\ 
îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 

I FN_ îH >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX � H êLL1D � HQ� _HqXHQ\_ FQ N· \� a· QH_X � Q XH\\JX· J\H q· ù ù QNFîD _JXQé _ 
FQ� îJHQ� � JX_ ) · Q_XFîHX HX 3F\q � H_ gqQ\HQJî_D · NX é Xé qîF__é _ HN >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 
- · ù • XH XHNQ � H îHQ\ qîF__Hù HNX HN >· NH èFQ 3) , J HN q· Q\_ � ré îFh· \FXJ· N s• F_ � H N· Q¾HîîH_ ZFhJXFXJ· N_ 
• · __JhîH_i HX � H îré î· JYNHù HNX • F\ \F• • · \X FQ \é _HFQ � rHFQ� Q_é H_ H� J_XFNXD Jî F é Xé \HXHNQ � H _Q• • \Jù H\ 
qH_ � HQ� _HqXHQ\_ � H îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 

8.2. Zones d'urbanisation future 
) H_ >· NH_ à Q\hFNJ_H\ c , J� HNXJKJé H_ � FN_ îH 3) , J _H X\· Q¾HNX à • \· � Jù JXé Jù ù é � JFXH � Q \é _HFQ � H 
q· îîHqXH � H_ HFQ� Q_é H_ FqXQHîD qH_ >· NH_ _· NX � · NqD � H KFJXD � H__H\¾JH_ • F\ îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 

8.3. Synthèse 
) H >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ \HXHNQ • F\ îF q· îîHqXJ¾JXé H_X îH _QJ¾FNX 9 

] c qXQFîJ_H\ îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK FQ� >· NH_ Q\hFNJ_é H_ � é zà � H__H\¾JH_ • F\ 
îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKD 

] g � XHN_J· N � H îF >· NH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK FQ� >· NH_ à Q\hFNJ_H\ Uc , _JXQé _ F¾HNQH � H 
) HNYQJîZHù D qZHù JN � H ) FQhJFND Jù • F__H � H_ E_ù · N� H_D 

] ° FJNXJHN � Q \H_XH � Q XH\\JX· J\H q· ù ù QNFî HN F__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKt 

î KFQX N· XH\ ~QH îH • · XHNXJHî � H � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_FXJ· N H_X H__HNXJHîîHù HNX î· qFîJ_é HN >· NH_ 
� H__H\¾JH_ • F_ îrF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKt 

Par délibération du 10 décembre 2019, le conseil municipal a approuvé le zonage 
d'assainissement eaux usées. ) F � é îJhé \FXJ· N H_X z· JNXH HN FNNH� H l � H qH � · qQù HNXt 

I H • îQ_D q· NK·\ù é ù HNX à îF � é qJ_J· N � H îF ° J__J· N \é YJ· NFîH � rFQX· \JXé HN¾J\· NNHù HNXFîH � Q U0 
_H• XHù h\H êLU0 HN F• • îJqFXJ· N � H îrF\XJqîH / UêêaUl � Q q· � H � H îrHN¾J\· NNHù HNX sqKt FNNH� H 2iD la 
révision du zonage d'assainissement eaux usées de Seignosse n'est pas soumise à évaluation 
environnementale. 
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8.4. Impact du zonage sur la station d'épuration 
) F _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __H � H XW• H h· QH_ FqXJ¾é H_ Fé \FXJ· N • \· î· NYé H F QNH 
qF• FqJXé N· ù JNFîH � H êj 2LL gGt x F qF• FqJXé ZW� \FQîJ~QH H_X � H j LLL ù 3Pz HX j uê ù 3PZ HN � é hJX � H 
• · JNXHt 

) rFNFîW_H � H_ � · NNé H_ � H K·NqXJ· NNHù HNX � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N F ù J_ HN é ¾J� HNqH îH_ é îé ù HNX_ 
_QJ¾FNX_ 9 

] ) H ¾· îQù H ù · WHN � rHKKîQHNX_ HN HNX\é H _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N H_X � H ê U2L ù éPzD 

] ) F ¾FîHQ\ 0j V � H îF qZF\YH ZW� \FQîJ~QH z· Q\NFîJè \H HNX\FNXH HNX\H êLU1 HX êLU2 H_X � H 
1 11L ù éPz _· JX 22V � H îF qZF\YH ZW� \FQîJ~QH � H \é Ké \HNqH � H ZFQXH _FJ_· ND 

] I H_ � é • F__Hù HNX_ � H îF qF• FqJXé N· ù JNFîH ZW� \FQîJ~QH � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N HN • é \J· � H � H 
ZFQXH HX � H K·\XH • îQJHt 

] ) F qZF\YH · \YFNJ~QH ù · WHNNH H_X � H l 21L gtGD 

] ) F qZF\YH · \YFNJ~QH ù F� Jù FîH q· îîHqXé H ù H_Q\é H � FXH � Q Lj PL2PUj HX \H• \é _HNXH QNH qZF\YH 
• · îîQFNXH � H éé LLL gG XFN� J_ ~QH îF _Hq· N� H ¾FîHQ\ îF • îQ_ é îH¾é H KQX � H ê0 j U0 gG îH 
UUPL2PUj D 

] ) F ¾FîHQ\ � r· qqQ\\HNqH 0j V _Q\ îF • é \J· � H zQJîîHXaF· û X � H êLUU à êLU2 H_X � H ê2 20L gGD 

cKJN � H � é KJNJ\ îF qZF\YH KQXQ\H à X\FJXH\ • F\ îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· ND Jî F é Xé q· N_J� é \ é îH_ é îé ù HNX_ 
_QJ¾FNX_ 9 

] QN XFQ� � H qZF\YH FqXQHî • · Q\ îF • é \J· � H H_XJ¾FîH � H 30 000 E.H, 

] QN \FXJ· � H êtj gtG • F\ î· YHù HNX _Q• • îé ù HNXFJ\H FKJN � H XHNJ\ q· ù • XH � H îF qF• FqJXé � rFqqQHJî 
� H_ ù é NFYH_ HN • é \J· � H H_XJ¾FîHt 

c JN_JD îH XFhîHFQ _QJ¾FNX • \é _HNXH îH � é XFJî � Q N· ù h\H � ré ~QJ¾FîHNX_ ZFhJXFNX_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ à 
\Fqq· \� H\ FQ _W_Xè ù H � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __H � FN_ îH qF� \H 
� Q � é ¾Hî· • • Hù HNX � H îrQ\hFNJ_FXJ· N q· NK·\ù é ù HNX FQ� 3) , J HX FQ� ZW• · XZè _H_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX 
¾FîJ� é _ • F\ îF q· ù ù QNH � H x HJYN· __Ht 

Tableau 28 : Evaluation des charges supplémentaires à raccorder au système d'assainissement collectif 
de la STEU de Seignosse 

---- -- -- ll1rf.Ull[.tl l]IIIII Il 

i'Tr.1r:11il;";lll'"--..l i 

i. IIIL:eall(;l■U,'.;:) 
l U■■JU 

œœ Q\hFJNH , U 
a I HN_JîJq9FXJù U 16J 30 4113 W1 

29.7 U ju j 

2,39 74 

Z@ne AU -Av Pao!ffé - Lo!rssemen! des Ooquel/ro!:s 3,23 l(J 

24,06 482 

/ H~QFîJKJqFîJJ·ù � îJtî oœur � Q 3H66EE MG ê4Ué 30 

UsUsU 

îJ · XFî a îK\î·\ J>t· \ù 2031J 461 

H85 

îJ · XFî a îK\î· \J>·JUU êLtKKî 1 90-4 
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c ¾Hq QNH qZF\YH _Q• • îé ù HNXFJ\H à X\FJXH\ � H îr· \ � \H � H 1 2uL EH, îF qZF\YH KQXQ\H à X\FJXH\ à îF _XFXJ· N 
� ré • Q\FXJ· N _H\F � H é1 2uL E.H. Les charges futures à traiter sont en cohérence avec le projet 
d'extension de la capacité de la station d'épuration à 35 000 EH. 

gN HKKHXD FKJN � rFQYù HNXH\ îF qF• FqJXé � H X\FJXHù HNX � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N � H x HJYN· __HD Jî F é Xé 
\HXHNQ � FN_ îH qF� \H � Q N· Q¾HFQ q· NX\FX � H q· NqH__J· N � Q _H\¾JqH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK HKKHqXJK 
� H• QJ_ îH 1er zQJîîHX 2017 îH_ Fù é NFYHù HNX_ _QJ¾FNX_9 

] - \ é FXJ· N � rQN hF__JN � rFN· � JH � H U LLL ù é HN Xê XH � Q X\FJXHù HNX hJ· î· YJ~QH 

] - \ é FXJ· N � rQN N· Q¾Hî · Q¾\FYH � H \é • F\XJXJ· N F¾Hq FYJXFXHQ\ FQ _Q� � H_ hF__JN_ � rFé \FXJ· N • · Q\ 
îH_ FîJù HNXH\t ° J_H HN À Q¾\H � rQN K·NqXJ· NNHù HNX HN • F\Fîîè îH HX N· N • îQ_ HN _é \JH q· ù ù H 
FqXQHîîHù HNXt g~QJ• Hù HNX � H_ hF__JN_ � rFé \FXJ· N � rQN FYJXFXHQ\ \F• J� Ht 

] ° J_H HN À Q¾\H � rQNH KJîX\FXJ· N XH\XJFJ\H • F\ � HQ� KJîX\H_ à XFù h· Q\ HN • F\Fîîè îH � H ù FJîîH ué µ ù 

] NzHqXJ· N � H • · îWù è \H é ù Qî_J· N � FN_ îF q· N� QJXH � rFîJù HNXFXJ· N HN h· QH � H îré • FJ__J__HQ\ 

- H_ Fù é NFYHù HNX_ • H\ù HXX\· NX 9 

] I ré XHN� \H îF qF• FqJXé � H X\FJXHù HNX · \YFNJ~QH � H îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N à éj LLL EH ; 

] , NH _· Q• îH__H � rH� • î· JXFXJ· N hHFQq· Q• • îQ_ Jù • · \XFNXH sY\ â qH à îrFé \FXJ· N • \· î· NYé Hi p 

] , NH KJFhJîJXé � Q NJ¾HFQ � H_ \HzHX_ s• F_ � H � é • F\X � H ° gx Y\â qH FQ X\FJXHù HNX XH\XJFJ\H • \ é ¾Qi p 

] , NH ù HJîîHQ\H • \· XHqXJ· N � H îrHN¾J\· NNHù HNX • F\ îré îJù JNFXJ· N � H îrF>· XHD JNZé \HNXH FQ • \· qé � é 
FN· � JHt 

I H • îQ_D FKJN � H îJù JXH\ îH_ qZF\YH_ ZW� \FQîJ~QH_ HNX\FNXH_ _Q\ îF _XFXJ· N � ré • Q\FXJ· N • F\ XHù • _ � H • îQJHD 
� H_ X\F¾FQ� � H¾\· NX ê X\H \é FîJ_é _ FKJN � H \é � QJ\H îH_ JNX\· � QqXJ· N_ � rHFQ� qîFJ\H_ • F\F_JXH_ � H NF• • H HX 
� H XHù • _ � H • îQJH � FN_ îH _W_Xè ù H � H q· îîHqXH � H_ HFQ� Q_é H_t - H_ � H\NJH\_ _H\· NX • \H_q\JX_ � FN_ îH 
qF� \H � Q � JFYN· _XJq HX _qZé ù F � J\HqXHQ\ � rF__FJNJ__Hù HNX FqXQHîîHù HNX HN q· Q\_ � ré îFh· \FXJ· Nt 
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8.5. Principales dispositions découlant 
d'assainissement des eaux usées 

du zonage 

8.5.1. Assainissement collectif 

⇒ Obligations pour les usagers 

î_ · NX · hîJYFXJ· N � H \Fqq· \ � Hù HNX HX • FJHù HNX � H îF \H� H¾FNqH q· \\H_• · N� FNX FQ� qZF\YH_ 
� rJN¾H_XJ__Hù HNX HX � rHNX\HXJHN � H_ _W_Xè ù H_ q· îîHqXJK_t 

EN • · Q\\F KFJ\H QNH � J_XJNqXJ· N HNX\H 9 

Ut ) H • F\XJqQîJH\ \é _J� FNX FqXQHîîHù HNX � FN_ QNH • \· • \Jé Xé hâ XJH 9 

] ~QJ � H¾\FD � FN_ QN � é îFJ � H ê FN_ F• \ è _ îrF\\J¾é H � Q \é _HFQD KFJ\H à _H_ K\FJ_D _· N FKKFJ\H � H 
îrFù HNé H � H _H_ HFQ� Q_é H_ à îF q· NNH� J· N � H h\FNqZHù HNX FQ � \· JX � Q � · ù FJNH • QhîJq FJN_J 
~QH • \HN� \H X· QXH_ îH_ � J_• · _JXJ· N_ QXJîH_ à îF ù J_H Z· \_ � ré XFX � H NQJ\H � H _F K·__H � H¾HNFNX 
JNQXJîJ_é Ht 

] HX ~QJ � rFQX\H • F\X _H\F \H� H¾FhîH FQ• \ è _ � H îF q· ù ù QNH � H îF \H� H¾FNqH F__FJNJ__Hù HNX9 XF� H 
F__J_H _Q\ îH ù é � rHFQ q· N_· ù ù é HX � · NX îH ù · NXFNX q· NX\JhQH FQ KJNFNqHù HNX � H_ qZF\YH_ � Q 
_H\¾JqH � rF__FJNJ__Hù HNXD à _F¾· J\9 îH_ � é • HN_H_ � H K·NqXJ· NNHù HNXD îH_ � é • HN_H_ � rHNX\HXJHND 
îH_ JNXé \ ê X_ � H îF � HXXH • · Q\ îré XFhîJ__Hù HNX HX îrHNX\HXJHN � H_ JN_XFîîFXJ· N_ FJN_J ~QH îH_ � é • HN_H_ 
� rFù · \XJ__Hù HNX � H qH_ JN_XFîîFXJ· N_ 

êt ) H KQXQ\ q· N_X\QqXHQ\ 9 

~QJ _H\F \H� H¾FhîH FQ• \ è _ � H îF q· ù ù QNH 9 

] � H îF \H� H¾FNqH F__FJNJ__Hù HNXD FQ ù ê ù H XJX\H ~QH îH • F\XJqQîJH\D HX qHD � FN_ îH_ ù ê ù H_ 
q· N� JXJ· N_ ~QH • \ é qé � Hù ù HNX H� • · _é H_t 

] � Q q· û X � Q h\FNqZHù HNX 9 ù · NXFNX \é _QîXFNX � Q q· û X \é Hî � H_ X\F¾FQ� � H ù J_H HN • îFqH � rQNH 
qFNFîJ_FXJ· N � H z· NqXJ· N HNX\H _· N � · ù FJNH HX îH q· îîHqXHQ\ • \JNqJ• Fî � rF__FJNJ__Hù HNXD � Jù JNQé 
� Q ù · NXFNX � H _Qh¾HNXJ· N_ é ¾HNXQHîîH_ HX ù Fz· \ é � H UL % • · Q\ K\FJ_ Yé Né \FQ� t 

⇒ Obligations pour les communes 

) H_ q· ù ù QNH_ _· NX XHNQH_ � rF__Q\H\ îF q· îîHqXH � H_ HFQ� Q_é H_ � · ù H_XJ~QH_ HX îH _X· qÉFYHD îré • Q\FXJ· N 
HX îH \HzHX · Q îF \é QXJîJ_FXJ· N � H îrHN_Hù hîH � H_ HFQ� q· îîHqXé H_D q· NK·\ù é ù HNX FQ� • \H_q\J• XJ· N_ 
XHqZNJ~QH_ \HîFXJ¾H_ FQ� · Q¾\FYH_ � H q· îîHqXH HX � H X\FJXHù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ � H îrF\\ ê Xé � Q êU zQJîîHX 
êLUj t 

g îîH_ � · J¾HNX é YFîHù HNX ù HXX\H HN • îFqH QN _H\¾JqH � rF__FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJK9 

Les communes assurent le contrôle des raccordements au réseau public de collecte, la collecte, le 
transport et l'épuration des eaux usées, ainsi que l'élimination des boues produites. Elles peuvent 
également, à la demande des propriétaires, assurer les travaux de mise en conformité des ouvrages 
visés à l'article L. 1331-4 du code de la santé publique, depuis le bas des colonnes descendantes des 
constructions jusqu'à la partie publique du branchement, et les travaux de suppression ou d'obturation 
des fosses et autres installations de même nature à l'occasion du raccordement de l'immeuble. 
L'étendue des prestations afférentes aux services d'assainissement municipaux et les délais dans 
lesquels ces prestations doivent être effectivement assurées sont fixés par décret en Conseil d'Etat, en 
fonction des caractéristiques des communes et notamment de l'importance des populations totales 
agglomérées et saisonnières. (art L 2224-8 du code général des collectivités territoriales). 

x Q\ x HJYN· __HD îF q· ù • é XHNqH Ac __FJNJ__Hù HNX q· îîHqXJKA F é Xé X\FN_Ké \ é à x , g8 � FN_ îH qF� \H � rQNH 
� é îé YFXJ· N � H _H\¾JqH • QhîJqt 
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8.5.2. Assainissement non collectif 

⇒ Obligations pour les usagers 

î_ · NX · hîJYFXJ· N � H ù HXX\H HN À Q¾\H HX � rHNX\HXHNJ\ îH_ · Q¾\FYH_ s_J îF q· ù ù QNH NrF • F_ � é qJ� é îF • \J_H 
HN qZF\YH � rHNX\HXJHNi • · Q\ îH_ _W_Xè ù H_ N· N q· îîHqXJK_t 

) H_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX JN� J¾J� QHî � · J¾HNX • H\ù HXX\H îH X\FJXHù HNX � H_ HFQ� ¾FNNH_ HX � H_ HFQ� 
ù é NFYè \H_t 

⇒ Obligations pour les communes 

3F\Fîîè îHù HNX à îrJN_XFQ\FXJ· N � rQN >· NFYH � rF__FJNJ__Hù HNXD îF ) · J _Q\ îrgFQ � Q éL � é qHù h\H êLLu � FN_ 
_· N F\XJqîH j 1 KFJX îr· hîJYFXJ· N FQ� q· ù ù QNH_ � H q· NX\ô îH\ îH_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKt 
) F ù J_H HN • îFqH � H qH q· NX\ô îH XHqZNJ~QH q· ù ù QNFî � · JX ê X\H F__Q\é H FQ • îQ_ XF\ � îH éUtUêtêLUêt 

- H X\F¾FJî \H¾JHNX FQ _H\¾JqH • QhîJq � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJK s· Q x 3c è - i t I FN_ îH qF_ � H 
x HJYN· __HD îF YH_XJ· N � Q x 3c è - H_X F__Q\ é H • F\ îH x ; I g - t 

Pour les immeubles non raccordés au réseau public de collecte, les communes assurent le contrôle 
des installations d'assainissement non collectif. Cette mission de contrôle est effectuée soit par une 
vérification de la conception et de l'exécution des installations réalisées ou réhabilitées depuis moins de 
huit ans, soit par un diagnostic de bon fonctionnement et d'entretien pour les autres installations, 
établissant, si nécessaire, une liste des travaux à effectuer. 

Les communes déterminent la date à laquelle elles procèdent au contrôle des installations 
d'assainissement non collectif; elles effectuent ce contrôle au plus tard le 31 décembre 2012, puis selon 
une périodicité qui ne peut pas excéder huit ans. 

Elles peuvent, à la demande du propriétaire, assurer l'entretien et les travaux de réalisation et de 
réhabilitation des installations d'assainissement non collectif. Elles peuvent en outre assurer le 
traitement des matières de vidanges issues des installations d'assainissement non collectif. 

Elles peuvent fixer des prescriptions techniques, notamment pour l'étude des sols ou le choix de la 
filière, en vue de l'implantation ou de la réhabilitation d'un dispositif d'assainissement non collectif. (art 
L 2224-8 du code général des collectivités territoriales) 

- HXXH ¾é \JKJqFXJ· N _H _JXQH H__HNXJHîîHù HNX à � HQ� NJ¾HFQ� 9 

] • · Q\ îH_ JN_XFîîFXJ· N_ NHQ¾H_ · Q \é ZFhJîJXé H_ 9 ¾é \JKJqFXJ· N � H îF q· NqH• XJ· ND � H îrJù • îFNXFXJ· N HX 
� H îF h· NNH H� é qQXJ· N � H_ · Q¾\FYH_D 

] • · Q\ îH_ FQX\H_ JN_XFîîFXJ· N_ 9 ¾é \JKJqFXJ· N � H îF q· NqH• XJ· N � H_ JN_XFîîFXJ· N_ p FQ q· Q\_ � H ¾J_JXH_ 
• é \J· � J~QH_D ¾é \JKJqFXJ· N � Q h· N é XFX � H_ · Q¾\FYH_D � H îHQ\ ¾HNXJîFXJ· ND � H îHQ\ FqqH• XFhJîJXé D � Q 
h· N é q· QîHù HNX � H_ HKKîQHNX_ zQ_~QrFQ � J_• · _JXJK � ré • Q\FXJ· ND � H îrFqqQù QîFXJ· N N· \ù FîH � H_ 
h· QH_ � FN_ îF K·__H X· QXH_ HFQ� FJN_J ~QH îF ¾é \JKJqFXJ· N é ¾HNXQHîîH � H_ \HzHX_ � FN_ îH ù JîJHQ 
ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHît 

I H • îQ_D � FN_ îH qF_ îH • îQ_ K\é ~QHNX · ù îF q· ù ù QNH NrFQ\FJX • F_ • \J_ HN qZF\YH îrHNX\HXJHN � H_ _W_Xè ù H_ 
� rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKD îF ¾é \JKJqFXJ· N • · \XH é YFîHù HNX _Q\ îF \é FîJ_FXJ· N • é \J· � J~QH � H_ ¾J� FNYH_ 
HXD _J îF KJîJè \H HN q· ù • · \XHD _Q\ îrHNX\HXJHN � H_ � J_• · _JXJK_ � H � é Y\FJ__FYHt 
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c îF ù J_H HN • îFqH HKKHqXJ¾H � H qH q· NX\ô îHD îrQ_FYH\ � rQN _W_Xè ù H N· N q· îîHqXJK _H\F _· Qù J_ FQ • FJHù HNX 
� H A\H� H¾FNqH_A ~QJ X\· Q¾H\· NX îHQ\ q· NX\H• F\XJH � J\HqXH � FN_ îH_ • \H_XFXJ· N_ K·Q\NJH_ • F\ qH _H\¾JqH 
XHqZNJ~QHt 

gN · QX\HD qH q· NX\ô îH ~QJ Né qH__JXH îrJNXH\¾HNXJ· N � rFYHNX_ � Q _H\¾JqH � rF__FJNJ__Hù HNX _Q\ � H_ XH\\FJN_ 
• \J¾é _ F é Xé \HN� Q • · __JhîH • F\ îH_ � J_• · _JXJ· N_ � H îrF\XJqîH 1u � H îF ) · J _Q\ îrgFQ � Q éL � é qHù h\H êLLu 
\HîFXJK à îHQ\ � \· JX � rHNX\é H � FN_ îH_ • \· • \Jé Xé _ • \J¾é H_t 
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9.Zonage 
retenu 

d'assainissement des eaux pluviales 

9.1. Dispositions générales du zonage pluvial 

9.1.1. Préambule 

) H >· NFYH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X \é FîJ_é à • F\XJ\ � H_ HN~Qê XH_ FQ• \ è _ � H_ \H_• · N_FhîH_ q· ù ù QNFQ� D 
� H_ \Hq· NNFJ__FNqH_ � H XH\\FJND � H îF q· NNFJ__FNqH Yé Né \FîH X· • · Y\F• ZJ~QH HX ZW� \· Yé · î· YJ~QH HX � H 
îré XQ� H qF• FqJXFJ\H � H_ \é _HFQ� H� J_XFNX_t 

î F N· XFù ù HNX q· N_J_Xé à 9 

] / HqHN_H\ îH_ • \· hîè ù H_ HX îH_ � JKKJqQîXé _ \HNq· NX\é _ • F\ îF q· ù ù QNH � FN_ îF YH_XJ· N � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_D XFNX ~QFNXJXFXJ¾H_ s� é h· \ � Hù HNX_D JN· N� FXJ· N_D \Hù · NXé H_ � H NF• • HD HXqti ~QH 
~QFîJXFXJ¾H_ s• · îîQXJ· N � Q ù JîJHQ \é qH• XHQ\i t 

] c NFîW_H\ îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ î· qFîH_ X· • · Y\F• ZJ~QH_D • îQ¾J· ù é X\J~QH_D Yé · î· YJ~QH_ HX 
ZW� \· Yé · î· YJ~QH_D à îré qZHîîH � Q XH\\JX· J\Ht 

] ° H_Q\H\ îH_ HNzHQ� HN • \ é _HNqH HN ù FXJè \H � rQ\hFNJ_ù H FqXQHî HX à ¾HNJ\ HX � H YH_XJ· N � H_ 
HFQ� • îQ¾JFîH_t 

] - F\FqXé \J_H\ îH_ qF• FqJXé _ ZW� \FQîJ~QH_ � H_ JNK\F_X\QqXQ\H_ H� J_XFNXH_ 

) F _WNXZè _H � H qH_ � JKKé \HNX_ é îé ù HNX_ F • H\ù J_ 9 

] I H • \· • · _H\ � H_ Fù é NFYHù HNX_ � H_XJNé _ à \ é � QJ\H îH_ • \· hîè ù H_ HX îH_ � · ù ù FYH_ Yé Né \ é _ 
• F\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ s• \· Y\Fù ù H � H X\F¾FQ� • \ é ¾HNXJK _Q\ � H_ _HqXHQ\_ · ù H� J_XHNX � H_ 
• \· hîè ù H_i D 

] I H • \· • · _H\ � H_ • \H_q\J• XJ· N_ \HîFXJ¾H_ à îF YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H_ • \· zHX_ � H 
q· N_X\QqXJ· N HX � rQ\hFNJ_FXJ· Nt - H_ ù H_Q\H_ _· NX � · Nq � r· \ � \H • \ é ¾HNXJKD HX îHQ\ F• • îJqFXJ· N H_X 
îr· hzHX � Q • \ é _HNX >· NFYHt 

9.1.2. Orientations et règles de base du zonage 

x Q\ îF hF_H � H_ é îé ù HNX_ HX � H_ q· NqîQ_J· N_ � Q x qZé ù F I J\HqXHQ\D îH >· NFYH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ F é Xé 
é îFh· \ é à • F\XJ\ � H_ · \JHNXFXJ· N_ _QJ¾FNXH_D ~QJ _· NX HN_QJXH � é qîJNé H_ HX F� F• Xé H_ FQ� qF\FqXé \J_XJ~QH_ 
î· qFîH_ � H qZF~QH >· NH 9 

] c � F• XH\ îH_ � J_• · _JXJK_ � rF__FJNJ__Hù HNX • îQ¾JFî � H X· QX • \· zHX � rFù é NFYHù HNX à îF X· • · Y\F• ZJH 
î· qFîH HX à îF NFXQ\H � Q _· î HX � Q _· Q_a_· î F¾Hq � H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ � H q· N_X\QqXJ· N • H\ù HXXFNX 
îré ¾FqQFXJ· N Y\F¾JXFJ\H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _FN_ � é h· \ � Hù HNX NJ JN· N� FXJ· N ¾H\_ QN H� QX· J\Ht 

] 3\J¾Jîé YJH\ îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � FN_ îH _· Q_a_· îD î· \_~QH îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ 
ZW� \· Yé · î· YJ~QH_ îH • H\ù HXXHNXt - HXXH q· N� JXJ· N _JYNJKJH ~QH îF • H\ù é FhJîJXé � Q _· î � FN_ îH~QHî 
îrHFQ H_X JNKJîX\ é HD HN Yé Né \Fî HNX\H 1 HX é ù è X\H_ � H • \· K·N� HQ\D H_X _QKKJ_FNXHD HX ~QH îH NJ¾HFQ 
ZFQX � H îF NF• • H H_X F__H> • \· K·N� D � FN_ X· Q_ îH_ qF_ 1 ù è X\H HN � H__· Q_ � Q K·N� � Q _W_Xè ù H 
� rJNKJîX\FXJ· Nt 

] 6Fù • · NNH\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX îH_ \H_XJXQH\ FQ ù JîJHQ \é qH• XHQ\ _Q• H\KJqJHî sqFNJ¾HFQ� D K·__é _D 
qFNFîJ_FXJ· N_D q· Q\_ � rHFQ ttt i à � é hJX \é YQîé à é UP_PZF F¾Hq FhFXXHù HNX � H îF • · îîQXJ· ND î· \_~QH 
îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ î· qFîH_ � Q _· î NH • H\ù HXXHNX • F_ îrJNKJîX\FXJ· Nt 
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9.1.3. Destination des eaux pluviales 
) H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ • HQ¾HNX ê X\H 9 

] JNKJîX\é H_ � FN_ îF • F\qHîîH 9 F• \è _ QN é ¾HNXQHî _X· qÉFYH • \· ¾J_· J\H • · Q\ \é YQîH\ îH � é hJXD îH_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ _· NX JNKJîX\é H_ _Q\ îF • F\qHîîH FQ ù · WHN � H � J_• · _JXJK_ � Jù HN_J· NNé _ HN K·NqXJ· N � H îF 
NFXQ\H � Q _· î s• QJX_ � rJNKJîX\FXJ· ND � \FJN_ � H \H_XJXQXJ· ND K·__é _D N· QH_D ttt iD 

] é ¾FqQé H_ � FN_ îH \é _HFQ • QhîJq q· îîHqXFNX qH_ HFQ� D î· \_~QrJî H� J_XH p � FN_ qH qF_D îH � JFù è X\H 
� H îF qFNFîJ_FXJ· N � H \Fqq· \� Hù HNX � · JX ê X\H JNKé \JHQ\ FQ � JFù è X\H � H îF qFNFîJ_FXJ· N • QhîJ~QH p 

] \HzHXé H_ � FN_ QN K·__é D î· \_~QrJî H� J_XH p � FN_ qH qF_D îH \HzHX H_X _· Qù J_ à îrFQX· \J_FXJ· N � Q 
• \· • \Jé XFJ\H · Q YH_XJ· NNFJ\H � Q K·__é p 

] \HzHXé H_ � FN_ îH_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_D � FN_ îH \H_• HqX � H_ • \· qé � Q\H_ � rFQX· \J_FXJ· N HX � H 
� é qîF\FXJ· N • \é ¾QH_ • F\ îF î· J p � FN_ îH_ • F\qHîîH_ ~QJ h· \� HNX QNH >· NH JN· N� FhîHD îH_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ _· NX é ¾FqQé H_ à QN NJ¾HFQ FîXJù é X\J~QH _Q• é \JHQ\ à îF qô XH � H_ • îQ_ ZFQXH_ HFQ� t 

9.1 .4. Possibilités d'infiltration à la parcelle 
) rJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ • HQX ê X\H HN¾J_FYé H • · Q\ q· ù • HN_H\ îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· ND _J HX 
_HQîHù HNX _J 9 

] ) F qF• FqJXé � rJNKJîX\FXJ· N � Q _· î à îF • \· K·N� HQ\ • \· zHXé H � H_ _W_Xè ù H_ � rJNKJîX\FXJ· N H_X 
_FXJ_KFJ_FNXH sFQ ù · JN_ _Q• é \JHQ\H à êL ù ù PZi p 

] ) H_ KîQqXQFXJ· N_ � Q NJ¾HFQ � H îF NF• • H HN • é \J· � H � H NF• • H ZFQXH _· NX _QKKJ_Fù ù HNX q· NNQH_ 
HX îFJ__HNX QNH ZFQXHQ\ � H _· î � é _FXQ\é H � rFQ ù · JN_ U ù _· Q_ îH _W_Xè ù H � rJNKJîX\FXJ· Nt 

) H_ � · NNé H_ \HîFXJ¾H_ FQ� qF\FqXé \J_XJ~QH_ � H_ _· î_ q· NqH\NHNX H__HNXJHîîHù HNX îH_ é XQ� H_ � H _· î_ 
ù HNé H_ � FN_ îH qF� \H � H îré XQ� H � H >· NFYH \é FîJ_é H • F\ îH qFhJNHX b FQ� \J· X HN êLLét 

° ê ù H _J îH_ � · NNé H_ Yé Né \FîH_ · NX ù J_ HN é ¾J� HNqH � H_ \J_~QH_ � H \Hù · NXé H_ � H NF• • H _Q\ îH_ 
_HqXHQ\_ � Q 3HN· N HX � Q ô· Q\YD qH_ � H\NJè \H_ NH _· NX • F_ _QKKJ_Fù ù HNX • \é qJ_H_ • · Q\ q· NqîQ\H _Q\ îF 
qF• FqJXé � rJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _Q\ îH_ >· NH_ Q\hFNJ_é H_ HX à Q\hFNJ_H\t 

6· QX • · \XHQ\ � H • \· zHX _· QZFJXFNX QXJîJ_H\ îH_ qF• FqJXé _ � rJNKJîX\FXJ· N � Q _· î • · Q\ îF YH_XJ· N � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ � · JX \HN_HJYNH\ � FN_ _· N • H\ù J_ � rFù é NFYH\ · Q • H\ù J_ � H q· N_X\QJ\HD îF ¾FîHQ\ ù H_Q\é H JN 
_JXQ � H îF • H\ù é FhJîJXé � H _F • F\qHîîHt 

c qHX HKKHX QN qFZJH\ � H_ qZF\YH_ � rJN¾H_XJYFXJ· N_ ZW� \· Yé · î· YJ~QH_ • H\ù HXXFNX îF qF\FqXé \J_FXJ· N � rQN 
_· î HX � H îF NF• • H H_X K·Q\NJ HN FNNH� H j p qH_ JN¾H_XJYFXJ· N_ � H¾FNX ê X\H \é FîJ_é H_ • F\ QN Yé · XHqZNJqJHN 
· Q QN ZW� \· Yé · î· YQHt 
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9.2. Cartographique du zonage des eaux pluviales 
) H NJ¾HFQ � H • \· XHqXJ· N \HXHNQ _QJX îF N· \ù H NF EN l j êaê ~QJ é XFhîJX îH_ K\é ~QHNqH_ � rJN· N� FXJ· N_ _Hî· N 
îH _HqXHQ\ q· NqH\Né 9 

Tableau 29 : Fréquence d'inondation accepté selon le secteur concerné 

Frti ~·· \J·· drloo11.dalion a.aoo-ptoo, : l tois tous 
\(DprîDDF [I •. FN_ 

, IOUS ô_ êUî FN_ 

CiEl'!11!res viDeis, 2'1lM'st rêsid!mlielle-s. ou 
II Iîî ùô GDJFMDpJ· _ 

îî\JJ\F_U\QùDQ\Uù À î: m,8jjl,!JllllS : 
HQî· \· Kîîî" Dt 1tll'i!i<S SNICF -·· 

) F qF\X· Y\F• ZJH � Q >· NFYH • îQ¾JFî H_X z· JNXH FQ • \ é _HNX \F• • · \Xt 

I FN_ îH >· NFYH • îQ¾JFîD é >· NH_ · NX é Xé � é KJNJH_ 9 

] 8· NH U q· \\H_• · N� FNX à îrZFhJXFX é • F\_H Z· \_ >· NH q· N_X\QqXJhîH HX • · Q\ îF~QHîîH îH 
� Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
UL FN_D 

] 8· NH ê q· \\H_• · N� FQ� >· NH_ \é _J� HNXJHîîH_ � Q h· Q\Y HX 3HN· N HX • · Q\ îF~QHîîH HX • · Q\ îF~QHîîH 
îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ 
� H êL FN_D 

] 8· NH é q· \\H_• · N� FNX FQ qHNX\Ha¾JîîH HX FQ hF__JN ¾H\_FNX � Q \QJ__HFQ � Q ô· Q\Y HX • · Q\ îF~QHîîH 
îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ q· ù • HN_FX· J\H_ H_X hF_é _Q\ QNH • îQJH � H • é \J· � H � H \HX· Q\ 
� H éL FN_t 

) H hF__JN � rF• • · \X • îQ¾JFî q· \\H_• · N� FNX à îF >· NH é é XFNX qHîQJ • \ é _HNXFNX îH • îQ_ � rHNzHQ� HX � H \J_~QH_ 
� H � é h· \ � Hù HNX_ _Q\ _F • F\XJH F¾Fî î· \_ � H_ K·\XH_ • é \J· � H_ • îQ¾JHQ_H_ HX HN • é \J· � H � H NF• • H ZFQXHD 
îF q· îîHqXJ¾JXé F _· QZFJXé ù HXX\H HN • îFqH QNH YH_XJ· N • \ é ¾HNXJ¾H � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ • îQ_ q· NX\FJYNFNXH 
_Q\ qH _HqXHQ\t 

) H_ • îFN_ z· JNX_ • \ é _HNXHNX îH >· NFYH • îQ¾JFî \HXHNQt 
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9.3. Règlement du zonage pluvial 

0tétUt / è YîH_ � H ù FJX\J_H � Q \QJ__HîîHù HNX • îQ¾JFî 

0tétUtUt 3 \JNqJ• H � H YH_XJ· N 

) H_ · Q¾\FYH_ � H YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D _H\· NX é XFhîJ_ _Q\ îF hF_H � H_ XHqZNJ~QH_ FîXH\NFXJ¾H_ � H 
YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D \F• • Hîé H_ � FN_ îH qFZJH\ HN FNNH� H ut 

) H_ • · \XHQ\_ � H • \· zHX � H¾\· NX • \J¾Jîé YJH\ îH_ N· QH_P K·__é _ à qJHî · Q¾H\XD îH_ hF__JN_ à qJHî · Q¾H\X HX îH_ 
X\FNqZé H_ � \FJNFNXH_t ) H_ _X\QqXQ\H_ HNXH\\é H_ � H¾\· NX ê X\H • \· • · _é H_ HN � H\NJH\ \Hq· Q\_ q· ù • XH XHNQ 
� H_ � JKKJqQîXé _ � rHNX\HXJHN HX _W_Xé ù FXJ~QHù HNX ¾J_JXFhîH_ HX ZW� \· qQ\FhîH_t 

L'infiltration _Q\ îF • F\qHîîH � · JX ê X\H îF • \Hù Jè \H _· îQXJ· N \HqZH\qZé H • · Q\ îré ¾FqQFXJ· N � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ \HqQHJîîJH_ _Q\ îrQNJXé K·NqJè \Ht 

î q· N¾JHN� \F X· QXHK·J_ � H _rF__Q\H\ ~QH îH X· JX � H îF NF• • H • Z\é FXJ~QH _H _JXQH à FQ ù · JN_ U ù è X\H � H 
• \· K·N� HQ\ • F\ \F• • · \X FQ� · Q¾\FYH_ � rJNKJîX\FXJ· N HX _· Q_ \é _H\¾H � H X· QXH \é YîHù HNXFXJ· N HN îJù JXFNX 
îrQ_FYHD N· XFù ù HNX • · Q\ qH ~QJ q· NqH\NH îH_ JN_XFîîFXJ· N_ qîF__é H_t 

I FN_ îH qF_ � H _· î_ � é KF¾· \FhîH_ à îrJNKJîX\FXJ· ND îrH� qé � HNX � rHFQ • îQ¾JFîH NrFWFNX • Q ê X\H JNKJîX\é H_X 
_· Qù J_ à � H_ îJù JXFXJ· N_ � H � é hJX F¾FNX \HzHX FQ ù JîJHQ NFXQ\Hî · Q \é _HFQ • îQ¾JFît - H \HzHX � H¾\F KFJ\H 
îr· hzHX � rQNH FQX· \J_FXJ· N � Q • \· • \Jé XFJ\H � Q K·N� JNKé \JHQ\ · Q � Q \é _HFQt 

x Q\ îrHN_Hù hîH � H îF >· NHD îH débit de fuite maximal à îrF¾Fî � H îrFù é NFYHù HNX • · Q¾FNX ê X\H \HzHXé 
� FN_ îH ù JîJHQ ZW� \FQîJ~QH _Q• H\KJqJHî · Q � FN_ îH \é _HFQ q· ù ù QNFî H_X KJ� é à 9 

3 litres par seconde et par hectare (3 1/s/ha) 

I FN_ îH qF_ � r· • é \FXJ· N_ Y\· Q• é H_ sî· XJ__Hù HNXD • H\ù J_ Y\· Q• é _D 8c - D 3c gD 3ç / D c ' , D ttt i HX î· \_~QH 
îH_ KJîJè \H_ � rJNKJîX\FXJ· N NH • HQ¾HNX ê X\H HN¾J_FYé H_D îF YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H_ H_• FqH_ • QhîJq_ 
HX • \J¾é _ _H\F X\FJXé H � H ù FNJè \H q· îîHqXJ¾H • F\ � H_ · Q¾\FYH_ à îF qZF\YH � H îrFù é NFYHQ\t 

0tétUtêt - ZFù • _ � rF• • îJqFXJ· N 

) H • \é _HNX >· NFYH _rF• • îJ~QH 9 

· FQ� · • é \FXJ· N_ Y\· Q• é H_ sî· XJ__Hù HNXD • H\ù J_ Y\· Q• é _D ttt i t I FN_ qH qF_D qrH_X îF 
_Q\KFqH X· XFîH Jù • H\ù é FhJîJ_é H � H îr· • é \FXJ· N ~QJ H_X q· ù • XFhJîJ_é HD 

· FQ� q· N_X\QqXJ· N_ · Q Fù é NFYHù HNX_ � é zà H� J_XFNX_ � FN_ îH qF_ � H X\F¾FQ� � H ù J_H HN 
q· NK·\ù JXé � H_ h\FNqZHù HNX_ � rF__FJNJ__Hù HNX HFQ� Q_é H_ HX HFQ� • îQ¾JFîH_t 

· à X· QXH_ îH_ · • é \FXJ· N_ N· Q¾HîîH_ � · NX îF _Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H H_X _Q• é \JHQ\H à êL 
ù ê s• · Q\ îF >· NH éi · Q 1L ù ê s• · Q\ îH_ >· NH_ U HX êiD ¾· J\JH_ HX • F\ÉJNY q· ù • \J_D 

· à X· QXH_ îH_ H� XHN_J· N_ ù · � JKJFNX îH \é YJù H � H_ HFQ� D F¾Hq QNH FQYù HNXFXJ· N � H îF 
_Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H H� J_XFNXH � rFQ ù · JN_ êL ù ê s• · Q\ îF >· NH éi · Q 1L ù ê s• · Q\ 
îH_ >· NH_ U HX êi s• F\ÉJNY HX ¾· J\JH q· ù • \J_iD 

) H >· NFYH NH _rF• • îJ~QH • F_ FQ� q· N_X\QqXJ· N_ · Q Fù é NFYHù HNX_ � é zà H� J_XFNX_ FNXé \JHQ\Hù HNX à 
îrF• • \· hFXJ· N � Q • \é _HNX \è YîHù HNXD _FQKD qHîîH_ ¾J_é H_ qJa� H__Q_ · Q HN qF_ � rJù • · __JhJîJXé XHqZNJ~QHt 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

0tétUtét IJù HN_J· NNHù HNX � H_ hF__JN_ XFù • · N 

) H ¾· îQù H � Q hF__JN XFù • · N H_X • \· • · \XJ· NNHî à îF _Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H YHNH\HH • F\ 
îrFù é NFYHù HNX sX· JXQ\H_D XH\\F__H_D • F\ÉJNYD ¾· J\JH_D Fîîé H_ ttt i \Fqq· \� é H FQ hF__JN XFù • · Nt 

cJN_JD • · Q\ qZF~QH >· NHD îH ¾· îQù H � Q hF__JN XFù • · N F é Xé é ¾FîQé 9 

] ) F >· NH 1 : � FN_ îH qF_ · ù îrJNKJîX\FXJ· N H_X Jù • · __JhîHD îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ 
q· ù • HN_FX· J\H_ à îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N � · JX ê X\H \é FîJ_é à • F\XJ\ � Q \FXJ· � H 2té ù éPULL ù ê � H 
_Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H \Fqq· \� é H F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é UP_PZFD 

] ) F >· NH ê 9 � FN_ îH qF_ · ù îrJNKJîX\FXJ· N H_X Jù • · __JhîHD îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ 
q· ù • HN_FX· J\H_ à îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N � · JX ê X\H \é FîJ_é à • F\XJ\ � Q \FXJ· � H � H 0tl ù éPULL ù ê � H 
_Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H \Fqq· \� é H F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é UP_PZFD 

] ) F >· NH é 9 � FN_ îH qF_ · ù îrJNKJîX\FXJ· N H_X Jù • · __JhîHD îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ ù H_Q\H_ 
q· ù • HN_FX· J\H_ à îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N � · JX ê X\H \é FîJ_é à • F\XJ\ � Q \FXJ· � H ULtu ù éPULL ù ê � H 
_Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H \Fqq· \� é H F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é UP_PZFt 

) H_ ¾· îQù H_ � H q· ù • HN_FXJ· N � H îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N >· NH • F\ >· NH _· NX \F• • Hîé _ � FN_ îH XFhîHFQ 9 

Tableau 30 : Présentation des volumes de compensation de l'imperméabilité par zone 

3 é \J· � H � H \HX· Q\ � H 
I é hJX � H KQJXH 

ç · îQù H � H \é XHNXJ· N 
8· NH � Jù HN_J· NNHù HNX • · Q\ U LL ù ê � H 

sFN_i sP_PZFi _Q\KFqH FqXJ¾H 

U UL é 2té 

ê êL é 9.7 

é éL é 10.6 

I H • îQ_D � FN_ îH qF_ � r· Q¾\FYH � H \é XHNXJ· N qîF__J~QHD îF q· NqH• XJ· N \H_• HqXH\F 9 

] / F• • · \X î· NYQHQ\PîF\YHQ\ HNX\H é HX j p 

] / F• • · \X ZFQXHQ\Pî· NYQHQ\ HNX\H UPéj HX UPêL p 

] ç JXH__H F_qHN_J· NNHîîHv Ltj ù PZ p 

] - · NqH• XJ· N q· ù • FXJhîH F¾Hq îrHNX\HXJHN s· Q¾\FYH ¾J_JXFhîH HX ZW� \· qQ\FhîH à ù JNJù Fi 

, NH N· XH XHqZNJ~QH � H � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ · Q¾\FYH_ � H¾\F ê X\H K·Q\NJH • F\ îrFù é NFYHQ\t 

3F\ FJîîHQ\_D îH_ · Q¾\FYH_ � H \é XHNXJ· N � H¾\· NX ê X\H q· Nç Q_ • · Q\ F__Q\H\ QNH � é qFNXFXJ· N ù JNJù FîH � H_ 
HFQ� • îQ¾JFîH_ FKJN � H • F\XJqJ• H\ à îF � é • · îîQXJ· N Yé Né \FîH � H_ HFQ� � H \QJ__HîîHù HNXt 

x J � é hJX � H KQJXH qFîqQîé � H îr· Q¾\FYH � H \é YQîFXJ· N H_X JNKé \JHQ\ à U P_ · N \HXJHN� \F U P_ sîJù JXH XHqZNJ~QHi t 

) · \_~QrQNH s� H_i • F\qHîîH_s_i H_X s_· NXi � é zà � H__H\¾JHs_i • F\ QN � J_• · _JXJK JN� J¾J� QHî · Q q· îîHqXJK � H 
\é XHNXJ· ND FQqQN � J_• · _JXJK _Q• • îé ù HNXFJ\H � H \é XHNXJ· N NrH_X H� JYé HN qF_ � H \é Fù é NFYHù HNX � H îF sîH_i 
• F\qHîîHs_i q· NqH\Né Hs_iD _· Q_ \é _H\¾H � H zQ_XJKJH\ ~QH îH � J_• · _JXJK � H \é XHNXJ· N • \é H� J_XFNX F é Xé 
� Jù HN_J· NNé HN • \HNFNX HN q· ù • XH îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N N· Q¾HîîH JN� QJXH • F\ îH • \· zHX sîF N· XH � H qFîqQî 
q· \\H_• · N� FNXH _H\F z· JNXH à îF � Hù FN� Hi t 

c � é KFQXD QN � J_• · _JXJK q· ù • îé ù HNXFJ\H H_X Né qH__FJ\H • · Q\ îH_ N· Q¾HîîH_ _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhJîJ_é H_t î 
H_X � Jù HN_J· NNé HN F• • îJ~QFNX îF ù é XZ· � H � H qFîqQî � é q\JXH � FN_ îH • \é _HNX \è YîHù HNXt 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

I FN_ îH qF_ � rQNH H� XHN_J· N HX HN îrFh_HNqH X· XFîH � H � J_• · _JXJK � H \é XHNXJ· N _Q\ îF • F\qHîîHD îF ù J_H HN 
• îFqH � rQN � J_• · _JXJK � H \é XHNXJ· N _H\F H� JYé H HX � H¾\F ê X\H � Jù HN_J· NNé • · Q\ q· ù • HN_H\ îrHN_Hù hîH � H 
îF _Q\KFqH X· XFîH HX îF _Q\KFqH Jù • H\ù é FhJîJ_é H � H îF • F\qHîîH s_Q\KFqH H� J_XFNXHn _Q\KFqH _Q• • îé ù HNXFJ\H 
îJé H FQ • \· zHX � rH� XHN_J· Ni t 

I FN_ X· Q_ îH_ qF_D îrFqqH• XFXJ· N � Q • H\ù J_ � H q· N_X\QJ\H H_X q· N� JXJ· NNé H à îF ¾FîJ� FXJ· N � H_ 
Fù é NFYHù HNX_ � H YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ • F\ îH_ _H\¾JqH_ q· ù ù QNFQ� · Q JNXH\q· ù ù QNFQ� 

Rappel : ) H � Jù HN_J· NNHù HNX HX îF q· NqH• XJ· N � H_ · Q¾\FYH_ H_X � H îF \H_• · N_FhJîJXé � Q • é XJXJ· NNFJ\Ht 

Figure 24 : Principe de rétention avec rejet à débit régulé 

GRiLLIE 
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RÈGUL,ATrnR 
Di;CE::BIT 

__,..___ 
t,IAPPE P!·U'!ÈATICIUE _,.._ 

: 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

0tétUt1t - F_ � H_ · Q¾\FYH_ � rJNKJîX\FXJ· N 

I FN_ îH qF_ · ù îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X • · __JhîHD Jî F• • F\XJHNX FQ • · \XHQ\ � H • \· zHX � H 
� é ù · NX\H\D • F\ QNH é XQ� H _• é qJKJ~QHD îF qF• FqJXé � rJNKJîX\FXJ· N � Q _· î q· NqH\Né D ~QHî ~QH _· JX îH_ 
q· N� JXJ· N_ � H NJ¾HFQ� � H NF• • H sîH qF_ é qZé FNXi HX � H_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_t 

- H • \JNqJ• H • H\ù HX � rJNXH\qH• XH\ îH_ HFQ� � H \QJ__HîîHù HNX FQ • îQ_ • \ è _ � H îHQ\ _· Q\qH � rQNH • F\X HX � H 
NH • F_ FYY\F¾H\ îF _JXQFXJ· N FqXQHîîH � rFQX\H • F\X ¾· J\H � H îrFù é îJ·\ H\ � FN_ qH\XFJN_ qF_t 

3QJ_~QH � FN_ qH qF_ îH � é hJX � H KQJXH H_X K·NqXJ· N � H îF • H\ù é FhJîJXé � Q _· î HX � H îrHù • \J_H FQ _· î � Q 
� J_• · _JXJKD îH � Jù HN_J· NNHù HNX \H_XH à îF qZF\YH � Q • é XJXJ· NNFJ\H HX H_X \é YJ • F\ îH_ ù ê ù H_ q· NX\FJNXH_ 
� H \é _QîXFX ~QH • · Q\ îH_ � J_• · _JXJK_ � H \é XHNXJ· N qîF__J~QHt 

- HXXH é XQ� H • \HN� \F N· XFù ù HNX HN q· ù • XH îH_ • \H_q\J• XJ· N_ _QJ¾FNXH_ 9 

] / é FîJ_FXJ· N � H K·__H_ • é � · î· YJ~QH_ HX � H XH_X_ � H • H\ù é FhJîJXé sù é XZ· � H à NJ¾HFQ q· N_XFNX 
F• \ è _ _FXQ\FXJ· N � Q _· î _Q\ QNH � Q\ é H ù JNJù FîH � H 1 ZHQ\H_i à îF • \· K·N� HQ\ • \· zHXé H � H 
îr· Q¾\FYH 

] ) H_ XH_X_ � H • H\ù é FhJîJXé � H¾\· NX _H _JXQH\ _Q\ îH _JXH � H îr· Q¾\FYH HX ê X\H HN N· ù h\H _QKKJ_FNX 
• · Q\ F__Q\H\ QNH h· NNH \H• \ é _HNXFXJ¾JXé � H îrHN_Hù hîH � H îF _Q\KFqH � rJNKJîX\FXJ· N • \· zHXé H 

] , NH N· XH � H � Jù HN_J· NNHù HNX JNXé Y\FNX îH � é hJX X\FJXé D îH � é hJX � H KQJXHD îF • H\ù é FhJîJXé � H_ 
q· QqZH_ � \FJNFNXH_ HX � H_ ù · � FîJXé _ � rHNX\HXJHN _H\F K·Q\NJH 

] g¾FîQFXJ· N � Q NJ¾HFQ � H NF• • H HN • é \J· � H � H NF• • H ZFQXH 

x J îF KFJ_FhJîJXé � H îrJNKJîX\FXJ· N H_X � é ù · NX\é H • F\ QNH é XQ� H _• é qJKJ~QHD FQqQN X\· • • îHJN ¾H\_ îH_ \é _HFQ� 
H� J_XFNX_ NrH_X FQX· \J_é t 

Figure 25: Principe d'infiltration sur parcelle 

U

D _:8;.._-...:,,,r..;.. .-MM~ ~: 
•-,.Y":S1•:~••:- ...... -: ... \\t]t: a9: 

.c- 

, NH N· XH XHqZNJ~QH � H � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ · Q¾\FYH_ � H¾\F ê X\H K·Q\NJH • F\ îrFù é NFYHQ\t ) F ù é XZ· � H 
� H qFîqQî \Hq· ù ù FN� é H H_X hF_é H _Q\ îF méthode des pluies � Q ° é ù HNX· 6HqZNJ~QH êLUl D F• • îJ~Qé H 
FQ� � · NNé H_ • îQ¾J· ù é X\J~QH_ î· qFîH_ s_XFXJ· N � H ôJF\\JX>ac NYîHXi t 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

0tétUtj t 3 \H_q\J• XJ· N_ F• • îJqFhîH_ • · Q\ îF q· NqH• XJ· N 

] ) H_ Fù é NFYHù HNX_ _H\· NX • HN_é _ � H ù FNJè \H à • \é ¾· J\ îH X\FzHX � H_ HFQ� � H \QJ__HîîHù HNXD 
¾H\_ îF _· îQXJ· N q· ù • HN_FX· J\HD _FN_ ù HXX\H HN • é \Jî îF _é qQ\JXé � H_ hJHN_ · Q � H_ • H\_· NNH_D W 
q· ù • \J_ î· \_ � rQN é ¾è NHù HNX • îQ¾JHQ� H� qH• XJ· NNHî HX � rQNH KFç · N Yé Né \FîHD îH_ Fù é NFYHù HNX_ 
� rHN_Hù hîH � H¾\· NX \H_• HqXH\ îH K·NqXJ· NNHù HNX ZW� \FQîJ~QH JNJXJFît 

] ) H_ _W_Xè ù H_ � H q· îîHqXH • · Q\\· NX ê X\H ù J_ HN À Q¾\H _· Q_ K·\ù H � H N· QHD � FN_ îF ù H_Q\H · ù 
îH � Jù HN_J· NNHù HNX JNXè Y\H QNH îFù H � rHFQ � H _Q\¾H\_H • · Q\ F__Q\H\ îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� D 
_FN_ � é h· \� Hù HNXD HN qF_ � H \Hù • îJ__FYH X· XFî sq· îù FXFYHD • Zé N· ù è NH H� qH• XJ· NNHît tt i p îH 
¾· îQù H � H qH_ N· QH_ • · Q\\F • F\XJqJ• H\ FQ ¾· îQù H � H îF _· îQXJ· N q· ù • HN_FX· J\H � Jù HN_J· NNé H 
_J XFNX H_X ~QrJî H_X zQ_XJKJé t 

] 3· Q\ îH_ • \· Y\Fù ù H_ � H q· N_X\QqXJ· N � rFù • îHQ\ Jù • · \XFNXHD îH q· NqH• XHQ\ \HqZH\qZH\F 
• \J·\ JXFJ\Hù HNX à \HY\· Q• H\ îH_ qF• FqJXé _ � H \é XHNXJ· ND • îQXô X ~Qrà ù QîXJ• îJH\ îH_ • HXJXH_ HNXJXé _t 

] ) H_ ¾· îQù H_ � H \é XHNXJ· N _Q• é \JHQ\_ à êL ù é _H\· NX • \é Ké \HNXJHîîHù HNX q· N_XJXQé _ • F\ � H_ 
hF__JN_ · Q¾H\X_ HX FqqH__JhîH_D qH_ hF__JN_ � H¾\· NX ê X\H Fù é NFYé _ • FW_FYè \Hù HNX HX _J 
• · __JhîH � J_• · _H\ � rQNH � · QhîH QXJîJXé sFJ\H � H zHQD zF\� JN ttt i FKJN � rHN • é \HNNJ_H\ îrHNX\HXJHNt 

] ) H_ XFîQ_ � H_ hF__JN_ _H\· NX � FN_ îF ù H_Q\H � Q • · __JhîHD X\è _ � · Q� FKJN � rHN KFqJîJXH\ îrJNXé Y\FXJ· N 
• FW_FYè \H sXFîQ_ à êGPUç ù JNJù FîiD Jî_ _H\· NX HNYF>· NNé _ FJN_J ~QH îH K·N� t 

] ) H_ � J_• · _JXJK_ � H \é XHNXJ· N HXP· Q � rJNKJîX\FXJ· N NH � H¾\· NX • F_ ê X\H é ~QJ• é _ � rQN X\· • a• îHJNt 

0tétêt / è YîH_ � H � é • · îîQXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ 

0tétêtUt 3 \JNqJ• H � H YH_XJ· N 

) H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX îH ¾HqXHQ\ � rQNH • · îîQXJ· ND • F\K· J_ q· N_é ~QHNXHD � Q KFJX � Q \QJ__HîîHù HNX _Q\ 
� J¾H\_H_ _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhîH_t 3F\ FJîîHQ\_D îH � é q\HX N° ll têj 1 � Q 2 ù F\_ U0ll JNXH\� JX îH � é ¾H\_Hù HNX 
� FN_ îH_ HFQ� _Q• H\KJqJHîîH_ HX _· QXH\\FJNH_ • F\ \HzHX � J\HqX · Q F• \è _ \QJ__HîîHù HNX _Q\ îH _· î · Q 
JNKJîX\FXJ· ND � H_ HFQ� qZF\Yé H_ � rZW� \· qF\hQ\H_ · Q ZQJîH_t 

) F Y\FN� H ù Fz·\ JXé � H îF • · îîQXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ H_X KJ� é H FQ� ù FXJè \H_ HN _Q_• HN_J· N HX H_X � · Nq 
X\FJXFhîH • F\ � é qFNXFXJ· Nt 

6· Q_ îH_ \HzHX_ • îQ¾JFQ� s_Q• H\KJqJHî_ q· ù ù H _· QXH\\FJN_iD HX _Q\X· QX _rJî_ _· NX _Q_qH• XJhîH_ � rHNX\Fî NH\ 
� H_ \J_~QH_ • F\XJqQîJH\_ � H • · îîQXJ· ND _H � · J¾HNX � H \H_• HqXH\ îH_ · hzHqXJK_ KJ� é _ • F\ îF \é YîHù HNXFXJ· N HN 
¾JYQHQ\ HN îF ù FXJè \HD HX N· XFù ù HNX îF î· J _Q\ îrHFQD îF î· J _Q\ îH_ JN_XFîîFXJ· N_ qîF__é H_ • · Q\ îF • \· XHqXJ· N 
� H îrHN¾J\· NNHù HNX HX îH x I c b g c � · Q\ab F\· NNH sHX îH qF_ é qZé FNX KFJ\H îr· hzHX � H_ • \· qé � Q\H_ 
F� ù JNJ_X\FXJ¾H_ • \é ¾QH_ • F\ îF î· Ji t 

0tétêtêt - F_ Yé Né \Fî 

) · \_~QH îrJNKJîX\FXJ· N H_X • · __JhîHD îF • · îîQXJ· N X\FN_• · \Xé H • F\ îH_ HFQ� • îQ¾JFîH_ \H_XH • Jé Yé H � FN_ îH 
_W_Xè ù H s• QJX_ � rJNKJîX\FXJ· ND X\FNqZé H � rJNKJîX\FXJ· Ni � H YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t ) rFqqQù QîFXJ· N � H_ 
ù FXJè \H_ HN _Q_• HN_J· N X\FN_• · \Xé H_D XHN� à q· îù FXH\ îr· Q¾\FYH ~QJ � · JX � · Nq ê X\H • \é qé � é • F\ QN 
· Q¾\FYH � H � é qFNXFXJ· N ¾J_JXFhîH HX ZW� \· qQ\FhîHt 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

Lorsque l'infiltration n'est pas possible, les prescriptions ci-après relatives à la dépollution des 
eaux pluviales s'appliquent sur la totalité du territoire pour des projets ou opérations concernant 
à minima 10 logements. 

) H_ · Q¾\FYH_ sN· QH_D K·__é _D hF__JN_ HNXH\\é _ · Q à qJHî · Q¾H\X ttt i � H¾\· NX \H_• HqXH\ îH_ � J_• · _JXJ· N_ 
q· N_X\QqXJ¾H_ _QJ¾FNXH_ 9 

] / F• • · \X î· NYQHQ\PîF\YHQ\ HNX\H é HX uD 

] / F• • · \X ZFQXHQ\Pî· NYQHQ\ JNKé \JHQ\ à UPêLD 

] 3· _JXJ· N � JFù é X\FîHù HNX · • • · _é H HNX\H HNX\é H HX _· \XJH � r· Q¾\FYHD 

] ôW• F__ • · Q\ îH_ � é hJX_ H� qH• XJ· NNHî_D 

] - · NqH• XJ· N q· ù • FXJhîH F¾Hq îrHNX\HXJHN s· Q¾\FYH ¾J_JXFhîH HX ZW� \· qQ\FhîH F ù JNJù FiD 

] ç JXH__H F_qHN_J· NNHîîHv U ù PZt 

) H_ � J_• · _JXJK_ � H XW• H hF__JN � H � é qFNXFXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX à • \J¾Jîé YJH\ à q· N� JXJ· N � H 
\H_• HqXH\ îH_ \FXJ· _ � Jù HN_J· NNFNX qJaF¾FNX é N· Nqé _D îH_ hF__JN_ QXJîJ_é _ • · Q\ îré q\ê XHù HNX � H_ � é hJX_ 
• H\ù HXX\· NX îF � é qFNXFXJ· N HX � · Nq îF � é • · îîQXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_t 

- H_ � J_• · _JXJ· N_ q· N_X\QqXJ¾H_ F__Q\HNX îF � é qFNXFXJ· N � H_ ù FXJè \H_ HN _Q_• HN_J· N HX îrFhFXXHù HNX � H 
îF • · îîQXJ· N ~QJ W H_X îJé Ht 

I FN_ îrJù • · __JhJîJXé XHqZNJ~QH � Q \H_• HqX � H qH_ • \H_q\J• XJ· N_D îH • · \XHQ\ � H • \· zHX QXJîJ_H\F QN _W_Xè ù H 
q· ù ù H\qJFî � H � é • · îîQXJ· N sXW• H � é qFNXHQ\ • F\XJqQîFJ\Hi � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ F¾Hq QN XFQ� � rFhFXXHù HNX 
� H îF qZF\YH • · îîQFNXHf 2LV D • · _JXJ· NNé _Q\ îH � é hJX � H KQJXH HX • · Q\ îH~QHî îH_ K\é ~QHNqH_ � rHNX\HXJHN 
_· NX KJ� é H_ • F\ îH K·Q\NJ__HQ\t 

) F N· XH � H qFîqQî · Q îF N· XJqH q· N_X\QqXHQ\ � H qZF~QH · Q¾\FYH � H¾\F ê X\H K·Q\NJH à îF � Hù FN� H � H 
• H\ù J_ � H q· N_X\QJ\Ht 

gN îrFh_HNqH � H • \H_q\J• XJ· N_ _• é qJKJ~QH_ � H îF 3· îJqH � H îrgFQD îH_ · Q¾\FYH_ � H X\FJXHù HNX _H\· NX 
� Jù HN_J· NNé _ _Q\ îF hF_H � rQNH pluie annuelle. 

I FN_ îH_ ê qF_ s� é • · îîQXJ· N • F\ � Jù HN_J· N_ q· N_X\QqXJ¾H_ HX � é • · îîQXJ· N • F\ _W_Xè ù H q· ù ù H\qJFîiD îH 
h· N K·NqXJ· NNHù HNX FJN_J ~QH îrHNX\HXJHN � Q _W_Xè ù H \H_XHNX à îF qZF\YH � Q • \· • \Jé XFJ\HPYH_XJ· NNFJ\Ht 

0tétêtét - F_ � H_ >· NH_ à \J_~QH_ • F\XJqQîJH\_ � H • · îîQXJ· N 

) H • \é _HNX >· NFYH _rF• • îJ~QH FQ� _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhJîJ_é H_ • · Q¾FNX Yé Né \H\ QNH • · îîQXJ· N � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ HX � H \QJ__HîîHù HNXt î • HQX _rFYJ\ � H 9 

] 8· NH_ à \J_~QH � H • · îîQXJ· N qZ\· NJ~QHD 

] 8· NH à \J_~QH � H • · îîQXJ· N FqqJ� HNXHîîHt 

x · NX q· N_J� é \ é H_ q· ù ù H >· NH_ à \J_~QH_ � H • · îîQXJ· N FqqJ� HNXHîîH 9 

] ) H_ ¾· J\JH_ HX >· NH_ � H qJ\qQîFXJ· N _Q_qH• XJhîH � rFqqQHJîîJ\ � H_ ¾é ZJqQîH_ X\FN_• · \XFNX � H_ 
ù FXJè \H_ • · îîQFNXH_D 

] ) H_ FJ\H_ � H _X· qÉFYH � é q· Q¾H\XH_ � H _Qh_XFNqH_ • · îîQFNXH_t 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 0U 
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x · NX q· N_J� é \ é H_ q· ù ù H >· NH_ à \J_~QH_ � H • · îîQXJ· N qZ\· NJ~QH 9 

] ) H_ >· NH_ � H_XJNé H_ FQ� FqXJ¾JXé _ JN� Q_X\JHîîH_D F\XJ_FNFîH_ · Q q· ù ù H\qJFîH_ p 

] ) H_ • F\ÉJNY_ � é q· Q¾H\X_ � rQNH XFJîîH _Q• é \JHQ\H à UL • îFqH_ • · Q\ îH_ ¾é ZJqQîH_ îé YH\_D 

] ) H_ • F\ÉJNY_ � é q· Q¾H\X_ � rQNH XFJîîH _Q• é \JHQ\H à j • îFqH_ • · Q\ îH_ ¾é ZJqQîH_ � H XW• H • · J� _ 
î· Q\� _D 

] ) H_ FJ\H_ � H îF¾FYHt 

] ) H_ JN_XFîîFXJ· N_ FY\Jq· îH_t 

ç J_aà a¾J_ � Q X\FJXHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ îH_ >· NH_ • · XHNXJHîîHù HNX • · îîQFNXH_ � H¾\· NX ê X\H é ~QJ• é H_ 9 

] 3· Q\ îH_ >· NH_ à \J_~QH � H • · îîQXJ· N qZ\· NJ~QH 

· � H � J_• · _JXJK_ � H • \é X\FJXHù HNX F� F• Xé _ à îrFqXJ¾JXé � Q _JXH sqî· J_· N _J• Z· ï � H HN _· \XJH � H 
hF__JND � é Y\JîîHQ\D � é h· Q\hHQ\D � é _ZQJîHQ\D _é • F\FXHQ\ à ZW� \· qF\hQ\H_D ttt iD 

· � H � J_• · _JXJK_ � H X\FJXHù HNX � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ • F\ � é qFNXFXJ· Nt ) H_ � J_• · _JXJK_ � H XW• H 
hF__JN � H � é qFNXFXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ _· NX à • \J¾Jîé YJH\t I H_ � J_• · _JXJK_ � H XW• H 
� é qFNXHQ\ • F\XJqQîFJ\H • · Q\\· NX é YFîHù HNX ê X\H HN¾J_FYé _t ) H_ hF__JN_ · Q N· QH_ 
QXJîJ_é _ • · Q\ îré q\ê XHù HNX � H_ � é hJX_ • · Q\\· NX ê X\H QXJîJ_é _ • · Q\ îF � é • · îîQXJ· N � H_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_D 

· QN ¾· îQù H � H _X· qÉFYH ù JNJù Fî � H ULL ù éPZF Jù • H\ù é FhJîJ_é _ _H\F \HXHNQ HN HN qF_ 
� H X\FJXHù HNX • F\ hF__JN � H � é qFNXFXJ· Nt 

] 3· Q\ îH_ >· NH_ à \J_~QH � H • · îîQXJ· N FqqJ� HNXHîîH 9 

· � H � J_• · _JXJK_ � H • Jé YHFYH � H_ • · îîQXJ· N_ FqqJ� HNXHîîH_ s� H XW• H _é • F\FXHQ\ à 
ZW� \· qF\hQ\H_ • H\ù HXXFNX � ré ¾JXH\ îH_ HKKHX_ � H qZ· q_ _Q\ îH_ ù JîJHQ� \é qH• XHQ\_D 

· � rQN ¾· îQù H � H \é XHNXJ· N é XFNqZH � H_XJNé FQ q· NKJNHù HNX � rQNH • · îîQXJ· N FqqJ� HNXHîîH 
• F\ XHù • _ _HqD é ~QJ• é � H ¾FNNH_ � rJ_· îHù HNX HX � rQN hW• F__t 

3· Q\ îH_ >· NH_ � rFqXJ¾JXé _D � H_ � J_• · _JXJK_ _Q• • îé ù HNXFJ\H_ F� F• Xé _ à îrFqXJ¾JXé � H¾\· NX ê X\H ù J_ HN • îFqHt 

) F N· XH � H qFîqQî · Q îF N· XJqH q· N_X\QqXHQ\ � H qZF~QH · Q¾\FYH � H¾\F ê X\H K·Q\NJH à îF � Hù FN� H � H 
• H\ù J_ � H q· N_X\QJ\Ht 

x - g P. ' E PU2L2ULO8· NFYH g , HX g 3 x HJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3 FYH 0ê 
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0tétét xWNXZè _H 

) H XFhîHFQ _QJ¾FNX • \é _HNXH îH \è YîHù HNX � Q >· NFYH • îQ¾JFî HX � é XFJîîH � · Nq îH_ ù H_Q\H_ HX • \H_q\J• XJ· N_ FKKé \HNXH_ F• • îJqFhîH_ • F\ >· NHt 

Tableau 31 : Synthèse des prescriptions du zonage pluvial 

ZONE CONCERNEE 
MESURE PRESCRIPTIONS DOMAINE D'APPLICATION OBJECTIFS 

Zone 1 Zone 2 Zone 3 

I é XH\ù JNH\ îH_ qF• FqJXé _ � Q _· î à 

Connaissance de 
/ é FîJ_FXJ· N � rQNH \Hq· NNFJ__FNqH ZW� \· Yé · î· YJ~QH 

a I é qîF\FXJ· N 3\é FîFhîH 
îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ HX 

l'aptitude des sols à 
• \é FîFhîH � H XH\\FJND s- - 63 FNNH� é i9 

a 3H\ù J_ � rcù é NFYH\ 
� Jù HN_J· NNH\ îH_ · Q¾\FYH_ � rJNKJîX\FXJ· N 

X X X a 3H\ù é FhJîJXé 3F_ � H _· Q_a_· î _J • \é _HNqH � H îF 
l'infiltration a GFQXHQ\ � H îF NF• • H a 3H\ù J_ � H - · N_X\QJ\H NF• • H HX FQqQNH ù H_Q\H _• é qJKJ~QH 

� ré XFNqZé JKJqFXJ· N • \é " Ht 

/ é FîJ_H\ QN \HîH¾é X· • · Y\F• ZJ~QH s\FXXFqZé FQ èb ' i 
: XH\\FJN NFXQ\Hî � Q • \· zHX J� HNXJKJFNX 9 
a îH • · JNX hF_ H� QX· J\H 
-- c__Q\H\ îF q· NqH• XJ· N � H_ é ~QJ• Hù HNX_ a îH_ � Jù HN_J· N_ � Q K·__é P qFNFîJ_FXJ· ND ù JîJHQ 
\é qH• XHQ\ • îQ¾JFQ� q· Zé \HNXH F¾Hq îF X· • · Y\F• ZJH X X X 

� Q XH\\FJN HX FQX· \J_H\ îH \HzHX H� QX· J\H 
I FN_ îH qF_ � rQN H� QX· J\H HN � · ù FJNH • \J¾é 9 é XFhîJ\ 
QNH q· N¾HNXJ· N � H \HzHX _JYNé H • F\ îH • \· • \Jé XFJ\H � Q 
XH\\FJN 

3îFNqZH\ � H_ • îFJNa• JH� _ à îF q· XH + LDêL ù FQa a I é qîF\FXJ· N 3\é FîFhîH g¾JXH\ îré q· QîHù HNX � H_ HFQ� � H ¾·J\JH X X X 
Règles de construction � H__Q_ � H îrFîXJXQ� H � H îrF� H � H îF qZFQ__é H a 3H\ù J_ � rcù é NFYH\ ¾H\_ îH_ ZFhJXFXJ· N_ • \J¾é H_ 

a 3H\ù J_ � H - · N_X\QJ\H 

6· QX hQ_FYH · Q q· Q¾H\XQ\H � H K·__é _JXQé HN • JH� � H 
¾·J\JH • QhîJ~QH · Q HN îJù JXH � H • \· • \Jé Xé H_X \é FîJ_é - · N_H\¾H\ � H_ qF• FqJXé _ ZW� \FQîJ~QH_ 

X X X F¾Hq QNH qFNFîJ_FXJ· N � H _HqXJ· N é ~QJ¾FîHNXH à îF FQ ù · JN_ é ~QJ¾FîHNXH_ à îré XFX JNJXJFî 
• \· K·N� HQ\ � Q K·__é p � JFù è X\H ù JNJù Fî 1LL ù ù 

8· NH N· N FH� JKJqFN� J îH î· NY � H_ K·__é _ HX 
- · N_H\¾H\ � H_ îF\YHQ\_ � H • F__FYH_ qFNFîJ_FXJ· N_ H� J_XFNX_ � H îF\YHQ\ é ù è X\H_ � H • F\X X X X 

HX � rFQX\H � H îrF� H � Q q· îîHqXHQ\ • · Q\ îrHNX\HXJHN 

I FN_ îH qF_ � rFù é NFYHù HNX Y\· Q• é _ HXP· Q � H 
î· XJ__Hù HNX s8c - D ttt i9 ù QXQFîJ_FXJ· N � H_ hF__JN_ 
XFù • · N )Jù JXH\ îH N· ù h\H � H hF__JN_D KF¾·\J_H\ 

xFN_ q· NX\HaJN� JqFXJ· N · Q Jù • · __JhJîJXé XHqZNJ~QH 9 
îrHKKJqFqJXé D îrFqqH__JhJîJXé HX îrHNX\HXJHND 
ù QXQFîJ_H\ îH_ H_• FqH_ HX îH_ · Q¾\FYH_t X X X 

ù J_H HN À Q¾H � H hF__JN_ XFù • · N q· îîHqXJK_ • \HNFNX ° · � FîJXé _ � rHNX\HXJHN à JNXé Y\H\ FQ� 
HN q· ù • XH îF X· XFîJXé � H_ _Q\KFqH_ FqXJ¾H_ q\é H_ HX \è YîHù HNX_ � H î· XJ__Hù HNX 
\Fqq· \� é H_ s• \J¾é H_ HX • QhîJ~QH_i FqqH__JhîH_ 
� H• QJ_ QNH ¾·JH � H � H__H\XH q· îîHqXJ¾H 

ôF__JN XFù • · N 9 ç = 2é îJX\H_ • F\ ù 2 Jù • H\ù é FhJîJ_é 
F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é P_PZF Fù é NFYé 

X 
I JFù è X\H ù JNJù Fî � H îF qFNFîJ_FXJ· N � H q· NX\ô îH � Q 
� é hJX \H_XJXQé 9 éL ù ù a I é qîF\FXJ· N 3\é FîFhîH 

ôF__JN XFù • · N 9 ç = 0l îJX\H_ • F\ ù 2 Jù • H\ù é FhJîJ_é a 3H\ù J_ � rcù é NFYH\ ° FJX\J_H\ îH_ � é hJX_ • îQ¾JFQ� à îrF¾Fî � H_ 
a 3H\ù J_ � H - · N_X\QJ\H >· NH_ Fù é NFYé H_t 

Compensation de F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é P_PZF Fù é NFYé 
3· Q\ � H_ _·îQ\NH_ _Q• é \JHQ\_ à êL ù é 

l'imperméabilisation X 
I JFù è X\H ù JNJù Fî � H îF qFNFîJ_FXJ· N � H q· NX\ô îH � Q _H\· NX • \é Ké \HNXJHîîHù HNX • \· • · _é _ � H_ 

� é hJX \H_XJXQé 9 éL ù ù · Q¾\FYH_ · Q¾H\X_ HX FqqH__JhîH_D 
Fù é NFYé _ • FW_FYè \Hù HNX sXFîQ_ à 

HF__ù XFù • · N 9 v - XQ· QX\H_ • F\ ù · êGPUç ù JNJù Fîi HX _J • · __JhîH 
Jù • H\ù é FhJîJ_é F¾Hq QN � é hJX � H KQJXH � H é P_PZF � J_• · _FNX � rQNH � · QhîH QXJîJXé sH_• FqH 
Fù é NFYé ¾H\XD zF\� JN ttt i • \· Xé Yé _ ¾J_aà a¾J_ � Q X 

I JFù è X\H ù JNJù Fî � H îF qFNFîJ_FXJ· N � H q· NX\ô îH � Q 
\J_~QH � H N· WF� H sHNqHJNXH Y\JîîFYé H 

qa(3tZJX \F_XJN rr° · :lO ù ù 
• F\ H� Hù • îHi t 

ôF__JNPN· QHPX\FNqZé H � rJNKJîX\FXJ· N 9 ç · îQù H 
� é • HN� FNX � H_ qF• FqJXé _ � rJNKJîX\FXJ· N � Q _· îD � H îF X X X 
NF• • H HX � H îF _Q\KFqH � rJNKJîX\FXJ· N 

EQ" F~H � H q· ù • HN_FXJ· N � H îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N xQ\ QNH HNXJXé K·NqJè \H � H EhîJYFX· J\H FQ XJX\H � Q - · � H � H 
q· NK·\ù H FQ� _• é qJKJqFXJ· N_ � Q _H\¾JqH qZF\Yé � H îF _Q• H\KJqJH _Q• é \JHQ\H à UL îrHN¾J\· NNHù HNX a c \XJqîH / êU1aU X X X 
3· îJqH � H îrgFQ HX � H îF 3ê qZH LLL ù 2 

I é h· Q\hHQ\P� é qFNXHQ\ à îrFù · NX � H X· QX � J_• · _JXJK g¾JXH\ îH q· îù FXFYH � H_ _W_Xè ù H_ 
X X X � rJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � rJNKJîX\FXJ· N 

a I é qîF\FXJ· N 3\é FîFhîH 

I J_• · _JXJ· N_ q· N_X\QqXJ¾H_ � H_ hF__JN_ XFù • · ND a 3H\ù J_ � rcù é NFYH\ 

KF¾·\FhîH_ à îF � é qFNXFXJ· N � H_ ù FXJè \H_ HN a 3H\ù J_ � H - · N_X\QJ\H 

_Q_• HN_J· N s\FXJ· î· NYQHQ\PîF\YHQ\D 3H\ù HXX\H îF � é qFNXFXJ· N � H_ ù FXJè \H_ X X X 
Réduction de la pollution ZFQXHQ\Pî· NYQHQ\ ttt i _Q\ • \· zHXP· • é \FXJ· N � rFQ ù · JN_ HN _Q_• HN_J· N HX � H îF • · îîQXJ· N îJé H 

UL î· YHù HNX_i 

ç· J\JH · Q >· NH � H 

I J_• · _JXJK_ � H • \é X\FJXHù HNX F� F• Xé _ s_é • F\FXHQ\ à _XFXJ· NNHù HNX à Q_FYH 

ZW� \· qF\hQ\HD � é h· Q\hHQ\_D � é qFNXHQ\i à îrFqXJ¾JXé � Q q· îîHqXJK · Q • QhîJq � H XFJîîH / é � QJ\H îH \J_~QH � H • · îîQXJ· N � H_ 
_JXH • · Q\ îH_ >· NH_ à \J_~QH • F\XJqQîJH\ � H • · îîQXJ· N _Q• é \JHQ\H à UL • îFqH_ • · Q\ ù JîJHQ� \é qH• XHQ\_ X X X 

s8c - D ¾·J\JHD ttt i îH_ ¾é ZJqQîH_ îé YH\_ HX j 
• îFqH_ • · Q\ îH_ ¾é ZJqQîH_ � H 
XW• H • · J� _ î· Q\� _ 

x - gP. ' EPU2L2ULO8· NFYH g, HX g3 xHJYN· __H I é qHù h\H êLU0 P 3FYH 0é 
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Par délibération du 10 décembre 2019, le conseil municipal a approuvé le zonage 
d'assainissement des eaux pluviales. ) F � é îJhé \FXJ· N H_X z· JNXH HN FNNH� H l � H qH � · qQù HNXt 

I H • îQ_D q· NK·\ù é ù HNX à îF � é qJ_J· N � H îF ° J__J· N \é YJ· NFîH � rFQX· \JXé HN¾J\· NNHù HNXFîH � Q U0 
_H• XHù h\H êLU0 HN F• • îJqFXJ· N � H îrF\XJqîH / UêêaUl � Q q· � H � H îrHN¾J\· NNHù HNX sqKt FNNH� H 2iD le 
zonage d'assainissement des eaux pluviales de Seignosse n'est pas soumis à évaluation 
environnementale. 

) rF• • îJqFXJ· N � Q >· NFYH � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ F � H ù QîXJ• îH_ JNqJ� HNqH_ � FN_ îH � · ù FJNH � H 
îrFù é NFYHù HNX � Q XH\\JX· J\Ht x rJî Jù • · _H � H_ q· NX\FJNXH_ FQ� Fù é NFYHQ\_ • QhîJq_ HX • \J¾é _D qH >· NFYH 
• \é _HNXH îH_ F¾FNXFYH_ _QJ¾FNX_ 9 

] î _HN_JhJîJ_H X· Q_ îH_ FqXHQ\_ à îF YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D ~QJ Nré XFJX • · \Xé H zQ_~Qrà • \é _HNX 
~QH • F\ îF q· ù ù QNHt 

] î • H\ù HX � H îJù JXH\ îH_ q· û X_ � rJN¾H_XJ__Hù HNX_ Yî· hFQ� D • QhîJq_ • îQ_ • \J¾é _D Né qH__FJ\H_ FQ 
_X· qÉFYH HX à îré ¾FqQFXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_D qF\ Jî îJù JXH îH_ ¾· îQù H_ � rHFQ� \QJ__Hîé _ • QJ_ 
q· îîHqXé _ HX é ¾FqQé _t 

] î • F\XJqJ• H à îF \é � QqXJ· N � H_ • · îîQXJ· N_ F• • · \Xé H_ FQ ù JîJHQ \é qH• XHQ\ _Q• H\KJqJHî HX _F NF• • H 
� rFqq· ù • FYNHù HNX é ¾HNXQHîîHt 

] î \é � QJX îrJù • · \XFNqH HX îF K\é ~QHNqH � H_ � é h· \ � Hù HNX_D HX • F\XJqJ• H � · Nq à îF • \· XHqXJ· N � H_ 
hJHN_ HX � H_ • H\_· NNH_t 

9.4. Contrôle de conception 
) F q· ù ù QNH q· NX\ô îH\F îF q· NK·\ù JXé � H_ • \· zHX_ FQ XJX\H � H îF • \· XHqXJ· N � Q \é _HFQ • QhîJq HX � H îF 
YH_XJ· N � H_ \J_~QH_ � H � é h· \� Hù HNX_t c qHX effet, îH • é XJXJ· NNFJ\H � é • · _H\F QN � · __JH\ q· ù • · \XFNX QN 
• îFN _Q\ îH~QHî � · J¾HNX KJYQ\H\ 9 

] ) rîù • îFNXFXJ· N HX � JFù è X\H � H X· QXH_ îH_ qFNFîJ_FXJ· N_ HN � · ù FJNH • \J¾é 

] ) F NFXQ\H � H_ · Q¾\FYH_ FNNH� H_ s\HYF\� _D Y\JîîH_ ttt iD îHQ\_ Hù • îFqHù HNX_ • \· zHXé _ HX îHQ\ q· XH_ 
FîXJù é X\J~ QH_ 

] ) H_ • \· K·N� HQ\_ HN¾J_FYé H_ � H_ \HYF\� _ � H h\FNqZHù HNX_ FQ� \é _HFQ� • QhîJq_ 

] ) H_ � JFù è X\H_ � H_ h\FNqZHù HNX_ FQ� \é _HFQ� • QhîJq_ 

] ) H_ _Q\KFqH_ Jù • H\ù é FhJîJ_é H_ sX· JXQ\H_D ¾· J\JH_D • F\ÉJNY � H _Q\KFqH ttt i \Fqq· \� é H_ HX • F\ • · JNX 
� H \HzHX 

] ) rJù • îFNXFXJ· ND îF NFXQ\H HX îH � Jù HN_J· NNHù HNX � H_ · Q¾\FYH_ � H _X· qÉFYH HX � H \é YQîFXJ· N � H_ 
HFQ� • îQ¾JFîH_ � FN_ îH qF_ � rQNH îJù JXFXJ· N � H îF ¾FîHQ\ � H � é hJX � rHFQ� • îQ¾JFîH_ FQ \é _HFQ 
• QhîJq HXP· Q � rQNH JNKJîX\FXJ· N 

] ) F NFXQ\HD îH_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ HX îrJù • îFNXFXJ· N � H_ · Q¾\FYH_ � H X\FJXHù HNX • · Q\ îH_ H_• FqH_ · Q 
îH_ HFQ� � H \QJ__HîîHù HNX Né qH__JXFNX � H_ � J_• · _JXJK_ F� F• Xé _ 

] gXQ� H � rJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � FN_ îH qF_ · ù qHXXH _· îQXJ· N H_X \HXHNQH 

) H_ · Q¾\FYH_ � H \é XHNXJ· N � H¾\· NX KFJ\H îr· hzHX � rQN _QJ¾J \é YQîJH\D à îF qZF\YH � H_ • \· • \Jé XFJ\H_ 9 qQ\FYH 
HX NHXX· WFYH \é YQîJH\_D ¾é \JKJqFXJ· N_ � H_ qFNFîJ_FXJ· N_ � H \Fqq· \� Hù HNXD ¾é \JKJqFXJ· N � Q h· N 
K·NqXJ· NNHù HNX � H_ JN_XFîîFXJ· N_ s• · ù • H_D FzQXFYH_i HX � H_ q· N� JXJ· N_ � rFqqH__JhJîJXé t 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

9.5. Compatibilité avec le SDAGE 
) F q· ù • FXJhJîJXé � Q >· NFYH F¾Hq îH x I c b g c � · Q\ b F\· NNH H_X � é XFJîîé H qJa� H__· Q_t 

E\JHNXFXJ· N c 9 - \ é H\ îH_ q· N� JXJ· N_ � H Y· Q¾H\NFNqH KF¾· \FhîH_ à îrFXXHJNXH � H_ · hzHqXJK_ � Q x I c b g 

] ° H_Q\H c 0 9 NK·\ù H\ HX _HN_JhJîJ_H\ îH • QhîJq 

] ° H_Q\H c UL 9 NK·\ù H\ îH_ é îQ_D îH_ qF� \H_D îH_ FNJù FXHQ\_ HX îH_ XHqZNJqJHN_ � H_ q· îîHqXJ¾JXé _ 
XH\\JX· \JFîH_ 

] ° H_Q\H c él 9 / H_• HqXH\ îH_ H_• FqH_ � H K·NqXJ· NNFîJXé � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ � FN_ îrQXJîJ_FXJ· N 
� H_ _· î_ HX îF YH_XJ· N � H_ HFQ� � H • îQJH 

] ° H_Q\H c é0 9 � HNXJKJH\ îH_ _· îQXJ· N_ HX îH_ îJù JXH_ é ¾HNXQHîîH_ � H îrF__FJNJ__Hù HNX HX � H 
îrFîJù HNXFXJ· N HN HFQ • · XFhîH HN Fù · NX � H_ • \· zHX_ � rQ\hFNJ_ù H HX � rFù é NFYHù HNX � Q XH\\JX· J\H 

➔) H >· NFYHD _· Qù J_ à HN~Qê XH • QhîJ~QHD _HN_JhJîJ_H à îF YH_XJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ s• QhîJqD XHqZNJqJHN_ 
HX é îQ_ î· qFQ� i à • F\XJ\ � rQNH FNFîW_H � H îré XFX � H_ îJHQ� HX îrJNXé Y\FXJ· N � H_ • \· zHX_ � H � é ¾Hî· • • Hù HNX 
Q\hFNJ_XJ~QH_t 

E \JHNXFXJ· N ô 9 / é � QJ\H îH_ • · îîQXJ· N_ 

] ° H_Q\H ôê 9 / é � QJ\H îH_ • · îîQXJ· N_ � QH_ FQ \QJ__HîîHù HNX � rHFQ • îQ¾JFîH 

] ° H_Q\H ôéu 9 x é qQ\J_H\ îF • \FXJ~QH � H îF hFJYNF� H HN • \ é _H\¾FNX îHX \Hq· N~Qé \FNX îF ~QFîJXé � H_ 
HFQ� 

] ° H_Q\H ô1é 9 3 \ é _H\¾H\ HX \H_XFQ\H\ îH_ K·NqXJ· NNFîJXé _ � H_ ù JîJHQ� HX ZFhJXFX_ � J¾H\_JKJé _ � H_ 
é q· _W_Xè ù H_ îFqQ_X\H_ HX îJXX· \FQ� 

➔) H_ ù H_Q\H_ � Q >· NFYH · NX • · Q\ HKKHX � J\HqX � H \é � QJ\H îH_ • · îîQXJ· N_ F• • · \Xé H_ FQ ù JîJHQ \é qH• XHQ\ 
• F\ � é qFNXFXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ � H_ KQXQ\H_ >· NH_ Fù é NFYé H_t 

E \JHNXFXJ· N - 9 c ù é îJ·\ H\ îF YH_XJ· N ~QFNXJXFXJ¾H 

] ° H_Q\H - UL 9 / H_XFQ\H\ îré ~QJîJh\H ~QFNXJXFXJK � H_ ù F__H_ � rHFQ� _· QXH\\FJNH_ 

➔) F • \ é Ké \HNqH H_X � · NNé H à îrJNKJîX\FXJ· N � H_ HFQ� • îQ¾JFîH_ î· \_~QrHîîH H_X • · __JhîH p îrJNKJîX\FXJ· N 
• F\XJqJ• H à îF \HqZF\YH HX à îrFîJù HNXFXJ· N � H_ NF• • H_ _· QXH\\FJNH_ 

E\JHNXFXJ· N I 9 3 \ é _H\¾H\ HX \H_XFQ\H\ îH_ K·NqXJ· NNFîJXé _ � H_ ù JîJHQ� F~QFXJ~QH_ 

] ° H_Q\H I 12 9 ° HXX\H HN À Q¾\H îH_ • \JNqJ• H_ � Q \FîHNXJ__Hù HNX � WNFù J~QH 

] ° H_Q\H I 10 9 g¾FîQH\ îH_ Jù • FqX_ qQù Qîé _ HX îH_ ù H_Q\H_ � H q· ù • HN_FXJ· N � H_ • \· zHX_ _Q\ îH 
K·NqXJ· NNHù HNX � H_ hF__JN_ ¾H\_FNX_ 

] ° H_Q\H I j L 9 c � F• XH\ îH_ • \· zHX_ � rFù é NFYHù HNX 

] ° H_Q\H I j U 9 c � F• XH\ îH_ � J_• · _JXJK_ FQ� HNzHQ� 

➔) H_ � J_• · _JXJ· N_ q· N_X\QqXJ¾H_ HX îH_ ù H_Q\H_ q· \\HqX\JqH_ à îrJù • H\ù é FhJîJ_FXJ· N · NX • · Q\ · hzHqXJK_ � H 
\é � QJ\H îrFîé F JN· N� FXJ· N î· qFîHù HNX HX HN F¾Fî � H_ KQXQ\H_ >· NH_ Fù é NFYé H_t ) H_ q· NX\FJNXH_ _· NX 
� JKKé \HNqJé H_ _Hî· N îH_ _HqXHQ\_t 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
8Eèc b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

10. Annexes 

c è è gy g U9 3 ) c è I , 8E è c b g I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x g g x c - 6, g ) sêLL1i 

c è è gy g ê9 3 ) c è x I , 8E è c b g I , 3) , J c / / g6g ) g UU ( , ) ) g6 êLU0 

c è è gy g é 9 c / / g6g x I , l ° c / x êLUê g6 I , l x g 36g° ô / g êLL0 / g ) c 6' x c , y 3 / g x - / 36E è x 
6g- Gè 5 , g x c 3 3 ) - c ô ) g x c , y è x 6c ) ) c 6E è x I rc x x c è x x g° gè 6 è E è - E ) ) g - 6' / g - gç c è 6 , è g 
- Gc / b g ô / , 6g I g 3E ) ) , 6E è E / b c è 5 , g è ' g/ g , / g E , gb c ) g c UDê . b P( I g I ôE x 

c è è gy g 19 c è E ° c ) g x / g - gè x g g x x , / ) g / gx gc , I rgc , y 3) , ç c ) g x 

c è è gy g j 9 - - 63 I rè ç g x 6b c 6E è x G; I / E b gE ) E b 5 , g x I , x E ) 

c è è gy g u9 - c Gg/ I g 6g- Gè 5 , g x c ) 6g/ è c 6ç g x I g b g x 6E è I g x gc , y 3) , ç c ) g x 

c è è gy g l 9 I g ) ô g/ c 6E è I , - E è x g) ° , è - 3c ) 

c è è gy g 29 c / / g6g 3E / 6c è 6 I g - x E è I rgy c ° g è c , - c x 3c / - c x gè c 33 ) - c 6E è I g ) rc / 6- ) g 
/ UêêaUl I , - E I g I g ) rgè ç / E è è g° gè 6 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
I c b è Ex 6- g6 x - Gg° c I / g- 6g , / I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

ANNEXE 1 : PLAN DU ZONAGE D'ASSAINISSEMENT EAUX USEES 
ACTUEL (2004) 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
I c b è Ex 6- ET x - Gg° c I / g- 6g , / I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx ET gc , y 3) , ç c ) gx 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
I c b è Ex 6- g6 x - Gg° c I / g- 6g , / I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx g6 gc , y 3) , ç c ) gx 

ANNEXE 2: PLANS DU ZONAGE DU PLUi ARRETE LE 11 JUILLET 2019 
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VILLE DE SEIGNOSSE 
I c b è Ex 6- ET x - Gg° c I / g- 6g , / I rc x x c è x x g° gè 6 gc , y , x ggx ET gc , y 3) , ç c ) gx 
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Zone urbaine 

8· NH Q\hFùH 

I · NX _HqXHQ\_ _· Qù J_ à E\JHNXFXJ· N 
� rc ù é NFYHù HNX HX � H 3\· Y\Fù ù FXJ· N sE c 3 i 

999999 x HqXHQ\ AYHîé A � FN_ îrFXXHNXH � rQN 3\· zHX 
� rc ù ê NFYHù HNX b î· hFî s3 c 3 c b i 

Zone à urbaniser (AU) 

r.1: 8· NH îc , · Q¾H\XH à îrQ\hFNJ_FXJ· N HX _· Qù J_H à 
E \JHNXFXJ· N �rc ù é NF~H\NHNX HX de 3 \· Y\Fù ù FXJ· N sE c 3 i 

œ 8· NH êc , � · NX îrQ\hFNJ_FXJ· N H_X 
_· Qù J_H à ù · � JKJqFXJ· N � Q 3 ) , J 

] x 6g -c ) HN zone c · Q è 

a>· NH NFXQ\HîîH sè i 

a 6\FJX � H qô XH 2050 

a6\FJX � H qô XH 2060 

îMMXt ô FN� H � H_ 100 ù è X\H_t 

: · : g_• FqH_ • \· qZH_ � Q \J¾FYH sî· J )JXX· \Fîi 

Données de contexte 

] ô â XJ 

o 3F\qHîîH_ 

8· Né FY\Jq· îH (A) 

a 8· NH NFXQ\HîîH FQX· \J_FNX îH_ Fh\J_ 
• · Q\ îH_t FNJù FQ� 

Département des Landes 

PLAN LOCAL 
D'URBANISME 
intercommunal 

w 
U) 
(/) 
0 z 
C, .... w u, 

éDê / ê YîHù HNX Y\F• ZJ~QH 
étêtU 3 îFN \ é YîHù HNXFJ\é 
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1/ Zone Urbaine : 

•·Secteur~ pl1)n masse 
• Zooe à nsq ue • Eiâ~mem à � tH\·· î ir 
D Secteur à ù J: JXé des ÉJNqXJ· N_ îJ ùJXé_ 
• Mixifê d~ rcinctions renrorc.~ 
] ° (vJÀ � · _· U· · Nq\J· 9N_ JNXHùJé� JppJDH t 

sZFhJXFXD F\XJ_F\JFîD \H_XFQ\FXJ· ND ÀHX° À � é _H\¾JqHD 
ZéhH \YHù HNX ZJJXHMJH\ et X·Q\J_X\~QHi 
• Secteur ~ vocaëon cornmerclale e"<dùSiVe 
] · xHqXHQ\ à ¾·qFXJ·N � ]ë~ QJ•Hù H\N9_ � rJNXé \é X q· îîHqXJKa HX_H\¾XHH_ ]• Qhî·q_ 
• Secteur à vocalicn � rZé hH\YHùHNX_ touristiques dominante □ _HqXHQ \ à ¾·99FîJEN résiclenijelle H9«îQ_t¾H 

Secteur ~ vocaUon d 'activitês éconormq ues dof'runantei doot : 
m g_•F qH � H • \~� J ù JXé 
W g_•F qH d'eq uillbre 

g_•F qH strà~ J~QH 
m ù • îFNXFXJ· N • ·NqXQFJ îH î·qFîH 
Linéaires commerciaux {pointillés blancs) : 
Mi,ité \HNK·\qéH 9 Cha NYHJNHvîX de � H_XJNFXJ· N JNXH\� : 
Mititê sommaire : nouvea u coœmerœ a utorisë 
C 3hJù è X\H � H ù JîvJÀ _·q JFîH 

2/ secteurs de développement en zone U ou AU soumis 
à Orientations d'Aména gement et de Programmation (OAP) 

• A destinalion de îré\N Nq\NJH 
• A destination dé îtrFùJé NFYHùHNX d'un Y·î \ 
a c destination � H îrZFhJXFX 

3/ Zone lAU : urbanisation soumise à modification du PLUI 

0 xHqXHQ\ � H � é¾Hî·• •Hù HNX éq ··· ù JH HN >·NH îc , 
L· Secteur � H � ë¾Hî·• •Hù HNX ZFhJXFX HN >·NH êc , 
C xHq\HQ \ � H � é¾Hî·• •Hù HNX î·à _J\_ HN >· NH êc , 

4/ Zone Agricole ou Naturelle: 
DZoneAooN 
ç t tr\tx6 g-c ) HN _HqXHQ\ îJXX·\Fî • H\ù HXXFNX � H_ é~ QJ•HùHNX_ _•éD9J Kî~ QH_ 
131 · x6-c ) HN >·NH c EJî è à ¾·qFXJ·N � rFqXJ¾îXé_ JN� Q_X\îHîîH_ àP · Q F \XX__NF îH_ 
] xîg-c ) HN >·NH c ou è à vocation � rFé \·� \· ùH 
] ù·ft ) HN >·NH c ou è à vocation � H hFîî X\F • 
•W x6.c ) HN zone c ou è ] à vocation � H qF\\Jè\H 
Cl x6 g-c ) HN >·NH c ou è à ¾·qFX·qN qKH � JtttD\_JKîqtJXî· N FY° q· îH 
] j(g-c ) ~n >·NH c ·Q è à îrXîHFXJ·N � tH gi>Jf 
] tx6 g-c ) HN >·NH tc ·ù è à ,o,:alion de t•F \q • Z· X· ¾·îXFî~QH 
a x6gE ) HN D·NH c ·Q è à ¾·qFXJ·N � ré~ QJ•Hù HNX_ t 
El x6gER) HN >·NH c a·Q è à vocation � rZtFhJXFX 
] x6 g-c ) HN >·NH c ·Q è à ¾·qFâ· N éq·N· \NJ~QH 
JJ-v xîg-c ) en >·NH c EJî è à ¾·ÀXî·N X·QN_Xî~ JîH 
PZ j6.c ) en >·NH c ·Q è à ¾·qHh· N X·Q° xXî~¾H HX de î· J_J\_ 
1111 x6.À ) HN >·NH c ·Q è � H_XJNéH à îrFqqQHJî · Q _ê� HNXF\J_F·· N 

� H_ YHN_ � Q ¾·WFYH □ uc � Q x3 c /ôg è ] 3\· zHX \é_ J� HNXJHJ HXaX· Q\J_XJ~QH à � ·ù J: NXH Y· îKK~QH 
] - ZFNYHùHNX � H � H_Xî· NFXJ·N · 

Données de contexte: 
aôâ XJ 
I Kréî\qHîîHJ 

Département des Landes 

PLAN LOCAL 
D'URBANISME 
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Décrets, arrêtés, circulaires 

TEXTES GÉNÉRAUX 

MINISTÈRE DE L'ÉCOLOGIE, DE L'ÉNERGIE, DU DÉVELOPPEMENT 
DURABLE ET DE LA MER, EN CHARGE 

DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NÉGOCIATIONS SUR LE CLIMAT 

Arrêté du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations 
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure 
ou égale à 1,2 kg/j de D805 

è E / 9 DEVO0809422A 

Le ministre d'Etat, ministre de l'écologie, de l'énergie, du développement durable et de la mer, en charge 
des technologies vertes et des négociations sur le climat, et la ministre de la santé et des sports, 

Vu la directive 89/106/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions 
législatives, réglementaires et administratives des Etats membres concernant les produits de construction ; 

Vu la directive 98/34/CE modifiée du Parlement européen et du Conseil du Parlement du 20 juillet 1998, 
prévoyant une procédure d'information dans le domaine des normes et réglementations techniques et des règles 
relatives aux services de la société de l'information, et notamment la notification n° 2008/0333/F; 

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre 
pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ; 

Vu la directive 2006/7/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 février 2006 concernant la gestion de 
la qualité des eaux de baignade ; 

Vu le code de la construction et de l'habitation, notamment ses articles L. 111-4 et /t 111-3 ; 
Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 211-1, /t 211-25 à /t 211-45 et /t 214-5; 
Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles )t 2212-2, )t 2224-8, )t 2224-9, 

)t 2224-10, )t 2224-12 et /t 2224-17 ; 
Vu le code de justice administrative, notamment ses articles /t 421-1 et /t 421-2; 
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles )t 1311-1, )t 1311-2 et )t 1331-1-1 ; 
Vu la loi n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative à la lutte contre les moustiques; 
Vu le décret n° 92-647 du 8 juillet 1992 modifié concernant l'aptitude à l'usage des produits de 

construction ; 
Vu l'arrêté du 24 décembre 2004 portant application aux fosses septiques préfabriquées du décret n° 92-647 

du 8 juillet 1992 modifié concernant l'aptitude à l'usage des produits de construction; 
Vu l'arrêté du 19 octobre 2006 portant application à certaines installations de traitement des eaux usées du 

décret n° 92-647 du 8 juillet 1992 concernant l'aptitude à l'usage des produits de construction; 
Vu les avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 6 septembre 2007, du 6 février 2008 et du 

15 mai 2009; 
Vu l'avis du Comité national de l'eau en date du 13 septembre 2007 ; 
Vu l'avis de la commission consultative d'évaluation des normes en date du 8 janvier 2009; 
Vu le rapport de l' Agence française de sécurité sanitaire de l'environnement et du travail, « protocole 

d'évaluation technique pour les installations d'assainissement non collectif dont la charge est inférieure ou 
égale à 20 équivalents-habitants» (saisine n° DGS/08/0022) publié en avril 2009 ; 

Vu l'avis circonstancié des autorités belges, allemandes et de la Commission européenne du 
31 octobre 2008 ; 

Vu la réponse des autorités françaises aux avis circonstanciés en date du 29 mai 2009 ; 
Vu l'avis favorable de la Commission européenne à la réponse des autorités françaises conformément à 

l'article 9.2, dernier alinéa, de la directive 98/34/CE du 20 juillet 1998 (directive codifiant la procédure de 
notification 83/189) en date du 6 août 2009, 
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Arrêtent: 

Section 1 

Principes généraux 
Art. 1°'. - Le présent arrêté a pour objet de fixer les prescriptions techniques applicables aux installations 

d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kg/j 
de demande biochimique en oxygène mesurée à cinq jours (DBOj i t 

Pour l'application du présent arrêté, les termes: « installation d'assainissement non collectif» désignent toute 
installation d'assainissement assurant la collecte, le transport, le traitement et l'évacuation des eaux usées 
domestiques ou assimilées au titre de l'article R. 214-5 du code de l'environnement des immeubles ou parties 
d'immeubles non raccordés à un réseau public de collecte des eaux usées. 

Les installations visées par le présent arrêté constituent des ouvrages au sens de la directive du Conseil 
89/106/CEE susvisée. 

Art. 2. - Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte à la salubrité 
publique, à la qualité du milieu récepteur ni à la sécurité des personnes. Elles ne doivent pas présenter de 
risques pour la santé publique. 

En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gîtes à moustiques susceptibles de transmettre 
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive. Tout dispositif de l'installation accessible en 
surface est conçu de façon à assurer la sécurité des personnes et éviter tout contact accidentel avec les eaux 
usées. 

Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux 
souterraines ou superficielles, particulièrement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant 
l'objet d'usages particuliers tels que la conchyliculture, la pêche à pied, la cressiculture ou la baignade. 

Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation 
de la qualité des eaux destinées à la consommation humaine, l'implantation d'une installation d'assainissement 
non collectif telle que définie à l'article Ier est interdite à moins de 35 mètres d'un captage déclaré d'eau 
destinée à la consommation humaine. Cette distance peut être réduite pour des situations particulières 
permettant de garantir une eau propre à la consommation humaine. En cas d'impossibilité technique et lorsque 
l'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau potable, l'eau du captage est interdite à la 
consommation humaine. 

Les installations mettant à l'air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux usées 
brutes ou prétraitées doivent être conçues de façon à éviter tout contact accidentel avec ces eaux et doivent être 
implantées à distance des habitations de façon à éviter toute nuisance. Ces installations peuvent être interdites 
par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustiques. 

Art. 3. - Les installations d'assainissement non collectif doivent être conçues, réalisées, réhabilitées et 
entretenues conformément aux principes généraux et prescriptions techniques décrits dans le présent arrêté. 

Les caractéristiques techniques et le dimensionnement des installations doivent être adaptés aux flux de 
pollution à traiter, aux caractéristiques de l'immeuble à desservir, telles que le nombre de pièces principales, 
aux caractéristiques de la parcelle où elles sont implantées, particulièrement l'aptitude du sol à l'épandage, 
ainsi qu'aux exigences décrites à l'article 5 et à la sensibilité du milieu récepteur. 

Les installations doivent permettre le traitement commun de l'ensemble des eaux usées de nature domestique 
constituées des eaux-vannes et des eaux ménagères produites par l'immeuble, à l'exception du cas prévu à 
l'article 4. 

Art. 4. - Les eaux-vannes peuvent être traitées séparément des eaux ménagères dans le cas de réhabilitation 
d'installations existantes conçues selon cette filière. 

Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées dans une fosse septique et traitées conformément aux articles 6 
et 7. S'il y a impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent être dirigées vers une fosse chimique ou fosse 
d'accumulation étanche, dont les conditions de mise en œuvre sont précisées à l'annexe 1, après autorisation de 
la commune. 

Les eaux ménagères sont prétraitées dans un bac dégraisseur ou une fosse septique puis traitées 
conformément à l'article 6. S'il y a impossibilité technique, les eaux ménagères peuvent être dirigées vers le 
dispositif de traitement des eaux-vannes. 

Art. 5. - Les installations d'assainissement non collectif qui peuvent être composées de dispositifs de 
prétraitement et de traitement réalisés in situ ou préfabriqués doivent satisfaire : 

aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives à l'assainissement non collectif, 
notamment en termes de résistance mécanique, de stabilité, d'hygiène, de santé et d'environnement; 
aux exigences des documents de référence, en termes de conditions de mise en œuvre, afin de permettre 
notamment l'étanchéité des dispositifs de prétraitement et l'écoulement des eaux usées domestiques et afin 
d'empêcher le colmatage des matériaux utilisés. 

La liste des documents de référence est publiée au Journal officiel de la République française par avis 
conjoint du ministre chargé de l'environnement et du ministre chargé de la santé. 
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Section 2 

Prescriptions techniques minimales 
applicables au traitement 

Sous-section 2.1 

Installations avec traitement par le sol 
Art. 6. - L'installation comprend: 
- un dispositif de prétraitement réalisé in situ ou préfabriqué ; 
- un dispositif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol. 

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de provoquer des dépôts préjudiciables à l'acheminement 
des eaux usées ou à leur traitement, un bac dégraisseur est installé dans le circuit des eaux ménagères et le plus 
près possible de leur émission. 

Les eaux usées domestiques sont traitées par le sol en place au niveau de la parcelle de l'immeuble, au plus 
près de leur production, selon les règles de l'art, lorsque les conditions suivantes sont réunies: 

a) La surface de la parcelle d'implantation est suffisante pour permettre le bon fonctionnement de 
l'installation d'assainissement non collectif; 

b) La parcelle ne se trouve pas en terrain inondable, sauf de manière exceptionnelle ; 
c) La pente du terrain est adaptée ; 
d) L'ensemble des caractéristiques du sol doivent le rendre apte à assurer le traitement et à éviter notamment 

toute stagnation ou déversement en surface des eaux usées prétraitées ; en particulier, sa perméabilité doit être 
comprise entre 15 et 500 mm/h sur une épaisseur supérieure ou égale à 0,70 m; 

e) L'absence d'un toit de nappe aquifère, hors niveau exceptionnel de hautes eaux, est vérifiée à moins d'un 
mètre du fond de fouille. 

Dans le cas où le sol en place ne permet pas de respecter les conditions mentionnées aux points b à e 
ci-dessus, peuvent être installés les dispositifs de traitement utilisant : 
- soit des sables et graviers dont le choix et la mise en place sont appropriés, selon les règles de l'art ; 
- soit un lit à massif de zéolithe. 

Les caractéristiques techniques et les conditions de mise en œuvre des dispositifs de l'installation 
d'assainissement non collectif visée par le présent article sont précisées en annexe Ut 

Sous-section 2.2 

Installations avec d'autres dispositifs de traitement 
Art. 7. - Les eaux usées domestiques peuvent être également traitées par des installations composées de 

dispositifs agréés par les ministères en charge de l'écologie et de la santé, à l'issue d'une procédure 
d'évaluation de l'efficacité et des risques que les installations peuvent engendrer directement ou indirectement 
sur la santé et l'environnement, selon des modalités décrites à l'article 8. 

Cette évaluation doit démontrer que les conditions de mise en œuvre de ces dispositifs de traitement, telles 
que préconisées par le fabricant, permettent de garantir que les installations dans lesquelles ils sont intégrés 
respectent : 
- les principes généraux visés aux articles 2 à 5 ; 
- les concentrations maximales suivantes en sortie de traitement, calculées sur un échantillon moyen 
journalier: 30 mg/1 en matières en suspension (MES) et 35 mg/1 pour la DBOj ] Les modalités 
d'interprétation des résultats d'essais sont précisées en annexes 2 et 3. 

La liste des dispositifs de traitement agréés et les fiches techniques correspondantes sont publiées au Journal 
officiel de la République française par avis conjoint du ministre chargé de l'environnement et du ministre 
chargé de la santé en vue de l'information du consommateur et des opérateurs économiques. 

Art. 8. - L'évaluation des installations d'assainissement non collectif est effectuée par les organismes dits 
notifiés au titre de l'article 9 du décret du 8 juillet 1992, sur la base des résultats obtenus sur plateforme 
d'essai, selon un protocole précisé en annexe 2. 

Une évaluation simplifiée de l'installation, décrite en annexe 3, est mise en œuvre dans les cas suivants: 
- pour les dispositifs de traitement qui ont déjà fait l'objet d'une évaluation au titre du marquage CE; 
- pour les dispositifs de traitement qui sont légalement fabriqués ou commercialisés dans un autre Etat 

membre de l'Union européenne ou en Turquie, ou dans un Etat membre de l'accord sur l'Espace 
économique européen (EEE) disposant d'une évaluation garantissant un niveau de protection de la santé 
publique et de l'environnement équivalent à celui de la réglementation française. 

Après évaluation de l'installation, l'organisme notifié précise, dans un rapport technique contenant une fiche 
technique descriptive, les conditions de mise en œuvre des dispositifs de l'installation et, le cas échéant, de 
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maintenance, la production de boues, les performances épuratoires, les conditions d'entretien, la pérennité et 
l'élimination des matériaux en fin de vie, permettant de respecter les principes généraux et prescriptions 
techniques du présent arrêté. Les éléments minimaux à intégrer dans le rapport technique sont détaillés en 
annexe 4. 
Art. 9. - L'opérateur économique qui sollicite l'agrément d'un dispositif de traitement des eaux usées 

domestiques adresse un dossier de demande d'agrément auprès de l'organisme notifié, par lettre recommandée 
ou remise contre récépissé. 

L'annexe 5 définit le contenu du dossier de demande d'agrément en fonction du type de procédure 
d'évaluation. 

L'organisme notifié envoie au demandeur un accusé de réception constatant le caractère complet et recevable 
de la demande dans un délai de dix jours ouvrables à compter de la date de réception de la demande. 

Si la demande est incomplète, il est indiqué par lettre recommandée au demandeur les éléments manquants. 
Le demandeur dispose alors de trente jours ouvrables à compter de la date de la réception de la lettre 

recommandée pour fournir ces éléments par envoi recommandé ou par remise contre récépissé. Dans les vingt 
jours ouvrables suivant la réception des compléments, l'organisme notifié envoie au demandeur un accusé de 
réception constatant le caractère complet et recevable de la demande. 

Si le dossier n'est pas complet, la demande devient caduque et le demandeur en est informé par un courrier 
de l'organisme notifié. 

L'organisme notifié remet son avis aux ministères dans les douze mois qui suivent la réception du dossier 
complet de demande d'agrément. 

Dans le cas de la procédure d'évaluation simplifiée visée à l'article 8, il remet son avis aux ministères dans 
les trente jours qui suivent la réception du dossier complet de demande d'agrément. 

L'avis est motivé. 
Les ministères statuent dans un délai de deux mois qui suit la réception de l'avis de l'organisme notifié, 

publient au Journal officiel de la République française la liste des dispositifs de traitement agréés et adressent à 
l'opérateur économique un courrier officiel comportant un numéro d'agrément et une fiche technique 
descriptive. Il est délivré pour un type de fabrication ne présentant pas, pour une variation de taille, de 
différence de conception au niveau du nombre ou de l'agencement des éléments qui constituent le dispositif de 
traitement. 

L'agrément ne dispense pas les fabricants, les vendeurs ou les acheteurs de leur responsabilité et ne 
comporte aucune garantie. Il n'a pas pour effet de conférer des droits exclusifs à la production ou à la vente. 

En cas d'évolution des caractéristiques techniques et de conditions de mise en œuvre des dispositifs des 
installations d'assainissement non collectif visées aux articles 6 ou 7, l'opérateur économique en informe 
l'organisme notifié. Celui-ci évalue si ces modifications sont de nature à remettre en cause le respect des 
prescriptions techniques du présent arrêté. Le cas échéant, l'opérateur soumet le dispositif à la procédure 
d'évaluation visée à l'article 8. 
Art. 10. - Les ministères peuvent procéder, après avis des organismes notifiés, à la modification de 

l'annexe 1 du présent arrêté ou des fiches techniques publiées au Journal officiel de la République française, à 
la suspension ou au retrait de l'agrément si, sur la base de résultats scientifiquement obtenus in situ, il apparaît 
des dysfonctionnements de certains dispositifs présentant des risques sanitaires ou environnementaux 
significatifs. 

Dans ce cas, les ministères notifient à l'opérateur économique leur intention dûment motivée sur la base 
d'éléments techniques et scientifiques, de suspension ou de retrait de l'agrément. 

L'opérateur économique dispose de trente jours ouvrables pour soumettre ses observations. La décision de 
suspension ou de retrait, si elle est prise, est motivée en tenant compte des observations de l'opérateur et 
précise, le cas échéant, les éventuelles conditions requises pour mettre fin à la suspension d'agrément, dans une 
période de vingt jours ouvrables suivant l'expiration du délai de réception des observations de l'opérateur 
économique. 

La décision de retrait peut être accompagnée d'une mise en demeure de remplacement des dispositifs 
défaillants par un dispositif agréé, à la charge de l'opérateur économique. 

Le destinataire du refus, du retrait ou de la suspension de l'agrément pourra exercer un recours en annulation 
dans les conditions fixées aux articles R. 421-1 et R. 421-2 du code de justice administrative. 

Section 3 

Prescriptions techniques minimales 
applicables à l'évacuation 

Sous-section 3.1 

Cas général : évacuation par le sol 
Art. 11. - Les eaux usées traitées sont évacuées, selon les règles de l'art, par le sol en place sous-jacent ou 

juxtaposé au traitement, au niveau de la parcelle de l'immeuble, afin d'assurer la permanence de l'infiltration, 
si sa perméabilité est comprise entre 10 et 500 mm/h. 
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Sous-section 3.2 

Cas particuliers : 
autres modes d'évacuation 

Art. 12. - Dans le cas où le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les critères 
définis à l'article 11, les eaux usées traitées sont : 
- soit réutilisées pour l'irrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, à l'exception de l'irrigation de 

végétaux utilisés pour la consommation humaine et sous réserve d'absence de stagnation en surface ou de 
ruissellement des eaux usées traitées ; 
soit drainées et rejetées vers le milieu hydraulique superficiel après autorisation du propriétaire ou du 
gestionnaire du milieu récepteur, s'il est démontré, par une étude particulière à la charge du pétitionnaire, 
qu'aucune autre solution d'évacuation n'est envisageable. 

Art. 13. - Les rejets d'eaux usées domestiques, même traitées, sont interdits dans un puisard, puits perdu, 
puits désaffecté, cavité naturelle ou artificielle profonde. 

En cas d'impossibilité de rejet conformément aux dispositions des articles 11 et 12, les eaux usées traitées 
conformément aux dispositions des articles u et l peuvent être évacuées par puits d'infiltration dans une couche 
sous-jacente, de perméabilité comprise entre 10 et 500 mm/h, dont les caractéristiques techniques et conditions 
de mise en œuvre sont précisées en annexe 1. 

Ce mode d'évacuation est autorisé par la commune, au titre de sa compétence en assainissement non 
collectif, en application du III de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales sur la base 
d'une étude hydrogéologique. 

Section 4 

Entretien et élimination des sous-produits 
et matières de vidange d'assainissement non collectif 

Art. 14. - Sans préjudice des dispositions des articles R. 211-25 à R. 211-45 du code de l'environnement, 
l'élimination des matières de vidange et des sous-produits d'assainissement doit être effectuée conformément 
aux dispositions réglementaires, notamment celles prévues par les plans départementaux visant la collecte et le 
traitement des matières de vidange, le cas échéant. 
Art. 15. - Les installations d'assainissement non collectif sont entretenues régulièrement par le propriétaire 

de l'immeuble et vidangées par des personnes agréées par le préfet selon des modalités fixées par arrêté des 
ministres chargés de l'intérieur, de la santé, de l'environnement et du logement, de manière à assurer: 

leur bon fonctionnement et leur bon état, notamment celui des dispositifs de ventilation et, dans le cas où 
la filière le prévoit, des dispositifs de dégraissage ; 
le bon écoulement et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu'au dispositif de traitement; 
l'accumulation normale des boues et des flottants et leur évacuation. 

Les installations doivent être vérifiées et entretenues aussi souvent que nécessaire. 
La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux doit être adaptée en fonction de la hauteur de boues, qui ne 

doit pas dépasser 50 % du volume utile. 
Les installations, les boîtes de branchement et d'inspection doivent être fermées en permanence et 

accessibles pour assurer leur entretien et leur contrôle. 
Les conditions d'entretien sont mentionnées dans le guide d'utilisation prévu à l'article 16. 
Art. 16. - L'installation, l'entretien et la vidange des dispositifs constituant l'installation d'assainissement 

non collectif se font conformément au guide d'utilisation rédigé en français et remis au propriétaire de 
l'installation lors de la réalisation ou réhabilitation de l'installation d'assainissement non collectif. Celui-ci 
décrit le type d'installation, précise les conditions de mise en œuvre, de fonctionnement et d'entretien, sous 
forme d'une fiche technique et expose les garanties. 

Il comporte au moins les indications suivantes : 
la description de tout ou partie de l'installation, son principe et les modalités de son fonctionnement; 
les paramètres de dimensionnement, pour atteindre les performances attendues ; 
les instructions de pose et de raccordement ; 
la production de boues ; 
les prescriptions d'entretien, de vidange et de maintenance, notamment la fréquence; 
les performances garanties et leurs conditions de pérennité ; 
la disponibilité ou non de pièces détachées ; 
la consommation électrique et le niveau de bruit, le cas échéant ; 
la possibilité de recyclage des éléments de l'installation en fin de vie; 
une partie réservée à l'entretien et à la vidange permettant d'inscrire la date, la nature des prestations ainsi 
que le nom de la personne agréée. 
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Section 5 

Cas particulier des toilettes sèches 

Art. 17. - Par dérogation à l'article 3, les toilettes dites sèches (sans apport d'eau de dilution ou de 
transport) sont autorisées, à la condition qu'elles ne génèrent aucune nuisance pour le voisinage ni rejet liquide 
en dehors de la parcelle, ni pollution des eaux superficielles ou souterraines. 

Les toilettes sèches sont mises en œuvre : 

- soit pour traiter en commun les urines et les fèces. Dans ce cas, ils sont mélangés à un matériau organique 
pour produire un compost ; 

- soit pour traiter les fèces par séchage. Dans ce cas, les urines doivent rejoindre la filière de traitement 
prévue pour les eaux ménagères, conforme aux dispositions des articles 6 et 7. 

Les toilettes sèches sont composées d'une cuve étanche recevant les fèces ou les urines. La cuve est 
régulièrement vidée sur une aire étanche conçue de façon à éviter tout écoulement et à l'abri des intempéries. 

Les sous-produits issus de l'utilisation de toilettes sèches doivent être valorisés sur la parcelle et ne générer 
aucune nuisance pour le voisinage, ni pollution. 

Art. 18. - L'arrêté du 6 mai 1996, modifié par arrêté du 24 décembre 2003, fixant les prescriptions 
techniques applicables aux systèmes d'assainissement non collectif est abrogé. 

Art. 19. - Le directeur général de l'aménagement, du logement et de la nature et le directeur général de la 
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrêté, qui sera publié au Journal 
officiel de la République française. 

Fait à Paris, le 7 septembre 2009. 

Le ministre d'Etat, ministre de l'écologie, 
de l'énergie, du développement durable et de la mer, 

en charge des technologies vertes 
et des négociations sur le climat, 
Pour le ministre et par délégation : 

Le directeur général de l'aménagement, 
du logement et de la nature 

J.-M. MICHEL 

La ministre de la santé et des sports, 
Pour la ministre et par délégation : 
Le directeur général de la santé, 

D. Houssm 

ANNEXE! 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES ET CONDITIONS DE MISE EN ŒUVRE 
DES DISPOSITIFS DE L'INSTALLATION D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF 

Fosse toutes eaux et fosse septique. 
Une fosse toutes eaux est un dispositif destiné à la collecte, à la liquéfaction partielle des matières polluantes 

contenues dans les eaux usées et à la rétention des matières solides et des déchets flottants. Elle reçoit 
l'ensemble des eaux usées domestiques. 

Elle doit être conçue de manière à éviter les cheminements directs entre les dispositifs d'entrée et de sortie 
ainsi que la remise en suspension et l'entraînement des matières sédimentées et des matières flottantes, pour 
lesquelles un volume suffisant est réservé. 

La hauteur utile d'eau ne doit pas être inférieure à 1 mètre. Elle doit être suffisante pour permettre la 
présence d'une zone de liquide au sein de laquelle se trouve le dispositif de sortie des eaux usées traitées. 

Le volume utile des fosses toutes eaux, volume offert au liquide et à l'accumulation des boues, mesuré entre 
le fond du dispositif et le niveau inférieur de l'orifice de sortie du liquide, doit être au moins égal à 3 mètres 
cubes pour des immeubles à usage d'habitation comprenant jusqu'à cinq pièces principales. Pour des logements 
plus importants, il doit être augmenté d'au moins un mètre cube par pièce supplémentaire. 

Les fosses toutes eaux doivent être pourvues d'une ventilation constituée d'une entrée d'air et d'une sortie 
d'air, située en hauteur de sorte à assurer l'évacuation des odeurs, d'un diamètre d'au moins 100 millimètres. 

Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux-vannes doit être au moins égal à la moitié 
des volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux. 
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Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées 
par le sol en place 

Tranchées d'épandage à faible profondeur dans le sol naturel 
( épandage souterrain) 

L'épandage souterrain doit être réalisé par l'intermédiaire de tuyaux d'épandage placés horizontalement dans 
un ensemble de tranchées. 

Ceux-ci doivent être placés aussi près de la surface du sol que le permet leur protection. 
La longueur totale des tuyaux d'épandage mis en œuvre est fonction des possibilités d'infiltration du terrain, 

déterminées à l'aide du test de Porcher ou équivalent (test de perméabilité ou de percolation à niveau constant) 
et des quantités d'eau à infiltrer. 

Les tuyaux d'épandage doivent avoir un diamètre au moins égal à 100 millimètres. Ils doivent être constitués 
d'éléments rigides en matériaux résistants munis d'orifices dont la plus petite dimension doit être au moins 
égale à 5 millimètres. 

Le fond des tranchées doit se situer en général à 0,60 mètre sans dépasser 1 mètre. 
La longueur d'une ligne de tuyaux d'épandage ne doit pas excéder 30 mètres. 
La largeur des tranchées d'épandage dans lesquelles sont établis les tuyaux d'épandage est de 0,50 mètre 

minimum. Le fond des tranchées est garni d'une couche de graviers lavés stables à l'eau, d'une granulométrie 
de type 10/40 millimètres ou approchant et d'une épaisseur minimale de 0,20 mètre. 

La distance d'axe en axe des tranchées doit être au moins égale à 1,50 mètre et les tranchées sont séparées 
par une distance minimale de 1 mètre de sol naturel. 

Le remblai de la tranchée doit être réalisé après interposition, au-dessus de la couche de graviers, d'un feutre 
ou d'une protection équivalente perméable à l'air et à l'eau. 

L'épandage souterrain doit être maillé chaque fois que la topographie le permet. 
Il doit être alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des eaux usées traitées dans le réseau de 

distribution. 
Lit d'épandage à faible profondeur. 
Le lit d'épandage remplace les tranchées à faible profondeur dans le cas des sols à dominante sableuse où la 

réalisation des tranchées est difficile. 
Il est constitué d'une fouille unique à fond horizontal. 
Sol à perméabilité trop grande : lit filtrant vertical non drainé. 
Dans le cas où le sol présente une perméabilité supérieure à 500 mm/h, il convient de reconstituer un filtre à 

sable vertical non drainé assurant la fonction de filtration et d'épuration. Du sable siliceux lavé doit être 
substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70 mètre sous la couche de graviers qui assure la 
répartition de l'eau usée traitée distribuée par des tuyaux d'épandage. 
Nappe trop proche de la surface du sol. 
Dans le cas où la nappe phréatique est trop proche de la surface du sol, l'épandage doit être établi à la partie 

supérieure d'un tertre d'infiltration reprenant les caractéristiques du filtre à sable vertical non drainé et réalisé 
au-dessus du sol en place. 

Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées 
dans le cas d'un sol à perméabilité insuffisante 

Dans le cas où le sol présente une perméabilité inférieure à 15 mm/h, il convient de reconstituer un sol 
artificiel permettant d'assurer la fonction d'épuration. 
Filtre à sable vertical drainé. 
Il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstitué. 
A la base du lit filtrant, un drainage doit permettre d'effectuer la reprise des effluents filtrés pour les diriger 

vers le point de rejet validé ; les drains doivent être, en plan, placés de manière alternée avec les tuyaux 
distributeurs. 

La surface des lits filtrants drainés à flux vertical doit être au moins égale à 5 mètres carrés par pièce 
principale, avec une surface minimale totale de 20 mètres carrés. 

Dans le cas où la nappe phréatique est trop proche, l'épandage doit être établi à la partie supérieure d'un 
tertre réalisé au-dessus du sol en place. 
Lit filtrant drainé à flux vertical à massif de zéolite. 
Ce dispositif peut être utilisé pour les immeubles à usage d'habitation de 5 pièces principales au plus. Il doit 

être placé à l'aval d'un prétraitement constitué d'une fosse toutes eaux de 5 mètres cubes au moins. 
La surface minimale du filtre doit être de 5 mètres carrés. Il comporte un matériau filtrant à base de zéolite 

naturelle du type chabasite, placé dans une coque étanche. Il se compose de deux couches : une de 
granulométrie fine (0,5-2 mm) en profondeur et une de granulométrie plus grossière (2-5 mm) en surface. Le 
filtre a une épaisseur minimale de 50 cm après tassement. 

Le système d'épandage et de répartition de l'effluent est bouclé et noyé dans une couche de gravier roulé 
lavé. Il est posé sur un géotextile adapté destiné à assurer la diffusion de l'effluent. 
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Le réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roulé, protégée de la migration de zéolite par une 
géogrille. L'épaisseur de cette couche est de 15 cm au moins. 

L'aération du filtre est réalisée par des cheminées d'aération. 
Ce dispositif est interdit lorsque des usages sensibles, tels que la conchyliculture, la cressiculture, la pêche à 

pieds, le prélèvement en vue de la consommation humaine ou la baignade, existent à proximité du rejet. 
Lit filtrant drainé à flux horizontal. 
Dans le cas où le terrain en place ne peut assurer l'infiltration des effluents et si les caractéristiques du site 

ne permettent pas l'implantation d'un lit filtrant drainé à flux vertical, un lit filtrant drainé à flux horizontal 
peut être réalisé. 

Le lit filtrant drainé à flux horizontal est établi dans une fouille à fond horizontal, creusée d'au moins 
0,50 mètre sous le niveau d'arrivée des effluents. 

La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en tête, par une canalisation enrobée 
de graviers d'une granulométrie de type 10/40 millimètres ou approchant, dont le fil d'eau est situé à au moins 
0,35 mètre du fond de la fouille. 

Le dispositif comporte successivement, dans le sens d'écoulement des effluents, des bandes de matériaux 
disposés perpendiculairement à ce sens, sur une hauteur de 0,35 mètre au moins et sur une longueur de 
5,5 mètres: 

une bande de 1,20 mètre de gravillons fins d'une granulométrie de type 6/10 millimètres ou approchant ; 
une bande de 3 mètres de sable propre ; 
une bande de 0,50 mètre de gravillons fins à la base desquels est noyée une canalisation de reprise des 
effluents. 

L'ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et de terre arable. 
La largeur du front de répartition est de 6 mètres pour 4 pièces principales et de 8 mètres pour 5 pièces 

principales ; il est ajouté 1 mètre supplémentaire par pièce principale pour les habitations plus importantes. 

Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13 

Dispositif de rétention des graisses (bac dégraisseur). 
Le bac dégraisseur est destiné à la rétention des matières solides, graisses et huiles contenues dans les eaux 

ménagères. 
Ce dispositif n'est pas conseillé sauf si la longueur des canalisations entre la sortie de l'habitation et le 

dispositif de prétraitement est supérieure à 10 mètres. 
Le bac dégraisseur et les dispositifs d'arrivée et de sortie des eaux doivent être conçus de manière à éviter la 

remise en suspension et l'entraînement des matières grasses et des solides dont le dispositif a réalisé la 
séparation. 

Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux matières retenues en dessous de l'orifice de sortie, 
doit être au moins égal à 200 litres pour la desserte d'une cuisine ; dans l'hypothèse où toutes les eaux 
ménagères transitent par le bac dégraisseur, celui-ci doit avoir un volume au moins égal à 500 litres. Le bac 
dégraisseur peut être remplacé par la fosse septique. 
Fosse chimique. 
La fosse chimique est destinée à la collecte, la liquéfaction et l'aseptisation des eaux-vannes, à l'exclusion 

des eaux ménagères. 
Elle doit être établie au rez-de-chaussée des habitations. 
Le volume de la chasse d'eau automatique éventuellement établie sur une fosse chimique ne doit pas 

dépasser 2 litres. 
Le volume utile des fosses chimiques est au moins égal à 100 litres pour un logement comprenant jusqu'à 

3 pièces principales. Pour des logements plus importants, il doit être augmenté d'au moins 100 litres par pièce 
supplémentaire. 

La fosse chimique doit être agencée intérieurement de telle manière qu'aucune projection d'agents utilisés 
pour la liquéfaction ne puisse atteindre les usagers. 

Les instructions du constructeur concernant l'introduction des produits stabilisants doivent être mentionnées 
sur une plaque apposée sur le dispositif. 
Fosse d'accumulation. 
La fosse d'accumulation est un ouvrage étanche destiné à assurer la rétention des eaux-vannes et de tout ou 

partie des eaux ménagères. 
Elle doit être construite de façon à permettre leur vidange totale. 
La hauteur du plafond doit être au moins égale à 2 mètres. 
L'ouverture d'extraction placée dans la dalle de couverture doit avoir un minimum de 0,70 par 1 mètre de 

section. 
Elle doit être fermée par un tampon hermétique, en matériau présentant toute garantie du point de vue de la 

résistance et de l'étanchéité. 
Puits d'infiltration. 
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Un puits d'infiltration ne peut être installé que pour effectuer le transit d'eaux usées ayant subi un traitement 
complet à travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la couche sous-jacente perméable et à 
condition qu'il n'y ait pas de risques sanitaires pour les points d'eau destinés à la consommation humaine. 

La surface latérale du puits d'infiltration doit être étanche depuis la surface du sol jusqu'à 0,50 mètre au 
moins au-dessous du tuyau amenant les eaux épurées. Le puits est recouvert d'un tampon. 

La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (surface latérale et fond) au 
moins égale à 2 mètres carrés par pièce principale. 

Le puits d'infiltration doit être garni, jusqu'au niveau du tuyau d'amenée des eaux, de matériaux calibrés 
d'une granulométrie de type 40/80 ou approchant. 

Les eaux usées épurées doivent être déversées dans le puits d'infiltration au moyen d'un dispositif éloigné de 
la paroi étanche et assurant une répartition sur l'ensemble de la surface, de telle façon qu'elles s'écoulent par 
surverse et ne ruissellent pas le long des parois. 

ANNEXE2 

PROTOCOLE D'ÉVALUATION DES PERFORMANCES 
ÉPURATOIRES SUR PLATE-FORME D'ESSAI 

Ut Responsabilité et lieu des essais. 
L'essai de l'installation doit être réalisé par un organisme notifié. 
L'essai doit être réalisé dans les plates-formes d'essai de l'organisme notifié ou sur le site d'un utilisateur 

sous le contrôle de l'organisme notifié. 
La sélection du lieu d'essai est à la discrétion du fabricant mais doit recueillir l'accord de l'organisme 

notifié. 
Sur le lieu choisi, l'organisme notifié est responsable des conditions de l'essai, qui doivent satisfaire à ce qui 

suit. 
Sélection de la station et évaluation préliminaire : 

Généralités : 
Avant de commencer les essais, le fabricant doit fournir à l'organisme notifié les spécifications relatives à la 

conception de l'installation et aux dispositifs ainsi qu'un jeu complet de schémas et de calculs s'y rapportant. 
Des informations complètes relatives à l'installation, à l'exploitation et aux spécifications de maintenance de 
l'installation doivent également être fournies. 

Le fabricant doit fournir à l'organisme notifié les informations précisant la sécurité mécanique, électrique et 
structurelle de l'installation à soumettre à l'essai. 

Installation et mise en service : 
L'installation doit être installée de manière à représenter les conditions d'usage normales. 
Les conditions d'essai, y compris les températures de l'environnement et des eaux usées, ainsi que la 

conformité au manuel fourni par le fabricant doivent être contrôlées et acceptées par le laboratoire. 
L'installation doit être installée et mise en service conformément aux instructions du fabricant. Le fabricant 
doit installer et mettre en service tous les composants de l'installation avant de procéder aux essais. 

Instructions de fonctionnement et d'entretien en cours d'essai: 
L'installation doit fonctionner conformément aux instructions du fabricant. L'entretien périodique doit être 

effectué en respectant strictement les instructions du fabricant. L'élimination des boues ne doit être opérée 
qu'au moment spécifié par le fabricant dans les instructions de fonctionnement et d'entretien. Tous les travaux 
d'entretien doivent être enregistrés par le laboratoire. 

Pendant la période d'essai, aucune personne non autorisée ne doit accéder au site d'essai. L'accès des 
personnes autorisées doit être contrôlé par l'organisme notifié. 

êt Programme d'essai. 
Généralités : 

Le tableau 1 décrit le programme d'essai. Ce programme comporte 12 séquences. Les prélèvements doivent 
être effectués une fois par semaine durant chaque séquence à partir de la séquence 2. 

L'essai complet doit être réalisé sur une durée de (X n 44) semaines, X représentant la durée de mise en 
route de l'installation. 

Tableau 1. - Programmes d'essai 

è ° x É 5 , gè - g I É èE° èc6Eè I É ô6 G; I / c , )5 , g èE° èc ) èE° ô/ g I , / É g 
z· Q\NFîJH\ 5 è � H ù H_Q\H_ s_Hù FJNHi 

1 gXFhîJ__Hù HNX � H îF hJ· ù F__H 100 % 0 y /a) 

2 - ZF\YH N· ù JNFîH 100 % 6 6 
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è ° x É 5 , gè - g I É èE° èc6Eè I É ô6 G; I / c , )5 , g èE° èc ) èE° ô/ g I , / É g 
z· Q\NFîJH\ 5 è � H ù H_Q\H_ s_Hù FJNHi 

é x · Q_aqZF\YH j L V ê ê 

1 - ZF\YH N· ù JNFîH - q· Q• Q\H ULL V u u 
� rFîJù HNXFXJ· N é îHqX\J~QH ê1 Z lb) 

j - · NX\FJNXH_ � H KFJhîH · qqQ• FXJ· N LV ê ê 

u - ZF\YH N· ù JNFîH ULL V u u 

l x Q\qZF\YH le) Uj L V _J 5 è :S UDê ù rPzp ê ê 
Uêj V _J 5 è f UDê ù rPz 

2 - ZF\YH N· ù JNFîH - q· Q• Q\H ULL V u u 
� rFîJù HNXFXJ· N é îHqX\J~QH ê1 Z lb) 

9 x · Q_aqZF\YH j L V ê ê 

UL - ZF\YH N· ù JNFîH ULL V u u 

UU x Q\qZF\YH à êLL V êLL V 1 1 

Uê xX\H__ � H N· Na· qqQ• FXJ· N L V � Q UA FQ j ] z· Q\p ULL V îH_ uA HX l ] z· Q\_p L V � Q 2] FQ ê ê 
UêA z· Q\p ULL V îH_ Ué] HX U1] z· Q\_ 

(a) y H_X îF � Q\é H JN� J~Qé H • F\ îH KFh\JqFNX • · Q\ · hXHNJ\ QNH • H\K·\ù FNqH � H K·NqXJ· NNHù HNX N· \ù FîHt 
(b) , NH q· Q• Q\H � ré îHqX\JqJXé � H ê1 ZHQ\H_ H_X HKKHqXQé H ê _Hù FJNH_ F• \è _ îH � é hQX � H îF _é ~QHNqHt 
(c) , NH _Q\qZF\YH H_X H� H\qé H • HN� FNX 12 ZHQ\H_ FQ � é hQX � H îF _é ~QHNqHt 

Débit hydraulique journalier. 
Le débit journalier utilisé pour les essais doit être mesuré par l'organisme notifié. Il doit être conforme au 

tableau 2 avec une tolérance de ± 5 %. 

Tableau 2. - Modèle de débit journalier 

3É / EI g 3E, / - gè6c b g I , çE) , ° g (E, / èc )g/ 
sHN ZHQ\H_i sV i 

é éL 

é Uj 

6 L 

ê 1L 

é Uj 

7 L 

L'introduction de l'effluent doit être opérée avec régularité sur toute la période d'essai. 

Durée de mise en route de l'installation : 
La durée de mise en route de l'installation correspond à la durée d'établissement de la biomasse, qui doit 

être indiquée par le fabricant. Cette durée est représentée par la valeur X mentionnée dans le tableau 1. 
Cette valeur X doit être comprise entre 4 et 8 semaines, sauf conditions particulières préconisées par le 

fabricant. 
Si le fabricant constate une défaillance ou une insuffisance de l'installation, celui-ci a la possibilité de 

modifier l'élément en cause, uniquement pendant la période d'établissement de la biomasse. 
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Conditions d'alimentation de pointe: 
Une alimentation de pointe doit être réalisée une fois par semaine, exclusivement durant les séquences de 

charge nominale, conformément aux conditions indiquées dans le tableau 3. Cette alimentation ne doit pas être 
effectuée le jour de la coupure de courant. 

En plus du débit journalier, une alimentation de pointe correspondant à un volume de 200 litres d'effluent en 
entrée doit être réalisée sur une période de 3 minutes, au début de la période où le débit correspond à 40 % du 
débit journalier. 

Tableau 3. - Nombre d'alimentations de pointe 

I É ô6 G; I / c , )5 , g èE° èc ) 5 è èE° ô/ g I rc )° gè6c6Eèx I g 3Eè6g 

5 è :S LDu m'/j U 

LDu v 5 è :S UDê m'/j ê 

UDê v 5 è :S UD2 m'/j 3 

5 è f UD2 m'/j 4 

Conditions de coupure de courant ou de panne technique : 
Lorsque cela est applicable, un essai de coupure de courant doit simuler une panne d'alimentation électrique 

ou une panne technique pendant 24 heures. Lors de cette coupure de courant, l'effluent en entrée de la station 
doit être maintenu au niveau du débit journalier. 

Cet essai ne doit pas être effectué le jour utilisé pour le débit de pointe. 
Lorsque l'installation est équipée d'un dispositif électrique optionnel de vidange, l'essai doit être réalisé avec 

l'équipement. 

3. Données à contrôler par l'organisme notifié. 

Données à contrôler obligatoirement 

Les paramètres suivants doivent être contrôlés sur les effluents : 
En entrée de l'installation : 

demande chimique en oxygène (DCO) et demande biochimique en oxygène en 5 jours (DBOj i p 

- matières en suspension (MES); 
- température de la phase liquide. 
En sortie de chaque étape de traitement intermédiaire le cas échéant : 

demande chimique en oxygène (DCO) et demande biochimique en oxygène en 5 jours (DBOj i p 

- matières en suspension (MES); 
- température de la phase liquide. 
En sortie de l'installation : 

demande chimique en oxygène (DCO) et demande biochimique en oxygène en 5 jours (DBOj i p 

- matières en suspension (MES); 
- température de la phase liquide. 
Sur l'ensemble de l'installation: 

température de l'air ambiant ; 
débit hydraulique journalier ; 
énergie consommée par l'installation, en exprimant cette consommation par rapport à une unité de charge 
éliminée (kWh/kg de DCO éliminée); 

- puissance installée ; 
- production de boues en quantité de MES (y compris les MES de l'effluent) et de matières volatiles en 

suspension (MVS) en la rapportant à l'ensemble de la charge traitée pendant tout le programme d'essai: 
hauteur des boues mesurée à l'aide d'un détecteur de voile de boues, dans la fosse septique et/ou les 
dispositifs de décantation et stockage, à la fin de chaque séquence du programme d'essai; 
volume et concentration moyenne des boues en matière brute, dans la fosse septique et/ou les dispositifs 
de décantation et stockage ; 
quantité totale de matière sèche produite au cours du programme d'essai (boues stockées et/ou 
vidangées), y compris les MES rejetées avec l'effluent; 
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- destination des boues vidangées de la fosse septique et/ou des dispositifs de décantation/stockage. 
Données facultatives à contrôler à la demande du fabricant (notamment en cas de rejet dans des zones 

particulièrement sensibles) 
A la demande du fabricant, les paramètres microbiologiques suivants peuvent également être mesurés sur les 

effluents, en entrée et en sortie de l'installation (sur échantillons ponctuels) : 
- entérocoques ; 
- Escherichia coli ; 
- spores de micro-organismes anaérobies sulfito-réducteurs ; 
- bactériophages ARN-F spécifiques. 

Méthodes d'analyse 

Les paramètres spécifiés doivent être analysés par un laboratoire d'analyses en utilisant les méthodes 
normalisées spécifiées dans le tableau 4. 

Tableau 4. - Méthodes d'analyse 

3c / c ° È 6/ g ° É 6GE I g 

I 2E 5 è ' x E 5815 

I - E è ' x E 6060 

° gx è ' gè 872 

gNH\YJH q· N_· ù ù é H - · ù • XHQ\ é îHqX\J~QH 

Escherichia coti è ' gè x E 9308-3 

gNXé \· q· ~QH_ è ' gè x E 7899-1 

ôFqXé \J· • ZFYH_ c / è a' _• é qJKJ~QH_ è ' gè x E 10705-1 

x • · \H_ � H ù Jq\· a· \YFNJ_ù H_ FNFé \· hJH_ _QîKJX· a\é � QqXHQ\_ è ' gè 26461-1 

Méthode de quantification de la production de boues 

Le niveau de boue atteint dans la fosse septique (mesure amont et aval, si possible) et/ou dans le(s) 
dispositif(s) de décantation et stockage des boues doit être mesuré à l'aide d'un détecteur de voile de boues à 
la fin de chaque séquence du programme d'essai et dès qu'une augmentation des MES est constatée en sortie 
d'une étape de traitement et/ou de l'installation. Cela permet de déterminer l'interface boues/liquide surnageant. 

A la fin de la période d'essai, le niveau final de boues atteint dans tous les dispositifs est mesuré, puis 
l'ensemble de ce volume est homogénéisé par brassage et deux échantillons sont prélevés puis analysés pour 
connaître leur teneur en MES et MVS. 

La concentration moyenne des boues stockées dans chacun des dispositifs est calculée en moyennant les 
mesures de MES et MVS et en les rapportant au volume de boues stocké avant brassage, ce qui permet 
d'appréhender la quantité totale de boues. 

Si une vidange intermédiaire est nécessaire, la quantité de boues extraite sera déterminée en suivant la même 
démarche. Cette quantité s'ajoutera à celle mesurée en fin de programme d'essai. 

La mesure de la production totale de boues pendant la période d'essai correspond à la somme de: 
la quantité de boues stockée, exprimée en kg de MES et de MVS ; 
la quantité de MES éliminée avec l'effluent traité (exprimée en kg) calculée à partir des concentrations en 
MES mesurées dans l'effluent en sortie de traitement, multipliées par les volumes moyens rejetés au cours 
de chaque période du programme d'essai. 

4. Caractéristiques des effluents. 
L'installation doit être alimentée par des eaux usées domestiques brutes qui doivent être représentatives de la 

charge organique des eaux usées domestiques françaises. L'utilisation d'appareil de broyage sur l'arrivée des 
eaux usées est interdite. 

Les concentrations des effluents devant être respectées en entrée de l'installation, en sortie d'une étape de 
traitement intermédiaire, le cas échéant, et en sortie de l'installation sont indiquées dans le tableau 5. 
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Un dégrillage est acceptable avant utilisation sous réserve qu'il ne modifie pas les caractéristiques des 
effluents alimentant l'installation décrits dans le tableau 5. 

Tableau 5. - Caractéristiques des effluents en entrée de l'installation, 
en sortie de l'étape de traitement intermédiaire et en sortie de l'installation 

gè 6/ É g x E / 6g I g ) rÉ 6c 3 g x E / 6g � H îrJN_XFîîFXJ· N � H X\FJXHù HNX JNXH\ù é � JFJ\H � H îrJN_XFîîFXJ· N 

3F\Fù è X\H ° JNt ° F� t ° JNt ° F� t ° F� t 

I - E sù Yt) Ui 600 1 000 200 600 I 

I 2L5 sù ~tîri 300 500 100 350 35 

° gx sù Yt ) Ui 300 700 40 150 30 

5. Echantillonnage des effluents. 
Le laboratoire effectuera les analyses sur des échantillons prélevés régulièrement sur 24 heures en entrée et 

sortie de l'installation, ce afin de connaître le rendement épuratoire. 
La stratégie d'échantillonnage est basée sur le principe d'un échantillon moyen journalier réalisé 

proportionnellement au débit écoulé. 
L'échantillonnage et l'analyse s'effectueront de la même manière en sortie des étapes de traitement, le cas 

échéant. 

6. Expression des résultats des analyses. 
Pour chaque séquence, tous les résultats d'analyse doivent être consignés et indiqués dans le rapport 

technique de l'organisme notifié, sous forme d'un tableau récapitulatif. 

7. Validation de l'essai et exploitation des résultats. 
Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les seuils maxima fixés par l'article 7 du présent 

arrêté. 
L'organisme notifié doit s'assurer que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du 

tableau 6. 

Tableau 6 

3c / c ° È 6/ g - E è - g è 6/ c 6E è ° c y ° c ) g 

I 2L5 50 ù YPU 

° gx 85 ù YPU 

ANNEXE3 

PROCÉDURE D'ÉVALUATION SIMPLIFIÉE 

Ut Validation des résultats d'essais fournis. 
Les performances épuratoires de l'installation sont établies sur la base du rapport d'essai obtenu lors d'essais 

de type normatif ou rapports d'essais réalisés dans un Etat membre de l'Union européenne, dans un autre Etat 
signataire de l'accord sur l'EEE ou en Turquie. 

Pour que la demande d'agrément soit prise en compte, le nombre de résultats d'essai doit être supérieur ou 
égal à 16 mesures et la moyenne des concentrations d'entrée en I ôLj sur au moins 16 mesures devra être 
comprise entre 300 et 500 mg/1. 

Pour chacun des deux paramètres MES et I ôLj D les résultats d'essai obtenus et portant sur une installation 
doivent comprendre: 

la charge hydraulique et organique d'entrée; 
la concentration en entrée ; 
la concentration en sortie ; 
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- les débits hydrauliques. 
êt Exploitation des résultats. 
Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les seuils maxima fixés par l'article 7 du présent 

arrêté. 
L'organisme notifié doit s'assurer que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du 

tableau 7. 

Tableau l 

3c / c ° È 6 / g - E è - g è 6/ c 6E è ° c y ° c ) g 

I 2L5 50 mg/1 

° gx 85 mg/1 

ANNEXE4 

ÉLÉMENTS MINIMAUX À INTÉGRER 
DANS LE RAPPORT TECHNIQUE 

Le rapport technique de l'organisme notifié doit être rédigé en français et contenir au minimum les 
informations spécifiées ci-après : 

l'analyse critique des documents fournis par le pétitionnaire, en termes de mise en œuvre, de 
fonctionnement, de fiabilité du matériel et de résultats ; 
la durée de mise en route de l'installation (valeur X) et sa justification le cas échéant; 
le bilan des investigations comprenant : 

la description détaillée de l'installation soumise à essai, y compris des renseignements concernant la 
charge nominale journalière, le débit hydraulique nominal journalier et les caractéristiques de 
l'immeuble à desservir (nombre de pièces principales) ; 
les conditions de mise en œuvre de l'installation lors de l'essai; 
la vérification de la conformité du dimensionnement de l'installation et de ses composants par rapport 
aux spécifications fournies par le fabricant ; 

- une estimation du niveau sonore ; 
les résultats obtenus durant l'essai, toutes les valeurs en entrée, en sortie des étapes de traitement et 
sortie de l'installation concernant des concentrations, charges et rendements obtenus ainsi que les 
valeurs moyennes, les écarts types des concentrations et des rendements pour la charge nominale et les 
charges non nominales présentées sous forme de tableau récapitulatif comportant la date et les résultats 
des analyses de l'échantillon moyen sur 24 heures; 
la description des opérations de maintenance effectuées et de réparation effectuées au cours de la 
période d'essai, y compris l'indication détaillée de la production de boues et les fréquences 
d'élimination de celles-ci au regard des volumes des ouvrages de stockage et de la concentration 
moyenne mesurée à partir de deux prélèvements réalisés après homogénéisation. La production de boues 
sera également rapportée à la masse de DCO traitée au cours de la période d'essai. Si une extraction 
intermédiaire a dû être pratiquée pendant les essais, les concentrations et volumes extraits seront 
mesurés et ajoutés aux quantités restant dans les dispositifs en fin d'essai; 
l'estimation de l'énergie électrique consommée durant la période d'essai rapportée à la masse de DCO 
traitée quotidiennement pour chaque séance du programme ; 
les descriptions de tout problème, physique ou environnemental survenu au cours de la période d'essai; 
les écarts par rapport aux instructions d'entretien des fabricants doivent être consignés dans cette 
rubrique; 

- des informations précisant tout endommagement physique de l'installation survenu au cours de la 
période d'essai, par exemple colmatage, départ de boues, corrosion, etc. ; 

- une information sur les écarts éventuels par rapport au mode opératoire d'essai; 
- une analyse des coûts de l'installation sur quinze ans (investissement, entretien, exploitation) à partir des 

données fournies par le fabricant ; 
- un tableau ou grille associant de façon explicite les dimensions des ouvrages (volumes, surface, puissance, 

performances ... ) en fonction de la charge nominale à traiter pour l'ensemble des éléments constitutifs d'un 
type de fabrication. 
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ANNEXES 

ÉLÉMENTS CONSTITUTIFS DU DOSSIER 
DE DEMANDE D'AGRÉMENT DES DISPOSITIFS DE TRAITEMENT 

- E è 6gè , I , I E x x g / 3 / E - É I , / g I rÉ ç c ) , c 6E è 3 / E - É I , / g I rÉ ç c ) , c 6E è 
_Q\ • îFXHaK·\ù H _Jù • îJKJé H 

) rJ� HNXJXé � Q � Hù FN� HQ\ HX îF � é N· ù JNFXJ· N q· ù ù H\qJFîH \é _H\¾é H à îr· hzHX � H îF y y 
� Hù FN� Ht 

) H_ \é YîHù HNXFXJ· N_ HX N· \ù H_ FQ� ~QHîîH_ îrJN_XFîîFXJ· N · Q qH_ � J_• · _JXJK_ _· NX y 
q· NK·\ù H_D îH_ \F• • · \X_ � rH__FJ_ \é FîJ_é _ HX îH qH\XJKJqFX � H q· NK·\ù JXé · hXHNQD îH qF_ 
é qZé FNXD � FN_ QN gXFX ù Hù h\HD � FN_ QN FQX\H gXFX _JYNFXFJ\H � H îrFqq· \ � _Q\ îrggg · Q 
HN 6Q\~QJHD îF • \· qé � Q\H � ré ¾FîQFXJ· N FJN_J ~QH X· QXH FQX\H JNK·\ù FXJ· N ~QH îH 
� Hù FN� HQ\ zQYH QXJîH à îrJN_X\QqXJ· N � H _F � Hù FN� HD FKJN � H XHNJ\ q· ù • XH � H_ 
q· NX\ô îH_ � é zà HKKHqXQé _ HX � H_ F• • \· hFXJ· N_ � é zà � é îJ¾\é H_ � FN_ QN gXFX ù Hù h\HD 
� FN_ QN FQX\H gXFX _JYNFXFJ\H � H îrFqq· \ � _Q\ îrggg · Q HN 6Q\~QJHt 

) H \F• • · \X � rH__FJ � Q ù F\~QFYH - gD îH qF_ é qZé FNXD _rJî F é Xé · hXHNQD • \ é qJ_FNX y y 
N· XFù ù HNX îH_ ù · � FîJXé _ � H \é FîJ_FXJ· N � H_ H__FJ_ HX X· Q_ îH_ \é _QîXFX_ · hXHNQ_ HN 
HNX\é H HX _· \XJH � Q � J_• · _JXJK � H X\FJXHù HNXt 

) H_ _• é qJKJqFXJ· N_ \HîFXJ¾H_ à îF q· NqH• XJ· N � H îrJN_XFîîFXJ· N HX FQ� • \· qé � é _ FJN_J ~QrQN y y 
zHQ q· ù • îHX � H _qZé ù F_ HX � H zQ_XJKJqFXJ· N_ � Q � Jù HN_J· NNHù HNXt ) H_ JNK·\ù FXJ· N_ 
q· ù • îè XH_ \HîFXJ¾H_ FQ X\FN_• · \XD à îrJN_XFîîFXJ· ND à îrH� • î· JXFXJ· N HX FQ� _• é qJKJqFXJ· N_ 
� H ù FJNXHNFNqH � H îrJN_XFîîFXJ· N � · J¾HNX é YFîHù HNX ê X\H K·Q\NJH_t 

) F \è YîH � rH� X\F• · îFXJ· N FQ� JN_XFîîFXJ· N_ � H qF• FqJXé _ _Q• é \JHQ\H_ · Q JNKé \JHQ\H_ à y y 
qHîîH_ � H îrJN_XFîîFXJ· N � H hF_H HX _H_ zQ_XJKJqFXJ· N_t 

) H_ JNK·\ù FXJ· N_ \HîFXJ¾H_ à îF _é qQ\JXé ù é qFNJ~QHD é îHqX\J~QH HX _X\QqXQ\HîîH � H y y 
îrJN_XFîîFXJ· N à _· Qù HXX\H à îrH__FJt 

) F � H_q\J• XJ· N � Q • \· qH__Q_ � H X\Fç FhJîJXé � H_ � J_• · _JXJK_ HX � H_ q· ù • · _FNX_ � H y y 
îrJN_XFîîFXJ· Nt 

) H_ � · qQù HNX_ � H_XJNé _ à îrQ_FYH\ \é � JYé _ HN K\FNç FJ_D N· XFù ù HNX îH YQJ� H � rQXJîJ_FXJ· N y y 
• \ é ¾Q à îrF\XJqîH Uu � Q • \ é _HNX F\\ ê Xé t 

Les documents destinés à l'usager doivent comporter les pièces suivantes : 
une description de tout ou partie de l'installation, son principe et les modalités de pose (fondations, 
remblayage, branchements électriques éventuels, ventilation et/ou évacuation des gaz ou odeurs, 
accessibilité des regards d'entretien et armoire de commande/contrôle, etc.) et de fonctionnement; 
les règles du dimensionnement des différents éléments de l'installation en fonction des caractéristiques de 
l'habitation et/ou du nombre d'usagers desservis; 
les instructions de pose et de raccordement sous forme d'un guide de mise en œuvre de l'installation qui a 
pour objectif une mise en place adéquate de l'installation et/ou de ses dispositifs (description des 
contraintes d'installation liées à la topographie et à la nature du terrain ainsi qu'aux modes d'alimentation 
des eaux usées et d'évacuation des effluents et des gaz ou odeurs émis); 
la référence aux normes utilisées dans la construction pour les matériaux ; 
les réglages au démarrage, à intervalles réguliers et lors d'une utilisation par intermittence ; 
les prescriptions d'entretien, de renouvellement du matériel et/ou des matériaux, de vidange et de 
maintenance, notamment la fréquence et les procédures à suivre en cas de dysfonctionnement ; dans le cas 
d'une évacuation par infiltration dans le sol, les précautions à prendre pour éviter son colmatage doivent 
être précisées ; 
les performances garanties ; 
le niveau sonore ; 
les dispositifs de contrôle et de surveillance ; 
le cas échéant, les garanties sur les dispositifs et les équipements électromécaniques selon qu'il est souscrit 
ou non un contrat d'entretien en précisant son coût et la fréquence des visites ainsi que les modalités des 
contrats d'assurance souscrits, le cas échéant, sur le non-respect des performances; 
le cas échéant, les modèles des contrats d'entretien et d'assurance; 
un protocole de maintenance le plus précis possible avec indication des pièces d'usure et des durées au 
bout desquelles elles doivent être remplacées avant de nuire à la fiabilité des performances du dispositif 
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et/ou de l'installation ainsi que leur disponibilité (délai de fourniture et/ou remplacement, service après 
vente le cas échéant) ; les précautions nécessaires afin de ne pas altérer ou détruire des éléments de 
l'installation devront aussi être précisées ainsi que la destination des pièces usagées afin de réduire autant 
que possible les nuisances à l'environnement ; 
le cas échéant, la consommation électrique journalière (puissance installée et temps de fonctionnement 
quotidien du ou des équipements électromécaniques) et la puissance de niveau sonore émise avec un 
élément de comparaison par rapport à des équipements ménagers usuels ; 
le carnet d'entretien ou guide d'exploitation par le fabricant sur lequel l'acquéreur pourra consigner toute 
remarque concernant le fonctionnement de l'installation et les vidanges (indication sur la production et la 
vidange des boues au regard des capacités de stockage et des concentrations qu'elles peuvent 
raisonnablement atteindre ; la façon de procéder à la vidange sans nuire aux performances devra également 
être renseignée ainsi que la destination et le devenir des boues). Si l'installation comporte un dégrilleur, le 
fabricant doit également préciser la façon de le nettoyer sans nuire au fonctionnement et sans mettre en 
danger la personne qui réalise cette opération ; 
des informations sur la manière d'accéder et de procéder à un prélèvement d'échantillon représentatif de 
l'effluent traité en toute sécurité et sans nuire au fonctionnement de l'installation; 
un rappel précisant que l'installation est destinée à traiter des effluents à usage domestique et une liste des 
principaux produits susceptibles d'affecter les performances épuratoires de l'installation; 

- une analyse du cycle de vie au regard du développement durable (consommation énergétique, possibilité 
de recyclage des éléments de l'installation en fin de vie, production des boues) et le coût approximatif de 
l'installation sur quinze ans (investissement, entretien, exploitation). 
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Décrets, arrêtés, circulaires 

TEXTES GÉNÉRAUX 

MINISTÈRE DE L'ÉCOLOGIE, DE L'ÉNERGIE, DU DÉVELOPPEMENT 
DURABLE ET DE LA MER, EN CHARGE 

DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NÉGOCIATIONS SUR LE CLIMAT 

Arrêté du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de l'exécution 
de la mission de contrôle des installations d'assainissement non collectif 

è E / 9 DEVO0920064A 

Le ministre d'Etat, ministre de l'écologie, de l'énergie, du développement durable et de la mer, en charge 
des technologies vertes et des négociations sur le climat, le ministre de l'intérieur, de l'outre-mer et des 
collectivités territoriales et la ministre de la santé et des sports, 

Vu le code de la construction et de l'habitation, notamment ses articles )t 111-4, )t 271-4 à )t 271-6 et 
/t 111-3; 

Vu le code de l'environnement, notamment les articles )t 211-1, )t 214-2, )t 214-14 et /t 214-5; 
Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles )t 2212-2, )t 2224-8, )t 2224-10, 

)t 2224-12, /t 2224-6 à /t 2224-9 et /t 2224-17 ; 
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles )t 1331-1-1, )t 1331-11-1 ; 
Vu l'arrêté du 6 mai 1996 fixant les modalités du contrôle technique exercé par les communes sur les 

systèmes d'assainissement non collectif; 
Vu l'arrêté du 22 juin 2007 relatif à la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des 

agglomérations d'assainissement ainsi qu'à la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux 
dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure à 1,2 kg/j 
de DBOj p 

Vu l'arrêté du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations 
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kg/j 
de DBOj p 

Vu les avis de la mission interministérielle de l'eau en date des 10 mai 2007 et 6 septembre 2007 ; 
Vu les avis du Comité national de l'eau en date des 24 mai 2007 et 13 septembre 2007 ; 
Vu l'avis de la commission consultative d'évaluation des normes en date du 8 janvier 2009, 

Arrêtent: 

Art. 1°'. - Le présent arrêté définit les modalités de l'exécution de la mission de contrôle exercée par la 
commune, en application des articles )t 2224-8 et /t 2224-17 du code général des collectivités territoriales, sur 
les installations d'assainissement non collectif mentionnées à l'article )t 1331-1-1 du code de la santé publique. 

Art. 2. - La mission de contrôle vise à vérifier que les installations d'assainissement non collectif ne 
portent pas atteinte à la salubrité publique, ni à la sécurité des personnes, et permettent la préservation de la 
qualité des eaux superficielles et souterraines, en identifiant d'éventuels risques environnementaux ou sanitaires 
liés à la conception, à l'exécution, au fonctionnement, à l'état ou à l'entretien des installations. 

Cette mission comprend : 
Ut Pour les installations ayant déjà fait l'objet d'un contrôle: un contrôle périodique selon les modalités 

fixées à l'article 3 ; 

2. Pour les installations n'ayant jamais fait l'objet d'un contrôle: 
a) Pour celles réalisées ou réhabilitées avant le 31 décembre 1998 : un diagnostic de bon fonctionnement et 

d'entretien selon les modalités fixées à l'article 4; 
b) Pour celles réalisées ou réhabilitées après le 31 décembre 1998 : une vérification de conception et 

d'exécution selon les modalités fixées à l'article 5. 
Les points à contrôler a minima sont mentionnés dans le tableau de l'annexe 1 et s'agissant des toilettes 

sèches à l'annexe 2. 
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Art. 3. - Le contrôle périodique consiste, sur la base des documents fournis par le propriétaire de 
l'immeuble, et lors d'une visite sur place, à: 

a) Vérifier les modifications intervenues depuis le précédent contrôle effectué par la commune ; 
b) Repérer l'accessibilité et les défauts d'entretien et d'usure éventuels ; 
c) Constater que le fonctionnement de l'installation n'engendre pas de risques environnementaux, de risques 

sanitaires ou de nuisances. 
La commune définit une fréquence de contrôle périodique n'excédant pas huit ans, en application de l'article 

L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales. Cette fréquence peut varier selon le type d'installation 
et ses conditions d'utilisation. 

Art. 4. - Le diagnostic de bon fonctionnement et d'entretien consiste, sur la base des documents fournis par 
le propriétaire de l'immeuble, et lors d'une visite sur place, à: 

a) Identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant l'installation; 
b) Repérer l'accessibilité et les défauts d'entretien et d'usure éventuels ; 
c) Vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur lors de la réalisation ou la 

réhabilitation de l'installation ; 
d) Constater que le fonctionnement de l'installation ne crée pas de risques environnementaux, de risques 

sanitaires ou de nuisances. 

Art. 5. - La vérification de conception et d'exécution consiste, sur la base des documents fournis par le 
propriétaire de l'immeuble, et lors d'une visite sur place, à: 

a) Identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant l'installation; 
b) Repérer l'accessibilité et les défauts d'entretien et d'usure éventuels ; 
c) Vérifier l'adaptation de la filière réalisée ou réhabilitée au type d'usage, aux contraintes sanitaires et 

environnementales, aux exigences et à la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et à l'immeuble 
desservi; 

d) Vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur lors de la réalisation ou 
réhabilitation de l'installation ; 

e) Constater que le fonctionnement de l'installation n'engendre pas de risques environnementaux, de risques 
sanitaires ou de nuisances. 

Art. 6. - A la suite de sa mission de contrôle, la commune consigne les observations réalisées au cours de 
la visite dans un rapport de visite et évalue les risques pour la santé et les risques de pollution de 
l'environnement présentés par les installations existantes. 

Ce rapport de visite constitue le document mentionné à l'article L. 1331-11-1 du code de la santé publique. 
Celui-ci est adressé par la commune au propriétaire de l'immeuble. 

La commune établit, dans le rapport de visite, si nécessaire : 
a) Des recommandations à l'adresse du propriétaire sur l'accessibilité, l'entretien ou la nécessité de faire des 

modifications ; 
b) En cas de risques sanitaires et environnementaux dûment constatés, la liste des travaux classés, le cas 

échéant, par ordre de priorité à réaliser par le propriétaire de l'installation dans les quatre ans à compter de la 
date de notification de la liste de travaux. Le maire peut raccourcir ce délai selon le degré d'importance du 
risque, en application de l'article L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales. 

Le propriétaire informe la commune des modifications réalisées à l'issue du contrôle. 
La commune effectue une contre-visite pour vérifier la réalisation des travaux comprenant une vérification de 

conception et d'exécution dans les délais impartis, avant remblaiement. 

Art. 7. - L'accès aux propriétés privées prévu par l'article L. 1331-11 du code de la santé publique doit 
être précédé d'un avis de visite notifié au propriétaire de l'immeuble et, le cas échéant, à l'occupant, dans un 
délai précisé dans le règlement du service public d'assainissement non collectif et qui ne peut être inférieur à 
sept jours ouvrés. 

Art. 8. - La commune précise, dans son règlement de service, les modalités de mise en œuvre de sa 
mission de contrôle, notamment : 

a) La périodicité des contrôles ; 
b) Les modalités d'information du propriétaire de l'immeuble ou, le cas échéant, de l'occupant de 

l'immeuble ; 
c) Les documents à fournir pour la réalisation du contrôle ; 
d) Le montant de la redevance du contrôle et ses modalités de recouvrement. 

Art. 9. - Toute opération de contrôle ou de vérification technique de la conception, de l'implantation et de 
la bonne exécution ou de vérification périodique de bon fonctionnement des installations d'assainissement non 
collectif, réalisée par la commune avant la publication du présent arrêté, est considérée comme répondant à la 
mission de contrôle au sens de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales. 
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Art. 1 O. - Dans le cas où la commune n'a pas décidé de prendre en charge l'entretien des installations 
d'assainissement non collectif, la mission de contrôle comprend : 

la vérification de la réalisation périodique des vidanges, sur la base des bordereaux de suivi des matières 
de vidange; 
la vérification périodique de l'entretien du bac dégraisseur, le cas échéant. 

Art. 11. - En application des articles )t 1515-1 du code de la santé publique et )t 2573-24 du code général 
des collectivités territoriales, le présent arrêté est applicable aux communes de Mayotte. 

Art. 12. - Les dispositions des articles I-, 3 et 4 ainsi que les alinéas 2 et 3 de l'article 2 de l'arrêté du 
6 mai 1996 susvisé sont abrogées. 

Art. 13. - Le directeur général de l'aménagement, du logement et de la nature, le directeur général des 
collectivités locales et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 
l'exécution du présent arrêté, qui sera publié au Journal officiel de la République française. 

Fait à Paris, le 7 septembre 2009. 

Le ministre d'Etat, ministre de l'écologie, 
de l'énergie, du développement durable et de la mer, 

en charge des technologies vertes 
et des négociations sur le climat, 
Pour le ministre et par délégation : 

Le directeur général de l'aménagement, 
du logement et de la nature, 

J.-M. MICHEL 

Le ministre de l'intérieur, 
de l'outre-mer et des collectivités territoriales, 

Pour le ministre et par délégation : 
Le directeur général 

des collectivités locales, 
E. Jossx 

La ministre de la santé et des sports, 
Pour la ministre et par délégation : 
Le directeur général de la santé, 

D. Houssm 

ANNEXE! 

LISTE DES POINTS À CONTRÔLER A MINIMA SELON LES SITUATIONS 

è x 6c ) ) c 6E è x 

è x 6c ) ) c 6E è x NrFWFNX zFù FJ_ KFJX îr· hzHX � rQN q· NX\ ô îH 

FWFNX � é zà KFJX îr· hzHX 
è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x � rQN q· NX\ ô îH 

· Q \ é ZFhJîJXé H_ F¾FNX · Q \ é ZFhJîJXé H_ F• \ è _ 
îH éU � é qHù h\H U002 îH éU � é qHù h\H U002 

3· JNX_ à q· NX\ô îH\ a minima - · NX\ô îH • é \J· � J~QH I JFYN· _XJq � H h· N ç é \JKJqFXJ· N � H q· NqH• XJ· N 
K·NqXJ· NNHù HNX HX HX � rH� é qQXJ· N 

� rHNX\HXJHN 

� HNXJKJH\D î· qFîJ_H\ HX qF\FqXé \J_H\ îH_ � J_• · _JXJK_ q· N_XJXQFNX 
îrJN_XFîîFXJ· N H� J_XFNXH N· XFù ù HNX9 

a ¾é \JKJH\ îF • \ é _HNqH � rQNH ¾HNXJîFXJ· N � H_ � J_• · _JXJK_ � H y y 
• \ é X\FJXHù HNXt 

ç é \JKJH\ îH_ ù · � JKJqFXJ· N_ JNXH\¾HNQH_ � H• QJ_ îF • \ é qé � HNXH 
JNXH\¾HNXJ· N � H îF q· ù ù QNH N· XFù ù HNX9 

a q· N_XFXH\ îré ¾HNXQHî \é Fù é NFYHù HNX � Q XH\\FJN _Q\ HX FQ� y 
Fh· \ � _ � H îrJN_XFîîFXJ· N � rF__FJNJ__Hù HNXt 

/ H• é \H\ îH_ � é KFQX_ � rFqqH__JhJîJXé D � rHNX\HXJHN HX � rQ_Q\H 
é ¾HNXQHî_ N· XFù ù HNX9 
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è x 6c ) ) c 6E è x 

è x 6c ) ) c 6E è x NrFWFNX zFù FJ_ KFJX îr· hzHX � rQN q· NX\ ô îH 

FWFNX � é zà KFJX îr· hzHX 
è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x � rQN q· NX\ ô îH 

· Q \ é ZFhJîJXé H_ F¾FNX · Q \ é ZFhJîJXé H_ F• \ è _ 
îH éU � é qHù h\H U002 îH éU � é qHù h\H U002 

a ¾é \JKJH\ îrHNX\HXJHN \é YQîJH\ � H_ JN_XFîîFXJ· N_ q· NK·\ù é ù HNX y y y 
FQ� XH� XH_ HN ¾JYQHQ\9 FqqQù QîFXJ· N � H_ Y\FJ__H_ HX � H_ 
Kî· XXFNX_ � FN_ îH_ JN_XFîîFXJ· N_D NJ¾HFQ � H h· QH_D NHXX· WFYH 
� H_ hFq_ � é Y\FJ__HQ\_ HX � H_ • \ é aKJîX\H_ s� FN_ îH qF_ · ù îF 
q· ù ù QNH NrF • F_ • \J_ îF q· ù • é XHNqH HNX\HXJHN HX à îF 
� Hù FN� H � H îrQ_FYH\ip 

a ¾é \JKJH\ îF \é FîJ_FXJ· N � H îF ¾J� FNYH • F\ QNH • H\_· NNH y y y 
FY\ é é HD îF K\é ~QHNqH � ré ¾FqQFXJ· N � H_ ù FXJè \H_ � H ¾J� FNYH 
HX îF � H_XJNFXJ· N � H qH_ � H\NJè \H_ avec • \ é _HNXFXJ· N � H 
zQ_XJKJqFXJK_p 

a ¾é \JKJH\ îH qQ\FYH � H_ qFNFîJ_FXJ· N_ sZ· \_ é • FN� FYH y y y 
_· QXH\\FJNi HX � H_ � J_• · _JXJK_ îH qF_ é qZé FNXp 

a ¾é \JKJH\ îrFqqH__JhJîJXé HX îH � é YFYHù HNX � H_ \HYF\ � _p y y y 

a ¾é \JKJH\ îré XFX � H_ � J_• · _JXJK_9 � é KFQX_ îJé _ à îrQ_Q\H sKJ__Q\H_D y y y 
q· \\· _J· ND � é K·\ù FXJ· Ni t 

ç é \JKJH\P¾FîJ� H\ îrF� F• XFXJ· N � H îrJN_XFîîFXJ· N HN • îFqH FQ XW• H 
� rQ_FYHD FQ� q· NX\FJNXH_ _FNJXFJ\H_ HX HN¾J\· NNHù HNXFîH_D 
FQ� H� JYHNqH_ HX à îF _HN_JhJîJXé � Q ù JîJHQD FQ� 
qF\FqXé \J_XJ~QH_ � Q XH\\FJN HX à îrJù ù HQhîH � H__H\¾J 
N· XFù ù HNX9 

a ¾é \JKJH\ ~QH îF _Q\KFqH � H îF • F\qHîîH � rJù • îFNXFXJ· N H_X y 
_QKKJ_FNXH • · Q\ • H\ù HXX\H îH h· N K·NqXJ· NNHù HNX � H 
îrJN_XFîîFXJ· N � rF__FJNJ__Hù HNX N· N q· îîHqXJKp 

a ¾é \JKJH\ ~QH îF • F\qHîîH NH _H trouve • F_ HN XH\\FJN 
JN· N� FhîHD _FQK � H ù FNJè \H H� qH• XJ· NNHîîH p 

a ¾é \JKJH\ ~QH îF • HNXH � Q XH\\FJN H_X F� F• Xé H p 
a ¾é \JKJH\ ~QH îrHN_Hù hîH � H_ qF\FqXé \J_XJ~QH_ � Q _· î � · J¾HNX 

îH \HN� \H F• XH à F__Q\H\ îH X\FJXHù HNXD N· XFù ù HNX îF 
• H\ù é FhJîJXé HX à é ¾JXH\ N· XFù ù HNX X· QXH _XFYNFXJ· N · Q 
� é ¾H\_Hù HNX HN _Q\KFqH � H_ HFQ� Q_é H_ • \ é X\FJXé H_p 

a ¾é \JKJH\ îrFh_HNqH � H NF• • HD W q· ù • \J_ • HN� FNX îH_ • é \J· � H_ 
� H hFXXHù HNXD _FQK � H ù FNJè \H H� qH• XJ· NNHîîHt 

ç é \JKJH\ îH \H_• HqX � H_ • \H_q\J• XJ· N_ XHqZNJ~QH_ \é YîHù HNXFJ\H_ 
HN ¾JYQHQ\ î· \_ � H îF \é FîJ_FXJ· N · Q îF \é ZFhJîJXFXJ· N � H 
îrJN_XFîîFXJ· N N· XFù ù HNX9 

a ¾é \JKJH\ îF h· NNH Jù • îFNXFXJ· N � H îrJN_XFîîFXJ· N s� J_XFNqH_ y y 
ù JNJù FîH_9 éj ù è X\H_ • F\ \F• • · \X FQ� qF• XFYH_ ttt ip 

a ¾é \JKJH\ îF ù J_H HN œuvre � H_ � J_• · _JXJK_ � H îrJN_XFîîFXJ· N y y 
q· NK·\ù é ù HNX FQ� q· N� JXJ· N_ � rHù • î· J ù HNXJ· NNé H_ • F\ îH 
KFh\JqFNX sYQJ� H � rQXJîJ_FXJ· Np KJqZH_ XHqZNJ~QH_ip 

a ¾é \JKJH\ îrFQX· \J_FXJ· N • F\ � é \· YFXJ· N • \ é KHqX· \FîH � H \HzHX y y 
• F\ • QJX_p 

a ¾é \JKJH\ îrFQX· \J_FXJ· N q· ù ù QNFîHD îH qF_ é qZé FNXD HX y 
îrH� J_XHNqH � ré XQ� H ZW� \· Yé · î· YJ~QH _J Né qH__FJ\Hp 

a ¾é \JKJH\ îrFQX· \J_FXJ· N � Q • \· • \Jé XFJ\H · Q � Q YH_XJ· NNFJ\H � Q y 
ù JîJHQ \é qH• XHQ\ HX îré XQ� H • F\XJqQîJè \HD îH qF_ é qZé FNXt 

- · N_XFXH\ ~QH îH K·NqXJ· NNHù HNX � H îrJN_XFîîFXJ· N NH q\ é H • F_ 
� H \J_~QH_ HN¾J\· NNHù HNXFQ� D · Q � H \J_~QH_ _FNJXFJ\H_ · Q 
� H NQJ_FNqH_ N· XFù ù HNX9 

a ¾é \JKJH\ ~QH îrHN_Hù hîH � H_ HFQ� Q_é H_ • · Q\ îH_~QHîîH_ y y y 
îrJN_XFîîFXJ· N H_X • \ é ¾QH H_X q· îîHqXé D à îrH� qîQ_J· N � H X· QXH_ 
FQX\H_D HX ~QH îH_ FQX\H_ HFQ� D N· XFù ù HNX îH_ HFQ� 
• îQ¾JFîH_ HX îH_ HFQ� � H ¾J� FNYH � H • J_qJNH_D NrW _· NX • F_ 
� J\JYé _p 
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è x 6c ) ) c 6E è x 

è x 6c ) ) c 6E è x NrFWFNX zFù FJ_ KFJX îr· hzHX � rQN q· NX\ ô îH 

FWFNX � é zà KFJX îr· hzHX 
è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x è x 6c ) ) c 6E è x / É c ) x É g x � rQN q· NX\ ô îH 

· Q \ é ZFhJîJXé H_ F¾FNX · Q \ é ZFhJîJXé H_ F• \ è _ 
îH éU � é qHù h\H U002 îH éU � é qHù h\H U002 

a ¾é \JKJH\ îH h· N é q· QîHù HNX � H_ HFQ� Q_é H_ q· îîHqXé H_ y y y 
zQ_~QrFQ � J_• · _JXJK � ré • Q\FXJ· ND îrFh_HNqH � rHFQ _XFYNFNXH HN 
_Q\KFqH HX îrFh_HNqH � ré q· QîHù HNX _Q• H\KJqJHî HX � H 
\QJ__HîîHù HNX vers � H_ XH\\FJN_ ¾· J_JN_p 

a ¾é \JKJH\ îré XFX � H K·NqXJ· NNHù HNX � H_ � J_• · _JXJK_ HX îHQ\ ù J_H y y y 
HN œuvre q· NK·\ù é ù HNX FQ� q· N� JXJ· N_ � rHù • î· J 
ù HNXJ· NNé H_ • F\ îH KFh\JqFNX sYQJ� H � rQXJîJ_FXJ· Np KJqZH_ 
XHqZNJ~QH_i p 

a ¾é \JKJH\ îrFh_HNqH � H q· îù FXFYH � H_ qFNFîJ_FXJ· N_ HX � H y y y 
_FXQ\FXJ· N � Q • · Q¾· J\ é • Q\FXHQ\ � Q _· îp 

a ¾é \JKJH\ îrJù • FqX _Q\ îH ù JîJHQ \é qH• XHQ\ � FN_ îH qF_ � rQN y y y 
\HzHX � rHFQ� Q_é H_ X\FJXé H_ HN ù JîJHQ _Q• H\KJqJHî9 ¾é \JKJH\ 
îrF_• HqXD îF ~QFîJXé � Q \HzHX s_J Né qH__FJ\HD \é FîJ_FXJ· N � H 
• \ é îè ¾Hù HNX • F\ îF q· ù ù QNH HX � rFNFîW_H_ • F\ QN 
îFh· \FX· J\H FY\ é é i HX F• • \ é qJH\ îrJù • FqX _FNJXFJ\H HX 
HN¾J\· NNHù HNXFî � H_ \HzHX_ HN K·NqXJ· N � H îF _HN_JhJîJXé � Q 
ù JîJHQp 

a ¾é \JKJH\D • F\ • \ é îè ¾Hù HNXD îF ~QFîJXé � H_ HFQ� Q_é H_ X\FJXé H_ y y y 
avant \HzHX • F\ • QJX_ � rJNKJîX\FXJ· Np 

a ¾é \JKJH\ îrFh_HNqH � H NQJ_FNqH_t y y y 

ANNEXE2 

POINTS À VÉRIFIER DANS LE CAS PARTICULIER 
DES TOILETTES SÈCHES 

Respect des prescriptions techniques en vigueur et notamment : 
adaptation de l'installation retenue au type d'usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux 
exigences et à la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et à l'immeuble desservi; 
vérification de l'étanchéité de la cuve recevant les fèces et/ou les urines; 
respect des règles d'épandage et de valorisation des sous-produits des toilettes sèches; 
absence de nuisance pour le voisinage et de pollution visible. 
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Décrets, arrêtés, circulaires 

TEXTES GÉNÉRAUX 

MINISTÈRE DE L'ÉCOLOGIE, DU DÉVELOPPEMENT DURABLE, 
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT 

Arrêté du 7 mars 2012 modifiant l'arrêté du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions 
techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant une charge 
brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kg/j de D805 

è E / 9 DEVL 1205608A 

Publics concernés: particuliers, collectivités, services publics d'assainissement non collectif, fabricants 
d'installations d'assainissement non collectif, bureaux d'études. 

Objet: l'objectif est de modifier l'arrêté fixant les prescriptions techniques applicables aux installations 
d'assainissement non collectif du l septembre 2009 afin de le rendre cohérent avec le nouvel arrêté définissant 
la mission de contrôle ( qui tient compte des modifications apportées par la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 
portant engagement national pour l'environnement). 

Entrée en vigueur : les nouvelles dispositions relatives au dimensionnement des installations s'appliqueront 
à compter du t= juillet 2012. 
Notice : les principales modifications concernent : 
- la distinction entre les installations neuves et existantes ; 
- la mise en cohérence de certains termes avec l'arrêté définissant les modalités de contrôle ; 
- la nécessité pour les propriétaires de contacter le SPANC avant tout projet d'assainissement non 

collectif; 
- la précision des dispositions relatives au dimensionnement des installations ; 
- la prise en compte du règlement Produits de construction; 
- l'introduction de certaines précisions rédactionnelles. 
L'arrêté vise également à permettre au service public d'assainissement non collectif d'exercer dans les 

meilleures conditions sa mission de contrôle. 
Cet arrêté ne concerne que les installations dont la capacité est inférieure ou égale à 20 équivalents 

habitants. 
Références : l'arrêté modificatif et l'arrêté consolidé seront consultables sur le site Légifrance, sur le portail 

dédié à l'assainissement non collectif (http://www.assainissement-non-collectifdeveloppement-durable.gouv.fr) 
et sur la partie « recueil de textes » du portail dédié à l'assainissement mis en place par la direction de l'eau 
et de la biodiversité (http://assainissement.developpementdurable.gouv.fr/recueil.php ). 

Le ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du logement et le ministre du travail, 
de l'emploi et de la santé, 

Vu le règlement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les 
conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive 
89/106/CEE du Conseil; 

Vu le code de la construction et de l'habitation, notamment son article R. 111-1-1 ; 
Vu l'arrêté du l septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations 

d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kg/j 
de I ôLj p 

Vu les avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012; 
Vu l'avis de la commission consultative d'évaluation des normes en date du 2 février 2012, 

Arrêtent: 

Art. 1°'. - L'arrêté du 7 septembre 2009 susvisé est modifié conformément aux dispositions des articles 2 à 
22 du présent arrêté. 

Art. 2. - I. - L'intitulé « Section Ut a Principes généraux» est supprimé. 
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IL - Après l'article I=, il est inséré un chapitre Ier : 
« Chapitre Ier_ - Principes généraux applicables à toutes les installations d'assainissement non collectif». 
Art. 3. - Les articles 2 à 4 sont remplacés par les dispositions suivantes : 
« Art. 2. - Les installations d'assainissement non collectif doivent être conçues, réalisées, réhabilitées et 

entretenues conformément aux principes généraux définis aux chapitres Ier et IV du présent arrêté. 
« Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent être adaptés aux flux de pollution 

à traiter. 
« Art. 3. - Les installations doivent permettre le traitement commun de l'ensemble des eaux usées de nature 

domestique constituées des eaux-vannes et des eaux ménagères produites par l'immeuble. 
« Les eaux-vannes peuvent être traitées séparément des eaux ménagères dans le cas de réhabilitation 

d'installations existantes conçues selon cette filière ou des toilettes sèches visées à l'article 17 ci-dessous. 
« Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées et traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7 

ci-dessous. S'il y a impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent être dirigées vers une fosse chimique ou 
fosse d'accumulation étanche, dont les conditions de mise en œuvre sont précisées à l'annexe 1, après 
autorisation de la commune. 

« Les eaux ménagères sont traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7 ci-dessous. S'il y a 
impossibilité technique, les eaux ménagères peuvent être dirigées vers le dispositif de traitement des eaux 
vannes. 

« Art. 4. - Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte à la salubrité 
publique, à la qualité du milieu récepteur ni à la sécurité des personnes. Elles ne doivent pas présenter de 
risques pour la santé publique. 

« En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gîtes à moustiques susceptibles de transmettre 
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive. Tout dispositif de l'installation accessible en 
surface est conçu de façon à assurer la sécurité des personnes et à éviter tout contact accidentel avec les eaux 
usées. 

« Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux 
souterraines ou superficielles, particulièrement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant 
l'objet d'usages particuliers, tels que la conchyliculture, la pêche à pied, la cressiculture ou la baignade. 

« Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation 
de la qualité des eaux destinées à la consommation humaine, l'implantation d'une installation d'assainissement 
non collectif telle que définie à l'article Ier est interdite à moins de 35 mètres d'un captage déclaré d'eau 
destinée à la consommation humaine. Cette distance peut être réduite pour des situations particulières 
permettant de garantir une eau propre à la consommation humaine. En cas d'impossibilité technique et lorsque 
l'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau potable, l'eau brute du captage est interdite à 
la consommation humaine. 

« Les installations mettant à l'air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux 
usées brutes ou prétraitées doivent être conçues de façon à éviter tout contact accidentel avec ces eaux et 
doivent être implantées à distance des habitations de façon à éviter toute nuisance. Ces installations peuvent 
être interdites par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustiques. » 
Art. 4. - Après l'article 4, il est inséré un chapitre II : 

« Chapitre II. - Prescriptions techniques minimales applicables au traitement des installations neuves ou à 
réhabiliter. » 

Art. 5. - L'article 5 est remplacé par les dispositions suivantes: 
« Art. 5. - I. - Pour l'application du présent arrêté, les termes : "installation neuves ou à réhabiliter" 

désignent toute installation d'assainissement non collectif réalisée après le 9 octobre 2009. 
« Les installations d'assainissement non collectif qui peuvent être composées de dispositifs de prétraitement 

et de traitement réalisés in situ ou préfabriqués doivent satisfaire : 
« - le cas échéant, aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives à 

l'assainissement non collectif, notamment en termes de résistance mécanique, de stabilité, d'hygiène, de 
santé et d'environnement. A compter du Ier juillet 2013, les dispositifs de prétraitement et de traitement 
précités dans cet article devront satisfaire aux exigences fondamentales du règlement n° 305/2011 du 
Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées de 
commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil ; 

« - aux exigences des documents de référence (règles de l'art ou, le cas échéant, avis d'agrément mentionné 
à l'article 7 ci-dessous), en termes de conditions de mise en œuvre afin de permettre notamment 
l'étanchéité des dispositifs de prétraitement et l'écoulement des eaux usées domestiques et afin de 
limiter le colmatage des matériaux utilisés. 

« Le projet d'installation doit faire l'objet d'un avis favorable de la part de la commune. Le propriétaire 
contacte la commune au préalable pour lui soumettre son projet, en application de l'arrêté relatif aux modalités 
de l'exécution de la mission de contrôle des installations d'assainissement non collectif. 

« II. - Les installations conçues, réalisées ou réhabilitées à partir du 1er juillet 2012 doivent respecter les 
dispositions suivantes : 
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« 1 ° Les installations doivent permettre, par des regards accessibles, la vérification du bon état, du bon 
fonctionnement et de l'entretien des différents éléments composant l'installation, suivant les modalités précisées 
dans l'arrêté du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de l'exécution de la mission de contrôle des 
installations d'assainissement non collectif; 

« 2° Le propriétaire tient à la disposition de la commune un schéma localisant sur la parcelle l'ensemble des 
dispositifs constituant l'installation en place ; 

« 3° Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent être adaptés aux flux de 
pollution à traiter, aux caractéristiques de l'immeuble à desservir, telles que le nombre de pièces principales, 
aux caractéristiques de la parcelle où elles sont implantées, dont les caractéristiques du sol ; 

« 4° Le dimensionnement de l'installation exprimé en nombre d'équivalents-habitants est égal au nombre de 
pièces principales au sens de l'article R. 111-1-1 du code de la construction et de l'habitation, à l'exception des 
cas suivants, pour lesquels une étude particulière doit être réalisée pour justifier les bases de dimensionnement : 

« - les établissements recevant du public, pour lesquels le dimensionnement est réalisé sur la base de la 
capacité d'accueil; 

« - les maisons d'habitation individuelles pour lesquelles le nombre de pièces principales est disproportionné 
par rapport au nombre d'occupants. » 

Art. 6. - L'intitulé : « Section 2. - Prescriptions techniques minimales applicables au traitement» est 
remplacé par l'intitulé : « Section 1. - Installations avec traitement par le sol en place ou par un massif 
reconstitué » et l'intitulé : « Sous-section 2.1. - Installations avec traitement par le sol » est supprimé. 

Art. 7. - A l'article 6, les mots : « Dans le cas où le sol en place ne permet pas de respecter les conditions 
mentionnées aux points b à e ci-dessus, peuvent être installés les dispositifs de traitement utilisant: » sont 
remplacés par les mots : « Peuvent également être installés les dispositifs de traitement utilisant un massif 
reconstitué : ». 

Art. 8. - L'intitulé : « Sous-section 2.2 » est remplacé par l'intitulé : « Section 2 ». 

Art. 9. - Au premier tiret du troisième alinéa de l'article 7, les mots : « les principes généraux visés aux 
articles 2 à 5 » sont remplacés par les mots : « les principes généraux visés aux articles 2 à 4 et les 
prescriptions techniques visées à l'article 5 ». 

Art. 10. - L'article 8 est modifié comme suit: 

I. - Au premier alinéa, après les mots: « sur la base des résultats obtenus sur plate-forme d'essai», sont 
insérés les mots: « ou sur le site d'un ou plusieurs utilisateurs sous le contrôle de l'organisme notifié». 

II. - Au dernier alinéa, la référence faite au chiffre « 4 » est remplacée par la référence au chiffre « 5 ». 

Art. 11. - Au deuxième alinéa de l'article 9, la référence faite au chiffre « 5 » est remplacé par la référence 
au chiffre « 4 ». 

Art. 12. - Après l'article 10, l'intitulé : « Section 3 » est remplacé par l'intitulé : « Chapitre III » et 
l'intitulé : « Sous-section 3 .1 » est remplacé par l'intitulé : « Section 1 ». 

Art. 13. - L'article 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé: 

« Les eaux usées traitées, pour les mêmes conditions de perméabilité, peuvent être réutilisées pour 
l'irrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, à l'exception de l'irrigation de végétaux utilisés pour la 
consommation humaine, et sous réserve d'une absence de stagnation en surface ou de ruissellement des eaux 
usées traitées. » 

Art. 14. - L'intitulé: « Sous-section 3.2 » est remplacé par l'intitulé: « Section 2 ». 

Art. 15. - L'article 12 est remplacé par les dispositions suivantes: 

« Art. 12. - Dans le cas où le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les 
critères définis à l'article 11 ci-dessus, les eaux usées traitées sont drainées et rejetées vers le milieu 
hydraulique superficiel après autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milieu récepteur, s'il est 
démontré, par une étude particulière à la charge du pétitionnaire, qu'aucune autre solution d'évacuation n'est 
envisageable. » 

Art. 16. - Au dernier alinéa de l'article 13, après les mots: « sur la base d'une étude hydrogéologique », 
sont insérés les mots: « sauf mention contraire précisée dans l'avis publié au Journal officiel de la République 
française conformément à l'article 9 ci-dessus ». 

Art. 17. - L'intitulé: « Section 4 » est remplacé par l'intitulé: « Chapitre IV». 

Art. 18. - L'article 15 est modifié comme suit: 

I. - Au premier alinéa, les mots: « et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu'au dispositif de 
traitement ; » sont remplacés par les mots : « des eaux usées et leur bonne répartition, le cas échéant sur le 
massif filtrant du dispositif de traitement ; ». 
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IL - Le sixième alinéa est remplacé par un alinéa ainsi rédigé : 
« La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux ou du dispositif à vidanger doit être adaptée en fonction 

de la hauteur de boues, qui ne doit pas dépasser 50 % du volume utile, sauf mention contraire précisée dans 
l'avis publié au Journal officiel de la République française conformément à l'article 9. » 

Art. 19. - L'intitulé: « Section 5 » est remplacé par l'intitulé: « Chapitre V». 

Art. 20. - L - L'article 17 est modifié comme suit : 

1 ° Au premier alinéa, les mots : « à l'article 3 » sont remplacés par les mots : « aux articles 2 et 3 » ; 
2° Au quatrième alinéa, les mots : « la filière de traitement prévue » sont remplacés par les mots : « le 

dispositif de traitement prévu » ; 
3° Au dernier alinéa, après les mots : « toilettes sèches», sont insérés les mots : « et après compostage». 

IL - L'article 17 est complété par un alinéa ainsi rédigé : 
« En cas d'utilisation de toilettes sèches, l'immeuble doit être équipé d'une installation conforme au présent 

arrêté afin de traiter les eaux ménagères. Le dimensionnement de cette installation est adapté au flux estimé des 
eaux ménagères. » 

Art. 21. - L'annexe 1 est modifiée comme suit: 

1° L'intitulé: « Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées par le sol en place» est remplacé par 
l'intitulé : « Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées par le sol en place ou massif reconstitué » ; 

2° Au troisième alinéa du paragraphe: « Tranchées d'épandage à faible profondeur dans le sol naturel 
(épandage souterrain)», le mot: «Porcher» est remplacé par le mot: « Porchet » et après les mots : « à niveau 
constant », sont insérés les mots : « ou variable » ; 

Au dernier alinéa du paragraphe « Tranchées d'épandage à faible profondeur dans le sol naturel (épandage 
souterrain) », le mot : « traitées » est remplacé par le mot : « prétraitées » ; 

3° L'intitulé: « Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées dans le cas d'un sol à perméabilité 
insuffisante » est remplacé par l'intitulé : « Autres dispositifs » ; 

4° Après l'intitulé: « Dispositifs assurant l'épuration des eaux usées dans le cas d'un sol à perméabilité 
insuffisante », est inséré un alinéa ainsi rédigé : « Filtre à sable vertical drainé » et le deuxième alinéa « Filtre à 
sable vertical drainé » est supprimé ; 

5° L'intitulé : « Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13 » est supprimé. 

Art. 22. - L'annexe 2 est modifiée comme suit: 

1° Au paragraphe: « Données à contrôler obligatoirement sur l'ensemble de l'installation» du paragraphe 3, 
les mots : « en quantité de MES » sont remplacés par les mots : « en quantité de MS » et les mots : « en 
suspension » sont remplacés par les mots : « sèches » ; 

2° Au paragraphe : « Méthode de quantification de la production de boues» du paragraphe 3, les mots : 
« teneur en MES » sont remplacés par les mots : « teneur en MS », les mots : « mesures de MES » sont 
remplacés par les mots : « mesures de MS » et les termes : « exprimée en kg de MES » sont remplacés par les 
termes : « exprimée en kg de MS ». 

Art. 23. - Le directeur général de l'aménagement, du logement et de la nature et le directeur général de la 
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrêté, qui sera publié au Journal 
officiel de la République française. 

Fait le 7 mars 2012. 

Le ministre de l'écologie, 
du développement durable, 

des transports et du logement, 
Pour le ministre et par délégation : 

Le directeur général de l'aménagement, 
du logement et de la nature, 

J.-M. MICHEL 

Le ministre du travail, 
de l'emploi et de la santé, 

Pour le ministre et par délégation : 
Le directeur général de la santé, 

J.-Y. GRALL 
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ZONAGE D'ASSAINISSEMENT DES EAUX PLUVIALES 

Cahier des charges 
Détermination de la capacité des sols à l'infiltration 

Objet de l'étude et niveau de prestation

L'objet de l'étude est de vérifier l'aptitude des sols à l'infiltration des eaux pluviales sur l'unité foncière,
permettant de définir les bases de dimensionnement du dispositif d'infiltration à prévoir.
L'analyse doit prendre en compte les différentes contraintes morphologiques, géologiques, pédologiques
et hydrogéologiques de la zone d'étude.
La première étape consiste à effectuer une analyse globale du site afin de présenter les données générales
du projet (situation, caractéristiques urbanistiques, ) et d'apprécier son environnement immédiat
(topographie, occupation du sol, exutoires superficiels, ).
Ensuite, l'analyse pédologique et hydrogéologique du site doit être réalisée sur la base de l'identification
de 3 critères principaux :

• la nature du sol en place (observation et descriptions des différentes couches pédologiques)

• la perméabilité des horizons (mesures du coefficient de perméabilité),

• la profondeur de la nappe et l'hydromorphie.

L'exploitation des données et mesures doit permettre de définir les possibilités d'infiltration des eaux sur
le site et les éventuelles mesures de protection à mettre en œuvre pour protéger les écoulements
souterrains en fonction des risques de pollution des eau
x de ruissellement.
Les données suivantes doivent être fournies :

• conclusions sur les possibilités d'infiltration des eaux sur la parcelle,

• valeur du coefficient de perméabilité K caractéristique de la perméabilité des sols en place et
valeur à prendre en compte pour le dimensionnement des ouvrages,

• niveau de la nappe et indications, si possible, sur le niveau des plus hautes eaux (PHE). 

Le détail des prestations à prévoir est décrit ci-après.

Investigations à mener

Description générale du site 

Le prestataire devra collecter l'ensemble des données générales qui permettront d'optimiser son
étude par une approche exhaustive de paramètres locaux relatifs à l'environnement de la
parcelle.

Les données suivantes devront être présentées :

i::::::> Données générales sur l'environnement du projet

• topographie,

• géologie,

• pédologie,

• hydrogéologie (points de captage AEP et périmètres de protection),

• hydrologie (usages de l'eau & sensibilité du milieu récepteur, exutoires
superficiels, risques d'inondation),

• urbanisme,

• etc.



i::::::> Données générales sur le projet d'aménagement

• objectif et destination du projet (habitat, activités, ... ),

• caractéristiques principales

• imperméabilisation projetée

• surface disponible pour l'ouvrage d'infiltration,

• etc.

Etude de sol 

L'étude de l'aptitude des sols à l'infiltration des eaux pluviales est réalisée en intégrant les trois
paramètres fondamentaux cités précédemment (nature du sol, profondeur de la nappe, perméabilité).

Les prestations minimales de reconnaissances à prévoir sont les suivantes :

i::::::> sondages de reconnaissance (à la tarière ou à la pelle mécanique)
Le nombre de sondage est fonction de l'importance du projet et du contexte pédologique
local.

Un minimum de trois sondages est exigé pour les projets de taille < 1 ha. Pour les projets
de taille> 1 ha, une densité de 3 sondages+ 1 sondage/ ha aménagé peut être proposée.

La profondeur des sondages doit être de 3 m minimum.

Les sondages doivent permettre d'apprécier la nature, la texture et la structure du sol et de
détecter les éventuelles présences d'hydromorphie.

La profondeur et nature du substratum doit être évaluée.

i::::::> Présence et niveau de la nappe:
La présence éventuelle d'une nappe phréatique doit être définie (niveau piézométrique,
date de la mesure, conditions météorologiques, plus hautes eaux observées).

Ces paramètres pourront être évalués par différentes investigations :

• observation de venues d'eau dans les sondages de reconnaissance

• indication de la date des mesures, des conditions météorologiques de la semaine
précédente

• enquête de voisinage avec mesures de niveau d'eau dans les puits,

• mise en place d'un ou de plusieurs piézomètres.

i::::::> Tests de perméabilité
L'appréciation de la perméabilité du sol repose sur la mise en place de test de percolation.
La méthode conseillée est la "Méthode à niveau constant" ou "Méthode de Porchet" mais
tout autre méthode peut être proposée par le prestataire avec justification.

La méthode « Porchet » est décrite dans la circulaire du 22 mai 1997 relative à
l'assainissement non collectif.

L'essai doit être réalisé à la profondeur projetée d'implantation des ouvrages d'infiltration
(minimum 1 m à 1,5 m).

Le nombre de tests dépend de l'homogénéité présumée du terrain. Un minimum de 3 tests
est exigé pour les projets de taille < 1 ha. Pour les projets de taille > 1 ha, une densité de 3
tests + 1 test/ ha aménagé peut être proposée.



RAPPORT D'ETUDE

Un rapport de synthèse et d'interprétations consignant tous les résultats ainsi que les conclusions sur :

• la nature des différents terrains rencontrés,

• le niveau des circulations d'eau au moment de la reconnaissance et si possible, les
indications sur le niveau des plus hautes eaux,

• les perméabilités au niveau des sondages,

• la définition des bases de dimensionnement des ouvrages d'infiltration.

Le rapport contient au minimum les informations suivantes :

• identification précise du particulier demandeur et du bureau d'études,

• identification précise de la (ou des) parcelle(s) concernée(s),

• objet de la demande et nature du projet,

• synthèse de l'ensemble des investigations du bureau d'études,

• plan de masse à l'échelle appropriée avec indication de l'environnement du site
(topographie, du couvert végétal, des points d'eau, des fossés, des points d'évacuation des
eaux pluviales, des zones inondables ... ),

• plan parcellaire avec implantation des sondages de reconnaissance et des tests de
perméabilité (justiflcatlon de la méthode utilisée),

• coupes pédologiques des sondages avec identification et description des différents faciès,

• analyse des essais de perméabilité,

• interprétation des résultats et conclusions sur l'aptitude des sols à l'infiltration avec définition
des bases de dimensionnement et de conception (profondeur maximale d'implantation,
mesures de protection, ... ) des ouvrages d'infiltration.

Le rapport sera remis en trois exemplaires dont un exemplaire reproductible ou au format numérique.

Les résultats de l'étude engagent la responsabilité du bureau d'études spécialisé. Il conviendra donc
que celui-ci soit assuré en conséquence.
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. Introduction 
L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

~ Pourquoi cette nécessité au développement des techniques alternatives :
•L'apparition de nouveaux règlements d'urbanisme 
•Des méthodes qui allient la gestion quantitative et qualitative des eaux pluviales 
•Des procédés caractérisé par une intégration urbaine optimale 
•Un coût limité pour certaines techniques 

~ Démarche générale à suivre :
•Limiter l'imperméabilisation 
•Favoriser l'infiltration 
•Précéder les aménagements d'ouvrages de traitement, spécifique à la surface 
raccordée : déshuileurs (voirie fréquentée, ZAC, station essence), débourbeurs 
(surface nues ou en cours de construction ... ) 
•Organiser la rétention avec un rejet à débit limité 

-~ Développements des principales techniques alternatives :
•Principe de fonctionnement 
•Avantages et inconvénients 
•Coûts de réalisation et d'entretien 
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Les noues et fossés 

Eau apportée par 
des canalisations 

Stockage pendant 
la pluie 

Infiltration directe ou par drain. 
Si l'infiltration est impossible, 
le rejet va vers un exutoire via le drain 

Bordure basse 

V 

Eau ruisselant 
sur le sol 
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Les noues et fossés 1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

~ Avantages :
• Plusieurs fonctions assurées : rétention, régulation, écrêtement des débits et drainage des sols,
• Création d'un paysage végétal et un habitat aéré,
• Volume de terre mis en jeu pouvant être réutilisé,
• Réalisation par phase possible, selon les besoins de stockage (en fonction du développement du

lotissement, par exemple)
• Solution peu couteuse

~ Inconvénients :
• Nécessité d'entretenir régulièrement les noues sans produits phytosanitaires,
• Potentielles nuisances dues à la stagnation de l'eau.
• Respecter une hauteur de sol désaturée (distance au toit de la nappe) de 1.5 à 2 m

._,Critères:
1 

• Pente du terrain naturel ; si pente prononcée, segmenter la noue par des ouvrages de régulations
transversaux

• Erosion des sols
1 

•~ Entretien :
1 
1 
1 • Tonte, fauchage, curage, aération ou décompactage du fond
1 

'4'Couts:
• Réalisation : noue 20 €/m3 stocké et fossé 40 €/m3 stocké
• Entretien : entre 1 et 3 €/ml et curage tous les 10 ans

4
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Les tranchées drainantes ou infiltrantes1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 

►Porosité élevée du matériau de remplissage 
(galets, gravier roulé, sable) ►Protégé par chaussette de géotextile au besoin ►Recouvrable pour entre circulé: enrobé 
drainant, pavé autobloquant ... 

Eau ruisselant 
sur le sol 

Eau apportée par 
des canalisations 

Stockage pendant 
la pluie 

Infiltration 
Si infiltration impossible, rejet vers un exutoire 
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Les tranchées drainantes ou infiltrantes 1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

$Avantages :
1 

• Insertion en milieu urbain, peu d'emprise au sol
• Mise en œuvre facile et bien maîtrisée

1 

~ Inconvénients :
• Risque de pollution de la nappe ; respecter une hauteur de sol désaturée (distance au toit de la nappe)

de 1.5 à 2 m
• Colmatage particulièrement si mauvais entretien : prévoir regard de décantation amont avec

alimentation par siphon

~Critères :
• Pente du terrain naturel ; si pente prononcée, segmenter la tranchée par des ouvrages de régulations
transversaux

• Encombrement du sous-sol : réseaux des autres concessionnaires ; racines de végétation proche

~ Entretien :
1 
1 
1 
1 • Tonte, fauchage, aération ou décompactage de surface si tranchée enherbée

• Changement du géotextile de surface en cas de colmatage

$Couts:
• Réalisation : entre 60 et 300 €/m3 stocké selon la complexité du matériau utilisé
• Entretien : O.70 €/m3/an
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. Les puits d'infiltration 
L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 
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1 

l __Les __ puits_ d' in fi I t ration _ 
1 

~Avantages :
• Intégration dans le paysage urbain : imperceptible puisqu'enterré
• Technique peu onéreuse et de mise en œuvre simple avec peu d'entretien
• Adapté aux terrains plats et perméables
• Infiltration possible lorsque sol superficiel imperméable sur couche perméable

~ Inconvénients :
1 
1 
1 
1 
1 
1 

• Risques de colmatage: prévoir regard de décantation amont avec alimentation par siphon
• Risques de pollution des nappes : hors aire d'alimentation de captages

é, Critères :
1 
1 

• Eaux de bonne qualité pour l'infiltration et zone à infiltration autorisée
• Niveau de la nappe : respecter une hauteur de sol désaturée (distance au toit de la nappe) de 1.5 à 2 m

1 

~· Entretien :
1 
1 
1 
1 
1 

• Hydrocurage annuel du puits et décompactage si nécessaire+ curage régulier préventif du regard de
décantation amont

• Curatif avec un curage ou un pompage (annuel)

{)Couts :
• Réalisation : 5 €/m2 assaini, soit environ 1 500 € HT pour un puits de 4m3 

• Entretien : 4 €/m2 assaini soit environ 90 €/an

8
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Les mares et bassins
1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 

Bassin sec Bassin en eau

@Bassins secs
0Bassins en eau
~Bassin à ciel ouvert
~ Bassins enterrés
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Les mares et bassins 1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

~Avantages :
• Intégration paysagère, autres usages que le stockage de l'eau (cheminement, parcs, aire de jeu ... )
• Réduction de la pollution par décantation de matières en suspension et phytoépuration
•Technique ancienne de mise en œuvre connue (mare)

~·Inconvénients:
• Risque lié à la sécurité pour des riverains et les éventuelles nuisances dues à la stagnation de l'eau :

prévoir des pentes de talus faibles (3H/1 V jusqu'à GH/1 V)
• Pollution de la nappe pour les bassins d'infiltration : respecter une hauteur de sol désaturée (distance

au toit de la nappe) de 1.5 à 2 m

~·Critères :
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

• Etude détaillée des fréquences et volumes d'eaux apportées vers les bassins pour une conception
soignée ; débit de fuit régulé

1 

~ Entretien :
• Ramassage des flottants et contrôle de la végétation
• Tonte, fauchage, curage, aération ou décompactage du fondsans produits phytosanitaires,
• Vidange périodique du bassin

~Couts:
• Réalisation : 15 à 80 €/m3 stocké pour ceux en eau et 30 à 110 €/m3 pour les secs
• Entretien : 0.2 à 2 €/m3/an
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Les chaussées à structure réservoir 
1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 
INJECTION REPARTIE 
{revêtement drainant)

INJECTION LOCALISEE 
(revêtement étanche)

EVACUATION 
REPARTIE 

{infiltration)

G)

EVACUATION 
LOCALISEE 
débit régulé

vers un
exutoire

{rétention)

____ o -----1: 
.......... 

Regard

Il existe dans le corps de la structure un drain central vers une surverse de sécurité

Ver'B exutoTre,ou milieu naturel

1
1--------,,,....--------1 1 Regard

,._.:,

Versc:exutôïre ou milTeu naturel 0
Il existe dans le corps de la structure un drain d'évacuation de vidange. Un regard de

visite avec puisard pour permettre l'accès aux ajutages sur I.e drain ou pour passer une
buse doit être mis en place tous les 75 m

A chaque injection d'eau, un regard doit être mis en place (puisard de décantation)

Chaussée non
poreuse

Chaussée poreuse 
avec structure 
réservoir
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Les chaussées à structure réservoir 
1 

L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

~Avantages :
• Insertion en milieu urbain sans occuper d'espace supplémentaire, 
• Piégeage par les revêtements drainants des matières en suspension, 
• Diminution des bruits de roulement et amélioration de l'adhérence des véhicules. 

~ Inconvénients :
• Risques de colmatage pour les enrobés drainants 
• Risques de contamination de la nappe si peu profonde : respecter une hauteur de sol désaturée 
(distance au toit de la nappe) de 1.5 à 2 m 

• Résistance limitée au fort trafic 

flf Critères :
• Pente du terrain et trafic 
• Disponibilité des matériaux poreux (graves ... selon dimensionnement structure de chaussée) 

1 

~ Entretien :
1 
1 
1 
1 • Hydrocurage annuel (faible trafic) et si nécessaire+ régulier (fort trafic) de l'en robé drainant

• Curage régulier préventif des regards d'injection (décantation amont)

t?tcouts :
•Réalisation: 240 à 450 € HT/ml de chaussée
• Entretien : 1 €HT/m2/an lavage simple et 3 €HT/m2/an lavage et changement de la couche de roulement

12 
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. Les structures poreuses 
L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

.~:!j ,Q,e\9, ~~.tiœs•oo•~1t .

.:œm1p]1"3, die ~~!!i'ié:!:l!i, élu: die g;ihle;!

fX~MIP',WS :lil~ 
MAl:t:IUAUX i\11'!),IJUILA[R,m 

.Pwài~o!:il~'ll!h@•ton &~ 
Ql!l~~;S à.iLfil,8!UlB! ,'98! 

13 



. Les structures poreuses 
L--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------· 1 

~Avantages :
• Solution alternative au revêtement traditionnel (pas d'emprise supplémentaire)
• Peu onéreux (coût supplémentaire de 10 % pour les pavés drainants par rapport aux pavés ordinaires)
• Très bien adapté aux aménagements chez les particuliers

f1' Inconvénients :
• Risques de colmatage pour les enrobés drainants
• Risques de contamination de la nappe si peu profonde : respecter une hauteur de sol désaturée

(distance au toit de la nappe) de 1.5 à 2 m

$ Entretien :
• Nettoyage annuel pour conserver la porosité du matériau 
• Suppression de la végétation superflue 

"Couts :
• Réalisation : 15 à 25 €/m2 pour les dalles béton-gazon 
• Entretien : 0.2 €/m2 
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1 

l __Des_ tech_n iq u es __ à _combiner _ 
Sol pavé 
perméable 

Toiture végètahsée 

I Citerne d'eau 
de pluie 

Bassin 

Buse
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COLLECTIVITE : Commune de SEIGNOSSE/ Délibération : 104 - 2019 / P 1 sur 3 

SEANCE ORDINAIRE DU 10 décembre 2019 
DEPARTEMENT 

des Landes 

Commune 
de 

SEIGNOSSE 

Nombre de Conseillers 

En exercice : 23 

Présents : 16 

Absents: 7 

Procurations : 7 

Votants: 23 

Date d'affichage : 
22 novembre 2019 

L~n Deux Mille Dix-neuf, le 10 du mois de décembre 2019, à 
19 heures, le conseil municipal, dûment convoqué le 22 
novembre 2019, s'est réuni en session ordinaire, au lieu 
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur Lionel 
CAMBLANNE, Maire. 

Mesdames : Mélissa LARRAZET ; Chantal BOUET; Caroline
VERDUSEN; Marie-Astrid ALLAIRE; Sophie DIEDERICHS;
Madame Claudette LACOSTE-LAMOUROUX

Messieurs: Lionel CAMBLANNE; Alain BUISSON ; Jacques
VERDIER; Jean-Louis DUPOUY; Frédéric LARRIEU; Laurent
GUERMEUR; Philippe LARRAZET; Alexandre LESBATS; Thomas
CHARDIN; Pierre PECASTAINGS;

Lesquels forment la majorité des membres en exercice et
peuvent délibérer valablement en exécution de l'article L.2121-
17 du code général des collectivités territoriales.

Absents excusés : 0
Absents: 0
Pouvoir: 
Madame Adeline MOINDROT qui a donné procuration à 
Monsieur Jacques VERDIER
Madame Valérie GELEDAN qui a donné procuration à Monsieur
Laurent GUERMEUR
Monsieur Christophe RAILLARD qui a donné procuration à 
Monsieur Alain BUISSON
Madame Justine DUPONT qui a donné procuration à Madame
Marie-Astrid ALLAIRE
Monsieur Franck LAMBERT qui a donné procuration à Monsieur
Pierre PECASTAINGS
Madame Martine BACON-CABY qui a donné procuration à 
Monsieur Thomas CHARDIN
Monsieur Eric COUREAU qui a donné procuration à Madame
Sophie DIEDERICHS

Le Maire ayant ouvert la séance et fait l'appel nominal, il a été
procédé, en conformité avec l'article L. 2121-15 du code général
des collectivités territoriales, à l'élection d'un secrétaire pris au
sein du conseil.

Secrétaire de séance : Madame Marie-Astrid ALLAIRE



COLLECTIVITE : Commune de SEIGNOSSE/ Délibération : 104 - 2019 / P 2 sur 3 

Objet : Lancement de la procédure d'enquete publique relative à la révision du zonage de 
l'assainissement des eaux usées et des eaux pluviales de la Commune de Seignosse 

VU la loi 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eau et les milieux aquatiques; 
VU la loi 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour l'environnement ; 
VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment l'article L 2224-10; 
VU la délibération du Conseil Municipal en date du 16 février 2005, approuvant le zonage de 
l'assainissement après enquête publique ; 
VU la délibération du conseil communautaire en date du 11 juillet 2019 tirant le bilan de la 
concertation et arrêtant le projet de PLUi ; 
VU l'avis favorable des membres de la Commission Urbanisme en date du 21 novembre 
2019; 

CONSIDERANT la nécessité de réviser le zonage de l'assainissement eu égard aux projets de 
développements urbains portés par le PLUi, afin de garantir une cohérence entre les zones 
constructibles du futur PLUi et les possibilités d'assainissement ; 
CONSIDERANT l'étude confiée au cabinet SCE, ayant conduit à l'élaboration du projet de 
dossier d'enquête publique relatif au zonage d'assainissement eaux usées et eaux pluviales 
incluant la notice explicative, les cartographies des zonages associés et la note de 
présentation non technique ; 
CONSIDERANT dans ces conditions, qu'il convient de valider et d'arrêter le zonage 
d'assainissement eaux usées et eaux pluviales, afin qu'il soit soumis à la procédure d'enquête 
publique, conformément à l'article L 2224-10 du code Général des Collectivités Territoriales et 
avant approbation définitive; 

Ayant entendu l'exposé du rapporteur; 

Après en avoir délibéré, le conseil municipal, décide à l'unanimité: 

Article 1: de valider tous les documents relatifs au projet de zonage de l'assainissement des
eaux usées et des eaux pluviales de la commune de Seignosse.

Article 2: d'autoriser Monsieur le Maire à soumettre à enquête publique le dossier du
zonage d'assainissement eaux usées et eaux pluviales ainsi élaboré.

Article 3 : d'autoriser Monsieur le Maire à signer tous les documents nécessaires au suivi de
ce dossier.

Article final : Messieurs le Maire et l'adjoint en charge de l'urbanisme, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente délibération.

FAIT ET DELIBERE LES JOUR, MOIS ET AN QUE DESSUS, 

Et ont signé au registre les membres présents. 

Le Maire: 



COLLECTIVITE : Commune de SEIGNOSSE/ Délibération : 104 - 2019 / P 3 sur 3

• peut certifier, sous sa responsabilité, le caractère exécutoire de cet acte qui sera
affiché ce jour au siège de la collectivité,

• informe que la présente délibération peut faire l'objet d'un recours pour excès de
pouvoir devant le Tribunal Administratif de Pau dans le délai de deux mois à 
compter de sa publication et de sa transmission par le représentant de l'Etat dans le
département.

Pour extrait conforme,

Le Maire,
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Mission régionale d'autorité environnementale

Région Nouvelle-Aquitaine 

Décision de la Mission Régionale d' Autorité environnementale 
(MRAe) de Nouvelle-Aquitaine, après examen au cas par cas, sur 

la révision du zonage d'assainissement des eaux usées et 

l'élaboration du zonage d'assainissement des eaux pluviales 

de la commune de Seignosse (40) 

n°MRAe 2019DKNA280

1 dossier KPP-2019-8767

Décision après examen au cas par cas 
en application de l'article R. 122-17 du Code de l'environnement 

La Mission Régionale d'Autorité environnementale (MRAe) de la Région Nouvelle-Aquitaine

Vu la directive 2001/42/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 juin 2001 relative à l'évaluation des
incidences de certains plans et programmes sur l'environnement et notamment son annexe Il ;

Vu le Code de l'environnement, notamment ses articles L. 122-4, R. 122-17 et suivants ;

Vu le décret n°2016-519 du 28 avril 2016 portant réforme de l'Autorité environnementale ;

Vu le décret n°2016-1110 du 11 août 2016 relatif à la modification des règles applicables à l'évaluation
environnementale des projets, plans et programmes ;

Vu le décret n°2015-1229 du 2 octobre 2015 modifié relatif au Conseil général de l'environnement et du
développement durable, notamment son article 11 ;

Vu l'arrêté de la ministre de l'environnement, de l'énergie et de la mer du 12 mai 2016 portant approbation du
règlement intérieur du Conseil général de l'environnement et du développement durable ;

Vu les arrêtés ministériels du 12 mai 2016, du 17 avril 2018 et des 30 avril et 11 juillet 2019 portant
nomination des membres des Missions Régionales d'Autorité environnementale (MRAe) du Conseil général
de l'environnement et du développement durable ;

Vu la décision du 27 avril 2018 de la Mission Régionale d'Autorité environnementale portant délégation de
compétence aux membres permanents pour statuer sur les demandes d'examen au cas par cas présentées
au titre des articles R. 122-18 du Code de l'environnement et R. 104-28 du Code de l'urbanisme ;

Vu la demande d'examen au cas par cas enregistrée sous le numéro de dossier figurant dans l'encadré ci
dessus, déposée par le Maire de la commune de Seignosse, reçue le 2 août 2019, par laquelle celui-ci
demande à la Mission Régionale d'Autorité environnementale s'il est nécessaire de réaliser une évaluation
environnementale à l'occasion du projet de révision du zonage d'assainissement des eaux usées et
l'élaboration du zonage d'assainissement des eaux pluviales de la commune ;

Vu l'avis de l'Agence régionale de santé en date du 21 août 2019 ;

Décision n°2019DKNA280 du 19 septembre 2019
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Considérant que la commune de Seignosse, 3 870 habitants en 2016 (source INSEE) sur un territoire de
3 509 hectares, incluse dans le périmètre du plan local d'urbanisme intercommunal (PLUi) de la communauté
de communes de Marenne Adour Côtes Sud, actuellement en cours d'élaboration, souhaite réviser son
zonage d'assainissement des eaux usées et élaborer son zonage d'assainissement des eaux pluviales ;
Considérant que le projet de révision du zonage d'assainissement des eaux usées désigne les zones
desservies par l'assainissement collectif dans les secteurs urbanisés déjà desservis et en intégrant les
futures zones lAU ouvertes à l'urbanisation dans le futur PLUi, le reste du territoire relevant de
l'assainissement autonome ;
Considérant que la commune de Seignosse dispose d'une station d'épuration de type boues activées, mise
en service en 1988 et ayant fait l'objet de travaux en 2003 ; que sa capacité est de 25 800 équivalents
habitants, atteinte en période estivale ; que son extension est envisagée pour atteindre une capacité de 35
000 équivalents habitants ;
Considérant que le contrôle des installations d'assainissement autonome est effectué par le syndicat
d'équipement des communes de Landes, service public d'assainissement non collectif (SPANC), dont le bilan
fait état, sur 70 installations contrôlées, de 65 installations conformes à acceptables et cinq avec obligation
de travaux;
Considérant que le projet d'élaboration du zonage d'assainissement des eaux pluviales distingue trois zones
faisant l'objet de préconisations spécifiques qui devront être respectées :

zone 1 correspondant aux secteurs d'habitat éparse hors zone constructible,
zone 2 correspondant aux zones résidentielles du bourg et de Penon,

• zone 3 correspondant au centre-ville et au bassin versant du ruisseau du bourg.
Considérant qu'un schéma directeur d'assainissement des eaux usées et pluviales est en cours
d'élaboration ; que les études des réseaux existants ont été réalisées et qu'un programme de travaux a été
retenu ; qu'il conviendra toutefois d'en préciser les échéances de réalisation ;
Concluant, qu'au vu de l'ensemble des informations fournies par la personne responsable, des éléments
évoqués ci-avant et des connaissances disponibles à la date de la présente décision, le projet de révision du
zonage d'assainissement des eaux usées et l'élaboration du zonage d'assainissement des eaux pluviales de
la commune de Seignosse n'est pas susceptible d'avoir des incidences notables sur l'environnement et sur la
santé humaine au sens de l'annexe Il de la directive 2001/42/CE du 27 juin 2001 relative à l'évaluation des
incidences de certains plans et programmes sur l'environnement ;

Décide: 

Article 1er: 
En application de l'article R. 122-18 du Code de l'environnement et sur la base des informations fournies par
la personne responsable, le projet de révision du zonage d'assainissement des eaux usées et l'élaboration
du zonage d'assainissement des eaux pluviales présenté par la commune de Seignosse (40) n'est pas 
soumis à évaluation environnementale. 

Article 2: 
La présente décision ne dispense pas des obligations auxquelles le projet présenté peut être soumis par
ailleurs. Elle ne dispense pas les projets, éventuellement permis par ce plan, des autorisations
administratives ou procédures auxquelles ils sont soumis.

Une nouvelle demande d'examen au cas par cas du projet de révision du zonage d'assainissement des eaux
usées et l'élaboration du zonage d'assainissement des eaux pluviales de la commune de Seignosse est
exigible si celui-ci, postérieurement à la présente décision, fait l'objet de modifications susceptibles de
générer un effet notable sur l'environnement.

Article 3: 
La présente décision sera publiée sur le site Internet de la Mission Régionale d'Autorité environnementale
http://www.mrae.developpement-durable.gouv.fr En outre, en application de l'article R.104-33 du Code de
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l'urbanisme, la présente décision doit être jointe au dossier d'enquête publique ou de mise à disposition du
public.

Fait à Bordeaux, le 19 septembre 2019

Pour la MRAe Nouvelle Aquitaine
Le membre permanent délégataire

Gilles PERRON 

Voies et délais de recours 
1 - décision soumettant à la réalisation d'une évaluation environnementale : 

Le recours administratif préalable est obligatoire sous peine d'irrecevabilité du recours contentieux.
Il doit être formé dans le délai de deux mois suivant la mise en ligne de la décision sur le site internet de l'autorité
environnementale et adressé à Monsieur le Président de la Mission Régionale d'Autorité Environnementale 

Recours gracieux, hiérarchique et contentieux, dans les conditions de droit commun. 
2 - décision dispensant de la réalisation d'une évaluation environnementale: 

Les décisions dispensant de la réalisation d'une évaluation environnementale étant considérées comme des 
actes préparatoires ne faisant pas grief, elles ne sont pas susceptibles de faire l'objet d'un recours. 

Toutefois, elles pourront être contestées à l'appui d'un recours contentieux dirigé contre la décision 
d'approbation du plan, schéma ou programme. 

Décision n°2019DKNA280 du 19 septembre 2019
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MACS 
Communauté de communes
Maremne Adour Côte-Sud

4.6 Droit de préemption 
urbain et ZAD 

- Intégration de la délibération du 27 février 2020 portant
définition des périmètres d'application du DPU

- Intégration de la délibération du 27 février 2020 et de son
annexe portant création de la ZAD sur le secteur de
Lenguilhem à Seignosse

Dossier d'Approbation de la Modification simplifiée n°1



Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27 février 2020 
Délibération n° 202002270058 

MACS 
Communau:è de communes
Maremne Adour Côte-Sud

COMMUNAUTÉ DE COMMUNES MAREMNE ADOUR CÔTE-SUD 
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020 À 18 HEURES 30 

SALLE LADISLAS DE HOYOS DU PÔLE CULINAIRE DE MACS À SEIGNOSSE 

Nombre de conseillers :
en exercice : 54
présents : 38
absents représentés: 6
absents : 10

CONSEIL COMMUNAUTAIRE
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020

L'an deux mille vingt, le vingt sept du mois de février à 18 heures 30, le conseil communautaire de la
Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud, dûment convoqué le 19 février 2020, s'est réuni en
session ordinaire, à la salle « Ladislas de Hoyos » du pôle culinaire de MACS à Seignosse, sous la présidence de
Monsieur Pierre FROUSTEY.

Présents :
Mesdames et Messieurs Pierre FROUSTEY, Frédérique CHARPENEL, Jean-Claude DAULOUÈDE, Patrick
LACLÉDÈRE, Jean-Claude SAUBION, Alain LAVIELLE, Jean-François MONET, Patrick BENOIST, Nicole CHUSSEAU,
Aline MARCHAND, Didier SARCIAT, Delphine BART, Francis BETBEDER, Hervé BOUVRIE, Lionel CAMBLANNE,
Xavier GAUDIO, Henri ARBEILLE, Nelly BÉTAILLE, Pascal BRIFFAUD, Pascal CANTAU, Alain CAUNÈGRE, Cécile
CROCHET, Louis GALDOS, Christine GAYON, Christine JAURY-CHAMALBIDE, Chantal JOURAVLEFF, Éric
KERROUCHE, Francis LAPÉBIE, Michel LAUSSU, Marie-Thérèse LIBIER, Isabelle MAINPIN, Stéphanie MORA
DAUGAREIL, Pierre PECASTAINGS, Michel PENNE, Kelly PERON, Christine TOULAN-ARRONDEAU, Françoise
TROCCARD, Jean-Louis VILLENAVE.

Absents représentés :
M. Benoît DARETS a donné pouvoir à Mme Christine GAYON, M. Fabrice DATCHARRY a donné pouvoir à M.
Pascal BRIFFAUD, Mme Anne-Marie DAUGA a donné pouvoir à Mme Nicole CHUSSEAU, Mme Sylvie DE ARTECHE
a donné pouvoir à M. Pascal CANTAU, M. Michel DESTENAVE a donné pouvoir à M. Jean-Louis VILLENAVE, Mme
Valérie GELEDAN a donné pouvoir à M. Lionel CAMBLANNE.

Absents: Mesdames et Messieurs Arnaud PINATEL, Christine BENOIT, Jacqueline BENOIT-DELBAST, Nathalie
CASTETS, Catherine COLL, Nathalie DECOUX, Jean-Luc DELPUECH, Corine LAFITTE, Patricia MARS-JOUBERT,
Jérôme PETITJEAN.

Secrétaire de séance: Mme Isabelle MAINPIN.

OBJET: AMÉNAGEMENT DE L'ESPACE COMMUNAUTAIRE - COMPÉTENCE EN MATIÈRE DE PLAN LOCAL 
D'URBANISME, DOCUMENT D'URBANISME EN TENANT LIEU ET CARTE COMMUNALE - MISE À JOUR DU PÉRIMETRE 
D'EXERCICE DU DROIT DE PRÉEMPTION URBAIN (DPU) ET DU DROIT DE PRÉEMPTION URBAIN RENFORCÉ 
Rapporteur: Monsieur Jean-François MONET 

La Communauté de communes MACS a, par délibération du conseil communautaire en date du 17 décembre
2015, engagé la procédure d'élaboration de son plan local d'urbanisme intercommunal (PLUi). Le projet de PLUi
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Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27 février 2020 
Délibération n° 20200227O05B 

est soumis, à l'issue de l'enquête publique, à l'approbation du conseil communautaire en séance du 27 février
2020.

Dans ce cadre, le périmètre du droit de préemption urbain, tel qu'institué et délimité par délibération du conseil
communautaire en date du 17 décembre 2015, puis actualisé par délibérations en date des 6 décembre 2018,
31 janvier 2019 et 23 mai 2019, doit être actualisé, afin qu'il s'applique sur toutes les zones urbaines (U) et les
zones à urbaniser (AU) délimitées par le PLUi approuvé. De même, l'extension de ce droit aux aliénations et
cessions mentionnées à l'article L. 211-4 du code de l'urbanisme est renouvelée sur l'ensemble des zones
urbaines (U) délimitées par le PLUi approuvé.

Conformément aux dispositions de l'article R. 151-52 du code de l'urbanisme, le périmètre à l'intérieur duquel
s'applique le droit de préemption urbain et le droit de préemption renforcé au sens de l'article L. 211-4 du code
de l'urbanisme figurera en annexe du PLUi.

La mise à jour du périmètre du droit de préemption urbain et du droit de préemption renforcé devra faire
l'objet, en vertu de l'article R. 211-2 du code de l'urbanisme, d'un affichage pendant un délai d'un mois et d'une
parution dans deux journaux diffusés dans le département; elle devra également faire l'objet d'une transmission
aux autorités mentionnées à l'article R. 211-3 du code de l'urbanisme.

Le CONSEIL COMMUNAUTAIRE,

VU le code général des collectivités territoriales; 

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 210-1, L. 211-1 et suivants, L. 213-1 et suivants, L. 
214-1 et suivants et L. 240-1 et suivants; 

VU l'arrêté préfectoral n° 2015-790 en date du 24 novembre 2015 approuvant l'extension des compétences de la 
Communauté de communes Maremne Adour Côte Sud à la compétence« PLU, document d'urbanisme en tenant 
lieu et carte communale »;

VU les statuts de la Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud, tels qu'annexés à l'arrêté préfectoral 
n° 2017 /1076 en date du 22 décembre 2017 portant modification et mise en conformité des statuts de la 
Communauté de communes conformément aux dispositions de l'article 76-11 de la loin° 2015-991 du 7 août 2015 
portant nouvelle organisation territoriale de la République; 

VU la délibération du conseil communautaire de la Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud en 
date du 17 décembre 2015 relative à /'institution et aux conditions d'exercice du droit de préemption urbain 
(DPU) et du droit de préemption urbain renforcé dans les communes dotées d'un plan d'occupation des sols (POS) 
rendu public ou d'un plan local d'urbanisme (PLU) approuvé; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 28 septembre 2018 portant approbation du projet de 
révision du PLU de la commune de Saint-Vincent de Tyrosse; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 6 décembre 2018 portant mise à jour du périmètre 
d'exercice du droit de préemption urbain et du droit de préemption urbain renforcé sur la commune de Saint 
Vincent de Tyrosse; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 6 décembre 2018 portant approbation du projet de 
révision du PLU de la commune de Labenne,· 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 31 janvier 2019 portant mise à jour du périmètre 
d'exercice du droit de préemption urbain et du droit de préemption urbain renforcé sur la commune de Labenne; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 28 mars 2019 portant approbation du projet de révision 
du PLU de la commune de Magescq; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 23 mai 2019 portant mise à jour du périmètre d'exercice 
du droit de préemption urbain et du droit de préemption urbain renforcé sur la commune de Magescq; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 2 7 février 2020 portant approbation du projet de plan 
local d'urbanisme intercommunal de Maremne Adour Côte-Sud ; 
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Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27 février 2020 
Délibération n° 202002270058 

CONSID ÉRANT qu'il y a lieu d 'actualiser le périmètre d'applica tion du dro it de préemption urba in et du droit de 

préemption renforcé , te l qu'instttué par délibération du 17 décembre 2015 précité, puis mis à jour par 
délibérations des 6 décembre 2018, 31 janvier 2019 et 23 mai 2019, en cohérence avec le zonage du plan local 
d'urbanisme intercommunal approuvé; 

décide, après en voir délibéré, et à l'unanimité:

• de renouveler l'institution du droit de préemption urbain dans les zones U et AU du PLUi approuvé, telles
que délimitées sur le plan annexé à la présente,

• de renouveler l'extension de ce droit aux aliénations et cessions prévues à l'article L. 211-4 du code de
l'urbanisme sur l'ensemble des zones U du PLUi approuvé, telles que délimitées sur le plan annexé à la
présente,

• de prendre acte que, le renouvellement les délégations accordées à Monsieur le Président par
délibération du conseil communautaire en date du 19 octobre 2017 en matière d'exercice du droit de
préemption urbain simple et renforcé, que la Communauté de communes en soit titulaire ou délégataire,
ainsi que les attributions relatives à la délégation de l'exercice de ces droits dans les conditions prévues
par le code de l'urbanisme, demeurent en vigueur,

• de charger Monsieur le Président ou son représentant à procéder aux mesures de publicité prévues aux
articles R. 211-2 et R. 211-3 du code de l'urbanisme, par un affichage au siège de la Communauté de
communes et dans chaque commune membre, durant un mois, ainsi que par une insertion dans deux
journaux diffusés dans le département,

• de charger Monsieur le Président ou son représentant de diffuser, conformément à l'article R. 211-3 du
code de l'urbanisme, une copie de cette délibération et des plans aux personnes suivantes:

- au Préfet;

- au Directeur départemental des finances publiques;

- au Président du Conseil Supérieur du Notariat;

- à la Chambre départementale des notaires;

- au Barreau constitué près le tribunal de grande instance;

- au greffe du tribunal de grande instance.

La présente délibération pourra faire l'objet d'un recours contentieux pour excès de pouvoir dans un délai de
deux mois devant le Tribunal administratif de Pau à compter de sa publication ou affichage et de sa transmission
au représentant de l'Etat dans le département. Outre l'envoi sur papier ou dépôt sur place, le Tribunal
administratif de Pau pourra être ~isi par r.equête déposée via le site www.telerecours.fr.

~
Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus
Pour extrait certifié conforme
À Saint-Vincent de Tyrosse, le 28 février 2020
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COMMUNE DE ANGRESSE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE AZUR

1 Parcelles cadastrales~~

-Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE BENESSE-MAREMNE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE CAPBRETON

1 Parcelles cadastrales~~

-Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE JOSSE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE LABENNE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE MAGESCQ

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE MESSANGES 

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE MOLIETS-ET-MAA

1 Parcelles cadastrales~~

-Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE ORX

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAUBION

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAUBRIGUES

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAUBUSSE

1 Parcelles cadastrales~~

-Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SEIGNOSSE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SOORTS-HOSSEGOR

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SOUSTONS

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAINTE-MARIE-DE-GOSSE

1 Parcelles cadastrales~~

-Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



D Parcelles cadastrales 

- Zone à urbaniser "AU" 
- Zone urbanisée "U" 

COMMUNE DE SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE 
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COMMUNE DE SAINT-JEAN-DE-MARSACQ

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAINT-MARTIN-DE-HINX

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE SAINT-VINCENT
DE-TYROSSE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE TOSSE

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



COMMUNE DE VIEUX-BOUCAU

D 

D Parcelles cadastrales

- Zone à urbaniser "AU"

- Zone urbanisée "U"



Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27 février 2020 
Délibération n° 20200227O05E 

MACS 
Communauté de communes
Maremne Adour Côte-Sud

COMMUNAUTÉ DE COMMUNES MAREMNE ADOUR CÔTE-SUD 
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020 À 18 HEURES 30 

SALLE LADISLAS DE HOYOS DU PÔLE CULINAIRE DE MACS À SEIGNOSSE 

Nombre de conseillers:
en exercice : 54
présents : 38
absents représentés : 6
absents: 10

CONSEIL COMMUNAUTAIRE
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020

L'an deux mille vingt, le vingt sept du mois de février à 18 heures 30, le conseil communautaire de la
Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud, dûment convoqué le 19 février 2020, s'est réuni en
session ordinaire, à la salle « Ladislas de Hoyos » du pôle culinaire de MACS à Seignosse, sous la présidence de
Monsieur Pierre FROUSTEY.

Présents :
Mesdames et Messieurs Pierre FROUSTEY, Frédérique CHARPENEL, Jean-Claude DAULOUÈDE, Patrick
LACLÉDÈRE, Jean-Claude SAUBION, Alain LAVIELLE, Jean-François MONET, Patrick BENOIST, Nicole CHUSSEAU,
Aline MARCHAND, Didier SARCIAT, Delphine BART, Francis BETBEDER, Hervé BOUVRIE, Lionel CAMBLANNE,
Xavier GAUDIO, Henri ARBEILLE, Nelly BÉTAILLE, Pascal BRIFFAUD, Pascal CANTAU, Alain CAUNÈGRE, Cécile
CROCHET, Louis GALDOS, Christine GAYON, Christine JAURY-CHAMALBIDE, Chantal JOURAVLEFF, Éric
KERROUCHE, Francis LAPÉBIE, Michel LAUSSU, Marie-Thérèse LIBIER, Isabelle MAINPIN, Stéphanie MORA
DAUGAREIL, Pierre PECASTAINGS, Michel PENNE, Kelly PERON, Christine TOULAN-ARRONDEAU, Françoise
TROCCARD, Jean-Louis VILLENAVE.

Absents représentés :
M. Benoît DARETS a donné pouvoir à Mme Christine GAYON, M. Fabrice DATCHARRY a donné pouvoir à M.
Pascal BRIFFAUD, Mme Anne-Marie DAUGA a donné pouvoir à Mme Nicole CHUSSEAU, Mme Sylvie DE ARTECHE
a donné pouvoir à M. Pascal CANTAU, M. Michel DESTENAVE a donné pouvoir à M. Jean-Louis VILLENAVE, Mme
Valérie GELEDAN a donné pouvoir à M. Lionel CAM BLANNE.

Absents: Mesdames et Messieurs Arnaud PINATEL, Christine BENOIT, Jacqueline BENOIT-DELBAST, Nathalie
CASTETS, Catherine COLL, Nathalie DECOUX, Jean-Luc DELPUECH, Corine LAFITTE, Patricia MARS-JOUBERT,
Jérôme PETITJEAN.

Secrétaire de séance : Mme Isabelle MAINPIN.

OBJET: AMÉNAGEMENT DE L'ESPACE COMMUNAUTAIRE - CRÉATION DE LA ZONE D'AMÉNAGEMENT DIFFERÉ 
(ZAD} DE« LENGUILHEM » SUR LA COMMUNE DE SEIGNOSSE 
Rapporteur: Monsieur Jean-François MONET 

En 2018, lors des réflexions relatives à l'élaboration du plan local d'urbanisme intercommunal {PLUi}, il a été
relevé que la plupart des zones 1AU du PLU ont été consommées. Il en résulte une rareté significative du foncier
disponible sur la commune de Seignosse, et de ce fait, une certaine tension dans le marché de l'immobilier.
Ainsi, l'essentiel de la production de logements sur les trois dernières années à Seignosse s'est réalisé sous la
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forme de logements collectifs: 5 opérations de logements collectifs ont fait l'objet d'une autorisation
d'urbanisme entre fin 2016 et début 2019, conduisant à la réalisation de 264 logements.

En outre, l'urbanisation diffuse le long de la route de Saubion, combinée à la mutation progressive de la zone
d'activité de Larrigan, conduisent la commune à s'interroger sur la pertinence de maintenir un développement
urbain au sud du Bourg. L'entrée de ville présente une qualité paysagère, marquée par la présence de
boisements à l'est, et d'un quartier d'habitation sous couvert forestier à l'ouest. A l'inverse, l'entrée de ville par
la route de Saubion est parsemée d'habitations, ayant impliqué le développement des réseaux, et ayant pour
effet d'étendre virtuellement les limites de l'agglomération.
De ce fait, la commune de Seignosse a souhaité, dans le cadre de l'élaboration du PLUi, définir un nouveau
secteur prioritaire de développement de l'urbanisation, sur le secteur « Lenguilhem », qui représente une
emprise d'une vingtaine d'hectares, et constitue ainsi près de¾ des zones à urbaniser du PLUi. Les secteurs déjà
classés en zone lAU dans l'actuel PLU, et sur lesquelles des disponibilités foncières persistaient, ont été
conservés en zone d'urbanisation future dans !e PLUL

La commune de Seignosse dispose de peu de réserves foncières constructibles, l'essentiel de son patrimoine
foncier étant constitué de parcelles forestières inconstructibles et grevées dans le futur PLUi par la trame verte
et bleue. Dès lors, il apparait essentiel pour la commune de Seignosse de maitriser le foncier destiné à être
ouvert à l'urbanisation, en vue, d'une part, de porter un projet urbain mettant en œuvre la politique locale de
l'habitat, et d'autre part, de maîtriser la temporalité de l'urbanisation future.
Au travers de ce projet urbain, il s'agit pour la commune de proposer des prix de logement accessibles afin de
favoriser l'accession sociale et maitrisée à la propriété. Il s'agit également de garantir la production de
logements locatifs sociaux, et de concevoir des programmes immobiliers proposant mixités fonctionnelle et
sociale.

La zone d'aménagement différé (ZAD), dont la création relève de la compétence de l'EPCI à fiscalité propre ayant
la compétence en matière de plan local d'urbanisme, permet d'instaurer un droit de préemption. Le titulaire
peut en user afin de se porter acquéreur prioritaire de biens en voie d'aliénation pour constituer des réserves
foncières et permettre in fine la réalisation d'opérations d'aménagement. La création d'une ZAD sur les parcelles
concernées par l'orientation d'aménagement et de programmation (OAP) du secteur de « Lenguilhem »
permettrait à la commune de Seignosse de constituer des réserves foncières afin de maitriser le foncier pour
mener à bien son projet de développement urbain.

L'état parcellaire concerné par la zone d'aménagement différé est le suivant:

AE 115 N AU 26 923

AE 31 N AU 59 356

AE 17 N N 17 738

AE 30 N N 7 592

AE 33 N N 7 407

AE 151 N AU 35 533

AD 1 N AU 7 641

AD AU 8 369

AD AU 10 000

AU 5 000

AU 7 662

Le conseil communautaire, en séance du 5 décembre 2019, s'est prononcé favorablement pour créer la zone
d'aménagement différée (ZAD) sur la commune de Seignosse dans le secteur de « Lenguilhem ». La
Communauté de communes a ensuite sollicité l'avis de la commune, qui s'est prononcée favorablement en
séance de conseil municipal du 10 décembre 2019.
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LE CONSEIL COMMUNUTAIRE

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articles L.210-1 et suivants, et L. 212-1 et suivants; 

VU les articles R. 212-1 et suivants du code de l'urbanisme; 

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2122-22 et suivants; 

VU l'arrêté préfectoral n° 2015-790 en date du 24 novembre 2015, portant extension des compétences 
obligatoires de la Communauté de communes « Maremne Adour Côte-Sud » s'agissant du transfert de la 
compétence « plan local d'urbanisme, document d'urbanisme en tenant lieu et carte communale »; 

VU les statuts de la Communauté de communes Maremne Adour Côte Sud; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 27 septembre 2016, portant adoption définitive de son 
programme local de l'habitat; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 11 juillet 2019 tirant le bilan de la concertation et 
arrêtant le projet de plan local d'urbanisme intercommunal (PLUi}; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 5 décembre 2019 décidant de recourir à la création 
d'une zone d'aménagement différé sur le territoire de la commune de Seignosse et de solliciter l'avis de la 
commune de Seignosse concernée par le périmètre; 

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Seignosse en date du 10 décembre 2019, donnant un 
avis favorable sur le dossier de création de la zone d'aménagement différé précité; 

VU le dossier de création de la zone d'aménagement différé, tel ou'annexé à la présente; 

VU la délibération du conseil communautaire en date du 27 février 2020 approuvant le plan local d'urbanisme 
intercommunal (PLUi); 

CONSIDÉRANT le diagnostic du marché immobilier local, établi dans le cadre de l'élaboration du programme local 
de l'habitat de la Communauté de communes MACS, mettant en évidence la problématique de pression 
immobilière subie sur les communes littorales face aux revenus modestes des ménages y résidant; 

CONSIDÉRANT que dans le cadre de l'élaboration du futur plan local d'urbanisme intercommunal, de nouvelles 
zones à urbaniser ont été délimitées sur le territoire de la commune de Seignosse, sur des parcelles actuellement 
classées en zone agricole et naturelle de son PLU en vigueur; 

CONSIDÉRANT que 70 % du foncier ouvert à l'urbanisation dans le futur PLUi se concentre au sein de l'orientation 
d'aménagement et de programmation (OAP) de Lenguilhem; 

CONSIDÉRANT qu'il apparait dès lors essentiel pour la commune de Seignosse de maitriser le foncier destiné à 
être ouvert à l'urbanisation dans cette OAP, en vue de porter un projet urbain mettant en œuvre la politique 
locale de l'habitat, à savoir favoriser l'accession sociale et maitrisée à la propriété, garantir la production de 
logements locatifs sociaux, et concevoir des programmes immobiliers proposant mixités fonctionne/le et sociale; 

CONSIDÉRANT que la zone d'aménagement différé permet d'instaurer un droit de préemption dont le titulaire 
peut user afin de se porter acquéreur prioritaire de biens en voie d'aliénation pour constituer des réserves 
foncières en vue de permettre la réalisation d'opérations d'aménagement; 

CONSIDÉRANT que la création d'une zone d'aménagement différé sur les parcelles concernées par l'OAP 
Lenguilhem et délimitées sur le plan annexé à la présente, permettrait à la commune de Seignosse de constituer 
des réserves foncières afin de mettre en œuvre un projet urbain répondant aux objectifs précités en matière de 
politique du logement; 

CONSIDÉRANT qu'il est donc nécessaire de désigner la commune de Seignosse comme titulaire du droit de 
préemption sur les parcelles concernées; 

CONSIDÉRANT que la zone d'aménagement différé est créée par délibération motivée de l'organe délibérant de 
l'établissement public de coopération intercommunale à fiscalité propre ayant les compétences en matière de 
plan local d'urbanisme, sur proposition ou après avis favorable de la commune; 

décide, après en avoir délibéré, et à l'unanimité:

• de créer la zone d'aménagement différé de Lenguilhem sur les parcelles concernées par l'OAP
Lenguilhem, dont le périmètre est annexé à la présente,
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• de désigner la commune de Seignosse comme titulaire du droit de préemption lié à la création de cette
ZAD; la commune de Seignosse sera autorisée à déléguer ce droit de préemption, au cas par cas, à 
l'EPFL Landes Foncier,

• d'autoriser Monsieur le Président ou son représentant à prendre tout acte et à signer tout document se
rapportant à l'exécution de la présente.

La présente délibération pourra faire l'objet d'un recours contentieux pour excès de pouvoir dans un délai de
deux mois devant le Tribunal administratif de Pau à compter de sa publication ou affichage et de sa transmission
au représentant de l'Etat dans le département. Outre l'envoi sur papier ou dépôt sur place, le Tribunal
administratif de Pau pourra être saisi par requête déposée via le site www.telerecours.fr.

Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus
Pour extrait certifié conforme
À Saint-Vincent de Tyrosse, le 28 février 2020
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NOTICE EXPLICATIVE 

Le présent dossier a pour objet la création d'une zone d'aménagement différé (ZAD) sur la Commune
de Seignosse. Cette ZAD concerne le secteur dit de Lenguilhem, faisant l'objet d'une orientation
d'aménagement et de programmation dans le futur Plan Local d'Urbanisme Intercommunal (PLUi) de
la Communauté de Communes Maremne Adour Côte-Sud (MACS).

Le droit de préemption instauré au bénéfice de la Commune de Seignosse sur le secteur de Lenguilhem
a pour objet de limiter le caractère spéculatif lié à l'ouverture à l'urbanisation de ces parcelles et de
favoriser un développement respectueux et intégré à la qualité paysagère du site. La Commune de
Seignosse sera ainsi en mesure de mener à bien un projet urbain mettant en œuvre les objectifs définis
dans le programme local de l'habitat en matière de production de logements.
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1 - Présentation de la Commune de Seignosse 

1. Situation géographique 

La commune de Seignosse se situe dans le département des LANDES, à environ 74 km au Sud-ouest de
la préfecture Mont-de-Marsan et à environ 26 km à l'Ouest de la sous-préfecture de Dax.

Couvrant une superficie de 3 569 hectares, avec une façade atlantique à l'Ouest longue de 6,5 kms, le
territoire communal est limitrophe de cinq communes:
- Soustons au Nord ;
- Tosse au Nord-est;
- Saubion et Angresse au Sud-est;
- Soorts-Hossegor au Sud.

2. Situation démographique 

La commune de Seignosse comptait en 2011, 3 313 habitants (population sans double compte). Le
dernier recensement partiel de population réalisé en 2014 a fait franchir à la Commune le seuil de
3500 habitants : elle compte désormais 3 692 habitants. La population est en augmentation constante
depuis 1968 (+ 2 774 habitants).

Presque 40% des habitants seignossais actuels sont arrivés sur la Commune depuis moins de 5 ans.
Néanmoins, alors que la population croit, le nombre de jeunes diminue, preuve de leur exclusion par
manque de logement abordable sur le territoire communal. Ainsi, seulement 32,3% des foyers
seignossais ont des enfants, soit un rapport très inférieur à la moyenne de la MACS et des Landes,
tendant à confirmer que les jeunes ménages sont exclus de l'offre de logement sur la commune. De
plus, la part des jeunes adultes (18-25 ans) a diminué de 10% entre 2009 et 2014.

Les 2/3 de la population communale résident dans le bourg. Seignosse Océan accueille à l'année un
peu plus de 1000 habitants. La population seignossaise représente aujourd'hui un peu plus de 6% de
la population de la Communauté de Communes.

Outre la population domiciliée à l'année, la Commune de Seignosse, de par sa situation littorale, voit
sa population augmenter le temps de la saison touristique, des week-ends et vacances, à la faveur de
l'occupation des résidences secondaires et des hébergements touristiques. En pleine saison estivale,
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la population de Seignosse représente plus de 35 000 résidents, soit plus de 10 % de la population de
la Communauté.

3. Dynamiques sociologiques 

La dynamique démographique de Seignosse traduit l'attractivité de son territoire, avec un solde
migratoire de plus 2,8%, légèrement supérieur à la moyenne communautaire de la MACS, mais
nettement supérieur à celui des territoires voisins et à la moyenne landaise.
A l'échelle du territoire communautaire, la moyenne des revenus est plutôt élevée, mais les ménages
modestes sont bien présents. Le revenu médian par unité de consommation des habitants de MACS
est de 20 359 €, à l'instar du niveau départemental, s'élevant à 19 594 €. Cependant, il cache
d'importantes disparités géographiques.

En effet, les habitants ayant les plus hauts revenus habitent le long de la côte et à l'ouest de Saint
Vincent-de-Tyrosse. A l'inverse, les communes du rétro-littoral et à l'extrémité nord de MACS ont des
revenus plus faibles. Les disparités de revenus sont aussi une résultante des possibilités offertes aux
plus modestes de se loger sur le territoire. Les ménages plus aisés privilégient le littoral tandis que les
ménages plus modestes s'implantent davantage dans les communes de l'arrière-pays.
La population seignossaise, au regard de la moyenne à l'échelle intercommunale ou départementale,
présente un niveau de revenu légèrement plus élevé (revenu médian par unité de consommation :
21 877 €). Les revenus issus de prestations sociales représentent moins de 3% des revenus des
ménages seignossais, contre 4,4 % pour le département.

4. L'offre d'habitats 

Le marché de l'accession à la propriété est caractérisé par une offre abondante (plus de 2 200
transactions chaque année), mais à des prix élevés, surtout sur le littoral.

Si l'augmentation des prix n'est pas propre au territoire et a concerné l'ensemble des segments de
marché, elle est spectaculaire en neuf et particulièrement pour les terrains à bâtir.
Le prix moyen d'un terrain est supérieur à 95 000 € en 2013, contre moins de 50 000 € à l'échelle
landaise (source : PLH 2016-2021 MACS). L'offre en collectif, en neuf (3 212 €/m2

) comme en ancien
(3 273 €/m2

), est aussi à des prix moyens nettement plus élevés que sur le reste du département. Enfin,
d'après le bilan d'étape du PLH, présenté en Conseil Communautaire en septembre 2019, les prix pour
une maison neuve à Seignosse atteignent 5,2 k€/m2

, alors que le niveau départemental s'établit en
moyenne à 2,1 k€/m2

•

Lill 1~!11Ha~IH!l il!!Xt!l i .. .__..._MM::liii 
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Ainsi, depuis 2003, les prix ont plus que doublé. Cette forte augmentation des prix a entraîné un report
évident des ménages, notamment primo-accédants, vers les communes de l'arrière-pays. A ce jour, la
Commune compte environs 80 demandes de ménages, sollicitant l'attribution d'un terrain à bâtir
communal.

Il - Perspectives en matière d'aménagement du territoire 

1. Situation administrative 

Seignosse fait partie du territoire de la Communauté de Communes Maremne Adour Côte-Sud (MACS),
dont les villes principales sont Saint-Vincent-de-Tyrosse, Soustons et Capbreton.
L'agglomération bayonnaise se situe à moins de 20 minutes du sud du territoire, et l'agglomération
dacquoise est également à moins de 20 minutes de l'est du territoire.
Les villes de Capbreton, Saint-Vincent-de-Tyrosse et Soustons totalisent 38, 7% de la population de la
Communauté.
Les communes de Labenne, Seignosse et Soorts Hossegor accueillent quant à elles 21% de la
population.

c,_ ·œ 
LANDES

.,,.. ····- .. ·-----.\ 

CA du 
G-andOax 

""' 

CC du P8ys d'Orme 

La Communauté de Communes MACS exerce un certain nombre de compétences liées à 
l'aménagement du territoire et à l'habitat. Son territoire est couvert depuis 2014 par un Schéma de
Cohérence Territoriale. Le programme local de l'habitat a été révisé et approuvé en 2016, et un Plan
Local d'Urbanisme Intercommunal est en cours d'approbation.

2. Objectifs de développements urbains 

Le PLU communal actuellement en vigueur a été adopté en 2005. Il avait pour objet d'étendre
l'urbanisation le long vers l'est, le long de l'avenue Charles de Gaulle, en direction de la Commune de
Tosse.
Cet axe assurait ainsi la desserte de deux secteurs de développement urbain importants, représentant
une superficie d'une trentaine d'hectares. L'urbanisation à plus long terme était programmée au
niveau de l'entrée sud du bourg, le long de la route de Soorts.
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• lAU 34 ha 
• 2AU 26 ha 

En 2018, lors des réflexions relatives à l'élaboration du PLUi, on a relevé que la plupart des zones lAU
du PLU ont été consommées. Il en résulte une rareté significative du foncier disponible sur la
Commune, et de ce fait, une certaine tension dans le marché de l'immobilier. Ainsi, l'essentiel de la
production de logements sur les trois dernières années à Seignosse s'est réalisé sous la forme de
logements collectifs: 5 opérations de logements collectifs ont fait l'objet d'une autorisation
d'urbanisme entre fin 2016 et début 2019, conduisant à la réalisation de 264 logements.

En outre, l'urbanisation diffuse le long de la route de Saubion, combinée à la mutation progressive de
la zone d'activité de Larrigan, conduisent à s'interroger sur la pertinence de maintenir un
développement urbain au sud du Bourg. L'entrée de ville présente une qualité paysagère, marquée
par la présence de boisement à l'est, et d'un quartier d'habitation sous couvert forestier à l'ouest. A
l'inverse, l'entrée de ville par la route de Saubion est parsemée d'habitation, ayant impliquées le
développement des réseaux, et ayant pour effet d'étendre virtuellement les limites de
l'agglomération.
De ce fait, la municipalité a souhaité, dans le cadre de l'élaboration du PLUi, définir un nouveau secteur
prioritaire de développement de l'urbanisation, sur le secteur Lenguilhem, qui représente une emprise
d'une vingtaine d'hectares, et constitue ainsi près de ¾ des zones à urbaniser du PLUi. Les secteurs
déjà classés en zone lAU dans l'actuel PLU, et sur lesquelles des disponibilités foncières persistaient,
ont été conservés en zone d'urbanisation future dans le PLUi.

Secteur Lenguilhem 

■ Zones lAU du PLUi
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Le secteur de Lenguilhem a fait l'objet d'une orientation d'aménagement et de programmation dans
le futur PLUi. Il s'agit, à travers cette OAP, de garantir:

La préservation des espaces à fort enjeu environnemental, notamment la zone humide
identifiée dans ce secteur;
L'intégration paysagère du futur quartier, par le maintien des bosquets ou alignements
d'arbres existants, ainsi que les fossés et cours d'eau ayant un rôle hydraulique primordial sur
ce secteur;
La mixité sociale et fonctionnelle du futur quartier, en favorisant une mixité de formes
urbaines, ainsi que la production de logement locatif social et d'accession maitrisée.
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La Commune de Seignosse dispose de peu de réserves foncières constructibles, l'essentiel de son
patrimoine foncier étant constitué de parcelles forestières inconstructibles et grevées dans le futur
PLUi par la trame verte et bleue. Dès lors, il apparait essentiel pour la Commune de Seignosse de
maitriser le foncier destiné à être ouvert à l'urbanisation dans cette OAP, en vue d'une part, de porter
un projet urbain mettant en œuvre la politique locale de l'habitat, et d'autre part, de maîtriser la
temporalité de l'urbanisation future.
Au travers de ce projet urbain, il s'agit pour la Commune de proposer des prix de logement accessibles
afin de favoriser l'accession sociale et maitrisée à la propriété. Il s'agit également de garantir la
production de logements locatifs sociaux, et de concevoir des programmes immobiliers proposant
mixités fonctionnelle et sociale.

La Zone d'Aménagement Différée (ZAD), dont la création relève de la compétence de l'EPCI à fiscalité
propre ayant les compétences en matière de plan local d'urbanisme, permet d'instaurer un droit de
préemption dont le titulaire peut user afin de se porter acquéreur prioritaire de biens en voie
d'aliénation pour constituer des réserves foncières en vue de permettre la réalisation d'opérations
d'aménagement. La création d'une ZAD sur les parcelles concernées par l'OAP Lenguilhem permettrait
à la Commune de Seignosse de constituer des réserves foncières afin de maitriser le foncier pour
mener à bien son projet de développement urbain.

Ill - Description de la ZAD de Lenguilhem 

Le périmètre de la ZAD Lenguilhem portera sur la totalité des parcelles concernées par !'Orientation
d'Aménagement et de Programmation n°3 du PLU. Ces parcelles sont pour l'essentiel en nature de
forêt, ou à vocation agricole. L'ensemble du secteur est classé en zone naturelle de l'actuel PLU.

7



..-· ·,.;,, . 
•• i., r • ::/, -~: 

-.-J- .... - 

1.:: 

.,.:,. ~. . ~
~- 

IV - Conclusion sur le secteur à inscrire en périmètre de ZAD 

Le cumul des surfaces des différentes parcelles concernées dans le périmètre de la ZAD est de 19,32
hectares.
Ainsi, la Commune de Seignosse pourra contrôler le rythme et l'organisation de l'extension de son
urbanisation, et permettre la réalisation d'un projet urbain intégration les objectifs de la politique local
en matière de production de logements.

V - Etat Parcellaire 

Propriétaire 
1

Parcelles 
1

Classement 

1

Classement 

1

Surface 
PLU PLUi 

Indivision BOURRETERE / AE 115 N AU 26923

PEYRES BLANQUES AE 31 N AU 59356

AE 17 N N 17738
Commune de Seignosse 

AE 30 N N 7592
M. LAMARQUE 

AE 33 N N 7407

M. DOSBA Francis et Frédéric AE 151 N AU 35533
AD 1 N AU 7641

AD 215 N AU 8369

M. LAVIGNE Jean-Marie AD 108p N AU 10000
AD 5p N AU 5000

M. DE GOROSTARZU Bertrand 
N+NhAD 99 AU 7662
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4. 7 Projet Urbain Partenarial 

Intégration de la délibération approuvant le 
projet de convention de PUP sur la commune de 
Soustons pour l'opération « le Grand Barrat » et 
le périmètre du projet. 

Dossier d'Approbation de la Modification simplifiée n°1



Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27février 2020
Délibération n° 202002270050

MACS 
Cornmunau:é de cornrru.nes
Maremne Adour Côte-Sud

COMMUNAUTÉ DE COMMUNES MAREMNE ADOUR CÔTE-SUD 
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020 À 18 HEURES 30 

SALLE LADISLAS DE HOYOS DU PÔLE CULINAIRE DE MACS À SEIGNOSSE 

Nombre de conseillers :
en exercice : 54
présents : 38
absents représentés : 6
absents : 10

CONSEIL COMMUNAUTAIRE
SÉANCE DU 27 FÉVRIER 2020

L'an deux mille vingt, le vingt-sept du mois de février à 18 heures 30, le conseil communautaire de la
Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud, dûment convoqué le 19 février 2020, s'est réuni en
session ordinaire, à la salle « Ladislas de Hoyos » du pôle culinaire de MACS à Seignosse, sous la présidence de
Monsieur Pierre FROUSTEY.

Présents :
Mesdames et Messieurs Pierre FROUSTEY, Frédérique CHARPENEL, Jean-Claude DAULOUÈDE, Patrick
LACLÉDÈRE, Jean-Claude SAUBION, Alain LAVIELLE, Jean-François MONET, Patrick BENOIST, Nicole CHUSSEAU,
Aline MARCHAND, Didier SARCIAT, Delphine BART, Francis BETBEDER, Hervé BOUVRIE, Lionel CAMBLANNE,
Xavier GAUDIO, Henri ARBEILLE, Nelly BÉTAILLE, Pascal BRIFFAUD, Pascal CANTAU, Alain CAUNÈGRE, Cécile
CROCHET, Louis GALDOS, Christine GAYON, Christine JAURY-CHAMALBIDE, Chantal JOURAVLEFF, Éric
KERROUCHE, Francis LAPÉBIE, Michel LAUSSU, Marie-Thérèse LIBIER, Isabelle MAINPIN, Stéphanie MORA
DAUGAREIL, Pierre PECASTAINGS, Michel PENNE, Kelly PERON, Christine TOULAN-ARRONDEAU, Françoise
TROCCARD, Jean-Louis VILLENAVE.

Absents représentés :
M. Benoît DARETS a donné pouvoir à Mme Christine GAYON, M. Fabrice DATCHARRY a donné pouvoir à M.
Pascal BRIFFAUD, Mme Anne-Marie DAUGA a donné pouvoir à Mme Nicole CHUSSEAU, Mme Sylvie DE ARTECHE
a donné pouvoir à M. Pascal CANTAU, M. Michel DESTENAVE a donné pouvoir à M. Jean-Louis VILLENAVE, Mme
Valérie GELEDAN a donné pouvoir à M. Lionel CAMBLANNE.

Absents: Mesdames et Messieurs Arnaud PINATEL, Christine BENOIT, Jacqueline BENOIT-DELBAST, Nathalie
CASTETS, Catherine COLL, Nathalie DECOUX, Jean-Luc DELPUECH, Corine LAFITTE, Patricia MARS-JOUBERT,
Jérôme PETITJEAN.

Secrétaire de séance: Mme Isabelle MAINPIN.

OBJET: AMÉNAGEMENT DE L'ESPACE COMMUNAUTAIRE - COMMUNE DE SOUSTONS - OPÉRATION «LEGRAND 
BARRAT» - APPROBATION DU PROJET DE CONVENTION DE PROJET URBAIN PARTENARIAL AVEC SOVI 
Rapporteur: Monsieur Jean-François MONET 

Dans le cadre de l'opération d'aménagement dénommée « Le Grand Barrat», située route de Magescq (RD
116), sur les parcelles n° 492 à 503 et 518 de la section AE d'une contenance globale de 83 314 m2 sur la
commune de Soustons, la réalisation d'équipements publics est rendue nécessaire par ladite opération. Cette
opération consiste en l'aménagement d'un lotissement de 61 lots libres destinés à des constructions de maisons
individuelles, et de 3 macro-lots destinés à la réalisation de logements sociaux, locatifs et en accession. Ce projet
nécessite la création d'un carrefour giratoire, afin de sécuriser et fluidifier l'accès à l'opération susvisée.
La commune s'engage à réaliser l'ensemble des équipements publics, dont la liste et le coût prévisionnel des
études, de la maîtrise d'œuvre et des travaux pour la création d'un carrefour sont fixés ci-après:

1 



Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud 
Séance du 27 février 2020 
Délibération n° 202002270050 

les travaux d'aménagement, réalisés sous maitrise d'ouvrage communale, comprenant les terrassements,
travaux de voirie, bordures et trottoirs, assainissement des eaux pluviales et la signalétique. Le coût
prévisionnel de ces travaux est de 178 346,60 € HT.

Les travaux d'éclairage public seront réalisés sous maitrise d'ouvrage du Sydec compétent, par reprise sur le
réseau d'éclairage du lotissement et la fourniture et la pause de 8 mats, dont deux de part et d'autre du giratoire
afin d'assurer un éclairement d'approche suffisant. Le montant estimé de la part communale est de 15 000 €. 

L'acquisition de l'assiette foncière d'implantation d'un giratoire de 17 mètres de rayon et de ses dépendances a
été réalisée par l'aménageur: parcelles cadastrée n° 378, 370 et 372 de la section AH d'une contenance de 587
m2

, pour un montant de 2 200 € 

Au final, le montant total de l'opération s'élève à 195 546,60 €. 

La commune s'engage à achever les travaux de réalisation des équipements décrits ci-dessus et l'aménageur
« SOVI » s'engage à rembourser la commune, maître d'ouvrage des équipements publics rendus nécessaires par
l'opération d'aménagement, selon les modalités définies dans le projet de convention annexé à la présente.

Le CONSEIL COMMUNAUTAIRE,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment l'article L. 5214-16; 

VU les articles L. 332-11-3 et L. 332-11-4 et R. 332-25-1 et suivants du code de l'urbanisme; 

VU l'arrêté préfectoral n° 2015-790 en date du 24 novembre 2015 approuvant l'extension des compétences de la 
Communauté de communes Maremne Adour Côte Sud à la compétence « PLU, document d'urbanisme en tenant 
lieu et carte communale»; 

VU les statuts de la Communauté de communes Maremne Adour Côte-Sud, tels ou'annexés à l'arrêté préfectoral 
n° 2017/1076 en date du 22 décembre 2017 portant modification et mise en conformité des statuts de la 
Communauté de communes conformément aux dispositions de l'article 68-1 de la loi ri" 2015-991 du 7 août 2015 
portant nouvelle organisation territoriale de la République; 

VU les délibérations du conseil communautaire en date des 17 décembre 2015, 27 septembre 2016, 2 mai 2017 
et 6 décembre 2018 portant définition et modifications de l'intérêt communautaire des compétences de MACS 
qui y sont soumises; 

CONSIDÉRANT que l'opération d'aménagement dénommée « Le Grand Barrat» située route de Magescq (RD 
116), et portée par l'aménageur SOVI, occupant une superficie de 83 314 m2

, sur les parcelles n° 492 à 503 et 518 
de la section AE sur la commune de Soustons, nécessite la réalisation d'équipements publics autres que les 
équipements propres mentionnés à l'article L. 332-15 du code de l'urbanisme; 

, ~
CONSIDERANT que l'article L. 332-11-3 code de l'urbanisme permet le financement et la réalisation, sous maitrise 
d'ouvrage publique, d'équipements publics rendus nécessaires par le projet d'aménagement décrit en annexe; 

CONSIDÉRANT que la réalisation des équipements publics relève de la maitrise d'ouvrage de la commune en 
application d'une convention de délégation de maitrise d'ouvrage signée avec le Département des Landes; 

décide, après en avoir délibéré, et à l'unanimité:

• d'approuver le projet de convention de projet urbain partenarial à intervenir entre MACS, SOVI et la
commune de Soustons, tel qu'annexe à la présente,

• d'autoriser Monsieur le Président ou son représentant à signer la convention de projet urbain partenarial,
ainsi que toute pièce ou tout document se rapportant à l'exécution de la présente.

La présente délibération pourra faire l'objet d'un recours contentieux pour excès de pouvoir dans un délai de
deux mois devant le Tribunal administratif de Pau à compter de sa publication ou affichage et de sa transmission
au représentant de l'Etat dans le département. Outre l'envoi sur papier ou dépôt sur place, le Tribunal
administratif de Pau pourra être saisi par requête déposée via le site www.telerecours.fr.

Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus
Pour extrait certifié conforme
À Saint-Vincent de Tyrosse, le 28 février 2020
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Annexe 1 : Périmètre des équipements publics du projet
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4.9 Etudes dérogatoire 
Amendement Dupont 

Intégration des études suivantes :

- Etude urbaine et paysagère sur la commune de Labenne sur
le secteur des Zones d'Activités Housquit et Artiguenave aux
abords de la RD810

- Etude urbaine et paysagère sur le secteur d'Atlantisud aux
abords de la RD810 à St-Geours-de-Maremene

Dossier d'Approbation de la Modification simplifiée n°1
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Etude urbaine et paysagère au titre du huitième alinéa de l'article L.111-1-4 du code de l'urbanisme
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Etude urbaine et paysagère au titre du huitième alinéa de l'article L.111-1-4 du code de l'urbanisme

1. ·Introduction 
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L'article L111-1-4 du Code de l'Urbanisme définit une bande d'inconstructibilité le long des axes de circulation importants (autoroutes, routes
express, routes classées à grande circulation).

Cette législation a pour objet de préserver la qualité des paysages et de l'urbanisation, des entrées de villes et agglomérations, et, de prendre
en compte les nuisances inhérentes au trafic automobile autour des axes de communication principaux.

Toutefois, il peut être dérogé à cette interdiction de construire si une étude propose une urbanisation cohérente de ces espaces prenant en
compte les nuisances, ainsi que la qualité architecturale et paysagère.

L'objet de la présente étude est de définir les règles qui s'imposeront aux constructions à édifier ainsi qu'au traitement de leurs abords afin de
tendre vers une urbanisation harmonieuse des abords de la Route Départementale n'810, qui a perdu plus au Sud sa fonction initiale de
transit

Article L 111-1-4 du Code de l'Urbanisme 
En dehors des espaces urbanisés des communes, les constructions ou installations sont interdites dans une bande de cent mètres de part et
d'autre de l'axe des autoroutes, des routes express et des déviations au sens du code de la voirie routière et de soixante-quinze mètres de
part et d'autre de l'axe des autres routes classées à grande circulation. Cette interdiction ne s'applique pas :

- aux constructions ou installations liées ou nécessaires aux infrastructures routières ;
- aux services publics exigeant la proximité immédiate des infrastructures routières ;
- aux bâtiments d'exploitation agricole ;
- aux réseaux d'intérêt public.

Elle ne s'applique pas non plus à l'adaptation, au changement de destination, à la réfection ou à l'extension de constructions existantes.
Le plan local d'urbanisme, ou un document d'urbanisme en tenant lieu, peut fixer des règles d'implantation différentes de celles prévues par le
présent article lorsqu'il comporte une étude justifiant, en fonction des spécificités locales, que ces règles sont compatibles avec la prise en
compte des nuisances, de la sécurité, de la qualité architecturale, ainsi que de la qualité de l'urbanisme et des paysages.

Dans les communes dotées d'une carte communale, le conseil municipal peut, avec l'accord du préfet et après avis de la commisston 
départementale compétente en matière de nature, de paysages et de sites, fixer des règles d'implantation différentes de celles prévues par le 
présent article au vu d'une étude justifiant, en fonction des spécificités locales, que ces règles sont compatibles avec la prise en compte des 
nuisances, de la sécurité, de la qualité architecturale, ainsi que de la qualité de l'urbanisme et des paysages. 
Il peut être dérogé aux dispositions du présent article, avec l'accord du préfet, lorsque les contraintes géographiques ne permettent pas
d'implanter les installations ou les constructions au-delà de la marge de recul prévue au premier alinéa, dès lors que l'intérêt que représente
pour la commune l'installation ou la construction projetée motive la dérogation.

Plan Local d'Urbanisme de Labenne 2-,
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-~ 2. L'Etat des lieux du site 
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2.1. Sa situation dans la Commune et le contexte du site au regard de l'Urbanisme 

La zone étudiée est en immédiate proximité des structures routières majeures et notamment de la RD810 sur laquelle le site prend accès par
l'intermédiaire de voies de stockage.

La commune de Labenne est dotée d'un POS en vigueur qui a été approuvé le 9 novembre 2000. Il a été mis en révision générale le 12 juillet
2001 avant d'enqaqer une révision d'urgence concernant trois projets d'intérêt général (implantation du collège, de l'institut-hélio-marin et des
ateliers municipaux) qui ont aujourd'hui abouti. Ce document d'urbanisme est en cours de révision avec une mise à contenu PLU.
La lecture du projet de PLU, la volonté de la communauté de commune Maremne Adour Côte Sud dans son SCOT de redonner une capacité
d'accueil économique au secteur centre-littoral, montrent la nécessité d'une réflexion urbanistique sur l'extension de ce pôle stratégique.
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Une des composantes majeures du projet de PLU est de
compenser les espaces du bourg aux abords de la RD810
dédiées initialement au développement économique et qui font
l'objet d'une requalification urbaine. Pas moins de 8 hectares
sont concernés.

Le site d'Housquit-Artiguenave, à l'écart de la trame urbaine a
été choisi pour permettre d'accueillir de nouvelles entreprises,
notamment celles :
o dont les besoins en surface d'exploitation sont importants ;
o dont les activités sont incompatibles avec le voisinage des

zones habitées.

Le POS prévoyait des capacités d'extensions futures (zones
IINA) jusqu'à proximité de l'autoroute qui apparaissent
aujourd'hui très peu cohérentes.

Plan Local d'Urbanisme de Labenne 
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2.2. Le site dans son contexte général 

Les projets prennent place le long de l'axe routier en limite Nord-Est de la commune.
Cette route connaît un trafic important toute l'année et complète le dispositif autoroutier (A63) permettant une desserte Nord Sud du territoire
littoral. La RD810 constitue l'axe primaire de la connurbation littorale (de Labenne jusqu'à Hendaye). Elle garde un rôle structurant
prépondérant complété par des axes RD652, RD28 d'une part et RD 26 et RD71 d'autre part jouant à la fois un rôle de structuration et de
desserte des plages et des territoires retrolittoraux landais (St Martin de Seignanx, Saubrigues... ).
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Vue aérienne d'une large portion de RD810: les champs figurent en jaune, les futures extensions de la ZAE
en rouge. Les parcelles en vert constituent les espaces naturels identifiés sur le territoire. L'ouverture visuelle
sur le marais d'Orx est représentée par le cône en blanc.
Les parcelles non identifiées sont la prolongation du cadre forestier sur les communes limitrophes

La perception paysagère de cette route a
beaucoup évolué au cours des trente dernières
années.
Historiquement, les parcelles bordant cet axe
étaient boisées de pins maritimes. Petit à petit,
les boisements de production ont fait place à
une exploitation agricole des sols qui sont
maintenant essentiellement utilisés à la
monoculture du maïs. C'est ce schéma que l'on
rencontre sur les· communes situées plus au
Nord du territoire jusqu'à Bénesse-Maremne.
A Labenne, l'utilisation agricole des sols s'est
réalisée en majeure partie sur la zone du
marais d'Orx dont les travaux d'assèchement
avaient permis sa mise en culture.
Aujourd'hui abandonnée, la remise en eau a été
réalisée au milieu des années 80. Ce vaste
milieu constitue aujourd'hui la principale
ouverture visuelle de grande qualité depuis
l'axe de la RD810 juste avant l'entrée Nord du
territoire labennais. On peut noter dans ce
couloir visuel la présence de la voie ferrée qui
vient longer les abords de la réserve.
Le couvert forestier constitue ensuite le cadre
paysager principal de la traversée du reste du
territoire, avant le corridor urbain.
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2.3. Le site dans son contexte particulier 

La Route Départementale n'810 traverse le site de part en part dans un axe Nord-Est/Sud-Ouest.
Sa topographie est totalement plate. Les projets consistent à étendre l'urbanisation existante linéairement du côté Est de la· route et
plus en profondeur de l'autre côté.

Le bâti existant correspond à des implantations à des périodes et modes différents (spontané, organisé). Les abords de la RD810 ont
attiré des activités recherchant les facilités de desserte et/ou l'effet de vitrine :

o Les premières sont illustrées par les garages, l'ancien magasin de meubles et le dépôt de Guyenne et Gascogne
Le magasin de meubles est d'ailleurs tout à fait symptomatique d'une tendance des années 70 où le seul critère
d'implantation était l'accès direct sur une voie à grande circulation. Les tentatives successives de reprises et la ruine
actuelle du bâtiment témoignent de la fin d'une époque qui laisse en héritage un problème de reconversion de friche.

o La seconde est représentée par la zone de Housquit. Réalisée dans la deuxième moitié des années 90, elle s'est
remplie progressivement et arrive à saturation (2 lots encore disponibles).

11 est cependant notable, que spontanées ou organisées, ces parties du site d'activités sont d'initiative· privée, situation qui, si elle n'est pas
intrinsèquement défavorable, a limité la vision à long terme du développement de l'accueil des activités.

_,, 

;:::l 

~

[ 

~

Vue Ouest : entrée du groupe Guyenne et Gascogne Vue Sud-Est : Garages et au fond le bâtiment de meubles en ruine Vue Sud-Ouest : le cœur de la zone d'Housquit
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Les portions sur lesquelles prennent place les projets d'extension sont constitués de la forêt de pins. En profondeur depuis l'axe,
cette couverture s'étend :

o au-delà de la voie ferrée, jusqu'aux abords du marais d'Orx sur la partie Est
o jusqu'à l'emprise de l'autoroute sur plus de 500 mètres côté Ouest.

11 en résulte un écran naturel végétal impénétrable sur les parcelles riveraines des terrains sur lesquels sont prévues les extensions ou
sur l'élément paysager de grande qualité que représente le marais d'Orx.
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Profils en travers type de la voie (tronçons concernés) :
Nord-Ouest Sud-Est

""'"
,'\= 

~- --i--1 73°W0 
F~ P-ins -

OtJgeres
35m

Quand on observe précisément la
portion de cet axe, on remarque
que les préconisations antérieures
du POS n'ont pas été suivies
d'effet : aucune plantation n'a été
réalisée. L'implantation des
bâtiments se situe à 35 mètres,
mais l'espace libre sert avant tout
de zone temporaire· de dépôt.

Profil (?Il travers RDS 1 rJ Vue Sud-Est : façade urbanisée existante 

~r
~

L'extension Nord-Ouest, quant à
elle, est projetée, là encore sur
une bande homogène de pins
située actuellement derrière un
merlon artificiel créé lors de
l'implantation récente des
entrepôts de Guyenne et
Gascoane.

Nord-Ouest

Bâtiment
\ 

35m Pins

Sud-Est

oomo 
1 Es!)aœlibre

Stalionnemen. T ~-~•------'';;;;; 
!T1 -r--~ ·~" 

Vue Nord-Est : extension projetée en 
face du bâtiment en ruine 

Proiîl en travers P.081 D 
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Le schéma ci-après synthétise l'occupation du sol actuel de l'ensemble du site et son fonctionnement.

Constitué de plus d'une vingtaine d'entreprises existantes autour du groupe Guyenne Gascogne en pleine expansion, cette zone doit
aujourd'hui afficher une vitrine plus accueillante.
L'absence d'une réglementation locale d'affichage publicitaire s'avère préjudiciable à l'identité des lieux.

Tous les bâtiments situés à proximité de l'axe de transit lui sont perpendiculaires ou parallèles.
Ce sont également des bâtiments aux formes simples mais aux volumes variés.

Il n'existe aujourd'hui aucune contrainte d'accessibilité majeure depuis l'axe dont l'emprise a permis d'aménager en nombre suffisant des voies
de stockage.

La linéarité de la voie, même si elle n'incite pas les voitures à ralentir permet une visibilité maximale qu'il conviendra de conserver après
aménagement paysager.
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Etude urbaine et paysagère au titre du huitième alinéa de l'article L.111-1-4 du code de l'urbanisme 'N - 
2.4. Bilan de l'état des lieux 

-
~

] 
1

ij

Au niveau paysager :

Le territoire parcouru fait apparaître :

Q un cadre forestier homogène dans lequel aucune contrainte écologique ou paysagère n'apparaît.
Q une enveloppe bâtie de part et d'autre de l'axe à différents stades d'évolution peu qualitative.
Q un affichage publicitaire anarchique source de nuisances visuelles.
Q l'absence d'identité est lié à un développement progressif des installations sans projet global préalable. Seule la zone d'Housquit
proprement dite manifeste un début -d'agencement en profondeur.
Q des constructions présentant une constance d'orientation.
Q des espaces plantés anachroniques
Q une coupure d'urbanisation à l'Ouest intéressante à préserver.

.. 
Il en ressort une perception paysagère du site peu valorisée aujourd'hui.

Au niveau de la sécurité du trafic :

Q de larges voies de stockage
Q des entrées et sorties sur la zone Nord-Ouest (garage et bâtiment en ruine) peu différenciées.

q
f
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3 Approche générale 

3. 1. Le projet et sa motivation 

il
"' 

] 

Le projet consiste donc à réorienter les 13ha au Sud
Ouest prévus par les dispositions du POS, et d'étendre
le site vers le Nord :

o Côté Est sur une propriété communale (1,7ha)

o En profondeur, vers l'Ouest (1,6ha)

Il convient donc de s'affranchir de la zone d'application
de l'article L.111-1-4 du Code de l'Urbanisme (recul de
75 mètres à l'axe de la voie) afin :

c:> d'exploiter rationnellement ces espaces

c:> d'imposer des prescriptions paysagères de
nature à favoriser l'insertion dans le site des
nouvelles constructions

c:> d'assurer la poursuite d'un aménagement
raisonné au niveau de la sécurité routière.

L'orientation des extensions en profondeur et le long de
l'axe routier prennent en compte l'habitat épars afin de
prévenir les conflits de voisinage.

Orientation n°11

_k_ 
1"

[::::>-

ORX

Espace végétalisé d'isolement

Espace tampon (pare-feu: largeur minimale de 12m)

Plan Local d'Urbanisme de Labenne



Etude urbaine et paysagère au titre du huitième alinéa de l'article L.111-1-4 du code de l'urbanisme

3.2. Moyens mis en œuvre pour intégrer le projet. 

3.2.1. Prescriptions paysagères 

L'analyse et le bilan de l'état des lieux ont fait apparaître l'importance des boisements forestiers présents sur le site tant à l'entrée Nord de la
zone qu'au niveau de la coupure d'urbanisation. Il conviendra donc:

Q de conserver l'esprit de ce boisement en imposant une bande verte boisée en parallèle à la Route Départementale : 20
mètres de l'alignement. Cette bande verte sera plantée par les titulaires de permis de construire. Les essences à planter
seront : le pin maritime (à raison d'un sujet pour 25 m2), ou le chêne pédonculé (à raison d'un sujet pour 25 m2

). 

Q d'implanter des · bâtiments de volumétrie simple et orientés perpendiculairement ou parallèlement à la Route
Départementale (bâtiments situés à un minimum de 35 mètres de l'alignement).
QAucun dépôt à l'air libre ne sera toléré dans une bande de 45 mètres de l'alignement.
Q les bâtiments seront plus larges que hauts, dans des colorations neutres, blanc cassé, sable, vert mat ou bois sombre. Les
bardages de tons vifs seront interdits, toutefois l'utilisation de tons vifs en petite quantité peut être autorisée (enseigne,
encadrement léger ... ).
Q les aires de stationnement à réaliser recevront un traitement paysager et seront agrémentées de plantations de pins
maritimes ou de chênes pédonculés, à raison d'un sujet pour 8 places ; elles seront réalisées au delà de la bande de 20
mètres de l'alignement qui restera obligatoirement sans aménagement.

l'Sor:d-Ot1e~. Sud-~st 

c:J c::::J c:=:J I::::] C:J I::::] !,.
Chaussée Pins ou chênes pédonculés Bâtiment plus lal!'.ge que haut, implanté perpendiculairement

ou parallèlement à: la voie
'551m 

Profil en travers RD810 : Simulation d'implantation d'une nouvelle construction au Sud-Est de la voie

Plan Local d'Urbanisme de Labenne



Etude urbaine et paysagère au titre du huitième alinéa de l'article L.111-1-4 du code de l'urbanisme

3.2.2. Prescriptions relatives à la sécurité et aux nuisances. 

⇒ Les nouveaux accès charretiers se feront
obliqatolrement selon les schémas de
circulation ci-contre, depuis les voies de
stockage existantes qui seront à l'occasion
auqrnentées (160 mètres de longueur
conseëlés) pour une bi-directionnalité.
!\ucun nouvel accès charretier ne se fera sur
a RD810 au Sud-Ouest du site. ·

~ L'isolement des constructions de la voie
Jar une barrière végétalisée permettra de
'éduire les nuisances sonores liées au trafic
automobile de la Route Départementale.

⇒ Une bande pare-feu devra être aménagée
jans les nouveaux secteurs situés à l'Ouest
je l'axe à l'orée des espaces forestiers.

⇒ La desserte dans la profondeur du secteur
1.Jord-Ouest se fera obligatoirement depuis
'entrée sud, au niveau des terrains occupés
actuellement par les caravanes.

LEGENDE 
-- Zone d'activités actuelle 

D Projet d'extension de la zone d'activités 
~ Zone boisée à conserver ou à ~réer 

■ ■ Nouvelle marge de recul des constructions 

11111 Nouvel accès à créer 

(Ô) Desserte interne 
0 Allongement de la voie de stockage 

+

Schéma récapitulatif des prescriptions 

Plan Local d'Urbanisme de Labenne 12 
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

1. CONTEXTE REGLEMENTAIRE DE L'ETUDE 

Le principe de ce dispositif, connu sous le nom « d'Amendement Dupont », est d'obliger les communes qui souhaitent développer l'urbanisation dans leurs entrées de
ville à mener au préalable une réflexion sur la qualité urbaine, paysagère et architecturale de l'aménagement dans leurs documents d'urbanisme. Pour cela, il institue
une bande inconstructible de part et d'autre des autoroutes et grandes routes, interdiction à laquelle les communes peuvent déroger à condition de réaliser une étude.

L'objet de la présente étude est de définir les règles qui s'imposeront aux constructions à édifier sur les lots de la ZAC Atlantisud situés à proximité immédiate de la RD
810 et du giratoire.

Article L 111-6 du Code de l'Urbanisme 
En dehors des espaces urbanisés des communes, les constructions ou installations sont interdites dans une bande de cent mètres de part et d'autre de l'axe des
autoroutes, des routes express et des déviations au sens du code de la voirie routière et de soixante-quinze mètres de part et d'autre de l'axe des autres routes classées
à grande circulation.
Cette interdiction s'applique également dans une bande de soixante-quinze mètres de part et d'autre des routes visées à l'article L. 141-19.

Article L 111-7 du Code de l'Urbanisme 

L'interdiction mentionnée à l'article L. 111-6 ne s'applique pas:
1 ° Aux constructions ou installations liées ou nécessaires aux infrastructures routières ;
2° Aux services publics exigeant la proximité immédiate des infrastructures routières ;
3° Aux bâtiments d'exploitation agricole ;
4 ° Aux réseaux d'intérêt public ;
5° Aux infrastructures de production d'énergie solaire lorsqu'elles sont installées sur des parcelles déclassées par suite d'un changement de tracé des voies du domaine
public routier ou de l'ouverture d'une voie nouvelle ou sur les aires de repos, les aires de service et les aires de stationnement situées sur le réseau routier.
Elle ne s'applique pas non plus à l'adaptation, au changement de destination, à la réfection ou à l'extension de constructions existantes.

Article L 111-8 du Code de l'Urbanisme 
Le plan local d'urbanisme, ou un document d'urbanisme en tenant lieu, peut fixer des règles d'implantation différentes de celles prévues par l'article L. 111-6 lorsqu'il
comporte une étude justifiant, en fonction des spécificités locales, que ces règles sont compatibles avec la prise en compte des nuisances, de la sécurité, de la qualité
architecturale, ainsi que de la qualité de l'urbanisme et des paysages.

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - D iagnostic janv ier 2019 

Il. DIAGNOSTIC 
11.1. SITUATION GÉOGRAPHIQUE 

Le projet propose de réinterroger les reculs de constructibilité
sur les lots situés le long de l'A63 et de la RD 810 (en orange
sur l'image ci-contre).

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

11.2. FONCTIONNEMENT DU SITE 

La zone d'activités Atlantisud d'une superficie d'environ 300 ha se répartie de
part et d'autre de l'A63. Atlantisud est directement reliée à l'A63 par le biais
de bretelles d'autoroute.
Elle est également longée au sud par la RD 810 et au nord par RD 10e.

Carte IGN et voiries :

I 
/ 

RD 10e 

Bretelles 
A63 

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019

11.3. REGLEMENT D'URBANISME EN VIGUEUR 

zone U au plan 1- règlementaire :

zone urbaine à vocation d'activité 
économique avec espace stratégiques 
au plan 2- mixité des fonctions :

~- ,.,
• •.. _, Î- ,l 1 ... - il ••• ,. 

Le Plan Local d'Urbanisme intercommunal de la Communauté de
Communes de MACS a été approuvé en date du 27 février 2020. Il
est applicable depuis le 17 mars 2020.

La Communauté de Communes de MACS a programmé une
modification simplifiée de son document pour la fin d'année 2020.

La commune de Saint-Geours-de-Maremne est traversée par
l'autoroute A63 et la RD810, voies classées à grande
circulation, pour lesquelles l'article L.111-6 du Code de
l'Urbanisme s'applique et impose un recul des constructions de
100 mètres à partir de l'axe de l'Autoroute A63 et de ses
bretelles d'accès et de 75m de l'axe de la RD 810 .

Cette règlementation se retrouve au niveau de l'article 3.1 du
règlement du PLUi
Recul des constructions : 

100 m minimum de l'axe de l'A 63 et ses bretelles d'accès
- 75m minimum de l'axe de la RD 810

L'article 5.2 du règlement du PLUi prévoit la qualité paysagère des
aménagements avec notamment :
- Les espaces libres doivent être aménagés ou plantés

Les espaces verts en pleine terre devront représenter au moins
15% de la superficie du terrain.
La création d'aires de stationnement doit être accompagnée
d'un aménagement paysager.
Les parcs et les aires de stationnement de véhicules seront
plantés à raison d'1 arbre pour 4 places de parking.
Les espaces non bâtis ne servant ni à la circulation, ni au
stationnement ni aux surfaces d'exposition ou de stockage,
devront être engazonnés ou plantés.

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Diagnostic janvier 2019

m_ustration des reculs en vigueur : 

\ 

-- 100m de \'axe de \'A63 et bretelles d'accès

---- 75m de \'axe de la RD 810

1 1

\ 
,1, 

\ 112p 1
\ "'"'""'" 1

--L' ------~ 
112p I: 

35a18ca

Piveteau •I 1--

ll4p 
94a2oca 

Le recul de 75m de l'axe de la RD 810 s'ajoute au recul des 100m de 
\'axe de \'1\63. Certains lots sont quasiment impactés pour moitié de leur 

largeur par ce recul de construction.

ll4p 

~ '"' ""'ROS , "-"'" - •~ ,,,..,, • "m,a•= • """' "'"" - "' oe m " M" - '°' · OS'° ""' "' - '''"' """'®""'"'" 
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

11.4. OCCUPATION DES SOLS ET PAYSAGE 

La RD 810 longe l'A63 jusqu'au giratoire d'Atlantisud et la bretelle de sortie n°10. Le long de la RD sont définis des lots à vocation d'activité.
Les lots en couleurs restent aujourd'hui à commercialiser, les lots en blancs sont déjà bâtis ou commercialisés (plan SATEL). 

1r:,[ CTIOJM,AI
"'

_r ,., " 

.,
'"

P"Y"YllX....XJ Parcelle vendue 

Parcelle en vente : 
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

Photo 2- devant Camping Car Rent :
les parkings d'exposition vont jusqu'en limite de lot.

La bande de recul de constructions le long de la RD810 est actuellement occupée par les lots de la zone
d'activités, avec divers bâtiments d'activités, leurs accès et parkings. Les lots non encore bâtis sont
occupés par de la lande arbustive avec de jeunes pins et chênes verts.

Photo 1- partie sud au droit de l'entreprise de transport de frais 'Le Saint' :
La bande de recul est occupée par les bassins de rétention et les voiries.

Photo 3- bassins de rétention devant 'Le Saint'

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - D iagnostic janv ier 2019 

Photo 4 - partie nord les lots non encore bâtis sont occupés par de la lande arbustive et des jeunes pins et
chênes verts épars.

Photo 5 - vue autour du giratoire

-" ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

11.5. NUISANCES SONORES 

11.6. SECURITE ROUTIERE 

D 

-

Les nuisances sonores sont essentiellement causées par le trafic routier et autoroutier.

La sécurité routière est actuellement assurée par le recul existant des lots par rapport à la
voie (zone non constructible assurée par le recul des 75 m depuis l'axe de la RD 810).
Dans cet espace se trouvent :

- en orange sur le plan ci-contre, une zone non aménagée et non intégrée aux
surfaces cessibles de la zone d'activités.
- un bassin de rétention des eaux pluviales

Espace non commercialisé
(hors lot)

Bassin de rétention

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

Ill. OBJECTIF DE L'ETUDE 

Impact des reculs actuels : 

L/ ~ œ Emprise grevée par le recul

Le recul des 75m depuis l'axe de la RD 810 grèvent une très grande partie des
lots situés aux abords de la RD810 et du giratoire.

L'objectif de l'étude Amendement Dupont est de réduire l'impact des reculs
actuellement en vigueur sur les terrains à vocation économique les plus proches
du giratoire.
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

IV. PROPOSITION D'AMÉNAGEMENT: RÉDUCTION DU RECUL AU NIVEAU DU GIRATOIRE DE L'A63 

--- 1 00m de l'axe de l'A63 et sa bretelle
ETAT ACTUEL: -- 75m de l'axe de la RD 810

/ 

50m de l'axe de la RD 810

Le recul de 75m suit la RD 810 jusqu'au giratoire et, dans la partie nord, le
recul de 1 00m suit la bretelle de sortie d'autoroute. Il impacte très fortement
la constructibilité des parcelles autour du giratoire.
A noter que sur la bretelle Est, le recul de 1 00m file tout droit sans
considérer la bretelle.

\ 

Le projet propose de réduire le recul de l'axe de la RD 810 aux abords
du giratoire à 50m au lieu des 75m.
Cette réduction permettra la constructibilité de ces lots très contraints
(en épaisseur), sans dénaturer l'image de la zone dont le premier plan
est occupé par le bassin de rétention collectif enherbé.

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019

Nouveaux droits à construire : 

6lp

112p 

1

1

1

1
1

1

1

1
1
1

1

112p 

Droits à construire 
Avant modificatif recul 
(75 m) -

Droits complémentaires 
à construire 
Après modificatif recul 
(50 m) 

Surface constructible 34 198 m2 + 6 610 m2

Soit en% + 19,3 %

112p 

113 

î1p>~---J_J_ 

114j> 

67p 

1 1

Surfaces indicatives, mesurées 
sur plan cadastral dans les lots. 
A repréciser lors des plans de 
vente et bornage. 
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

Le bassin existant participe à la qualité paysagère de cette 
entrée de zone 

Aménagements paysagers proposés 
La modification du recul de 75 à SOm permet de conserver une bande libre de constructions le long de la
Départementale. Dans le cadre de la présente étude, il est prévu d'aménager une bande paysagée publique en
continuité du bassin existant.

Cette bande paysagée sera aménagée ainsi:
Bande engazonnée accompagnée de plantations arbustives typiques des paysages landais : bruyères, cistes,
genets, ... maintien des jeunes pins existants, replantation de pins et arbousiers en bosquets.

Les futurs acquéreurs de lots devront également respecter les prescriptions du PLUi (article 5.2) : 
- Les plantations existantes doivent être maintenues ou remplacées par des plantations équivalentes. Les espaces 
libres doivent être aménagés ou plantés d'essences locales (dont la liste figure en annexe}, afin de s'harmoniser 
avec le milieu environnant 

Les espaces libres doivent être aménagés ou plantés 
Les espaces verts en pleine terre devront représenter au moins 15% de la superficie du terrain. 
La création d'aires de stationnement doit être accompagnée d'un aménagement paysager. 
Les parcs et les aires de stationnement de véhicules seront plantés à raison d'l arbre pour 4 places de parking. 
Les espaces non bâtis ne servant ni à la circulation, ni au stationnement ni aux surfaces d'exposition ou de 
stockage, devront être engazonnés ou plantés. 

Recul des constructions (SOm de la RD)

Bassin paysagé existant

1-I Futurs lots (découpage indicatif)

Bande paysagée (aménagement SATEL)

Bande paysagée à planter aux abords de l'entrée vers 
Aygueblue: * Cistus salviifolius

(ciste à feuilles de sauge)
Cytisus scoparius

(genet à balais)

* Erica cinerea et scoparia Hypericum androsaemum
(bruyère) (millepertuis)

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
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ZA Atlantisud - Di agnostic janv ier 2019 

V. CONCLUSION 

La réduction du recul depuis la RD 810 de 75m à 50 m permet un gain d'espace à construire pour les futurs acquéreurs sans modifier de façon notable le
paysage.
La sécurité routière sera toujours assurée via ce recul mais aussi par la présence d'une zone non aménagée et non cessible puis d'un bassin de rétention des
eaux pluviales.
Le projet de modification n'exposera pas d'avantage les personnes qui auront une activité sur sites aux nuisances sonores.

- ros Sari CAU ROS : ALPHEE - Pôle paysage et urbanisme - Karine BRANA - Tel : 09 70 24 84 41 - Port: 06 40 94 62 02 - karine.brana@cauros.fr
tvr-l...._,,m< 16
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Nombres de membres 

Afférent En ()ui 0111 pris 
;\u Cousei I exercice pari ù la 
Municipal délibérmion 

14 15 !5

DE2020 80 

Date de la convocation : 
18 septembre 2020 

Date d'affichage: 
18 septembre 2020 

Envoyé en pr~fülclui:,:, la t0/1 Ô/l!Q20 
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de ta COl'vflV!UNED'A' ,UR ~{( l) 
Le 

Séance du 25 septembr 2020 

Madame Fauré a été nommée secrétaire. 

L'an deux mille vingt et le vingt-cinq septembre à dix-huit heures trente, le
Conseil Municipal de cette Commune, régulièrement convoqué, s'est réuni au 
nombre prescrit par la loi, dans le lieu habituel de ses séances, sous la
prési?ence de Monsieur Taillade, Maire cl'Azur. 

Présents : Messieurs Taillade, Dauga, Pouyanné e1 Ribour, 
Madame El Mannaï, Messieurs Duler, Duhieu, Lesbats-Dubois et Sabau, 
Mesdames Fourcct, Mounaix, Lacaze et Fauré et Quélen. 
Abtrnn! e;'l;ci.!sé : Monsieur Aguaclé 
Monsieur Aguaclé a donné procuration à Monsieur Sabau 

Modification de la taxe d'aménagement sur la Commune cl' Azur 

Monsieur le Maire indique qu'une taxe ·cl'an1.énagé-ment a été instaurée depuis 1°r janvier 2015 et qu'elle 
s'applique sur t0\1J le teN'f.tolre <le la Commune d' Azur. Elle s'élève à 2· % e1 elle n'a jamais été augmentée. Il 
prop:ose au Conseil Municipa] d'aL1gmi::nter c~ tatrx et de le fixer à 3 % à compter d~1 l " janvier 2021. 

Vu [a délibération du Conseil Municipal en date du 15 septembre 2014 instituant la taxe d'aménagement sur la
Commune cl'Azur, 

Vu le code de! 'urbanisme et notamment ses articles L. 331-1 et suivants ; 

Le Conseil Municipal, après en avoir délibéré, 

Décide de modifier le taux de la taxe d'aménagement qui a été instituée sur I'ensemble du territoire communal et 
de le fixer à 3 %, à compter du 1er janvier 2021. 

La présente délibération du 25 septembre 2020 est reconductible d'année en année sauf renonciation expresse. 
Toutefois, le taux et les exonérations fixés ci-dessus pourront être modifiés tous les ans. Elle abroge et remplace 
celle en date du 15 septembre 2014. 

Elle est transmise au service de l'État chargé de l'urbanisme dans le département. 

La présente délibération pourra faire l'objet d'un recours contentieux pour excès de pouvoir clans un délai de deux mois 
devant le tribunal Administratif de Pau à compter de son affichage et de sa transmission au représentant de l'Etat dans le 
département. 

Vote: 11 voix pour, 3 abstentions (Sandrine Fourcet - Aude Qnélen - 
Dominique Duhieu) et l contre (Chloé Lacaze) 
Fait et délibéré en séance les jour, mois et an ci-dessus, 
Extrait certifié conforme, 
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L'an Deux Mil Vingt, le vingt-deux du mois de septembre à vingt heures trente minutes, le
Conseil Municipal de cette Commune, s'est réuni au nombre prescrit par la loi dans le lieu
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur DARETS Benoît, Maire.

Etaient présents: DARETS Benoît, DESTRIBATS Jean-Michel, BECUS Denis, NERCAM 
Sylvie, DESSARPS Philippe, LISSALDE Corinne, DARDY Nathalie, LAVIELLE Denis,
GAYON Jérôme, LALANNE David, BEGARDS Pascale, AUBERT Laure, RECLUS LIBIER 
Delphine, CASTAIGNEDE Clément, BOUCHFAR Magali,

Mme Nathalie DARDY a été nommée secrétaire de séance.

Date de la convocation : 18 septembre 2020
Nombre de membres du Conseil Municipal: 15
Nombre de membres ayant pris part à la délibération : 15
Pour : 15 Contre : 00 Abstention : 00

Objet: FIXATON DU TAUX ET DES EXONÉRATIONS FACULTATIVES DE LA TAXE 
D'AMÉNAGEMENT COMMUNALE. 

VU le code de l'urbanisme et notamment ses articles L.331-1 suivants;
VU la loi des finances rectificative n°2013-1278 du 29 décembre 2013;
VU la loi des finances rectificative n°2014-1655 du 29 décembre 2014;
VU la délibération prise par le Conseil Municipal en date du 29 octobre 2013 instaurant la taxe
d'aménagement ;
VU la délibération prise par le Conseil Municipal en date du 9 octobre 2019 fixant les taux et
les exonérations ;

LE CONSEIL MUNICIPAL, après en avoir délibéré, DÉCIDE : 

- D'INSTITUER le taux de 5% pour les zones:

- lieu-dit« Le Bourg » - parcelles AB n°70 et AB n°71 - Schéma d'aménagement n°1,
- lieu-dit « Latapy » - parcelle C n° 600 - Schéma d'aménagement n° 3,
- lieu-dit « Capulon » - parcelle A n° 357 - Schéma d'aménagement n°4,
- lieu-dit « Le Bourg » - parcelle AB n° 296 - Schéma d'aménagement n°5,
- lieu-dit « Le Bourg » - parcelle AB n° 533 - Schéma d'aménagement n° 6,
- lieu-dit « Grange Neuve >> - parcelles AB n° 685, 689, 691, 695, 696, 697, 698, 699,

100,701,702,703,704,705,706,707,708,709,710,711,712,713, 714, 715, 716, 717,
718, 719, 720,721,722, 723,724,725, 726, 727, 728 et 729- Schéma d'aménagement n°7.

- lieu-dit« Domaine de Beaulieu » - parcelles AB n° 528 (en partie), 335, 439, 746, 747,
748,749,750,751,752,753,754,755,756,757,758,759,760,761,762,763,764,765,766,
767, 768, 769, 770, 771 - Schéma d'aménagement n°8,

- D'INSTITUER le taux de 5% pour la zone de loisirs, lieu-dît « Landes de Roberton »,
parcelles AC n° 69, 70, 71, 72, 73, 147 et 370 - Schéma d'aménagement n° 9,

- DE MAINTENIR le taux de 2.5 % sur le reste du territoire communal,

Pagel sur 2 
Séance du 22 septembre 2020 - 36 
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- D'EXONERER totalement en application de l'article L.331-9 du co

1. Les locaux d'habitation et d'hébergement mentionnés au îer alinéa de l'article L.331-
12 qui ne bénéficient pas de l'exonération prévue au 2ème alinéa de l'article L.331-7 (logements
aidés par l'Etat dont le financement ne relève pas des PLAI- prêts locatifs aidés d'intégration
qui sont exonérés de plein droit ou du PTZ +) ; 

2. Les commerces de détail d'une surface de vente inférieure à 400 m2 ;

3. Les surfaces des abris de jardin, las pigeonniers et colombiers soumis à déclaration
préalable.

- D'EXONERER partiellement en application de l'article L.331-9 du code de l'urbanisme:

1. Les surfaces des locaux à usage d'habitation principale qui ne bénéficient pas de
l'abattement mentionné au 2ème alinéa de l'article L.331-12 et qui sont financés à l'aide du prêt
ne portant pas intérêt prévu à l'article L.31-10-1 du code de la construction et de l'habitation
(logements financés avec un PTZ+) à raison de 30% de leur surface;

2. Les locaux à usage industriel et leurs annexes pour 50% de leur surface

La présente délibération est valable pour une durée d'un an reconductible tacitement.

Elle est transmise au service de l'Etat chargé de l'urbanisme dans le département au plus tard
le 1er jour du 2eme mois suivant son adoption.

Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus
Pour extrait certifié conforme

Le Maire,
Benoît DARETS 

Le Maire certifie que : 
L'acte a été télétransmis électroniquement le : 
L'acte est devenu exécutoire le: 
L'acte a été publié/affîché le : 
Identifiant unique : 040-214002925- 
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL 
n° 201124-4 

DA EDE CONVOCATION 18.11.2020 DATE D'AFFICHAGE 18.11.2020
NO BRE DE CONSEILLERS en exercice: 23 Présents 23 Votants 23
L'a deux mille vingt, le 24 novembre à 19 heures, le Conseil Municipal légalement convoqué s'est réuni à la Mairie en séance
pu&lique sous la présidence de Monsieur Jean-François MONET
Eta•ient résents: M MONET Jean-François, Mme JOURAVLEFF Chantal, M NICOLAS Damien, Mme AZPEITIA Alexandrine, M
Hl AUBER Jean-Pierre, Mme WENZINGER Jeanne, M GAUTHERIN William, M LABORIE José, M JANU Jean-Jacques, M
MdNDENX Patrick, M GEMAIN Nicolas, Mme SANFOURCHE Anne, Mme HERVE Cindy, M CHIRLE Benoît, Mme Muriel
BE QUET, Mme LAGESTE, Mme DE BRITO GONCALVES, M METAIRIE Jean-Michel, Mme ROYER-SPAGNA Nathalie, M
LA· ROQUE Benoît, M Jean-Claude CUCIS

Forimant la majorité des membres en exercice
Absents excusés : Mme Marina CONTIS - Mme Corinne BALET
Absents :
Ab- ents ayant donné pouvoir : Mme Corinne BALET a donné pouvoir à Mme Muriel BENQUET

MI e Cindy HERVE est nommée secrétaire de séance.

OBJET: OAP 3 LORIOT-LORILAT- Instauration d'une taxe d'aménagement majorée

M!nsieur le Maire informe l'Assemblée délibérante que, dans le cadre de du PLUI, il a été identifié sur la commune
d~s Orientations d'Aménagement et de programmation (OAP). Il précise qu'il est possible d'instaurer une taxe
d'aménagement majorée sur ces secteurs OAP permettant de couvrir les travaux induits et autres aménagements
gJnérés par ces opérations.

A ssi, l'ouverture à l'urbanisation de l'OAP n°3 Loriot - Lorilat dont l'accès principal est le chemin du Pont va
n ·1cessiter une réfection de la voie ancienne et en mauvais état ainsi que des aménagements annexes.

Le Conseil Municipal, après en avoir délibéré, à l'unanimité, 

Vu le CGCT,
Vu le code de l'urbanisme, et ses articles L.331-1 à L.331-34 et R.331-2 à R.331-16
Considérant sa demande d'admission en non-valeur des créances n'ayant pu faire l'objet de
recouvrement après mise en œuvre de toutes les voies d'exécution,
Vu la délibération en date du 25/10/2011 fixant le taux de taxe d'aménagement et diverses
exonérations,
Vu la délibération n°0150120-04 en date du 20/01/2015 portant sur l'exonération des abris
de jardins à la taxe d'aménagement

DECIDE l'instauration une taxe d'aménagement majorée pour l'OAP n°3 Loriot-Lorilat au
taux de 9.70 %

Les autres dispositions prévues dans les délibérations du 25/10/2011 et du 20/01/2015 demeurent
inchangées.

ait et délibéré en séance les jours, mois et an que dessus. Extrait certifié conforme 

Bénesse-Maremn ,

La présente délibération peut foire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir auprès du · I A* @s 
de deux mois à compter de sa publication, de son affichage de sa réception par le Représentant de l'Etat dr'n'~~ 
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BENESSE MAREMNE 
Instauration d'une taxe d'aménagement majorée 
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Plan annexe à le délibération du 24/11/2020
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REPUBLIQUE FRANCAISE Département des LANDES

Séance du 23 Novembre 2020 
Nombre de Membres
Afférents au Conseil : 19 
En exercice : 19
Qui ont pris part à la délibération : 18

Date de la convocation: 18/11/2020
Date d'affichage : 18/11/2020

EXTRAIT DU REGISTRE 
DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL 

N° 2020/0081 
de la Commune de MAGESCQ 

L'an deux mille vingt et le vingt-trois novembre à dix-neuf heures Le Conseil Municipal
de cette Commune, régulièrement convoqué, s'est réuni en nombre prescrit par la Lol,
dans le lieu habituel de ses séances sous la Présidence de Monsieur Alain SOUMAT,
Maire.

Etalent présents: M. SOUMAT, Mme DUPOND, M. MONSACRE, Mme DE OLIVEIRA, M.
MENARD, Mme LAGARDERE, M. CASSE, Mme RODRIGUES SAUBION, M. VIGNES, Mme
LAYMONO, Mme CARRERE, Mme CHIGART, M. CHEBASSIER, M. DAGUERRE, Mme
BENOIT, M. SAVARY, M. CASTILLON.

Absent excusé: M. BARRUCAND (Pouvoir à Mme LAYMOND), Mme CHEVALIER KNEZEVIC.

M. CHEBASSIER Sébastien a été nommé Secrétaire de Séance.

*"'"'*"'*"'Objet : Instauration de la Taxe d' Aménagement maJorêe dans le Centre Bourg 

Le Conseil Municipal, 

► Vu le Code Général des COllectivltés Territoriales,

► Vu les articles L.331-14 et suivants du code de l'urbanisme,

► Vu la délibération du 25 octobre 2011 instituant un taux de 5 % pour la Taxe
d'Aménagement sur l'ensemble du territoire communal et exonérant, en
application de l'article L. 331 ..9 du Code de l'urbanisme:

- Pour moitié les locaux d'hebltatlon et d'hébergement mentionnés au 1 ° de
l'article L. 331·12 qui ne bénéficient pas de l'exonération prévue au 2° de
l'article L. 331-7 (logements aidés par l'Etat dont le financement ne relève
pas des PLAI - Prêts Locatifs Aidés d'intégration qui sont exonérés de
plein droit ou du PTZ+ - Prêts à Taux Zéro),

- Totalement les immeubles classés parmi les monuments historiques ou
Inscrits à l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

► Vu la délibération du 16 octobre 2013 déterminant un taux sectorisé de la taxe
d'aménagement à hauteur de 1 O % et instituant les exonérations
complémentaires suivantes :
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- Exonération à hauteur de 50 % de la surface. les locaux à usage
d'habitation principale qui ne bénéficient pas de l'abattement mentionné
au 2° de l'article L331-12 et qui sont financés à raide du prêt ne portant
pas intérêt prévu à l'article L. 31-10-1 du Code de la Construction et de
l'Habitation (logements financés avec un Prêt à Taux Zéro (PTZ +). 

► Considérant que l'article L.331-15 précité prévoit que le taux de la part
communale de la taxe d'aménagement puisse être augmenté jusqu'à 20 % dans
certains secteurs, si la réalisation de travaux substantiels de voirie ou de réseaux
ou la création d'équipements publics généraux sont rendus nécessaires pour
admettre des constructions ;

► Considérant que les différents projets portés par des promoteurs privés
entraîneront la réalisation de travaux importants en matière de voirie et réseaux
et nécessiteront la création de nouveaux équipements publics

- Redimensionnement et renforcement du réseau routier en centre bourg ;
- Renforcement des réseaux Eaux Usées et Eaux Pluviales ;
- Renforcement des réseaux électrique et téléphonique ;
- Création de parking sur le domaine public en centre Bourg ;
- Agrandissement prévisionnel des locaux dédiés aux services scolaire,

périscolaire et extrascolaire.

Le Conseil Municipal après en avoir délibéré, DECIDE, à l'unanimité,

► DE MAINTENIR un taux de 5 % sur l'ensemble du territoire communal et de 10
% sur le secteur 1 annexé à la présente délibération ;

► D'INSTITUER sur le secteur 2, délimité au plan joint, un taux de 7,5 %. 

► DE REPORTER la délimitation de ce secteur dans les annexes du Plan Local
d'Urbanisme Intercommunal (PLUI) concerné à titre d'infonnation.

► DE MAINTENIR les exonérations à la Taxe d'Aménagement suivantes :

- Pour moitié les locaux d'habitation et d'hébergement mentionnés au 1 ° de
l'article L. 331-12 qui ne bénéficient pas de l'exonération prévue au 2° de
l'article L. 331-7 (logements aidés par l'Etat dont le financement ne relève
pas des PLAI - Prêts Locatifs Aidés d'intégration qui sont exonérés de
plein droit ou du PTZ+ - Prêts à Taux Zéro).

- Totalement les immeubles classés parmi les monuments historiques ou
Inscrits à l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

- Exonération à hauteur de 50 % de la surface, les locaux à usage
d'habitation principale qui ne bénéficient pas de l'abattement mentionné
au 2° de l'article L331~12 et qui sont financés à raide du prêt ne portant
pas intérêt prévu à l'article L. 31-10-1 du Code de la Construction et de
l'Habitation (logements financés avec un Prêt à Taux Zéro {PTZ +).

► DE VALIDER la présente délibération accompagnée du plan pour une durée
d'un an reconductible.
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► DE MAINTENfR strictement les autres conditions d'application des délibérations
du 25 octobre 2011 et du 16 octobre 2013 instituant la taxe d'aménagement sur
la commune de Magescq.

► DE TRANSMETTRE la présente délibération aux services de rEtat en charge de
l'urbanisme dans le département au plus tard le 1er jour du deuxième mois
suivant son adoption.

► DE CHARGER Monsieur le Maire de l'exécution de la présente décision.

La présente délibération peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir dans un délai de deux mois devant le
Tribunal Administratif de PAU à compter de sa publication ou affichage et de sa transmission au représentant de
l'Etat. Depuis le 30 novembre 2018, outre l'envol sur papier de la requête ou le dépôt sur place, le Tribunal
Administratif de Pau pourra êtl'8 saisi via le site www.telerecours.fr.

Pour extrait certifié conforme
MAGESCQ le 26 novembre 2020 
Le Maire: Alain SOUMAT

Acte rendu exécutoire /
après dépôt au représentant de l'Etat le '?:o1!1A / 10'Lô 
Et Publication du 30/ IIA i lO'lô 
Le Maire, Alain SOUMAT

o40-2140015a1-20201123- oc 202.ocœl\-~
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SECTEUR CENTRE BOURG 
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MAIRIE D' 0 R X 
4 place del' église 

40230 ORX
Tél : 05-58-77-91-04 

DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL 
de la Commune d'ORX 

n°054-2020 

Séance ordinaire du 23 Octobre 2020 - convocation du 19 Octobre 2020

L'an deux mil vingt, le vingt-trois du mois d'Octobre, à vingt heures trente minutes, le
Conseil Municipal de la Commune d'Orx, régulièrement convoqué, s'est réuni dans la salle
des délibérations, sous la présidence de M. DESCLAUX Bertrand, Maire.

Absent: M. VIGNOLLE.

M. DUBEARNES a été nommé secrétaire de séance.
Nombre de membres du Conseil Municipal : 15
Nombre de membres ayant pris part à la délibération : 14

Pour : 14 Contre : 00 Abstention : 00

Objet : Modification de la taxe d'aménagement.

VU le Code de l'Urbanisme et notamment ses articles L. 331-1 et suivants ;
VU le Plan Local d'Urbanisme Intercommunal approuvé le 27 février 2020 ;
VU la délibération n°028-2011 instaurant la taxe d'aménagement sur la commune,

Le CONSEIL MUNICIPAL, à l'unanimité des présents et représentés, décide : 

• de porter à 4% le taux de la taxe d'aménagement,

- d'exonérer totalement en application de l'article L. 331-9 les immeubles classés parmi
les monuments historiques ou inscrits à l'inventaire supplémentaire des monuments historiques ;

- d'exonérer partiellement en application de l'article L. 331-9 les surfaces des locaux à 
usage d'habitation principale qui ne bénéficient pas de l'abattement mentionné au 2° de l'article
L. 331-12 et- qui sont financés à l'aide du prêt ne portant pas intérêt prévu à l'article L. 31-10-1
du Code de la Construction et de l'habitation (logements financés avec un Prêt à Taux Zéro +
(PTZ+) à raison de 50% de leur surface; 

La présente délibération est valable pour une durée d'un an reconductible. Elle sera
transmise au service de l'Etat chargé de l'Urbanisme dans le Département au plus tard le 1er jour
du 2ème mois suivant son adoption.

Fait et délibéré, les jour, mois et an susdits,
Pour copie conforme, au registre sont les signatures,

Le Maire,
Bertrand DESCLAUX. 



EXTRAIT du REGISTRE des DELIBERATIONS
de la COMMUNE de SAUBRIGUES 

SÉANCE du 22 septembre 2020- 36 

L'an Deux Mil Vingt, le vingt-deux du mois de septembre à vingt heures trente minutes, le
Conseil Municipal de cette Commune, s'est réuni au nombre prescrit par la loi dans le lieu
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur DARETS Benoît, Maire.

Etaient présents: DARETS Benoît, DESTRIBATS Jean-Michel, BECUS Denis, NERCAM 
Sylvie, DESSARPS Philippe, LISSALDE Corinne, DARDY Nathalie, LAVIELLE Denis,
GAYON Jérôme, LALANNE David, BEGARDS Pascale, AUBERT Laure, RECLUS LISIER 
Delphine, CASTAIGNEDE Clément, BOUCHFAR Magali,

Mme Nathalie DARDY a été nommée secrétaire de séance.

Date de la convocation : 18 septembre 2020
Nombre de membres du Conseil Municipal : 15
Nombre de membres ayant pris part à la délibération : 15
Pour : 15 Contre : 00 Abstention : 00

Objet: FIXATON DU TAUX ET DES EXONÉRATIONS FACULTATIVES DE LA TAXE 
D'AMÉNAGEMENT COMMUNALE. 

VU le code de l'urbanisme et notamment ses articles L.331-1 suivants ;
VU la loi des finances rectificative n°2013-1278 du 29 décembre 2013;
VU la loi des finances rectificative n°2014-1655 du 29 décembre 2014 ;
VU la délibération prise par le Conseil Municipal en date du 29 octobre 2013 instaurant la taxe
d'aménagement ;
VU la délibération prise par le Conseil Municipal en date du 9 octobre 2019 fixant les taux et
les exonérations ;

LE CONSEIL MUNICIPAL, après en avoir délibéré, DÉCIDE : 

- D'INSTITUER le taux de 5% pour les zones:

- lieu-dit « Le Bourg » - parcelles AB n°70 et AB n°71 - Schéma d'aménagement n°1,
- lieu-dit « Latapy » - parcelle C n° 600 - Schéma d'aménagement n° 3,
- lieu-dit « Capulon » - parcelle An° 357 - Schéma d'aménagement n°4,
- lieu-dit « Le Bourg » - parcelle AB n° 296 - Schéma d'aménagement n°5,
- lieu-dit« Le Bourg» - parcelle AB n° 533 - Schéma d'aménagement n° 6,
- lieu-dit « Grange Neuve » - parcelles AB n° 685, 689, 691, 695, 696, 697, 698, 699,

100,701,702,703,704,705,706,707,708,709,710,711,712,713, 714, 715, 716, 717,
718, 719, 720, 721, 722, 723, 724, 725, 726, 727, 728 et 729-Schéma d'aménagement n°7.

- lieu-dit« Domaine de Beaulieu» - parcelles AB n° 528 (en partie), 335,439, 746, 747,
748,749,750,751,752,753,754,755,756,757,758,759,760,761,762,763,764,765,766,
767, 768, 769, 770, 771 - Schéma d'aménagement n°8,

- D'INSTITUER le taux de 5% pour la zone de loisirs, lieu-dit « Landes de Roberton »,
parcelles AC n° 69, 70, 71, 72, 73, 147 et 370 - Schéma d'aménagement n° 9,

- DE MAINTENIR le taux de 2.5 % sur le reste du territoire communal,
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- D'EXONERER totalement en application de l'article L.331-9 du code de l'urbanisme:

1. Les locaux d'habitation et d'hébergement mentionnés au 1er alinéa de l'article L.331-
12 qui ne bénéficient pas de l'exonération prévue au 2ème alinéa de l'article L.331-7 (logements
aidés par l'Etat dont le financement ne relève pas des PLAI- prêts locatifs aidés d'intégration
qui sont exonérés de plein droit ou du PTZ +) ;

2. Les commerces de détail d'une surface de vente inférieure à 400 m2 ;

3. Les surfaces des abris de jardin, les pigeonniers et colombiers soumis à déclaration
préalable.

- D'EXONERER partiellement en application de l'article L.331-9 du code de l'urbanisme:

1. Les surfaces des locaux à usage d'habitation principale qui ne bénéficient pas de
l'abattement mentionné au 2ème alinéa de l'article L.331-12 et qui sont financés à l'aide du prêt
ne portant pas intérêt prévu à l'article L.31-10-1 du code de la construction et de l'habitation
(logements financés avec un PTZ+) à raison de 30% de leur surface ;

2. Les locaux à usage industriel et leurs annexes pour 50% de leur surface.

La présente délibération est valable pour une durée d'un an reconductible tacitement.

Elle est transmise au service de l'Etat chargé de l'urbanisme dans le département au plus tard
le 1er jour du 2ème mois suivant son adoption.

Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus
Pour extrait certifié conforme

Le Maire,
Benoît DARETS 

Le Maire cerlifie que : 
L'acte a été télétransmis é/ectroniquement le : 
L'acte est devenu exécutoire le : 
L'acte a été publiélaffîché le : 
Identifiant unique : 040-214002925- 
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MAIRIE DE SAINT-VINCENT DE TYROSSE 
, 24 avenue Nationale

40230 SAINT-VINCENT DE TYROSSE

Tel : 05 58 77 00 21
Fax : 05 58 77 05 91

contact@tyrosseville.com

Délibération n° 20201123_01 

EXTRAIT 
du Registre des Délibérations du Conseil Municipal 

Séance du 23 novembre 2020 

L'an deux mille vingt, le vingt-trois novembre, à 18 heures 30 minutes, le Conseil Municipal de la Commune
de SAINT-VINCENT DE TYROSSE, dûment convoqué le seize novembre, s'est réuni exceptionnellement à la
salle de Burry (en raison du contexte sanitaire de COV/D-19), sous la présidence de M. Régis GELEZ, Maire
en exercice.

PRESENTS : M. Régis GELEZ, M. Pierre LAFFITTE, Mme Stéphanie MORA-DAUGAREIL, M. Régis DUBUS,
M. Guy LUQUE, Mme Emmanuelle BRESSOUD, M. Jean-Marie LAFITTE, M. Alain LACAVE, Mme Sylvie
BARTHELEMY, Mme Patricia MORENO, Mme Sandrine COTTIN, Mme Céline WAGNIART, Mme Chantal
COMBEAU, M. Thierry ZALDUA, Mme Christelle ELOZEGUY, M. Julien LEROY, Mme Patricia GATEL,
M. Stéphane JACQUOT, Mme Béatrice DUCASSE, Mme Adeline COUMAILLEAU, Mme Marielle LABERTIT,
M. Gilles DOR, Mme Coralie LÉCOLIER, Mme Fusilha DESTENABE
ONT DONNE POUVOIR: Mme Christine GAYON, pouvoir à MME Stéphanie MORA-DAUGAREIL; M. François
MARTOUREY, à M. Pierre LAFFITTE ; M. Pascal BROCA, à MME Sylvie BARTHELEMY ; M. Joffrey ROMAIN, à
M. Régis DUBUS; M. Thomas CASAMAYOU, à M. Gilles DOR.

Conformément à l'article L 2121-15 du CGCT, Mme Adeline COUMAILLEAU est nommée secrétaire de séance. 
Quorum atteint : conformément à l'article L2121-17 du CGCT, le Conseil Municipal est valablement autorisé à délibérer. 
Nomenclature: 7.1.4 

OBJET: MISE EN PLACE D'UN TAUX MAJORE DE LA TAXE D'AMENAGEMENT SUR 3 SECTEURS DE LA 
COMMUNE - RAPPORTEUR : M. DUBUS 

Par délibération en date du 28 novembre 2011, le Conseil Municipal a fixé un taux de 5% de la taxe
d'aménagement sur l'ensemble du territoire communal.

L'article L.331-15 du code de l'urbanisme prévoit que le taux de la part communale de la taxe
d'aménagement peut être augmenté jusqu'à 20 % dans certains secteurs, si la réalisation de travaux
substantiels de voirie ou de réseaux ou la création d'équipements publics généraux sont rendus
nécessaires pour admettre des constructions.

Dans le cadre des évolutions de son document d'urbanisme, la Commune a ouvert à l'urbanisation 3
secteurs identifiés en zone à urbaniser.
Il s'agit des secteurs de Castets, Maysouot et de Northons (voir plans ci-joints). 

Ces parcelles vont connaitre dans les années à venir un développement important des constructions qui
nécessiteront des travaux d'infrastructure et de superstructure afin d'assurer l'accueil des nouveaux
habitants dans les meilleures conditions.
Ces travaux pourront ainsi concerner l'aménagement et la création de voirie, les réseaux et ouvrages
d'eaux pluviales et réseaux secs, ainsi que l'extension ou la création de structure d'accueil de la nouvelle
population.

Pour les secteurs désignés comme secteur n°l et 2, l'afflux de nouvelle population va entrainer une
augmentation du nombre d'enfants scolarisés sur la Commune et nécessitera des améliorations des
équipements d'accueils concernés et notamment l'école existante dans le secteur afin de pouvoir accueillir
cette nouvelle population.

De plus, l'urbanisation de l'ensemble des 3 secteurs nécessitera également d'améliorer le réseau de voirie
actuel par une réfection et" une adaptation de la voirie au flux plus importants de véhicules suite aux
déplacements des nouveaux habitants de ces secteurs.

Il est important de préciser qu'aucun équipement d'assainissement d'eaux usées n'a été pris en compte
dans le calcul de cette taxe d'aménagement majorée, et que par voie de conséquence, s'appliquera, sur
chaque autorisation d'occupation des sols acceptée, la participation forfaitaire pour le financement de
l'assainissement collectif.



2 
Après avoir entendu l'exposé du rapporteur et en avoir délibéré,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales;

VU le Code de l'urbanisme et notamment ses articles L331.1 et suivants ;

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 28 novembre 2011 sur l'instauration de la taxe
d'aménagement et la fixation du taux à 5% sur l'ensemble du territoire ;

CONSIDERANT que l'article L 331-15 du code de l'urbanisme prévoit que le taux de la part communale de
la taxe d'aménagement peut être augmenté jusqu'à 20 % dans certains secteurs, si la réalisation de
travaux substantiels de voirie ou de réseaux ou la création d'équipements publics généraux sont rendus
nécessaires pour admettre des constructions,

CONSIDERANT que les secteurs délimités dans le plan joint nécessitent, en raison de l'importance des
projets de construction à venir, le renforcement d'équipements publics existants d'infrastructure et de
superstructure,

CONSIDERANT que ces travaux concerneront uniquement l'aménagement et la création de vorne, les
réseaux secs, les réseaux et ouvrages d'eaux pluviales à l'exclusion des réseaux d'assainissement d'eaux
usées et des réseaux d'eau potable,

CONSIDERANT la nécessité de ces travaux sur les différents réseaux et d'équipement aux besoins des
futurs habitants,

LE CONSEIL MUNICIPAL, 

DECIDE de fixer un taux majoré de la taxe d'aménagement sur les 3 secteurs désignés en annexe comme
suit :

9% sur le secteur 1 - Castets
9% sur le secteur 2 - Maysouot
7% sur le secteur 3 - Northons

PRECISE que la présente délibération est valable pour une durée d'un an reconductible de plein droit pour
l'année suivante en l'absence de nouvelle délibération adoptée avant le 30 novembre de l'année qui suit et
qu'elle sera transmise au service de l'Etat chargé du calcul des taxes sur l'urbanisme dans le département
au plus tard le 1er jour du 2ème mois suivant son adoption.

CHARGE Monsieur le Maire de l'exécution de la présente délibération et de sa notification aux services de
l'Etat.

Dl:LI Bl:RA Tl ON ADOPTl:E A LA MAJORITI: 
(4 abstentions: Mme LABERTIT, M. DOR, Mme LÉCOLIER et M. CASAMAYOU 

(via son pouvoir donné à M. DOR) du Groupe « Osons I yrosse-Semisens 2026 »). 

La présente délibération pevt foire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le Tribunal Administratif de Pau dons un délai de deux mois à compter 
de sa publication. Lo saisine de la juridiction peut se faire par envoi sur papier, dépôt sur place ou en ligne via le site sécurisé : www.telerecours.fr. 

Certifié exécutoire 
. par transmission au contrôle de légalité le 
N° acquittement: 040-2 J 4002842-2020 J J 23-2020 J J 23_0J-DE 
. par affichage du 

Le Maire, 
Régis GELEZ 

Fait et délibéré les jour, mois et an que dessus,
Pour extrait certifié conforme

Le Maire,
Régis GELEZ
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